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Sluzby pre zakaznikov spolocnosti HP 



Sluzby online 

24-hodinovy pristup k informaciam pomocou modemu alebo internetoveho pripojenia 

Web: Aktualizovany softver tlaciarne od spolocnosti HP, informacie o produktoch a podpore 
a ovladace tlaciarne v niekol'kych jazykoch je mozne zfskat' na lokalite www.hp.com/support/ 
Ij2410, http://www.hp.com/support/lj2420, alebo http://www.hp.com/support/lj2430. (Lokalita 
je v anglictine.) 

Nastroje na riesenie problemov online 

Sluzba HP Instant Support Professional Edition (ISPE) je suprava nastrojov na baze webu 
na riesenie problemov s pocftacom a tlaciarhou. Sluzba ISPE vam pomoze rychlo 
identifikovat', diagnostikovat' a vyriesit' problemy s pocftacom a tlaciarhou. Nastroje sluzby 
ISPE su kdispozfcii na adrese http://instantsupport.hp.com. 

Telefonicka podpora 

Pocas zarucnej lehoty poskytuje spolocnost' Hewlett-Packard bezplatnu telefonicku podporu. 
Po zavolam vas spojfme s tfmom, ktory je pripraveny poskytnut' vam podporu. Telefonne 
cfslo pre svoju krajinu/region najdete v letaku, ktory je sucast'ou balenia tlaciarne, alebo na 
adrese http://www.hp.com/support/callcenters. Predtym, nez zavolate do spolocnosti HP, 
pripravte si nasledujuce informacie: nazov vyrobku a seriove cfslo, datum kupy a popis 
problemu. 

Podporu na Internete najdete aj na lokalite http://www.hp.com. Kliknite na cast' support & 
drivers (Podpora a ovladace). 

Softverove pomocky, ovladace a elektronicke informacie 

Prejdite na webovu lokalitu http://www.hp.com/go/lj2410_software, http://www.hp.com/go/ 
Ij2420_software, alebo http://www.hp.com/go/lj2430_software. (Lokalita je v anglictine, ale 
ovladace tlaciarne je mozne prevziat' v niekol'kych jazykoch.) 

Ak chcete zfskat' informacie telefonicky, telefonne cfsla najdete v letaku, ktory je sucast'ou 
balenia tlaciarne. 

Priame objednavanie prislusenstva a spotrebneho materialu od spolocnosti HP 

Spotrebny material je mozne objednat' na nasledujucich webovych lokalitach: 

USA: http://www.hp.com/sbso/product/supplies 

Kanada: http://www.hp.ca/catalog/supplies 

Europa: http://www.hp.com/go/supplies 

Azia a tichomorska oblast': http://www.hp.com/paper/ 

Prfslusenstvo je mozne objednat' na webovej lokalite www.hp.com/support/lj2410, 
http://www.hp.com/support/lj2420, alebo http://www.hp.com/support/lj2430. Dalsie 
informacie najdete v casti Objednavanie suciastok, prislusenstva a spotrebneho materialu . 

Ak si chcete objednat' spotrebny material alebo prfslusenstvo telefonicky, zatelefonujte na 
nasledujuce cfsla: 

USA - firmy: 800-282-6672 

USA - male a stredne podniky: 800-888-9909 

USA - domacnosti a domace kancelarie: 800-752-0900 

Kanada: 800-387-3154 
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Telefonne cfsla pre ine krajiny/regiony najdete v letaku, ktoryje sucast'ou balenia tlaciarne. 
Informacie o servise HP 

Ak chcete vyhl'adat' predajcov autorizovanych spolocnost'ou HP v USA alebo Kanade, 
zatelefonujte na cfslo 800-243-9816 (USA) alebo 800-387-3867 (Kanada). Alebo prejdite na 
webovu lokalitu http://www.hp.com/go/cposupportguide. 

Ak chcete zfskat' informacie o servise vyrobkov spolocnosti HP v inych krajinach/regionoch, 
zatelefonujte na cfslo zakaznfckej podpory vo svojej krajine/regione. Cfsla najdete v letaku, 
ktoryje sucast'ou balenia tlaciarne. 

Servisne zmluvy spolocnosti HP 

Zatelefonujte na cfsla: 800-HPINVENT [800-474-6836 (USA)] alebo 800-268-1221 (Kanada). 
Mimozarucny servis: 800-633-3600. 

Rozsfreny servis: Zatelefonujte na cfsla: 800-HPINVENT [800-474-6836 (USA)] alebo 
800-268-1221 (Kanada). Alebo prejdite na webovu lokalitu sluzieb HP Care Pack Services 
http://www.hpexpress-services.com. 

Panel s nastrojmi HP 

Ak chcete skontrolovat' stav a nastavenia tlaciarne a zobrazit' informacie o riesenf problemov 
a dokumentaciu online, pouzite softver Panel s nastrojmi HP. Panel s nastrojmi HP je mozne 
zobrazit', akje tlaciareh priamo pripojena k pocftacu alebo ked'je pripojena do siete. Aby 
bolo mozne pouzfvat' Panel s nastrojmi HP, najskor je potrebne vykonat' uplnu instalaciu 
softveru. Informacie najdete v casti Pouzfvanie Panela s nastrojmi HP . 

Podpora spolocnosti HP a informacie pre pouzivatel'ov systemu Macintosh 

Informacie o podpore pre system Macintosh OS X a sluzbu predplatenia aktualizacif 
ovladacov najdete na webovej lokalite http://www.hp.com/go/macosx. 

Produkty vyvinute specialne pre pouzivatel'ov systemu Macintosh najdete na webovej 
lokalite http://www.hp.com/go/mac-connect. 
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Zakladne udaje o tlaciarni 



Dakujeme vam, ze ste si zakupili tlaciaren HP LaserJet 2400 series. Ak ste si este 
neprecftali instalacne pokyny, najdete ich v prirucke na zaciatok prace, ktora sa dodava s 
tlaciarnou. 

Ked'je tlaciaren nainstalovana a pripravena na pouzitie, vyhrad'te si cas na blizsie 
oboznamenie sa s nou. V tejto casti najdete informacie o nasledujucich temach: 

• Rychly pristup k informaciam o tlaciarni 

• Konfiguracie tlaciarne 

• Vlastnosti tlaciarne 

• Casti tlaciarne 

• Ovladacf panel 

• Softver 

• Vyber tlacoveho media 



Rychly pristup k informaciam o tlaciarni 



Tato cast' poskytuje suhrn dostupnych zdrojov, ktore obsahuju podrobnejsie informacie o 
nastavenf a pouzfvanf tlaciarne. 



Prepojenia v Pouzivatel'skej prirucke 

• Cfsla suciastok 

• Rozlozenie ovladacieho panela 

• Diagram riesenia problemov 



Kde je mozne najst' d'alsie informacie 

Pre tlaciaren je k dispozfcii niekol'ko odkazov. Informacie najdete na webovej lokalite 
www.hp.com/support/lj2410, http://www.hp.com/support/lj2420, alebo http://www.hp.com/ 
support/lj2430. 

Instalacia tlaciarne 

Prirucka na zaciatok prace — poskytuje podrobne pokyny na instalaciu a nastavenie 
tlaciarne. Tato tlacena prirucka sa dodava s kazdou tlaciarhou. 

Prirucka pre pracu v sieti — obsahuje pokyny na nastavenie tlaciarne v sieti. Tato tlacena 
prirucka sa dodava s tlaciarhami vybavenymi vstavanym tlacovym serverom HP Jetdirect. 

Prirucka pre spravcu vstavaneho tlacoveho servera HP Jetdirect — obsahuje 
informacie o konfiguracii integrovaneho tlacoveho servera HP Jetdirect a riesenf problemov. 
Mozete si ju vytlacit' z disku CD-ROM dodavaneho s tlaciarhou. (Je k dispozfcii s typmi, 
ktore obsahuju integrovany tlacovy server HP Jetdirect.) 

Prirucky instalacie prislusenstva — poskytuju podrobne pokyny na instalaciu 
pnslusenstva, naprfklad volitel'neho zasobnfka. Tlacena prirucka sa dodava s kazdym 
pnslusenstvom. 

Pouzfvanie tlaciarne 

Pouzivatel'ska prirucka — obsahuje podrobne informacie o pouzfvanf tlaciarne a riesenf 
problemov. Tato prirucka je k dispozfcii na disku CD-ROM dodavanom s tlaciarhou. Je tiez k 
dispozfcii prostrednfctvom softveru Panel s nastrojmi HP. 

Pomocnik online — obsahuje informacie o moznostiach tlaciarne, ktore su k dispozfcii v 
ovladacoch tlaciarne. Ak chcete zobrazit' subor Pomocnfka, spustite Pomocnfka online z 
ovladaca tlaciarne. 

Pouzivatel'ska prirucka vo verzii HTML (online) — obsahuje podrobne informacie o 
pouzfvanf tlaciarne a riesenf problemov. Prejdite na webovu lokalitu www.hp.com/support/ 
Ij2410, http://www.hp.com/support/lj2420, alebo http://www.hp.com/support/lj2430. Po 
pripojenf kliknite na tlacidlo Manuals (Prfrucky). 

Pomocnik na ovladacom paneli tlaciarne — Tlaciaren obsahuje system Pomocnfka na 
ovladacom paneli, ktory poskytuje pokyny na riesenie vacsiny chyb tlaciarne. Ak chcete 
zobrazit' Pomocnfka pre spravu (ak je k dispozfcii), stlacte tlacidlo ? (tlacidlo Pomocnik). 
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Konfiguracie tlaciarne 



Tlaciaren HP LaserJet 2400 series je k dispozfcii v niekol'kych konfiguraciach. Pfsmeno za 
nazvom tlaciarne oznacuje rozdiely medzi konfiguraciami. Kazde pfsmeno sa vzt'ahuje na 
konkretnu funkciu. Pomocou informacif v tejto casti zistite, ktore funkcie ma vas typ tlaciarne. 



Poznamka Niektore typy nie su k dispozfcii vo vsetkych konfiguraciach. 



Oznacenie funkcii tlaciarne HP LaserJet 2400 series 



Pfsmeno 


Popis 


bez 

pismena 


Toto je zakladny typ. 


d 


Typy s tymto oznacenim obsahuju duplexnu jednotku na automaticku obojstrannu tlac. 


n 


Typy s tymto oznacenim obsahuju integrovany tlacovy server HP Jetdirect na 
pripojenie do siete 10/100Base-T. 


t 


Typy s tymto oznacenim obsahuju d'alsi zasobnik papiera. 
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Vlastnosti tlaciarne 

V nasledujucich tabul'kach su opfsane funkcie tlaciarne HP LaserJet 2400 series. 



Rychlost' 



Tlaciareh HP LaserJet 2410 


Tlaciareh HP LaserJet 2420 
series 


Tlaciareh HP LaserJet 2430 
series 


Tlac na papier formatu Letter 
rychlost'ou 25 stran za minutu. 

Tlac na papier formatu A4 
rychlost'ou 24 stran za minutu. 


Tlac na papier formatu Letter 
rychlost'ou 30 stran za minutu. 

Tlac na papier formatu A4 
rychlost'ou 28 stran za minutu. 


Tlac na papier formatu Letter 
rychlost'ou 35 stran za minutu. 

Tlac na papier formatu A4 
rychlost'ou 33 stran za minutu. 


Rozlfsenie 


Tlaciareh HP LaserJet 2410 


Tlaciareh HP LaserJet 2420 
series 


Tlaciareh HP LaserJet 2430 
series 


FastRes 1200 — dosahuje 
kvalitu tlace s rozlisenim 1 200 
dpi vhodnu na rychlu 
a vysokokvalitnu tlac 
obchodnych textov a grafiky. 

ProRes 1200 — dosahuje 
najlepsiu kvalitu tlace s 
rozlisenim 1 200 dpi vhodnu na 
ciarovu grafiku a obrazky. 

Tlacove kazety HP LaserJet 
umozhujuce ostru a kontrastnu 
tlac. 


FastRes 1200 — dosahuje 
kvalitu tlace s rozlisenim 1 200 
dpi vhodnu na rychlu 
a vysokokvalitnu tlac 
obchodnych textov a grafiky. 

ProRes 1200 — dosahuje 
najlepsiu kvalitu tlace s 
rozlisenim 1 200 dpi vhodnu na 
ciarovu grafiku a obrazky. 

Tlacove kazety HP LaserJet 
umozhujuce ostru a kontrastnu 
tlac. 


FastRes 1200 — dosahuje 
kvalitu tlace s rozlisenim 1 200 
dpi vhodnu na rychlu 
a vysokokvalitnu tlac 
obchodnych textov a grafiky. 

ProRes 1200 — dosahuje 
najlepsiu kvalitu tlace s 
rozlisenim 1 200 dpi vhodnu na 
ciarovu grafiku a obrazky. 

Tlacove kazety HP LaserJet 
umozhujuce ostru a kontrastnu 
tlac. 


Manipulacia s papierom 


Tlaciareh HP LaserJet 2410 


Tlaciareh HP LaserJet 2420 
series 


Tlaciareh HP LaserJet 2430 
series 


Obsahuje vstupny zasobnik na 
rucne podavanie s kapacitou 
1 00 harkov a vstupny zasobnik 
s kapacitou 250 harkov. 

Kompatibilna s volitel'nym 
podavacom papiera s 
kapacitou 500 harkov. 


Obsahuje vstupny zasobnik na 
rucne podavanie s kapacitou 
100 harkov a vstupny zasobnik 
s kapacitou 250 harkov. 

Kompatibilna s volitel'nym 
podavacom papiera s 
kapacitou 500 harkov. 

Typy HP LaserJet 2420d a dn 
obsahuju prislusenstvo na 
duplexnu tlac umozhujuce 
automaticku obojstrannu tlac. 


Obsahuje vstupny zasobnik na 
rucne podavanie s kapacitou 
1 00 harkov a vstupny zasobnik 
s kapacitou 250 harkov. Typy 
HP LaserJet 2430t, tn a dtn 
taktiez obsahuju vstupny 
zasobnik s kapacitou 500 
harkov. 

Typ HP LaserJet 2430dtn 
obsahuje prislusenstvo na 
duplexnu tlac umozhujuce 
automaticku obojstrannu tlac. 
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Pamat' a procesor 



Tlaciaren HP LaserJet 2410 


Tlaciaren HP LaserJet 2420 
series 


Tlaciaren HP LaserJet 2430 
series 


Obsahuje 32 MB pamate RAM. 

Rozsiritel'na az na maximum 
288 MB. 

Procesor s rychlost'ou 400 
megahertzov (MHz). 


Tlaciaren HP LaserJet 2420 
obsahuje 32 MB pamate RAM, 
rozsiritel'nej az na maximum 
288 MB. 

Tlaciaren HP LaserJet 2420d 
obsahuje 48 MB pamate RAM, 
rozsiritel'nej az na maximum 
304 MB. 

Typy HP LaserJet 2420n a dn 
obsahuju 64 MB pamate RAM, 
rozsiritel'nej az na maximum 
320 MB. 

Procesor s rychlost'ou 400 
megahertzov (MHz). 


Tlaciaren HP LaserJet 2430t 
obsahuje 48 MB pamate RAM, 
rozsiritel'nej az na maximum 
304 MB. 

Typy HP LaserJet 2430n, tn a 
dtn obsahuju 64 MB pamate 
RAM, rozsiritel'nej az na 
maximalne 320 MB. 

Procesor s rychlost'ou 400 
megahertzov (MHz). 



Pripojenia rozhrania a siete 



Tlaciaren HP LaserJet 2410 


Tlaciaren HP LaserJet 2420 
series 


Tlaciaren HP LaserJet 2430 
series 


Obsahuje obojsmerne 
paralelne pripojenie s 
rozsirenymi moznost'ami (ECP) 
typu B (kompatibilne so 
standardom IEEE 1284). 

Obsahuje pripojenie USB 2.0 (s 
plnou a vysokou rychlost'ou). 

Obsahuje jednu rozsirujucu 
zasuvku EIO (enhanced input/ 
output) typu PCI. 


Obsahuje obojsmerne 
paralelne pripojenie ECP typu 
B (kompatibilne so standardom 
IEEE 1284). 

Obsahuje pripojenie USB 2.0 (s 
plnou a vysokou rychlost'ou). 

Obsahuje jednu rozsirujucu 
zasuvku EIO (enhanced input/ 
output) typu PCI. 

Typy HP LaserJet 2420n a dn 
obsahuju integrovany tlacovy 
server HP Jetdirect na 
pripojenie do siete 10/100Base- 
TX. 


Obsahuje obojsmerne 
paralelne pripojenie ECP typu 
B (kompatibilne so standardom 
IEEE 1284). 

Obsahuje pripojenie USB 2.0 (s 
plnou a vysokou rychlost'ou). 

Obsahuje jednu rozsirujucu 
zasuvku EIO (enhanced input/ 
output) typu PCI. 

Typy HP LaserJet 2430n, tn a 
dtn obsahuju integrovany 
tlacovy server HP Jetdirect na 
pripojenie do siete 10/100Base- 
TX. 



Jazyk a pisma 



Tlaciaren HP LaserJet 2410 


Tlaciaren HP LaserJet 2420 
series 


Tlaciaren HP LaserJet 2430 
series 


Jazyky HP PCL6, PCL 5e a 

emulacia jazyka 

HP PostScript® (PS) 3. 

80 pisem pre system 
Microsoft® Windows®. 

Dalsie pisma je mozne pridaf 
instalaciou karty CompactFlash 
s pismami. 


Jazyky HP PCL6, PCL 5e a 

emulacia jazyka 

HP PostScript® (PS) 3. 

80 pisem pre system 
Microsoft® Windows®. 

Dalsie pisma je mozne pridaf 
instalaciou karty CompactFlash 
s pismami. 


Jazyky HP PCL6, PCL 5e a 

emulacia jazyka 

HP PostScript® (PS) 3. 

80 pisem pre system 
Microsoft® Windows®. 

Dalsie pisma je mozne pridaf 
instalaciou karty CompactFlash 
s pismami. 
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Tlacova kazeta 



Tlaciaren HP LaserJet 2410 


Tlaciaren HP LaserJet 2420 
series 


Tlaciaren HP LaserJet 2430 
series 


Standardna tlacova kazeta s 
kapacitou tlace az 6 000 stran. 

Prnnram intplinpntn£hn 

I 1 UUI C3I 1 1 III iciiy CI 1 LI 1 CI \\J 

tlacoveho spotrebneho 
materialu od spolocnosti HP 
automaticky upozornuje na 
nedostatok tonera. 


Standardna tlacova kazeta s 
kapacitou tlace az 6 000 stran. 

Pronram intplinpntnphn 

1 1 wUI Ql 1 1 II IICIIUCI III ICI IU 

tlacoveho spotrebneho 
materialu od spolocnosti HP 
automaticky upozornuje na 
nedostatok tonera. 


Standardna tlacova kazeta s 
kapacitou tlace az 6 000 stran. 

Pronram intplinpntnpho 

1 IUUIOI II III ICIIUCI 1 LI ICI IU 

tlacoveho spotrebneho 
materialu od spolocnosti HP 
automaticky upozornuje na 
nedostatok tonera. 


Uspora energie 


Tlaciaren HP LaserJet 2410 


Tlaciaren HP LaserJet 2420 
series 


Tlaciaren HP LaserJet 2430 
series 


Pokial' tlaciaren netlaci, 
automaticky redukuje svoju 
spotrebu, cim vyrazne setri 
elektricku energiu. 

Ako partner programu 
ENERGY STAR® spolocnosf 
Hewlett-Packard vyhlasuje, ze 
tento vyrobok spina smernice 
programu ENERGY STAR® 
zameraneho na efektivnu 
spotrebu energie. 


Pokial' tlaciaren netlaci, 
automaticky redukuje svoju 
spotrebu, cim vyrazne setri 
elektricku energiu. 

Ako partner programu 
ENERGY STAR® spolocnost 
Hewlett-Packard vyhlasuje, ze 
tento vyrobok spina smernice 
programu ENERGY STAR® 
zameraneho na efektivnu 
spotrebu energie. 


Pokial' tlaciaren netlaci, 
automaticky redukuje svoju 
spotrebu, cim vyrazne setri 
elektricku energiu. 

Ako partner programu 
ENERGY STAR® spolocnosf 
Hewlett-Packard vyhlasuje, ze 
tento vyrobok spina smernice 
programu ENERGY STAR® 
zameraneho na efektivnu 
spotrebu energie. 


Usporna tlac 


Tlaciaren HP LaserJet 2410 


Tlaciaren HP LaserJet 2420 
series 


Tlaciaren HP LaserJet 2430 
series 


Tlac viacerych stran na jeden 
harok papiera (N-up) setri 
papier. 

Duplexna tlac (pre typy 
obsahujuce prislusenstvo na 
duplexnu tlac) setri papier. 

Tlac v rezime EconoMode setri 
toner. 


Tlac viacerych stran na jeden 
harok papiera (N-up) setri 
papier. 

Duplexna tlac (pre typy 
obsahujuce prislusenstvo na 
duplexnu tlac) setri papier. 

Tlac v rezime EconoMode setri 
toner. 


Tlac viacerych stran na jeden 
harok papiera (N-up) setri 
papier. 

Duplexna tlac (pre typy 
obsahujuce prislusenstvo na 
duplexnu tlac) setri papier. 

Tlac v rezime EconoMode setri 
toner. 
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Zjednodusenie ovladania 



Tlaciaren HP LaserJet 2410 


Tlaciaren HP LaserJet 2420 
series 


Tlaciaren HP LaserJet 2430 
series 


Pouzivatel'ska prirucka online 
je kompatibilna s citacmi 
obrazovky. 

Tlacovu kazetu je mozne vlozit' 
a vybrat' jednou rukou. 

Vsetky dvierka a kryty je 
mozne otvorit' jednou rukou. 

Vstupny zasobnik s kapacitou 
250 harkov sa jednoducho 
otvara a zatvara. 

Vsetky vodidla sirky medii je 
mozne upravit' jednou rukou. 


Pouzivatel'ska prirucka online 
je kompatibilna s citacmi 
obrazovky. 

Tlacovu kazetu je mozne vlozit' 
a vybrat' jednou rukou. 

Vsetky dvierka a kryty je 
mozne otvorit' jednou rukou. 

Vstupny zasobnik s kapacitou 
250 harkov sa jednoducho 
otvara a zatvara. 

Vsetky vodidla sirky medii je 
mozne upravit' jednou rukou. 


Pouzivatel'ska prirucka online 
je kompatibilna s citacmi 
obrazovky. 

Tlacovu kazetu je mozne vlozit' 
a vybrat' jednou rukou. 

Vsetky dvierka a kryty je 
mozne otvorit' jednou rukou. 

Vstupne zasobniky s kapacitou 
250 harkov a 500 harkov sa 
jednoducho otvaraju a zatvaraju. 

Vsetky vodidla sirky medii je 
mozne upravit' jednou rukou. 



SKWW 



Vlastnosti tlaciarne 7 



Casti tlaciarne 



Predtym, nez zacnete tlaciaren pouzfvat', zoznamte sa s jej cast'ami. 




1 Horna vystupna priehradka 

2 Vysuvacia cast' na dlhe media 

3 Zapadka na otvorenie predneho krytu (poskytuje pristup k tlacovej kazete) 

4 Zasobnik c. 1 (otvara sa potiahnutim) 

5 Zasobnik c. 2 

6 Ovladaci panel 

7 Kryt praveho bocneho panela (poskytuje pristup k modulom DIMM a kartam CompactFlash) 




8 Vypinac 

9 Porty rozhrania (informacie najdete v casti Porty rozhrania ) 

10 Zadna vystupna priehradka (otvara sa potiahnutim) 
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Porty rozhrania 

Tlaciaren ma styri porty rozhrania: jednu zasuvku EIO a tri zasuvky na pripojenie k pocftacu 
alebo sieti. 




1 Zasuvka EIO 

2 Integrovany tlacovy server HP Jetdirect (len typy HP LaserJet 2420n, 2420dn, 2430tn a 2430dtn) 

3 Pripojenie rozhrania USB 2.0 

4 Paralelne pripojenie kompatibilne so standardom IEEE 1284B 
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Ovladaci panel 



Tato cast' obsahuje informacie o ovladacom paneli a jeho funkciach: 

• Rozlozenie ovladacieho panela 

• Tlacidla ovladacieho panela 

• Indikatory ovladacieho panela 

• Tlac ponuk ovladacieho panela 

• Zmena nastavenf konfiquracie ovladacieho panela tlaciarne 

• Pouzfvanie systemu Pomocnfka tlaciarne 
Ovladaci panel sa nachadza v hornej casti tlaciarne. 



Informacie o vyzname sprav ovladacieho panela a riesenf problemov najdete v casti Vyznam 
sprav ovladacieho panela . 



Rozlozenie ovladacieho panela 



1 Graficky displej 

2 Tlacidlo Pomocnik 

3 Tlacidlo Ponuka 

4 Indikator Pripravena 

5 Indikator Udaje 

6 Indikator Pozor 

7 Tlacidlo ZastaviT 

8 Tlacidlo Nadol 

9 Tlacidlo Spat 

10 Tlacidlo Vybrat 

1 1 Tlacidlo Nahor 
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Tlacidla ovladacieho panela 



Tlacidlo 


Funkcia 


? (Pomocnik) 


• Poskytuje informacie o sprave na grafickom displeji. 


= (SpAf) 


• Vrati sa naspaf o jednu uroven v strome ponuky alebo o jednu ciselnu polozku. 

• Ak ho podrzite dlhsie ako sekundu, ukonci pracu s ponukami. 


PONUKA 


• Otvorenie a zatvorenie ponuk. 


^ (Nahor) 


• Naviguje na predoslu polozku zoznamu, alebo zvacsi hodnotu poloziek ciselneho charakteru. 


v (Vybrat) 


• Odstranuje chybovy stav, pokial' je odstranitel'ny. 

• Uklada vybratu hodnotu polozky. 

• Vykona akciu spojenu s polozkou, ktora je zvyraznena na grafickom displeji. 


▼ (Nadol) 


• Naviguje na nasledujucu polozku zoznamu, alebo zmensi hodnotu poloziek ciselneho charakteru. 


Zastavit 


• Zrusi aktualnu tlacovu ulohu a vsetky aktivne strany odstrani z drahy papiera. Cas potrebny na 
zrusenie ulohy zavisi od vel'kosti tlacovej ulohy. (Tlacidlo stlacte iba raz.) Taktiez odstranuje chyby, 
pri ktorych je mozne pokracovat', spojene zo zrusenou tlacovou ulohou. 


Poznamka 

Indikatory ovladacieho panela zacnu cyklicky blikat', az kym sa tlacova ulohu neodstrani z tlaciarne a 
pocitaca, a potom sa tlaciareh vrati do stavu pripravenosti (svieti indikator Pripravena). 



Indikatory ovladacieho panela 



Indikator 


Stav 


Indikacia 


Pripravena 


Svieti 


Tlaciareh je v rezime online 
a je pripravena prijat' udaje na 
tlac. 




Nesvieti 


Tlaciareh nemoze prijimat' 
udaje, pretoze je v rezime 
offline (pozastavena) alebo sa 
vyskytla chyba. 




Blika 


Tlaciareh prechadza do rezimu 
offline. Tlaciareh prestava 
spracuvat' aktualnu tlacovu 
ulohu a vsetky aktivne strany 
odstrani z drahy papiera. 


Udaje 


Svieti 


V tlaciarni su udaje na tlac, ale 
caka sa, kym sa nacitaju 
vsetky udaje. 




Nesvieti 


V tlaciarni nie su nijake udaje 
na tlac. 




Blika 


Tlaciareh spracuva alebo tlaci 
udaje. 
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Indikator 


Stav 


Indikacia 


Pozor 


Svieti 


V tlaciarni sa vyskytol problem. 
Vsimnite si spravu na displeji 
ovladacieho panela a potom 
vypnite a znova zapnite 
tlaciaren. Pomoc pri rieseni 
problemov najdete v casti 
Vvznam sprav ovladacieho 
panela. 


Nesvieti 


Tlaciaren funguje bezchybne. 


Blika 


Pozaduje sa zakrok. Pozrite sa 
na displej ovladacieho panela. 



Tlac ponuk ovladacieho panela 

Ak chcete zobrazit' aktualne nastavenia ponuk a poloziek dostupnych na ovladacom paneli, 
vytlacte mapu ponuky ovladacieho panela. Vytlacenu mapu ponuky si mozete odlozit' v 
blfzkosti tlaciarne, aby ste ju mali neskor k dispozicii. 

Poznamka Uplny zoznam poloziek ponuk ovladacieho panela najdete v casti Ponuky ovladacieho panela . 



Tlac mapy ponuky ovladacieho panela 

1 . Stlacemm tlacidla Ponuka otvorte ponuky. 

2. Pomocou tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na polozku INFORMATION 
(INFORMACIE) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

3. Pomocou tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na polozku PRINT MENU MAP 
(VYTLACIT MAPU PONUK) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 



Pouzivanie systemu Pomocnika tlaciarne 

Tlaciaren obsahuje system Pomocnika na ovladacom paneli, ktory poskytuje pokyny na 
riesenie vacsiny chyb tlaciarne. 

Ak chcete zobrazit' Pomocnika pre niektoru spravu (akje k dispozicii), stlacte tlacidlo ? 
(Pomocnik). Ak ma tema Pomocnika viae nez styri riadky, pomocou tlacidiel ^ (Nahor) alebo 
▼ (Nadol) sa mozete posuvat' po celej teme. 

Ak chcete ukoncit' system Pomocnika online, opat' stlacte tlacidlo ? (Pomocnik). 



Zmena nastavem konfiguracie ovladacieho panela tlaciarne 

Pouzitfm ovladacieho panela tlaciarne je mozne vykonavat' zmeny vseobecnych 
predvolenych nastavenf konfiguracie tlaciarne, napriklad format a typ media v zasobmku, 
oneskorenie rezimu spanku, osobitost' tlaciarne Qazyk) a obnovenie po zaseknutf. 

Nastavenia ovladacieho panela tlaciarne je mozne taktiez zmenit' v pocftaci pomocou strany 
s nastaveniami v integrovanom webovom serveri. Pocftac zobrazuje rovnake informacie ako 
ovladacf panel tlaciarne. Dalsie informacie najdete v casti Pouzivanie vstavaneho weboveho 
servera . 
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Menit' nastavenia konfiguracie je potrebne len zriedka. Spolocnost' Hewlett-Packard 
odporuca, aby nastavenia konfiguracie menil len spravca systemu. 

Zmena nastavem ovladacieho panela 

Kompletny zoznam poloziek v ponukach a moznych hodnot najdete v casti Ponuky 
ovladacieho panela . Niektore moznosti ponuky sa zobrazia len vtedy, akje nainstalovany 
prfslusny zasobnfk alebo prfslusenstvo. Naprfklad ponuka EIO sa zobrazf, iba akje 
nainstalovana karta EIO. 

Zmena nastavenia ovladacieho panela 

1 . Stlacenfm tlacidla Ponuka otvorte ponuky. 

2. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na pozadovanu ponuku a potom 
stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

3. Niektore ponuky mozu obsahovat' niekol'ko vedl'ajsfch ponuk. Pomocou tlacidla a 
(Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na pozadovanu polozku vedl'ajsej ponuky a potom 
stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

4. Pomocou tlacidla ^ (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na nastavenie a potom stlacte 
tlacidlo v (Vybrat). Niektore nastavenia sa pri podrzam tlacidla A (Nahor) alebo ▼ 
(Nadol) menia rychlejsie. Vedl'a vybratej polozky sa na displeji zobrazf hviezdicka (*) ako 
oznacenie aktualneho predvoleneho nastavenia. 

5. Stlacenfm tlacidla Ponuka zatvorte ponuku. 

Nastavenia ovladaca tlaciarne maju prednost' pred nastaveniami ovladacieho panela. 
Nastavenia programu maju prednost' pred nastaveniami ovladaca tlaciarne aj nastaveniami 
ovladacieho panela. Ak nemozete zfskat' pnstup k niektorej ponuke alebo polozke, 
nenachadza sa medzi moznost'ami tlaciarne alebo ste neaktivovali pnslusnu moznost' na 
vyssej urovni. Ak bola funkcia uzamknuta a na obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa 
zobrazf hlasenie Access denied menus locked (Odmietnuty pnstup, ponuky zamknute), 
obrat'te sa na spravcu siete. 

Show address (Zobrazif adresu) 

Tato polozka urcuje, ci sa spolu so spravou Ready (Pripravena) zobrazf na displeji aj 
adresa IP tlaciarne. 
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Zobrazenie adresy IP 

1 . Stlacemm tlacidla Ponuka otvorte ponuky. 

2. Stlacemm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku CONFIGURE DEVICE 
(KONFIGURACIA ZARIADENIA). 

3. Stlacenim tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku CONFIGURE DEVICE (KONFIGURACIA 
ZARIADENIA). 

4. Stlacenim tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

5. Stlacenim tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

6. Stlacenim tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku SHOW ADDRESS (ZOBRAZlf 
ADRESU). 

7. Stlacenim tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku SHOW ADDRESS (ZOBRAZlf ADRESU). 

8. Stlacenim tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) vyberte pozadovanu moznost'. 

9. Stlacenim tlacidla v (Vybrat) vyberte pozadovanu moznost'. 

10. Stlacenim tlacidla Ponuka zatvorte ponuku. 

Moznosti spravania sa zasobmkov 

K dispozfcii su styri moznosti spravania sa zasobmkov definovane pouzfvatel'om. 

• USE REQUESTED TRAY (POUZIT POZADOVANY ZASOBNIK). Vyber moznosti 
EXCLUSIVELY (VYHRADNE) zarucf, ze tlaciaren automaticky nevyberie iny zasobnfk, 
ak sa pozaduje konkretny zasobnfk. Vyber moznosti FIRST (PRVY) umoznf tlaciarni 
podavat' papier z ineho zasobnfka, ak je pozadovany zasobnfk prazdny. Predvolene 
nastavenieje EXCLUSIVELY (VYHRADNE). 

• VYZVA MANUALLY FEED (RUCNE PODAVAT). Ak vyberiete moznost' ALWAYS 
(VZDY) (predvolena hodnota), system pred podavanfm papiera z viacuceloveho 
zasobnfka vzdy zobrazf vyzvu. Ak vyberiete moznost' UNLESS LOADED (AK NIE JE 
VLOZENE MEDIUM), system zobrazf vyzvu, len ak je viacucelovy zasobnfk prazdny. 

• PS DEFER MEDIA (PREPNUT MEDIA PS). Toto nastavenie ovplyvnuje spravanie 
ovladacov PostScript od inych vyrobcov. Ak pouzfvate ovladace poskytovane 
spolocnost'ou HP, toto nastavenie nie je potrebne menit'. Akje nastavena moznost' 
ENABLED (ZAPNUTE), ovladace PostScript od inych vyrobcov pouzfvaju tu istu 
metodu vyberu zasobnfka ako ovladace od spolocnosti HP. Akje nastavena moznost' 
DISABLED (VYPNUTE), niektore ovladace PostScript od inych vyrobcov pouzfvaju 
metodu vyberu zasobnfka jazyka PostScript namiesto metody spolocnosti HP. 

• SIZE/TYPE PROMPT (VYZVA NA FORMAT A TYP PAPIERA). Tuto polozku mozete 
pouzit' na nastavenie zobrazenia spravy o konfiguracii zasobnfkov a prfslusnych vyziev 
pri otvaranf a zatvaranf zasobnfkov. Tieto vyzvy obsahuju pokyny na zmenu typu alebo 
formatu, akje zasobnfk nakonfigurovany na iny typ alebo format nez ten, ktoryje 
vlozeny v zasobnfku. 
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Nastavenie moznosti Use Requested Tray (Pouzif pozadovany zasobnik) 

1 . Stlacenim tlacidla Ponuka otvorte ponuky. 

2. Stlacemm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku CONFIGURE DEVICE 
(KONFIGURACIA ZARIADENIA). 

3. Stlacenim tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku CONFIGURE DEVICE (KONFIGURACIA 
ZARIADENIA). 

4. Stlacenim tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

5. Stlacenim tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

6. Stlacenim tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku TRAY BEHAVIOR (SPRAVANIE 
ZASOBNIKA). 

7. Stlacenim tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku TRAY BEHAVIOR (SPRAVANIE 
ZASOBNIKA) 

8. Stlacenim tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku USE REQUESTED TRAY (POUZIT 
POZADOVANY ZASOBNIK). 

9. Stlacenim tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) vyberte moznost' EXCLUSIVELY 
(VYHRADNE) alebo FIRST (PRVY). 

10. Stlacenim tlacidla x (Vybrat) nastavte pozadovane spravanie. 

1 1 . Stlacenim tlacidla Ponuka zatvorte ponuku. 



Nastavenie vyzvy na rucne podavanie 

1 . Stlacenim tlacidla Ponuka otvorte ponuky. 

2. Stlacenim tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku CONFIGURE DEVICE 
(KONFIGURACIA ZARIADENIA). 

3. Stlacenim tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku CONFIGURE DEVICE (KONFIGURACIA 
ZARIADENIA). 

4. Stlacenim tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

5. Stlacenim tlacidla * (Vybrat) vyberte polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

6. Stlacenim tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku TRAY BEHAVIOR (SPRAVANIE 
ZASOBNIKA) 

7. Stlacenim tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku TRAY BEHAVIOR (SPRAVANIE 
ZASOBNIKA). 

8. Stlacenim tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku MANUALLY FEED PROMPT (VYZVA 
NA RUCNE PODAVANIE). 

9. Stlacenim tlacidla ^ (Vybrat) vyberte polozku MANUALLY FEED PROMPT (VYZVA 
NA RUCNE PODAVANIE). 

10. Stlacenim tlacidla * (Nahor) alebo ▼ (Nadol) vyberte moznost' ALWAYS (VZDY) alebo 
UNLESS LOADED (AK NIE JE VLOZENE MEDIUM). 

11. Stlacenim tlacidla v (Vybrat) nastavte pozadovane spravanie. 

12. Stlacenim tlacidla Ponuka zatvorte ponuku. 
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Nastavenie predvolenej hodnoty tlaciarne pre moznost' PS Defer Media 

1 . Stlacenfm tlacidla Ponuka otvorte ponuky. 

2. Stlacemm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku CONFIGURE DEVICE 
(KONFIGURACIA ZARIADENIA). 

3. Stlacenfm tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku CONFIGURE DEVICE (KONFIGURACIA 
ZARIADENIA). 

4. Stlacenfm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

5. Stlacenfm tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

6. Stlacenfm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku TRAY BEHAVIOR (SPRAVANIE 
ZASOBNIKA). 

7. Stlacenfm tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku TRAY BEHAVIOR (SPRAVANIE 
ZASOBNiKA). 

8. Stlacenfm tlacidla ^ (Vybrat) vyberte polozku PS DEFER MEDIA (PREPNUT MEDIA 
PS). 

9. Stlacenfm tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) vyberte moznost' ENABLED (ZAPNUTE) 
alebo DISABLED (VYPNUTE). 

10. Stlacenfm tlacidla ^ (Vybrat) nastavte pozadovane spravanie. 

11. Stlacenfm tlacidla Ponuka zatvorte ponuku. 



Nastavenie vyzvy na format a typ papiera 

1 . Stlacenfm tlacidla Ponuka otvorte ponuky. 

2. Stlacenfm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku CONFIGURE DEVICE 
(KONFIGURACIA ZARIADENIA). 

3. Stlacenfm tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku CONFIGURE DEVICE (KONFIGURACIA 
ZARIADENIA). 

4. Stlacenfm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

5. Stlacenfm tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

6. Stlacenfm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku TRAY BEHAVIOR (SPRAVANIE 
ZASOBNiKA). 

7. Stlacenfm tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku TRAY BEHAVIOR (SPRAVANIE 
ZASOBNiKA). 

8. Stlacenfm tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku SIZE/TYPE PROMPT (VYZVA NA 
FORMAT A TYP PAPIERA). 

9. Stlacenfm tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) vyberte moznost' DISPLAY 
(ZOBRAZOVAT ) alebo DO NOT DISPLAY (NEZOBRAZOVAT ). 

10. Stlacenfm tlacidla v (Vybrat) nastavte pozadovane spravanie. 

11. Stlacenfm tlacidla Ponuka zatvorte ponuku. 
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Oneskorenie rezimu spanku 

Nastavitel'na funkcia oneskorenia rezimu spanku zmensuje spotrebu energie vtedy, ked'je 
tlaciaren dlhsf cas necinna. Cas, po uplynutf ktoreho tlaciaren prejde do rezimu spanku, je 
mozne nastavit' na nasledujuce intervaly: 1 MINUTE (1 MINUTA), 15 MINUTES (15 MINUT), 
30 MINUTES (30 MINUT) alebo 60 MINUTES (60 MINUT), 90 MINUTES (90 MINUT), 2 
HOURS (2 HODINY) alebo 4 HOURS (4 HODINY). Predvolene nastavenie je 30 MINUTES 
(30 MINUT). 

Ked'je tlaciaren v rezime spanku, displej ovladacieho panela tlaciarne je stlmeny. Ak 
tlaciaren nie je v rezime spanku viae nez 8 hodfn, rezim spanku nema vplyv na cas zahriatia 
tlaciarne. 

Nastavenie oneskorenia rezimu spanku 

1 . Stlacenfm tlacidla Ponuka otvorte ponuky. 

2. Stlacemm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku CONFIGURE DEVICE 
(KONFIGURACIA ZARIADENIA). 

3. Stlacenfm tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku CONFIGURE DEVICE (KONFIGURACIA 
ZARIADENIA). 

4. Stlacenfm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

5. Stlacenfm tlacidla * (Vybrat) vyberte polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

6. Stlacenfm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku SLEEP DELAY (ONESKORENIE 
REZIMU SPANKU). 

7. Stlacenfm tlacidla ^ (Vybrat) vyberte polozku SLEEP DELAY (ONESKORENIE 
REZIMU SPANKU). 

8. Stlacenfm tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) vyberte vhodne casove obdobie. 

9. Stlacenfm tlacidla v (Vybrat) nastavte casove obdobie. 

10. Stlacenfm tlacidla Ponuka zatvorte ponuku. 

Zapnutie a vypnutie rezimu spanku 

1 . Stlacenfm tlacidla Ponuka otvorte ponuky. 

2. Stlacenfm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku CONFIGURE DEVICE 
(KONFIGURACIA ZARIADENIA). 

3. Stlacenfm tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku CONFIGURE DEVICE (KONFIGURACIA 
ZARIADENIA). 

4. Stlacenfm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku RESETS (OBNOVENIA). 

5. Stlacenfm tlacidla ^ (Vybrat) vyberte polozku RESETS (OBNOVENIA). 

6. Stlacenfm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku SLEEP MODE (REZIM SPANKU). 

7. Stlacenfm tlacidla ^ (Vybrat) vyberte polozku SLEEP MODE (REZIM SPANKU). 

8. Stlacenfm tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) vyberte moznost' ON (ZAPNUTE) alebo 
OFF (VYPNUTE). 

9. Stlacenfm tlacidla ^ (Vybrat) nastavte vyber. 

10. Stlacenfm tlacidla Ponuka zatvorte ponuku. 
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Osobitosf 

Tato tlaciareh obsahuje automaticke prepfnanie osobitosti (jazyka fiaciarne). 

• Ak je nastavena moznost' AUTO (AUTOMATICKY), tlaciareh automaticky zist'uje typ 
tlacovej ulohy a nakonfiguruje svoju osobitosf tak, aby sa prisposobila danej ulohe. Toto 
je predvolene nastavenie. Ak toto nastavenie nesposobuje problemy, pouzite ho. 

• Ak je nastavena moznost' PCL, tlaciareh pouzfva jazyk PCL (Printer Control Language). 

• Ak je nastavena moznost' PDF, tlaciareh je nakonfigurovana na tlac suborov .PDF. (Tato 
moznost' je k dispozfcii, len ak ma tlaciareh dostatok pamate.) 

• Ak je nastavena moznost' PS, tlaciareh pouzfva emulaciu jazyka PostScript. 

Nastavenie osobitosti 

1 . Stlacenfm tlacidla Ponuka otvorte ponuky. 

2. Stlacenfm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku CONFIGURE DEVICE 
(KONFIGURACIA ZARIADENIA). 

3. Stlacenfm tlacidla ^ (Vybrat) vyberte polozku CONFIGURE DEVICE (KONFIGURACIA 
ZARIADENIA). 

4. Stlacenfm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

5. Stlacenfm tlacidla ^ (Vybrat) vyberte polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

6. Stlacenfm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku PERSONALITY (OSOBITOST). 

7. Stlacenfm tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku PERSONALITY (OSOBITOST). 

8. Stlacenfm tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) vyberte vhodnu osobitosf (AUTO 
(AUTOMATICKY), PS, PCL alebo PDF). 

9. Stlacenfm tlacidla v (Vybrat) osobitosf nastavte. 

10. Stlacenfm tlacidla Ponuka zatvorte ponuku. 

Vymazatel'ne upozornenia 

Je mozne urcif cas zobrazenia vymazatel'nych upozornenf ovladacieho panela. Vyberte 
moznost' ON (ZAPNUTE) alebo JOB (ULOHA). Predvolena hodnota je JOB (ULOHA). 

• Ak je vybrata moznost' ON (ZAPNUTE), vymazatel'ne upozornenia sa odstrania az po 
stlacenf tlacidla ^(Vybrat). 

• Ak je vybrata moznost' JOB (ULOHA), vymazatel'ne upozornenia sa budu zobrazovaf 
do konca ulohy, v ramci ktorej boli vytvorene. 
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Nastavenie vymazatel'nych upozorneni 

1 . Stlacemm tlacidla Ponuka otvorte ponuky. 

2. Stlacemm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku CONFIGURE DEVICE 
(KONFIGURACIA ZARIADENIA). 

3. Stlacenim tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku CONFIGURE DEVICE (KONFIGURACIA 
ZARIADENIA). 

4. Stlacenim tlacidla v (Vybrat) zvyraznite polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

5. Stlacenim tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

6. Stlacenim tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku CLEARABLE WARNINGS 
(VYMAZATELNE UPOZORNENIA). 

7. Stlacenim tlacidla •< (Vybrat) vyberte polozku CLEARABLE WARNINGS 
(VYMAZATELNE UPOZORNENIA). 

8. Stlacenim tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) vyberte vhodne nastavenie. 

9. Stlacenim tlacidla v (Vybrat) vyber nastavte. 

10. Stlacenim tlacidla Ponuka zatvorte ponuku. 

Automaticke pokracovanie 

Je mozne urcif spravanie tlaciarne v pripade vyskytu chyby, pri ktorej je mozne automaticky 
pokracovat'. Predvolene nastavenie je ON (ZAPNUTE). 

• Ak je vybrata moznost' ON (ZAPNUTE), chybova sprava sa zobrazf na 10 sekund a 
tlaciareh bude nasledne pokracovat' v tlaci. 

• Ak je vybrata moznost' OFF (VYPNUTE) a zobrazf sa chybove hlasenie, tlaciaren 
pozastavf tlac, kym nestlacfte tlacidlo ^ (Vybrat). 

Nastavenie automatickeho pokracovania 

1 . Stlacenim tlacidla Ponuka otvorte ponuky. 

2. Stlacenim tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku CONFIGURE DEVICE 
(KONFIGURACIA ZARIADENIA). 

3. Stlacenim tlacidla * (Vybrat) vyberte polozku CONFIGURE DEVICE (KONFIGURACIA 
ZARIADENIA). 

4. Stlacenim tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

5. Stlacenim tlacidla * (Vybrat) vyberte polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

6. Stlacenim tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku AUTO CONTINUE (POKRACOVAT 
AUTOMATICKY). 

7. Stlacenim tlacidla ^ (Vybrat) vyberte polozku AUTO CONTINUE (POKRACOVAT 
AUTOMATICKY). 

8. Stlacenim tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) vyberte vhodne nastavenie. 

9. Stlacenim tlacidla v (Vybrat) vyber nastavte. 

10. Stlacenim tlacidla Ponuka zatvorte ponuku. 
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Malo tonera v kazete 

Su dve moznosti oznamenia o nedostatku tonera v tlaciarni: Predvolena hodnota je 
CONTINUE (POKRACOVAf). 

• Ak je vybrata moznost' CONTINUE (POKRACOVAf), tlaciareh bude pokracovat' v tlaci 
a bude sa zobrazovat' upozornenie, az kym nevymenfte tlacovu kazetu. 

• Ak je vybrata moznost' STOP (ZASTAVIT ), tlaciareh pozastavf tlac, kym nevymenfte 
pouzitu kazetu alebo kym nestlacfte tlacidlo ^(Vybra), cfm sa umoznf tlac pocas 
zobrazenia upozornenia. 

Nastavenie oznamenia o nedostatku spotrebneho materialu 

1 . Stlacenfm tlacidla Ponuka otvorte ponuky. 

2. Stlacenfm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku CONFIGURE DEVICE 
(KONFIGURACIA ZARIADENIA). 

3. Stlacenfm tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku CONFIGURE DEVICE (KONFIGURACIA 
ZARIADENIA). 

4. Stlacenfm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

5. Stlacenfm tlacidla * (Vybrat) vyberte polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

6. Stlacenfm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku CARTRIDGE LOW (MALO TONERA V 
KAZETE). 

7. Stlacenfm tlacidla * (Vybrat) vyberte polozku CARTRIDGE LOW (MALO TONERA V 
KAZETE). 

8. Stlacenfm tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) vyberte vhodne nastavenie. 

9. Stlacenfm tlacidla x (Vybrat) nastavte vyber. 

10. Stlacenfm tlacidla Ponuka zatvorte ponuku. 

Cartridge out (Spotrebovany toner v kazete) 

Pre tuto polozku ponuky su k dispozfcii dve moznosti. 

• Ak je vybrata moznost' CONTINUE (POKRACOVAf), tlaciareh bude pokracovat' v tlaci. 
Az kym sa tlacova kazeta nevymenf, bude sa zobrazovat' sprava s upozornenfm 
REPLACE CARTRIDGE (VYMENTE KAZETU). V tlaci v tomto rezime je mozne 
pokracovat' len urcity pocet stran. Potom tlaciareh zastavf tlac, kym nevymenfte prazdnu 
tlacovu kazetu. Totoje predvolene nastavenie. 

• Ak chcete, aby tlaciareh zastavila tlac, kym nevymenfte prazdnu tlacovu kazetu, vyberte 
moznost' STOP (ZASTAVlf ). 
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Nastavenie odozvy pri spotrebovanom toneri v kazete 

1 . Stlacenfm tlacidla Ponuka otvorte ponuky. 

2. Stlacemm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku CONFIGURE DEVICE 
(KONFIGURACIA ZARIADENIA). 

3. Stlacemm tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku CONFIGURE DEVICE (KONFIGURACIA 
ZARIADENIA). 

4. Stlacenfm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

5. Stlacenfm tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

6. Stlacenfm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku CARTRIDGE OUT (SPOTREBOVANY 
TONER V KAZETE). 

7. Stlacenfm tlacidla ^ (Vybrat) vyberte polozku CARTRIDGE OUT (SPOTREBOVANY 
TONER V KAZETE). 

8. Stlacenfm tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) vyberte vhodne nastavenie. 

9. Stlacenfm tlacidla v (Vybrat) nastavte vyber. 

10. Stlacenfm tlacidla Ponuka zatvorte ponuku. 

Obnovenie po zaseknutf papiera 

Pomocou tejto moznosti je mozne nastavit' odozvu tlaciarne pri zaseknutf papiera vratane 
sposobu manipulacie so zaseknutymi stranami. Predvolena hodnota je AUTO 
(AUTOMATICKY). 

• AUTO (AUTOMATICKY). Akje k dispozfcii dostatok pamate, tlaciareh automaticky 
zapne obnovenie po zaseknutf papiera. 

• ON (ZAPNUTE). Tlaciaren znova vytlacf vsetky zaseknute strany. Vyclenf sa dodatocna 
pamat', v ktorej bude ulozenych niekol'ko poslednych vytlacenych stran, co moze 
sposobit' znfzenie celkoveho vykonu tlaciarne. 

• OFF (VYPNUTE). Tlaciareh znova nevytlacf ziadnu zaseknutu stranu. Ked'ze sa na 
ulozenie poslednych stran nepouzije ziadna pamat', celkovy vykon tlaciarne moze byt' 
optimalizovany. 



SKWW 



Ovladacf panel 21 



Nastavenie odozvy pri zaseknuti papiera 

1 . Stlacenfm tlacidla Ponuka otvorte ponuky. 

2. Stlacenfm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku CONFIGURE DEVICE 
(KONFIGURACIA ZARIADENIA). 

3. Stlacenfm tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku CONFIGURE DEVICE (KONFIGURACIA 
ZARIADENIA). 

4. Stlacenfm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

5. Stlacenfm tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

6. Stlacenfm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku JAM RECOVERY (OBNOVENIE PO 
ZASEKNUTI PAPIERA). 

7. Stlacenfm tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku JAM RECOVERY (OBNOVENIE PO 
ZASEKNUTI PAPIERA). 

8. Stlacenfm tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) vyberte vhodne nastavenie. 

9. Stlacenfm tlacidla v (Vybrat) vyber nastavte. 

10. Stlacenfm tlacidla Ponuka zatvorte ponuku. 

Disk RAM 

Pomocou tejto moznosti sa urcuje konfiguracia funkcie disku RAM. Tato moznost'je k 
dispozfcii, len ak ma tlaciareh aspoh 8 MB vol'nej pamate. Predvolene nastavenie je AUTO 
(AUTOMATICKY). 

• AUTO (AUTOMATICKY). Tlaciareh urcuje optimalnu vel'kost' disku RAM podl'a 
mnozstva dostupnej pamate. 

• OFF (VYPNUTE). Disk RAM je vypnuty, ale minimalny disk RAM je stale aktfvny 
(dostatocny na oskenovanie jednej strany). 

Nastavenie disku RAM 

1 . Stlacenfm tlacidla Ponuka otvorte ponuky. 

2. Stlacenfm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku CONFIGURE DEVICE 
(KONFIGURACIA ZARIADENIA). 

3. Stlacenfm tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku CONFIGURE DEVICE (KONFIGURACIA 
ZARIADENIA). 

4. Stlacenfm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

5. Stlacenfm tlacidla v (Vybrat) vyberte polozku SYSTEM SETUP (NASTAVENIE 
SYSTEMU). 

6. Stlacenfm tlacidla ▼ (Nadol) zvyraznite polozku RAM DISK (DISK RAM). 

7. Stlacenfm tlacidla ^ (Vybrat) vyberte polozku RAM DISK (DISK RAM). 

8. Stlacenfm tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) vyberte vhodne nastavenie. 

9. Stlacenfm tlacidla •< (Vybrat) nastavte vyber. 

10. Stlacenfm tlacidla Ponuka zatvorte ponuku. 
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Jazyk 

Ak sa polozka LANGUAGE (JAZYK) zobrazf na ovladacom paneli v anglictine, pouzite 
nasledujuci postup. V opacnom prfpade tlaciaren vypnite a potom znova zapnite. Ked' sa 
zobrazf sprava XXX MB, podrzte stlacene tlacidlo v (Vybrat). Ked' svietia vsetky tri 
indikatory ovladacieho panela, uvol'nite tlacidlo ^ (Vybrat) a nastavte jazyk nasledujucim 
postupom. 

Vyber jazyka 

1 . Ked' sa polozka SELECT LANGUAGE (VYBERTE JAZYK) zobrazf v anglictine, stlacte 
tlacidlo v (Vybrat) a pockajte, kym sa polozka LANGUAGE (JAZYK) nezobrazf v 
anglictine. 

2. Stlacajte tlacidlo ▼ (Nadol), kym sa nezobrazf pozadovany jazyk. 

3. Stlacenfm tlacidla ^ (Vybrat) pozadovany jazyk ulozte. 
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Softver 



Tlaciareh sa dodava spolu s uzitocnym softverom vratane ovladacov tlaciarne a 
doplnkoveho softveru. Spolocnost' HP odporuca, aby ste si poskytnuty softver nainstalovali - 
umoznf vam co najlepsie vyuzit' moznosti jednoduchej instalacie tlaciarne a poskytne vam 
prfstup ku vsetkym funkciam tlaciarne. 

Dalsf softver a jazyky su uvedene v poznamkach k instalacii a v suboroch Readme na disku 
CD-ROM pre tlaciareh. Softver od spolocnosti HP nie je k dispozfcii vo vsetkych jazykoch. 



Operacne systemy a sucasti tlaciarne 

Disk CD-ROM pre tlaciaren obsahuje softverove sucasti a ovladace pre koncovych 
pouzfvatel'ov a spravcov siete. Ak chcete v plnej miere vyuzfvat'funkcie tlaciarne, je 
potrebne nainstalovat' ovladace tlaciarne poskytnute na disku CD-ROM. Ostatne programy 
sa odporucaju, ale nie su pre pracu nevyhnutne. Dalsie informacie najdete v poznamkach 
k instalacii a v suboroch Readme na disku CD-ROM pre tlaciaren. 

Disk CD-ROM obsahuje softver pre koncovych pouzfvatel'ov a spravcov siete, ktorf pracuju v 
nasledujucich prostrediach: 

• Microsoft® Windows® 98 a Windows Millennium Edition (Me) 

• Microsoft Windows NT® 4.0 (len paralelne a siet'ove pripojenia) 

• Microsoft Windows 2000, Windows XP a Windows Server 2003 

• Apple Mac OS, verzia 9.1 alebo novsia, a system OS X, verzia 10.1 alebo novsia 

Najnovsie ovladace tlaciarne pre vsetky podporovane operacne systemy su k dispozfcii na 
lokalite http://www.hp.com/go/lj2410_software, http://www.hp.com/go/lj2420_software, alebo 
http://www.hp.com/go/lj2430_software. Ak nemate prfstup na Internet, informacie 
o zfskavanf najnovsieho softveru najdete na letaku s informaciami o podpore, ktory bol 
pribaleny k tlaciarni. 

Nasledujuca tabul'ka obsahuje prehl'ad dostupneho softveru pre tlaciareh. 



Softver 


Windows 
98/Me 


Windows 
NT 4.0 


Windows 
2000/XP/ 
Server 2003 


Mac OS 


UNIX®/Linux 


OS/2 


Instalator systemu Windows 


X 


X 


X 








Jazyk PCL 6 


X 


X 


X 








Jazyk PCL 5 


X 


X 


X 








Emulacia jazyka PostScript 


X 


X 


X 








HP Web Jetadmin* 




X 


X 




X 




Instalator systemu Macintosh 








X 






Subory PPD (PostScript 
Printer Description) pre 
system Macintosh 








X 






Ovladace IBM* 












X 
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Softver 


Windows 
98/Me 


Windows 
NT 4.0 


Windows 
2000/XP/ 
Server 2003 


Mac OS 


UNIX®/Linux 


OS/2 


Modelove skripty* 










X 





*Dostupne len na webe. 



Ovladace tlaciarne 

Ovladace tlaciarne poskytuju prfstup k funkciam tlaciarne a umoznuju pocftacu komunikovat' 
s tlaciarhou (prostrednfctvom jazyka tlaciarne). Dalsf softver ajazyky su uvedene 
v poznamkach k instalacii, v suboroch Readme a v suboroch Readme s najnovsfmi 
informaciami na disku CD-ROM pre tlaciareh. 

K tlaciarni su dodane ovladace uvedene nizsie. Najnovsie ovladace su k dispozfcii na 
adrese http://www.hp.com/go/lj2410_software, http://www.hp.com/go/lj2420_software, alebo 
http://www.hp.com/go/lj2430_software. V zavislosti od konfiguracie pocftacov pouzfvajucich 
system Windows program na instalaciu softveru tlaciarne automaticky zist'uje, ci ma pocftac 
prfstup na Internet, odkial' sa mozu zfskat' najnovsie ovladace. 



Operacny system 1 


Jazyk PCL 6 


Jazyk PCL 5 


PS 


PPD 2 


Windows 98, Me 


X 


X 


X 


X 


Windows NT 4.0 


X 


X 


X 


X 


Windows 2000, XP, Server 2003 


X 


X 


X 


X 


Macintosh OS 






X 


X 



1 Niektore ovladace alebo operacne systemy nepodporuju vsetky funkcie tlaciarne. 
Dostupne funkcie su uvedene v kontextovom Pomocmkovi v ovladaci tlaciarne. 

2 Subory PPD (PostScript Printer Description) 



Poznamka Ak vas system pocas instalacie nezistil na Internete najnovsie ovladace automaticky, 

prevezmite ich z lokality http://www.hp.com/go/lj2410_software, http://www.hp.com/go/ 
Ij2420_software, alebo http://www.hp.com/go/lj2430_software. Po pripojem kliknite na 
prepojenie Downloads and Drivers (Subory na prevzatie a ovladace) a vyhl'adajte ovladac, 

ktory chcete prevziat'. 

Modelove skripty pre systemy UNIX a Linux mozete ziskat' z Internetu alebo ich vyziadat' od 
poskytovatel'a servisu ci podpory autorizovaneho spolocnost'ou HP. Podporu pre system 
Linux najdete na lokalite http://www.hp.com/go/linux. Podporu pre system UNIX najdete na 
lokalite http://www.hp.com/go/jetdirectunix_software. Dalsie informacie najdete v letaku 
s informaciami o podpore, ktory bol pribaleny k tlaciarni. 



Poznamka Ak sa pozadovany ovladac tlaciarne nenachadza na disku CD-ROM pre tlaciareh alebo nie 

je uvedeny v zozname, zistite v poznamkach k instalacii, v suboroch Readme a v suboroch 
Readme s najnovsfmi informaciami, ci tlaciareh tento ovladac podporuje. Ak ho 
nepodporuje, obrat'te sa na vyrobcu alebo distributora pouzfvaneho programu a poziadajte 

ho o ovladac pre danu tlaciareh. 
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Dalsie ovladace 

Nasledujuce ovladace sa na disku CD-ROM nenachadzaju, ale su k dispozfcii na Internete. 

• Ovladac tlaciarne PCL 5 alebo PCL 6 pre system OS/2. 

• Ovladac tlaciarne PS pre system OS/2. 

• Modelove skripty pre system UNIX. 

• Ovladace pre system Linux. 

• Ovladace HP OpenVMS. 

Poznamka Ovladace pre system OS/2 poskytuje spolocnost' IBM a dodavaju sa so systemom OS/2. Nie 
su k dispozfcii v zjednodusenej cfnstine, korejcine, japoncine ani tradicnej cfnstine. 



Vyber spravneho a vhodneho ovladaca tlaciarne 

Ovladac tlaciarne si zvol'te podl'a toho, akym sposobom tlaciaren pouzfvate. Niektore funkcie 
tlaciarne su k dispozfcii len prostredmctvom ovladacov PCL 6. Informacie o dostupnych 
funkciach najdete v Pomocnfkovi ovladaca tlaciarne. 

• Ak chcete v plnej miere vyuzfvat' funkcie tlaciarne, pouzite ovladac PCL 6. Pre beznu 
kancelarsku tlac sa tiez odporuca ovladac PCL 6, ktory zabezpecuje optimalny vykon 
a kvalitu tlace. 

• Ak je potrebna spatna kompatibilita so starsfmi ovladacmi PCL alebo so starsfmi 
tlaciarhami, pouzite ovladac PCL 5. 

• Ak tlacfte najma z programov pouzfvajucich jazyk PostScript, naprfklad Adobe® ci Corel, 
alebo ak chcete dosiahnut' kompatibilitu s urovhou 3 jazyka PostScript alebo vyuzit' 
podporu pfsma jazyka PS na karte CompactFlash, pouzite ovladac PS. 

Poznamka Tlaciaren sa automaticky prepfna medzi jazykmi PS a PCL. 



Pomocmk ovladaca tlaciarne 

Kazdy ovladac tlaciarne obsahuje obrazovky s Pomocmkom, ktore mozno aktivovat' 
pouzitfm tlacidla Pomocnfk, klavesu F1 na klavesnici pocftaca alebo symbolu s otaznikom v 
pravom hornom rohu okna ovladaca tlaciarne (podl'a toho, ktory operacny system Windows 
pouzfvate). Pomocnfka ovladaca tlaciarne je taktiez mozne otvorit' tak, ze kliknete pravym 
tlacidlom mysi na I'ubovoFnu polozku v ovladaci a potom kliknete na polozku What's This? 
(Co je toto?). Obrazovky Pomocnfka poskytuju podrobne informacie o danom ovladaci. 
Pomocnfk ovladaca tlaciarne nieje sucast'ou Pomocnfka programu. 

Pouzfvanie ovladacov tlaciarne 

Ovladace tlaciarne otvorfte z pocftaca jednym z nasledujucich sposobov: 
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Operacny system 


Zmena nastaveni pre vsetky 
tlacove ulohy az do 
zatvorenia programu 


Zmena predvolenych 
nastaveni tlacovych uloh 
(napriklad predvolene 
zapnutie funkcie Print on 
Both Sides (Tlac na obe 
strany)) 


Zmena konfiguracnych 
nastaveni (napriklad 
pridanie fyzickeho 
volitel'neho prislusenstva, 
napriklad zasobnika, alebo 
zapnutie alebo vypnutie 
funkcie ovladaca, napriklad 
funkcie Allow Manual 
Duplexing (Povolif rucnu 
duplexnu tlac)) 


Windows 98, NT 4.0 a 
ME 


V ponuke File (Subor) v 
programe kliknite na polozku 
Print (Tlac). Vyberte tlaciaren 
a kliknite na polozku 
Properties (Vlastnosti). 

Jednotlive kroky sa m6zu lisit'. 
Tento postup je najbeznejsi. 


Kliknite na tlacidlo Start 
(Start), potom na polozku 
Settings (Nastavenia) a 
nakoniec kliknite na polozku 
Printers (Tlaciarne). Pravym 
tlacidlom mysi kliknite na ikonu 
tlaciarne a potom vyberte 
polozku Properties 
(Vlastnosti) (systemy Windows 
98 a ME) alebo Document 
Defaults (Predvolene 
nastavenia dokumentu) 
(system Windows NT 4.0). 


Kliknite na tlacidlo Start 
(Start), potom na polozku 
Settings (Nastavenia) a 
nakoniec kliknite na polozku 
Printers (Tlaciarne). Pravym 
tlacidlom mysi kliknite na ikonu 
tlaciarne a potom vyberte 
polozku Properties 
(Vlastnosti). Kliknite na kartu 
Configure (Konfiguracia). 


Windows 2000, XP a 
Server 2003 


V ponuke File (Subor) v 
programe kliknite na polozku 
Print (Tlac). Vyberte tlaciaren 
a kliknite na polozku 
Properties (Vlastnosti) alebo 
Preferences (Preferencie). 

Jednotlive kroky sa mozu lisit'. 
Tento postup je najbeznejsi. 


Kliknite na tlacidlo Start 
(Start), potom na polozku 
Settings (Nastavenia) a 
nakoniec kliknite na polozku 
Printers (Tlaciarne) alebo 
Printers and Faxes (Tlaciarne 
a faxy). Pravym tlacidlom mysi 
kliknite na ikonu tlaciarne a 
potom vyberte polozku 
Printing preferences 
(Predvol'by tlace). 


Kliknite na tlacidlo Start 
(Start), potom na polozku 
Settings (Nastavenia) a 
nakoniec kliknite na polozku 
Printers (Tlaciarne) alebo 
Printers and Faxes (Tlaciarne 
a faxy). Pravym tlacidlom mysi 
kliknite na ikonu tlaciarne a 
potom vyberte polozku 
Properties (Vlastnosti). 
Kliknite na tlacidlo Device 
Settings (Nastavenia 
zariadenia). 


Macintosh OS V9.1 


V ponuke File (Subor) kliknite 
na polozku Print (Tlac). V 
jednotlivych kontextovych 
ponukach zmente pozadovane 
nastavenia. 


V ponuke File (Subor) kliknite 
na polozku Print (Tlac). Po 
zmene nastaveni v 
kontextovej ponuke kliknite na 
tlacidlo Save Settings (Ulozif 
nastavenia). 


Kliknite na ikonu tlaciarne na 
ploche. V ponuke Printing 
(Tlac) kliknite na polozku 
Change Setup (Zmenif 
nastavenie). 
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Operacny system 


Zmena nastaveni pre vsetky 
tlacove ulohy az do 
zatvorenia programu 


Zmena predvolenych 
nastaveni tlacovych uloh 
(napriklad predvolene 
zapnutie funkcie Print on 
Both Sides (Tlac na obe 
strany)) 


Zmena konfiguracnych 
nastaveni (napriklad 
pridanie fyzickeho 
volitel'neho prislusenstva, 
napriklad zasobnika, alebo 
zapnutie alebo vypnutie 
funkcie ovladaca, napriklad 
funkcie Allow Manual 
Duplexing (Povolif rucnu 
duplexnu tlac)) 


Macintosh OS X V10.1 


V ponuke File (Subor) kliknite 
na polozku Print (Tlac). V 
jednotlivych kontextovych 
ponukach zmente pozadovane 
nastavenia. 


V ponuke File (Subor) kliknite 
na polozku Print (Tlac). 
Zmente pozadovane 
nastavenia v jednotlivych 
kontextovych ponukach a 
nasledne v hlavnej kontextovej 
ponuke a napokon kliknite na 
tlacidlo Save Custom Setting 
(Ulozif vlastne nastavenia). 
Tieto nastavenia sa ulozia ako 
moznost' Custom (Vlastne). 
Ak chcete pouzit' nove 
nastavenia, musite vybrat' 
moznost' Custom (Vlastne) 
vzdy, ked' otvorite program a 
tlacite. 


Odstrante tlaciaren a opatovne 
ju nainstalujte. Ovladac sa pri 
opatovnej instalacii 
automaticky nakonfiguruje s 
novymi moznost'ami. 


Poznamka 

Tento postup pouzite len pri 
pripojeniach AppleTalk. 
Konfiguracne nastavenia 
nemusia byt' k dispozicii v 
rezime Classic (Klasicky). 


Macintosh OS XV10.2 


V ponuke File (Subor) kliknite 
na polozku Print (Tlac). V 
jednotlivych kontextovych 
ponukach zmente pozadovane 
nastavenia. 


V ponuke File (Subor) kliknite 
na polozku Print (Tlac). 
Zmente pozadovane 
nastavenia v jednotlivych 
kontextovych ponukach a 
nasledne v kontextovej 
ponuke Presets (Predvol'by), 
kliknite na tlacidlo Save as 
(Ulozif ako) a zadajte nazov 
predvol'by. Tieto nastavenia sa 
ulozia v ponuke Presets 
(Predvol'by). Ak chcete pouzit' 
nove nastavenia, musite 
vybrat' ulozenu predvol'bu 
vzdy, ked' otvorite program a 
tlacite. 


Vyberom pevneho disku 
otvorte pomocku Print Center 
(Centrum tlace), kliknite na 
polozky Applications 
(Aplikacie), Utilities 
(Pomocky) a dvakrat kliknite 
na polozku Print Center 
(Centrum tlace). Kliknite na 
tlacovy front. V ponuke 
Printers (Tlaciarne) kliknite na 
polozku Show Info (Zobrazif 
informacie). Kliknite na ponuku 
Installable Options 
(Nainstalovatel'ne moznosti). 


Poznamka 

Konfiguracne nastavenia 
nemusia byt' k dispozicii v 
rezime Classic (Klasicky). 
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Operacny system 


Zmena nastaveni pre vsetky 
tlacove ulohy az do 
zatvorenia programu 


Zmena predvolenych 
nastaveni tlacovych uloh 
(napriklad predvolene 
zapnutie funkcie Print on 
Both Sides (Tlac na obe 
strany)) 


Zmena konfiguracnych 
nastaveni (napriklad 
pridanie fyzickeho 
volitel'neho prislusenstva, 
napriklad zasobnika, alebo 
zapnutie alebo vypnutie 
funkcie ovladaca, napriklad 
funkcie Allow Manual 
Duplexing (Povolif rucnu 
duplexnu tlac)) 


Macintosh OS X V10.3 


V ponuke File (Subor) kliknite 
na polozku Print (Tlac). V 
jednotlivych kontextovych 
ponukach zmente pozadovane 
nastavenia. 


V ponuke File (Subor) kliknite 
na polozku Print (Tlac). 
Zmente pozadovane 
nastavenia v jednotlivych 
kontextovych ponukach a 
nasledne v kontextovej 
ponuke Presets (Predvol'by), 
kliknite na tlacidlo Save as 
(Ulozif ako) a zadajte nazov 
predvol'by. Tieto nastavenia sa 
ulozia v ponuke Presets 
(Predvol'by). Ak chcete pouzit' 
nove nastavenia, musite 
vybrat' ulozenu predvol'bu 
vzdy, ked' otvorite program a 
tlacite. 


Vyberom pevneho disku 
otvorte pomocku Printer 
Setup Utility (Pomocka na 
instalaciu tlaciarne), kliknite na 
polozky Applications 
(Aplikacie), Utilities 
(Pomocky) a dvakrat kliknite 
na polozku Printer Setup 
Utility (Pomocka na instalaciu 
tlaciarne). Kliknite na tlacovy 
front. V ponuke Printers 
(Tlaciarne) kliknite na polozku 
Show Info (Zobrazif 
informacie). Kliknite na ponuku 
Installable Options 
(Nainstalovatel'ne moznosti). 



Softver pre pocitace Macintosh 

Instalator tlaciarne HP poskytuje pre pocitace Macintosh subory PPD (PostScript Printer 
Description), PDE (Printer Dialog Extensions) a program HP LaserJet Utility. 

Pocitace Macintosh mozu pouzit' integrovany webovy server, ak je tlaciareh pripojena k sieti. 
Dalsie informacie najdete v casti Pouzfvanie vstavaneho weboveho servera . 

Subory PPD 

Subory PPD v kombinacii s ovladacmi Apple PostScript umozhuju zfskat' prfstup k funkciam 
tlaciarne a umozhuju pocftacu komunikovat's tlaciarhou. Na disku CD-ROM najdete 
instalacny program pre subory PPD a PDE, ako aj d'alsf softver. Pouzfvajte spravny ovladac 
PS, ktory sa dodava s operacnym systemom. 

Pomocka HP LaserJet Utility 

Obsluzny program HP LaserJet Utility umozhuje ovladanie funkcif, ktore nie su dostupne v 
ovladaci. Ilustrovane obrazovky zjednodusuju vyber funkcif tlaciarne. Program HP LaserJet 
Utility sa pouzfva na nasledujuce ulohy: 

• Pomenovanie tlaciarne, priradenie tlaciarne do zony v sieti a preberanie suborov a pfsem. 

• Konfiguracia a nastavenie tlaciarne na tlac v protokole IP (Internet Protocol). 



Poznamka V sucasnosti sa program HP LaserJet Utility v prostredf OS X nepodporuje, ale v klasickom 
prostredf sa podporuje. 
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Instalacia softveru tlacoveho systemu 

Tlaciaren sa dodava spolu s diskom CD-ROM, ktory obsahuje softver tlacoveho systemu a 
ovladace tlaciarne. Ak chcete v plnej miere vyuzfvat'funkcie tlaciarne, je potrebne 
nainstalovat' softver tlacoveho systemu z disku CD-ROM. 

Ak nemate pristup kjednotke CD-ROM, mozete softver tlacoveho systemu prevziat'z 
internetovej lokality http://www.hp.com/go/lj2410_software, http://www.hp.com/go/ 
Ij2420_software, alebo http://www.hp.com/go/lj2430_software. 



Poznamka Ukazky modelovych skriptov pre systemy UNIX (HP-UX®, Sun Solaris) a Linux je mozne 

prevziat' z webu. Podporu pre system Linux najdete na lokalite http://www.hp.com/go/linux. 
Podporu pre system UNIX najdete na lokalite http://www.hp.com/go/jetdirectunix_software. 

Najnovsf softver je mozne bezplatne prevziat'z lokality http://www.hp.com/go/ 
Ij2410_software, http://www.hp.com/go/lj2420_software, alebo http://www.hp.com/go/ 
Ij2430_software. 

Potom, ako ste podl'a pokynov na instalaciu nacftali softver, pozrite si cast' Pouzfvanie 
funkcii ovladaca tlaciarne , kde sa dozviete, ako najlepsim sposobom vyuzfvat' tlaciaren. 

Pomocmk ovladaca tlaciarne 

Kazdy ovladac tlaciarne obsahuje obrazovky s Pomocmkom, ktore mozno aktivovat' 
pouzitfm tlacidla Pomocnik, klavesu F1 na klavesnici pocftaca alebo symbolu s otaznikom v 
pravom hornom rohu okna ovladaca tlaciarne (podl'a toho, ktory operacny system Windows 
pouzfvate). Obrazovky Pomocmka poskytuju podrobne informacie o danom ovladaci. 
Pomocnfk ovladaca tlaciarne nieje sucast'ou Pomocnfka programu. 

Instalacia softveru tlacoveho systemu pre system Windows a priame 
pripojenia 

V tejto casti sa dozviete, ako nainstalovat' softver tlacoveho systemu pre system Microsoft 
Windows 98, Windows Me, Windows NT 4.0, Windows 2000, Windows XP a Windows 
Server 2003. 

Pri instalacii tlacoveho softveru v prostredf priameho pripojenia vzdy najprv nainstalujte 
softver a az potom pripojte paralelny kabel alebo kabel USB. Ak bol paralelny kabel alebo 
kabel USB pripojeny uz pred instalaciou softveru, informacie najdete v casti Instalacia 
softveru po pripojeni paralelneho kabla alebo kabla USB . 

Na priame pripojenie mozno pouzit' paralelny kabel alebo kabel USB. Pouzite kabel 
kompatibilny so standardom IEEE 1284 alebo bezny 2-metrovy kabel USB. 



POZOR Nepouzfvajte sucasne paralelny kabel a kabel USB. 



Poznamka System Windows NT 4.0 nepodporuje pripojenie pomocou kabla USB. 



Instalacia softveru tlacoveho systemu 

1 . Zatvorte vsetky otvorene alebo spustene programy. 

2. Do jednotky CD-ROM vlozte disk CD-ROM tlaciarne. 

Ak sa neotvon obrazovka s privftamm, zobrazte ju podl'a nasledujuceho postupu: 

1 . V ponuke Start (Start) kliknite na pnkaz Run (Spustif). 

2. Zadajte nasledujuci text (pfsmeno X oznacuje jednotku CD-ROM): X: \ setup 
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3. Kliknite na tlacidlo OK. 

3. Ked' sa zobrazf vyzva, kliknite na tlacidlo Install Printer (Nainstalovaf tlaciareh) a 
postupujte podl'a pokynov na obrazovke pocftaca. 

4. Po ukoncem instalacie kliknite na tlacidlo Finish (Dokoncif). 

5. Restartujte pocftac. 

6. Z I'ubovol'neho programu vytlacte jednu stranu, a tak sa presvedcte, ci je softver spravne 
nainstalovany. 

Ak instalacia zlyha, nainstalujte softver znova. Ak sa to nepodari, precftajte si poznamky 
k instalacii a subory Readme na disku CD-ROM pre tlaciareh alebo letak, ktory bol pribaleny 
k fiaciarni, alebo vyhl'adajte pomoc alebo d'alsie informacie na lokalite http://www.hp.com/go/ 
Ij2410_software, http://www.hp.com/go/lj2420_software, alebo http://www.hp.com/go/ 
Ij2430_software. 

Instalacia softveru tlacoveho systemu pre siete systemu Windows 

Softver na disku CD-ROM podporuje sietbvu instalaciu pre siete Microsoft (okrem systemu 
Windows 3.1x). Informacie o siet'ovej instalacii v inych operacnych systemoch najdete na 
lokalite http://www.hp.com/go/lj2410_software, http://www.hp.com/go/lj2420_software, alebo 
http://www.hp.com/go/lj2430_software. 

Ovladace pre system Windows NT 4.0 musia byt' nainstalovane pomocou sprievodcu Add 
Printer (Pridaf tlaciareh). 

Tlacovy server HP Jetdirect, ktory sa dodava s typmi tlaciarne obsahujucimi v nazve 
pfsmeno „n", ma siet'ovy port 10/100Base-TX. Informacie o d'alsfch volitel'nych sucastiach 
najdete v casti Objednavanie suciastok, prfslusenstva a spotrebneho materialu alebo ich 
mozete zfskat'od miestneho predajcu autorizovaneho spolocnost'ou HP. Informacie najdete 
v casti Sluzby pre zakaznfkov spolocnosti HP . 

Instalator nepodporuje instalaciu tlaciarne a vytvaranie objektov tlaciarne na serveroch 
Novell. Podporuje len siet'ove instalacie v priamom rezime medzi pocftacmi so systemom 
Windows a tlaciarhou. Ak chcete nainstalovaf tlaciareh a vytvorit' objekty na serveri Novell, 
pouzite program od spolocnosti HP, ako napnklad HP Web Jetadmin alebo pomocku pre 
siete Novell, ako napnklad program NWadmin. 

Instalacia softveru tlacoveho systemu 

1 . Ak instalujete softver v systemoch Windows NT 4.0, Windows 2000, Windows XP alebo 
Windows Server 2003, skontrolujte, ci mate pnstupove prava spravcu. 

Vytlacte konfiguracnu stranu, a tak sa presvedcte, ci je tlacovy server HP Jetdirect 
spravne nakonfigurovany na siet'. Informacie najdete v casti Konfiquracna strana . Na 
druhej strane vyhl'adajte adresu IP tlaciarne. Tuto adresu mozno budete potrebovat' na 
ukoncenie siet'ovej instalacie. 

2. Zatvorte vsetky otvorene alebo spustene programy. 

3. Do jednotky CD-ROM vlozte disk CD-ROM tlaciarne. 

4. Ak sa neotvon obrazovka s privftamm, zobrazte ju podl'a nasledujuceho postupu: 

1. V ponuke Start (Start) kliknite na pnkaz Run (Spustif). 

2. Zadajte nasledujuci text (pfsmeno X oznacuje jednotku CD-ROM): X: \ setup 

3. Kliknite na tlacidlo OK. 
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5. Keel' sa zobrazf vyzva, kliknite na tlacidlo Install Printer (Nainstalovaf tlaciaren) a 
postupujte podl'a pokynov na obrazovke pocftaca. 

6. Po dokoncem instalacie kliknite na tlacidlo Finish (Dokoncif). 

7. Restartujte pocftac. 

8. Z I'ubovol'neho programu vytlacte jednu stranu, a tak sa presvedcte, ci je softver spravne 
nainstalovany. 

Ak instalacia zlyha, nainstalujte softver znova. Ak sa to nepodarf, precftajte si poznamky 
k instalacii a subory Readme na disku CD-ROM pre tlaciaren alebo letak, ktory bol pribaleny 
k tlaciarni, alebo vyhl'adajte pomoc alebo d'alsie informacie na lokalite http://www.hp.com/go/ 
Ij2410_software, http://www.hp.com/go/lj2420_software, alebo http://www.hp.com/go/ 
Ij2430_software. 

Nastavenie pocitaca so systemom Windows na pouzivanie siet'ovej tlaciarne 
prostrednictvom zdiel'ania prostriedkov v systeme Windows 

Tlaciaren je mozne zdiel'at' v sieti, a umoznit' tak tlac inym pouzfvatel'om siete. 

Informacie o nastavem zdiel'ania prostriedkov najdete v dokumentacii k systemu Windows. 
Ak tlaciaren zdiel'ate, nainstalujte softver tlaciarne na vsetky pocftace, ktore maju tlaciaren 
zdiel'at'. 



Instalacia softveru tlacoveho systemu pre siete systemu Macintosh 

Tato cast' popisuje sposob instalacie softveru tlacoveho systemu pre system Macintosh. 
Softver tlacoveho systemu podporuje system Apple Mac OS 9.x alebo novsf a OS X V10.1 
alebo novsf. 

Softver tlacoveho systemu obsahuje nasledujuce sucasti: 

• Subory PPD (PostScript Printer Description). Subory PPD (PostScript (PS) Printer 
Description) v spojenf s ovladacom tlaciarne Apple LaserWriter 8 poskytuju pnstup k 
funkciam tlaciarne a umozhuju pocftacu komunikovat' s tlaciarnou. Instalacny program 
pre subory PPD a iny softver je k dispozfeii na disku CD-ROM dodanom spolu s 
tlaciarnou. Okrem toho pouzfvajte aj ovladac tlaciarne Apple LaserWriter 8 dodavany 
spolu s pocftacom. 

• Program HP LaserJet Utility. Program HP LaserJet Utility poskytuje pnstup k 
funkciam, ktore nie su k dispozfeii v ovladaci tlaciarne. Obrazovky na ilustraciach 
pouzfvajte pri vybere funkcif tlaciarne a vykonavanf roznych uloh: 

Pomenovanie tlaciarne, priradenie tlaciarne do zony v sieti, preberanie suborov 
a pfsem a zmena vacsiny nastavenf tlaciarne. 

- Nastavenie hesla tlaciarne. 

- Kontrola urovne spotrebneho materialu. 

- Konfiguracia a nastavenie tlaciarne na tlac v protokole IP (Internet Protocol) alebo 
AppleTalk. 

Instalacia ovladacov tlaciarne v systeme Mac OS 9.x 

1 . Pouzitfm siet'oveho kabla pripojte tlacovy server HP Jetdirect k siet'ovemu portu. 
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2. Do jednotky CD-ROM vlozte disk CD-ROM. Ponuka disku CD-ROM sa spustf 
automaticky. Ak sa ponuka disku CD-ROM nespusti automaticky, dvakrat kliknite na 
ikonu disku CD-ROM na pracovnej ploche a potom dvakrat kliknite na ikonu Installer 
(Instalator). Tato ikona sa nachadza v priecinku lnstaller/<jazyk> na disku Starter CD- 
ROM (kde <jazyk> oznacuje preferovany jazyk). (Napnklad priecinok Installer/English 
obsahuje ikonu programu Installer (Instalator) tlacoveho softveru v anglictine.) 

3. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke pocftaca. 

4. Na umiestnenf HD kliknite na polozku Applications (Aplikacie), potom na polozku 
Utilities (Pomocky) a napokon otvorte pomocku Apple Desktop Printer Utility. 

5. Dvakrat kliknite na polozku Printer (AppleTalk) (Tlaciareh (Protokol Appletalk)). 

6. Vedl'a polozky AppleTalk Printer Selection (Vyber tlaciarne Appletalk) kliknite na tlacidlo 
Change (Zmenif). 

7. Vyberte tlaciareh, kliknite na tlacidlo Auto Setup (Automaticka instalacia) a potom 
kliknite na tlacidlo Create (Vytvorif). 

8. V ponuke Printing (Tlac) kliknite na polozku Set Default Printer (Nastavif ako 
predvolenu tlaciareh). 

Instalacia ovladacov tlaciarne v systeme Mac OS X V10.1 alebo novsom 

1 . Pouzitfm siet'oveho kabla pripojte tlacovy server HP Jetdirect k siet'ovemu portu. 

2. Do jednotky CD-ROM vlozte disk CD-ROM. Ponuka disku CD-ROM sa spustf 
automaticky. Ak sa ponuka disku CD-ROM nespusti automaticky, dvakrat kliknite na 
ikonu disku CD-ROM na pracovnej ploche a potom dvakrat kliknite na ikonu Installer 
(Instalator). Tato ikona sa nachadza v priecinku lnstaller/<jazyk> na disku Starter CD- 
ROM (kde <jazyk> oznacuje preferovany jazyk). (Napnklad priecinok Installer/English 
obsahuje ikonu programu Installer (Instalator) tlacoveho softveru v anglictine.) 

3. Dvakrat kliknite na priecinok HP LaserJet Installers. 

4. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke pocftaca. 

5. Dvakrat kliknite na ikonu Installer (Instalator) pre pozadovany jazyk. 

Ak su na torn istom pocftaci nainstalovane verzie systemu OS X a OS 9.x (Classic), 
instalator zobrazf moznosti instalacie pre oba systemy. 

6. Na pevnom disku pocftaca dvakrat kliknite na polozku Applications (Aplikacie), potom 
na polozku Utilities (Pomocky) a napokon na polozku Print Center (Centrum tlace) 
alebo Print Setup Utility (Pomocka na instalaciu tlaciarne). 

Ak pouzfvate system OS X V10.3, pomocka „Print Setup Utility" (Pomocka na instalaciu 
tlaciarne) nahradila pomocku „Print Center" (Centrum tlace). 

7. Kliknite na polozku Add Printer (Pridaf tlaciareh). 

8. Vyberte typ pripojenia. 

9. Vyberte nazov tlaciarne. 

10. Kliknite na polozku Add Printer (Pridaf tlaciareh). 

11. Kliknutfm na tlacidlo close (zavrief) v I'avom hornom rohu ukoncite pomocku Print 
Center (Centrum tlace) alebo pomocku Print Setup Utility (Pomocka na instalaciu 
tlaciarne). 

Pocftace Macintosh nie je mozne pripojit' priamo k tlaciarni pomocou paralelneho portu. 
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Instalacia softveru tlacoveho systemu pre system Macintosh a priame 
pripojenia 

Poznamka Pocftace Macintosh nepodporuju pripojenie pomocou paralelneho portu. 



V tejto casti sa dozviete, ako nainstalovat' softver tlacoveho systemu pre system OS 9.x 
alebo novsf a OS X V10.1 alebo novsi. 

Ovladac Apple LaserWriter musf byt' nainstalovany, aby bolo mozne pouzfvat' subory PPD. 
Pouzite ovladac Apple LaserWriter 8, ktory bol dodany s pocftacom Macintosh. 

Instalacia softveru tlacoveho systemu 

1 . Pomocou kabla USB prepojte port USB na tlaciarni a port USB na pocftaci. Pouzite 
standardny 2-metrovy kabel USB. 

2. Zatvorte vsetky otvorene alebo spustene programy. 

3. Dojednotky CD-ROM vlozte disk CD-ROM tlaciarne a spustite instalacny program. 

Ponuka disku CD-ROM sa spustf automaticky. Ak sa ponuka disku CD-ROM nespustf 
automaticky, dvakrat kliknite na ikonu disku CD-ROM na pracovnej ploche a potom 
dvakrat kliknite na ikonu Installer (Instalator). Tato ikona sa nachadza v priecinku 
lnstaller/<jazyk> na disku Starter CD-ROM (kde <jazyk> oznacuje preferovany jazyk). 

4. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke pocftaca. 

5. Restartujte pocftac. 

6. V systeme Mac OS 9.x: 

1 . Na umiestnem HD kliknite na polozku Applications (Aplikacie), potom na polozku 
Utilities (Pomocky) a napokon otvorte pomocku Apple Desktop Printer Utility. 

2. Dvakrat kliknite na polozku Printer (USB) (Tlaciareh (Protokol USB)) a kliknite na 
tlacidlo OK. 

3. Vedl'a polozky USB Printer Selection (Vyber tlaciarne USB) kliknite na tlacidlo 
Change (Zmenif). 

4. Vyberte tlaciareh a potom kliknite na tlacidlo OK. 

5. Vedl'a polozky Postscript Printer Description (PPD) File (Subor PPD) kliknite na 
tlacidlo Auto Setup (Automaticke nastavenie) a potom kliknite na tlacidlo Create 
(Vytvorif). 

6. V ponuke Printing (Tlac) kliknite na polozku Set Default Printer (Nastavif ako 
predvolenu tlaciareh). 

V systeme Mac OS X: 

1. Na umiestnem HD kliknite na polozku Applications (Aplikacie), potom na polozku 
Utilities (Pomocky) a napokon kliknutfm na ikonu Print Center (Centrum tlace) 
alebo Printer Setup Utility (Pomocka na instalaciu tlaciarne) spustite pnslusnu 
pomocku. 

2. Ak sa tlaciareh zobrazf v zozname tlaciarni, odstrahte ju. 

3. Kliknite na tlacidlo Add (Pridaf). 

4. V rozbal'ovacej ponuke v hornej casti kliknite na polozku USB. 

5. V zozname Printer Model List (Zoznam typov tlaciarni) kliknite na polozku HP. 

6. V casti Model Name (Nazov typu) kliknite na polozku HP LaserJet 2400 series a 

potom kliknite na tlacidlo Add (Pridaf). 
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7. Z I'ubovol'neho programu vytlacte jednu stranu, a tak sa presvedcte, ci je softver spravne 
nainstalovany. 

Ak instalacia zlyha, nainstalujte softver znova. Ak sa to nepodan, precftajte si poznamky 
k instalacii alebo subory Readme na disku CD-ROM pre tlaciareh alebo letak, ktory bol 
pribaleny k tlaciarni, alebo vyhl'adajte pomoc alebo d'alsie informacie na lokalite 
http://www.hp.com/go/lj2410_software, http://www.hp.com/go/lj2420_software, alebo 
http://www.hp.com/go/lj2430_software. 

Instalacia softveru po pripojem paralelneho kabla alebo kabla USB 

Ak uz ste paralelny kabel alebo kabel USB pripojili k pocftacu so systemom Windows, po 
zapnutf pocftaca sa zobrazf dialogove okno New Hardware Found (Zistil sa novy hardver). 

Instalacia softveru v systemoch Windows 98 a Windows Me 

1 . V dialogovom okne New Hardware found (Zistil sa novy hardver) kliknite na tlacidlo 
Search CD-ROM drive (HI'adat'jednotku CD-ROM). 

2. Kliknite na tlacidlo Next (Dalej). 

3. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke pocftaca. 

4. Z I'ubovol'neho programu vytlacte jednu stranu, a tak sa presvedcte, ci je softver 
tlaciarne spravne nainstalovany. 

Ak instalacia zlyha, nainstalujte softver znova. Ak sa to nepodan, precftajte si poznamky 
k instalacii a subory Readme na disku CD-ROM pre tlaciareh alebo letak, ktory bol pribaleny 
k tlaciarni, alebo vyhl'adajte pomoc alebo d'alsie informacie na lokalite http://www.hp.com/go/ 
Ij2410_software, http://www.hp.com/go/lj2420_software, alebo http://www.hp.com/go/ 
Ij2430_software. 

Instalacia softveru v systemoch Windows 2000, Windows XP a Windows Server 2003 

1. V dialogovom okne New Hardware Found (Nasiel sa novy hardver) kliknite na polozku 
Search (Hl'adaf). 

2. Na obrazovke Locate Driver Files (Vyhl'adaf subory ovladacov) zaciarknite polfcko 
Specify a Location (Zadaf umiestnenie), zruste zaciarknutie vsetkych ostatnych polfcok 
a potom kliknite na tlacidlo Next (Dalej). 

3. Zadajte nasledujuci text (pfsmeno X oznacuje jednotku CD-ROM): X: \2000xp 

4. Kliknite na tlacidlo Next (Dalej). 

5. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke pocftaca. 

6. Po dokoncenf instalacie kliknite na tlacidlo Finish (Dokoncif). 

7. Zvol'te jazyk a postupujte podl'a pokynov na obrazovke. 

8. Z I'ubovol'neho programu vytlacte jednu stranu, a tak sa presvedcte, ci je softver spravne 
nainstalovany. 

Ak instalacia zlyha, nainstalujte softver znova. Ak sa to nepodan, precftajte si poznamky 
k instalacii a subory Readme na disku CD-ROM pre tlaciareh alebo letak, ktory bol pribaleny 
k tlaciarni, alebo vyhl'adajte pomoc alebo d'alsie informacie na lokalite http://www.hp.com/go/ 
Ij2410_software, http://www.hp.com/go/lj2420_software, alebo http://www.hp.com/go/ 
Ij2430_software. 
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Odinstalovanie softveru 

V tejto casti sa dozviete, ako odinstalovat' softver tlacoveho systemu. 

Odstranenie softveru z operacnych systemov Windows 

Na vyber a odinstalovanie sucastf alebo celeho tlacoveho systemu tlaciarm HP pre system 
Windows pouzite program Uninstaller (Program na odinstalovanie). 

1 . Kliknite na tlacidlo Start (Start) a potom ukazte na polozku Programs (Programy). 

2. Ukazte na polozku HP LaserJet 2400 series a potom kliknite na polozku Uninstaller 

(Program na odinstalovanie). 

3. Kliknite na tlacidlo Next (Dalej). 

4. Vyberte sucasti tlacoveho systemu pre tlaciarne HP, ktore chcete odinstalovat'. 

5. Kliknite na tlacidlo OK. 

6. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke a dokoncite proces odinstalovania. 

Odstranenie softveru z operacnych systemov Macintosh 

Presuhte mysou priecinok HP LaserJet a subory PPD do kosa: 

• V systeme Mac OS 9 su subory v priecinkoch pevny disk/HP LaserJet a pevny disk/ 
system folder/extensions/printer descriptions. 

• V systeme Mac OS X su subory v priecinku pevny disk /Library/Printers/PPDs/Contents/ 
Resources/EN.Iproj. 
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Vyber tlacoveho media 



V tejto tlaciarni je mozne pouzit' siroku skalu medif, ako naprfklad jednotlive harky papiera 
(vratane 100 % recyklovaneho vlakniteho papiera), obalky, stftky, priehl'adne folie, ako aj 
papier vlastneho formatu. Vlastnosti medif, ako naprfklad hmotnost', zlozenie, zrnitost' a 
obsah vlhkosti su dolezite faktory, ktore ovplyvnuju vykon tlaciarne a kvalitu vytlacku. Papier, 
ktory nezodpoveda poziadavkam uvedenym v tejto prfrucke, moze sposobit' nasledujuce 
problemy: 

• Nfzku kvalitu tlace 

• Zvyseny vyskyt zaseknutf 

• Predcasne opotrebovanie tlaciarne vyzadujuce opravu 

Poznamka Moze sa stat', ze papier spina vsetky poziadavky uvedene v tejto prfrucke, a napriek tomu 

vysledky tlace stale nie su uspokojive. Moze to byt' sposobene nespravnym zaobchadzanfm, 
extremnou teplotou a vlhkost'ou alebo inymi faktormi, na ktore spolocnost' Hewlett-Packard 
nema ziaden vplyv. Pred nakupom vacsieho mnozstva urciteho media skontrolujte, ci spina 
poziadavky uvedene v tejto Pouzfvatel'skej prfrucke a v prfrucke HP LaserJet Printer Family 
Print Media Guide (Sprievodca tlacovymi mediami pre tlaciarne HP LaserJet), ktoru mozete 
prevziat'z lokality http://www.hp.com/support/ljpaperguide. Pred zakupenfm vacsieho 

mnozstva papiera ho vzdy vyskusajte. 



POZOR Pouzfvanie medif, ktore nevyhovuju technickym parametrom spolocnosti HP, moze sposobit' 

problemy vyzadujuce opravu tlaciarne. Na taketo opravy sa nevzt'ahuje zaruka 
spolocnosti HP ani servisne zmluvy. 
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Podporovane typy a formaty tlacovych medii 



Zasobnik c. 1 


Rozmery 1 


Hmotnost' 


Kapacita 2 


Minimalna vel'kost' 
(vlastna) 


76 x 127 mm 
(3x5 palcov) 


60 az 199 g/m 2 
(16 az 53 lb) 


1 00 harkov papiera s 
hmotnost'ou 75 g/m 2 
(20 lb) 


Maximalna vel'kost' 
(vlastna) 


216 x 356 mm 
(8,5 x 14 palcov) 






Priehl'adna folia 


Rovnake minimalne a 
maximalne vel'kosti 
papiera, ako su 
uvedene vyssie. 


Hrubka: 

0,10 az 0,14 mm (0,00 
39 az 0,0055 palca) 


75 beznych harkov 


Stitky 3 


Hrubka: 

0,10 az 0,14 mm 

(0,0039 az 0,005 palca 
) 


50 beznych harkov 


Obalky 




Maximalne 90 g/m 2 
(16 az 24 lb) 


Maximalne 10 



1 Tlaciareh podporuje siroku skalu formatov. Podporovane formaty najdete v softveri 
tlaciarne. Informacie o tlaci na vlastne formaty papiera najdete v casti Tlac na media 
vlastneho formatu alebo na karticky . 

2 Kapacita sa moze Ifsit' v zavislosti od hmotnosti a hrubky medif, ako aj od podmienok 
prostredia. 

3 Hladkost': 100 az 250 (Sheffield). 

Poznamka Pouzitie media s dfzkou mensou ako 178 mm (7 palcov) moze sposobit'jeho zaseknutie v 

tlaciarni. Moze to byt' sposobene vplyvom podmienok prostredia na papier. Aby ste dosiahli 
optimalny vykon, dbajte na spravne uskladhovanie medif a spravnu manipulaciu s nimi 

(informacie najdete v casti Prostredie pre tlac a skladovanie papiera ). 



Zasobnik c. 2 (na 250 


Rozmery 1 


Hmotnost' 


Kapacita 2 


harkov) a zasobnik c. 








3 (na 500 harkov) 
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Letter 


216x279 mm 
(8,5 x 1 1 palcov) 


60 az 120 g/m 2 
(16 az 32 lb) 


250 harkov papiera s 
hmotnost'ou 75 g/m 2 
(20 lb) 


A4 


210x297 mm 
(8,3 x 11,7 palca) 






Executive 


191 x267 mm 
(7,3 x 10,5 palca) 






Legal 


216 x 356 mm 
(8,5 x 14 palcov) 






B5 (JIS) 


182x257 mm 
(7,2 x 10 palcov) 






A5 


148 x210 mm 
(5,8 x 8,3 palca) 






8,5 x 13 palcov 


216 x 330 mm 
(8,5 x 13 palcov) 







1 Tlaciaren podporuje siroku skalu formatov. Podporovane formaty najdete v softveri 
tlaciarne. Informacie o tlaci na vlastne formaty papiera najdete v casti Tlac na media 
vlastneho formatu alebo na karticky . 

2 Kapacita sa moze Ifsit' v zavislosti od hmotnosti a hrubky medif, ako aj od podmienok 
prostredia. 



Vstavany duplexer 1 


Rozmery 2 


Hmotnost' 


Letter 


216 x279 mm 
(8,5 x 11 palcov) 


60 az105 g/m 2 

(16 az 28 lb kancelarsky) 


A4 


210 x297 mm 
(8,3 x 11,7 palca) 




Legal 


216 x 356 mm 
(8,5 x 14 palcov) 




8,5 x 13 palcov 


216 x 330 mm 
(8,5 x 13 palcov) 





1 Vstavany duplexer je sucast'ou tlaciarm HP LaserJet 2420d, 2420dn a 2430dtn. 
2 Tlaciareh podporuje siroku skalu formatov. Podporovane formaty najdete v softveri 
tlaciarne. Informacie o tlaci na vlastne formaty papiera najdete v casti Tlac na media 
vlastneho formatu alebo na karticky . 

Dalsie informacie o pouzfvam tlacovych medif najdete v casti Technicke parametre papiera . 
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Tlacove ulohy 



ato cast' poskytuje informacie o beznych tlacovych ulohach. 

* Vyber zasobnfka pouzfvaneho na tlac 
1 Vyber spravneho rezimu natavovania 
1 Vkladanie medif do zasobnfkov 

* Moznosti vystupu medii 

* Tlac na obalky 

1 Tlac na specialne media 

1 Duplexna (obojstranna) tlac 

* Zrusenie tlacovej ulohy 

1 Pouzfvanie ovladaca tlaciarne 

* Pouzivanie funkcif ovladaca tlaciarne 

* Pouzfvanie funkcif na ukladanie uloh 
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Vyber zasobnika pouzivaneho na tlac 



Mozete si vybrat' sposob podavania medif zo zasobnfkov do tlaciarne. Nasledujuce casti 
poskytuju informacie o konfiguracii tlaciarne na podavanie medif z konkretnych zasobnfkov. 

Poradie zasobnfkov 

Prisposobenie prevadzky zasobnfka c. 1 

Tlac podl'a typu a formatu media (uzamknutie zasobnfkov) 

Rucne podavanie medif zo zasobnfka c. 1 



Poradie zasobmkov 

Ked' tlaciareh dostane tlacovu ulohu, vyberie zasobnfk tak, aby sa pozadovany typ a format 
papiera zhodovali s papierom vlozenym v zasobnfkoch. Pomocou procesu automatickeho 
vyberu tlaciareh vyhl'adava vo vsetkych dostupnych zasobnfkoch taky papier, ktory 
zodpoveda poziadavke. Vyhl'adavanie zacne v dolnom zasobnfku a skoncf v hornom 
zasobnfku (zasobnfk c. 1). Ked' tlaciareh najde pozadovany typ a format, spustf tlac ulohy. 



Poznamka Proces automatickeho vyberu prebehne len vtedy, ak sa pre ulohu nepozaduje konkretny 
zasobnfk. Ak sa pozaduje konkretny zasobnfk, uloha sa vytlacf z pozadovaneho zasobnfka. 

• Ak su media vlozene v zasobnfku c. 1a ten je nastaveny na moznosti TRAY 1 
TYPE=ANY (TYP V ZASOBNlKU C. 1 = AKYKOLVEK) a TRAY 1 SIZE=ANY (FORMAT 
V ZASOBNlKU C. 1 = AKYKOLVEK) v ponuke PAPER HANDLING (MANIPULACIA S 

PAPIEROM), tlaciareh bude vzdy podavat' media najskorzo zasobnfka c. 1. Dalsie 
informacie najdete v casti Prisposobenie prevadzky zasobnfka c. 1 . 

• Ak vyhl'adavanie zlyha, na displeji ovladacieho panela tlaciarne sa zobrazf sprava s 
poziadavkou na vlozenie medif spravneho typu a formatu. Vtedy mozete bud' vlozit' 
media pozadovaneho typu a formatu alebo mozete poziadavku potlacit' tak, ze na 
ovladacom paneli tlaciarne vyberiete iny typ a format. 

• Ak sa pocas tlace minie papier v zasobnfku, tlaciareh automaticky prepne na iny 
zasobnfk, ktory obsahuje media rovnakeho typu a formatu. 

Proces automatickeho vyberu sa trocha zmenf, ak prisposobfte prevadzku zasobnfka a 1 
(podl'a popisu v casti Prisposobenie prevadzky zasobnfka c. 1 ) alebo ak zasobnfk c. 1 
nastavfte na rucne podavanie (podl'a popisu v casti Rucne podavanie medif zo zasobnfka c. 
!)■ 



Prisposobenie prevadzky zasobnika c. 1 

Tlaciareh je mozne nastavit' tak, aby tlacila zo zasobnfka c. 1 , ak je v horn vlozeny papier, 
alebo aby tlacila len zo zasobnfka c. 1, ak sa konkretne pozaduje ten typ media, ktory je v 
horn vlozeny. Informacie najdete v casti Ponuka Paper Handling (Manipulacia s papierom) . 
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Nastavenie 


Vysvetlenie 


TRAY 1 TYPE=ANY (TYP V ZASOBNIKU C. 1 
= AKYKOLVEK) 

TRAY 1 SIZE=ANY (FORMAT V ZASOBNl'KU 
C. 1 = AKYKOLVEK) 


Tlaciaren zvycajne podava media najskor zo 
zasobnika c. 1 , ak zasobnik nie je prazdny alebo 
zatvoreny. Ak v zasobniku c. 1 nie su neustale 
vlozene media alebo ak pouzivate zasobnik c. 1 
len na rucne podavanie medii, ponechajte 
predvolene nastavenie TRAY 1 TYPE=ANY 
(TYP V ZASOBNIKU C. 1 = AKYKOLVEK) a 
TRAY 1 SIZE=ANY (FORMAT V ZASOBNIKU 
C. 1 = AKYKOLVEK) v ponuke Paper Handling 
(Manipulacia s papierom). 


TRAY 1 TYPE= (TYP V ZASOBNIKU C. 1 =) 
alebo TRAY 1 SIZE= (FORMAT V ZASOBNIKU 
C. 1 =) ine nastavenie nez ANY (AKYKOLVEK) 


Tlaciaren pracuje so zasobnikom c. 1 rovnako 
ako s inymi zasobnikmi. Namiesto toho, aby 
tlaciaren najskor vyhl'adavala media v zasobniku 
c. 1, podava ich zo zasobnika, ktory vyhovuje 
nastaveniam typu a formatu vybratym v softveri. 

V ovladaci tlaciarne je mozne vybrat' media z 
ktorehokol'vek zasobnika (vratane zasobnika c. 
1) podl'a typu, formatu alebo zdroja. Informacie o 
tlaci podl'a typu a formatu papiera najdete v casti 
Tlac podl'a tvpu a formatu media (uzamknutie 
zasobnikov). 



Taktiez mozete urcit', ci ma tlaciaren zobrazit' vyzvu s otazkou, ci moze podavat' media zo 
zasobnika c. 1, ak nenasla media pozadovaneho typu a formatu v inom zasobniku. 
Tlaciaren mozete nastavit' tak, aby zobrazila vyzvu pred kazdym podavamm zo zasobnika c. 
1, alebo len vtedy, akje zasobnik c. 1 prazdny. Vyberte nastavenie USE REQUESTED 
TRAY (POUZIT POZADOVANY ZASOBN(K) vo vedl'ajsej ponuke System Setup 
(Nastavenie systemu) ponuky Configure Device (Konfiguracia zariadenia). 



Tlac podl'a typu a formatu media (uzamknutie zasobnikov) 

Pomocou tlace podl'a typu a formatu media zabezpecite, ze tlacove ulohy sa vzdy vytlacia 
na pozadovane media. Zasobnfky mozete nakonfigurovat' na typ (naprfklad obycajny alebo 
hlavickovy papier) a format (napnklad A4) medii, ktore su v nich vlozene. 

Ak tymto sposobom nakonfigurujete zasobnfky a potom vyberiete urcity typ a format v 
ovladaci tlaciarne, tlaciaren automaticky vyberie zasobnik, v ktorom su vlozene media 
pozadovaneho typu a formatu. Nemusfte vyberat' konkretny zasobnik (vyber podl'a zdroja). 
Takato konfiguracia tlaciarne je uzitocna najma vtedy, akje tlaciaren zdiel'ana a viacero 
osob casto vklada a vybera media. 

Niektore starsie typy tlaciarne obsahuju funkciu, ktora „uzamkne" zasobniky, aby sa predislo 
tlaci na nespravne media. Pri tlaci podl'a typu a formatu nie je potrebne uzamykat' zasobnfky. 
Dalsie informacie o torn, ake typy a formaty medif podporuju jednotlive zasobnfky, najdete v 
casti Podporovane typy a formaty tlacovych medif . 

Ak chcete tlacit' podl'a typu a formatu zo zasobnika c. 2 alebo c. 3, pravdepodobne bude 
potrebne vybrat' papier zo zasobnika c. 1a zasobnik zavriet', alebo bude treba nastavenia 
TRAY 1 TYPE (TYP V ZASOBNIKU C. 1) a TRAY 1 SIZE (FORMAT V ZASOBNIKU C. 1) v 
ponuke PAPER HANDLING (MAN I PU LAC I A S PAPIEROM) na ovladacom paneli tlaciarne 
nastavit' na ine hodnoty nez ANY (AKYKOLVEK). Dalsie informacie najdete v casti 
Prisposobenie prevadzky zasobnika c. 1 . Nastavenia programu alebo ovladaca tlaciarne 
maju prednost' pred nastaveniami ovladacieho panela. (Nastavenia programu maju zvycajne 
prednost' pred nastaveniami ovladaca tlaciarne.) 
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Tlac podl'a typu a formatu papiera 



1 . Dbajte na to, aby bol papier v zasobnfkoch vlozeny spravne. (Informacie najdete v casti 
Vkladanie medif do zasobnfkov .) 

2. Na ovladacom paneli tlaciarne otvorte ponuku PAPER HANDLING (MANIPULACIA S 
PAPIEROM). Vyberte typ papiera pre kazdy zasobnfk. Ak si nie ste istf, aky typ papiera 
vkladate do zasobnfka (ako napr. kancelarsky alebo recyklovany), pozrite sa na stftok 
na obale medif. 

3. Na ovladacom paneli tlaciarne vyberte nastavenie formatu papiera. 

• Zasobnik c. 1 : V ponuke PAPER HANDLING (MANIPULACIA S PAPIEROM) 
nastavte format papiera, ak je nastavenie tlaciarne TRAY 1 TYPE= (TYP V 
ZASOBNIKU C. 1 =) ine nez hodnota ANY (AKYKOLVEK). Ak je vlozeny vlastny 
format papiera, v ponuke PAPER HANDLING (MANIPULACIA S PAPIEROM) 
taktiez nastavte vlastny format papiera. (Dalsie informacie najdete v casti Tlac na 
media vlastneho formatu alebo na karticky .) 

• Zasobnik c. 2 a volitel'ny zasobnik c. 3: V ponuke PAPER HANDLING 
(MANIPULACIA S PAPIEROM) nastavte format papiera. Tieto zasobnfky 
nepodporuju vlastne formaty. 

4. V programe alebo ovladaci tlaciarne vyberte iny typ ako Auto Select (Automaticky vyber). 



Poznamka Nastavenie typu a formatu je mozne nakonfigurovat' aj v softveri HP Web JetAdmin pre 

tlaciarne v sieti. 



Rucne podavanie medii zo zasobnika c. 1 

Rucne podavanie je d'alsf mozny sposob tlace na specialne media zo zasobnika c. 1 . Ak v 
ovladaci tlaciarne alebo na ovladacom paneli tlaciarne nastavfte polozku MANUAL FEED 
(RUCNE PODAVANIE) na hodnotu ON (ZAPNUTE), po odoslam kazdej ulohy sa tlaciaren 
zastavf, cfm zfskate cas na vlozenie specialneho papiera alebo inych tlacovych medif do 
zasobnfka c. 1. Tlac bude pokracovat' po stlacenf tlacidla ^ (Vybrat). 

Ak su pri odoslam ulohy v zasobnfku c. 1 vlozene media a predvolene nastavenia 
ovladacieho panela tlaciarne pre prevadzku zasobnfka c. 1 su TRAY 1 TYPE=ANY (TYP V 
ZASOBNlKU C. 1 = AKYKOLVEK) a TRAY 1 SIZE=ANY (FORMAT V ZASOBNlKU C. 1 = 
AKYKOLVEK), tlaciaren sa nezastavi a nepocka na vlozenie medif. Ak chcete, aby tlaciaren 
pockala, nastavenia TRAY 1 TYPE (TYP V ZASOBNIKU C. 1) a TRAY 1 SIZE (FORMAT V 
ZASOBNIKU C. 1) v ponuke PAPER HANDLING (MANIPULACIA S PAPIEROM) nastavte 
na ine hodnoty nez ANY (AKYKOLVEK). 

Poznamka Ak su nastavenia SIZE (FORMAT) a TYPE (TYP) nastavene na hodnotu ANY 

(AKYKOLVEK) a nastavenie MANUAL FEED PROMPT (VYZVA NA RUCNE PODAVANIE) 
na hodnotu UNLESS LOADED (AK NIE JE VLOZENE MEDIUM), media sa budu podavat' 
zo zasobnfka c. 1 bez zobrazenia vyzvy. Akje nastavenie MANUAL FEED PROMPT 
(VYZVA NA RUCNE PODAVANIE) nastavene na hodnotu ALWAYS (VZDY), tlaciaren 
zobrazf vyzvu na vlozenie medif, aj ked' ma zasobnfk c. 1 nastavenia TYPE=ANY (TYP = 

AKYKOLVEK) a SIZE=ANY (FORMAT = AKYKOLVEK). 

Ak ste na ovladacom paneli tlaciarne vybrali nastavenie MANUAL FEED=ON (RUCNE 
PODAVANIE = ZAPNUTE), toto nastavenie ma prednost' pred ovladacom tlaciarne a pri 
vsetkych tlacovych ulohach odoslanych tlaciarni sa bude vyzadovat' rucne podavanie zo 
zasobnfka 5.1, ak v ovladaci tlaciarne nebol vybraty konkretny zasobnfk. Ak chcete tuto 
funkciu pouzfvat' len prflezitostne, najlepsfm riesenfm je nastavenie MANUAL FEED=OFF 
(RUCNE PODAVANIE = VYPNUTE) na ovladacom paneli tlaciarne a vyber moznosti 
rucneho podavania v ovladaci tlaciarne pre kazdu pozadovanu ulohu. 
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Vyber spravneho rezimu natavovania 



Tlaciareh automaticky prisposobuje rezim natavovania na zaklade typu media, na ktoryje 
nastaveny zasobnfk. Naprfklad t'azky (tvrdy) papier pravdepodobne potrebuje vyssie 
nastavenie rezimu natavovania, aby toner na strane lepsie drzal, priehl'adne folie zasa 
vyzaduju nizsie nastavenie rezimu natavovania, aby sa neposkodila tlaciareh. Predvolene 
nastavenie vo vseobecnosti poskytuje najlepsf vykon pri tlaci na vacsinu typov tlacovych 
medif. 

Rezim natavovania je mozne zmenit', iba ak ma aktualne pouzfvany zasobnfk nastaveny typ 
media. (Informacie najdete v casti Tlac podl'a typu a formatu media (uzamknutie 
zasobnfkov) .) Po nastavem typu media v zasobmku je mozne zmenit' rezim natavovania pre 
dotycny zasobnfk vo vedl'ajsej ponuke PRINT QUALITY (KVALITA TLACE) ponuky 
CONFIGURE DEVICE (KONFIGURACIA ZARIADENIA) na ovladacom paneli tlaciarne. 
(Informacie najdete v casti Vedl'ajsia ponuka Print Quality (Kvalita tlace) .) 

Poznamka Pouzfvanie vyssieho rezimu natavovania, naprfklad HIGH 1 (VYSOKY 1) alebo HIGH 2 

(VYSOKY 2) zlepsuje schopnost' pril'nutia tonera na papier, ale moze sposobit' ine problemy, 
naprfklad nadmerne krutenie. Pri nastavenych rezimoch natavovania HIGH 1 (VYSOKY 1) 

alebo HIGH 2 (VYSOKY 2) moze tlaciareh tlacif pomalsie. 

Ak chcete obnovit' nastavenie rezimov natavovania na predvolene hodnoty, otvorte ponuku 
CONFIGURE DEVICE (KONFIGURACIA ZARIADENIA) na ovladacom paneli tlaciarne. Vo 
vedl'ajsej ponuke PRINT QUALITY (KVALITA TLACE) vyberte polozku FUSER MODES 
(REZIMY N ATAVOVAC E J JEDNOTKY) a potom vyberte moznost' RESTORE MODES 
(OBNOVIT REZIMY). 
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Vkladanie medii do zasobmkov 



Specialne tlacove media, ako su naprfklad obalky, stftky a folie, vkladajte iba do zasobnfka 
c. 1. Do zasobnfka c. 2 a do volitel'neho zasobnfka c. 3 vkladajte iba papier. 

Vkladanie medii do zasobmka c. 1 (viacucelovy zasobnik) 

Do zasobnfka c. 1 sa zmestf najviac 100 harkov papiera, najviac 75 folif, najviac 50 harkov 
so stftkami alebo najviac 10 obalok. Informacie o tlaci na specialne media najdete v 
nasledujucich castiach: 

• Predtlacene media - Tlac na hlavickovy, perforovany alebo predtlaceny papier 
(jednostranny) 

• Obalky - Tlac na obalky 

• Stftky - Tlac na stftky 

Vkladanie medii do zasobnfka c. 1 

1 . Sklopenfm predneho krytu otvorte zasobnfk c. 1 . 




2. Vysunte plastovy nastavec. Akje medium, ktore vkladate, dlhsie ako 229 mm (9 palcov), 
vysuhte aj doplnkovy nastavec. 




3. Nastavte vodidla sfrky medif na sfrku o nieco vacsiu, nez je sfrka media. 
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4. Vlozte medium do zasobmka (kratsou stranou dopredu, stranou urcenou na tlac nahor). 
Media by mali byt' umiestnene v strede medzi vodidlami sfrky a pod uchytkami na 
vodidlach. 




5. Posuvajte vodidla sfrky k sebe, az kym sa nebudu zl'ahka dotykat' stohu medif na oboch 
stranach bez toho, aby sa media ohli. Dbajte na to, aby media boli zasunute pod 
uchytkami na vodidlach sfrky. 




Ked' prebieha tlac, nepridavajte media do zasobmka c. 1 . Mohlo by to zaprfcinit' zaseknutie 
papiera. Pocas tlace nezatvarajte predny kryt. 



Vkladanie medii do zasobnika c. 2 (na 250 harkov papiera) 

Zasobnfk c. 2 podporuje iba papier (formaty A4, A5, B5 JIS, Letter, Legal, Executive a 
8,5 x 13 palcov). 

Vkladanie medif do zasobnika c. 2 

1 . Vysuhte zasobnfk z tlaciarne a vyberte z neho vsetok papier. 
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2. Posunte vodidla sfrky medif smerom von, aby ukazovatel' zodpovedal aktualnemu 
formatu papiera. 




3. Na zadnom vodidle dfzky papiera stlacte modru uchytku a nastavte ju tak, aby 
ukazovatel' zodpovedal aktualnemu formatu papiera. 




4. Vlozte papier do zasobmka a uistite sa, ze je vo vsetkych styroch rohoch rovny. Dbajte 
na to, aby bol papier zachyteny pod uchytkou vodidiel dfzky papiera v zadnej casti 
zasobnfka. 




5. Zatlacte papier nadol, aby sa zaistila kovova podavacia platna. 
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6. Zasunte zasobnfk spat' do tlaciarne. 




Ked' vyberiete zasobnfk c. 2 z tlaciarne, pred opatovnym vlozenfm vzdy zatlacte papier 
nadol, aby sa zaistila kovova podavacia platna. Po zasunutf zasobnfka do tlaciarne sa 
kovova podavacia platna uvol'nf a nadvihne papier. 



Vkladanie medii do volitel'neho zasobnika c. 3 (na 500 harkov) 

Zasobnfk c. 3 podporuje iba papier (formaty A4, A5, B5 JIS, Letter, Legal, Executive a 
8,5 x 13 palcov). 

Podavac papiera zasobnfka c.3s kapacitou 500 harkov sa dodava ako standardna sucast' s 
niektorymi typmi tlaciarnf HP Color LaserJet 2460. 

Vkladanie medif do zasobnfka c. 3 

1 . Vysuhte zasobnfk z tlaciarne a vyberte z neho vsetok papier. 




2. Nastavte zadne vodidlo dfzky papiera tak, aby zodpovedalo dfzke papiera. 




Vkladanie medif do zasobnfkov 49 



3. Nastavte postranne vodidlo sfrky papiera tak, aby zodpovedalo formatu papiera. 




4. Vlozte papier do zasobmka a uistite sa, ze je vo vsetkych styroch rohoch rovny. Dbajte 
na to, aby bol papier zasunuty pod hacikmi umiestnenymi na bokoch a v zadnej casti 
zasobnfka. 




5. Zasunte zasobmk spat' do tlaciarne. 
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Moznosti vystupu medii 



Tlaciaren ma dve vystupne priehradky. Horna vystupna priehradka sa pouzfva vtedy, ked'je 
zadna vystupna priehradka zatvorena. Zadna vystupna priehradka sa pouzfva vtedy, ked'je 
otvorena. 




1 Horna vystupna priehradka (licovou stranou nadol) 

2 Zadna vystupna priehradka (licovou stranou nahor) 



Poznamka Ked' sa zasobnik c. 1 a zadna vystupna priehradka pouzfvaju sucasne, draha papiera je pri 
tlacenf priama. Pouzitie priamej drahy moze v niektorych prfpadoch obmedzit' krutenie. 
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Tlac na obalky 



Na obalky mozete tlacit' zo zasobnfka c. 1. Do zasobnfka c. 1 sa zmestf najviac 10 obalok; 
zasobnfk podporuje standardne aj vlastne formaty. 

Pri tlaci na obalky vsetkych formatov sa uistite, ci su okraje v pouzfvanom programe 
nastavene aspoh na 15,0 mm (0,6 palca) od kraja obalky. 

Pri tlaci obalok moze tlaciaren pracovat' pomalsie. Vykon tlace navyse zavisf od konstrukcie 
obalky. Pred nakupom vacsieho mnozstva obalok vzdy najprv vyskusajte vzorku. Informacie 
o technickych parametroch obalok najdete v casti Obalky . 



UPOZORNENIE! Nikdy nepouzfvajte obalky s natieranou vlozkou, odkrytymi plochami so samolepiacim 

lepidlom alebo s inymi syntetickymi materialmi. Tieto materialy mozu vylucovat' skodlive 
vypary. 



POZOR Obalky so sponami, uchytkami, okienkami, s natieranou vlozkou, odkrytymi plochami so 

samolepiacim lepidlom alebo s inymi syntetickymi materialmi mozu vazne poskodit' tlaciaren. 
Ak chcete zabranit' zaseknutiu a moznemu poskodeniu tlaciarne, nikdy sa nepokusajte tlacit' 
na obe strany obalky. Pred vlozemm obalok sa uistite, ze su rovne, nie su poskodene ani 

navzajom zlepene. Nepouzfvajte obalky s lepidlom citlivym na tlak. 



Ak chcete vlozit' obalky do zasobnika c. 1 

Zo zasobnfka c. 1 je mozne tlacit' na rozne typy obalok. V zasobnfku moze byt' ulozenych 
najviac 10 obalok. 

1. Sklopenfm predneho krytu otvorte zasobnfk c. 1, potom vytiahnite podperu media a 
vysuhte vysuvacf zasobnfk. 




2. Otvorte zadnu vystupnu priehradku zatiahnutfm za jej hornu cast'. Uplne vysunte 
nastavec. 



Poznamka Pouzitie zadnej vystupnej priehradky obmedzuje krutenie obalok. 
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3. Posunte vodidla sfrky na zasobnfku c. 1 smerom von tak, aby boli o trochu sirsie ako 
obalky. 




4. Vlozte obalky do zasobnfka kratsou stranou dovnutra, stranou urcenou na tlac nahor. 
Ron obalky, v ktorom ma byt' umiestnena znamka, musf smerovat' dovnutra tlaciarne. 




5. Zasunte vodidla sfrky tak, aby sa zl'ahka dotykali stohu obalok bez toho, aby sa obalky 
ohli. Obalky by mali byt' umiestnene v strede medzi vodidlami sfrky a pod uchytkami na 
vodidlach. 




Ak ma obalka chlophu na kratsej strane, tato strana musf smerovat' dovnutra tlaciarne. 
Pouzitie media s dfzkou mensou ako 178 mm (7 palcov) moze sposobit'jeho zaseknutie v 
tlaciarni. Vplyvom podmienok prostredia moze dojst' k zmenseniu papiera. Ak chcete 
dosiahnut'optimalny vykon, dbajte na spravne uskladnovanie papiera a spravnu manipulaciu 
s papierom. Dalsie informacie najdete v casti Prostredie pre tlac a skladovanie papiera . 
Problem moze vyriesit' aj pouzitie media od ineho vyrobcu. 
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Tlac na specialne media 



Tato cast' sa zaobera tlacou na take typy medif, ktore vyzaduju specialne zaobchadzanie: 

• Tlac na stftky 

• Tlac na priehl'adne folie 

• Tlac na media vlastneho formatu alebo na karticky 

• Tlac na hlavickovy, perforovany alebo predtlaceny papier (jednostranny) 

Tlac na stitky 

Pouzfvajte iba stftky odporucane pre laserove tlaciarne. Informacie o technickych 
parametroch stftkov najdete v casti Stftky . 

Pokyny na tlac na stftky 

• Na tlac stftkov pouzfvajte zasobnfk c. 1 . 

• Stftky vkladajte stranou urcenou na tlac nahor. 

• Na vystup stftkov pouzfvajte zadnu vystupnu priehradku. 

• Pocas tlace priebezne odoberajte harky so stftkami z vystupnej priehradky, aby sa 
navzajom nezlepili. 

• Nepouzfvajte stftky, ktore sa odlepuju od podlozky, su pokrcene alebo inak poskodene. 

• Nepouzfvajte harky so stftkami, ktorych podlozka je odkryta, ani harky, ktore uz boli 
ciastocne pouzite. 

• Nevkladajte harok so stftkami do tlaciarne viackrat. Lepidlo stftkov moze prejst' 
tlaciarhou iba raz. 




POZOR 



Ak sa harok so stftkami zasekne v tlaciarni, informacie najdete v casti Odstrahovanie 
zaseknutych medif . 



54 Kapitola 2 Tlacove ulohy 



SKWW 



Tlac na priehl'adne folie 

Pouzfvajte iba priehl'adne folie odporucane pre laserove tlaciarne. Informacie o technickych 
parametroch priehl'adnych folif najdete v casti Folie . 

Pokyny na tlac na priehl'adne folie 

• Na tlac na priehl'adne folie pouzfvajte zasobnfk c. 1 . 

• Ak chcete obmedzit' krutenie, pouzfvajte hornu vystupnu priehradku (toto odporucanie 
platf iba pre priehl'adne folie, v prfpade inych medif pouzfvajte na obmedzenie krutenia 
zadnu vystupnu priehradku). 

• Pocas tlace priebezne odoberajte priehl'adne folie z vystupnej priehradky, aby sa 
navzajom nezlepili. 

• Po vybratf z tlaciarne polozte priehl'adne folie na rovny povrch. 

• Nastavte ovladac tlaciarne na tlac na priehl'adne folie. Informacie najdete v casti Tlac 
podl'a typu a formatu media (uzamknutie zasobnfkov) . 

• V pocftacoch so systemom Macintosh prejdite do programu HP LaserJet Utility a vyberte 
priehl'adne folie. 



Tlac na media vlastneho formatu alebo na karticky 

Zo zasobnfka c. 1 je mozne tlacit' na pohl'adnice, karticky (kartotekove Ifstky) vel'kosti 

3x5 palcov a ine media vlastneho formatu. Minimalna vel'kost' media je 

76 x 127 mm (3x5 palcov) a maximalna vel'kost' media je 216 x 356 mm (8,5 x 14 palcov). 

Pouzitie media s dfzkou mensou ako 178 mm (7 palcov) moze sposobit'jeho zaseknutie v 
tlaciarni. Vplyvom podmienok prostredia moze dojst' k zmenseniu papiera. Ak chcete 
dosiahnut'optimalny vykon, dbajte na spravne uskladhovanie papiera a spravnu manipulaciu 
s papierom. Informacie najdete v casti Prostredie pre tlac a skladovanie papiera . Problem 
moze vyriesit' aj pouzitie media od ineho vyrobcu. Tlac na media neobvyklej vel'kosti alebo 
hmotnosti (napr. maly, dlhy alebo uzky papier) moze znfzit' rychlost' tlace. Znfzena rychlost' 
pomaha predfzit' zivotnost' vnutornych sucastf tlaciarne. Zlepsuje tiez kvalitu tlace pri tlaci na 
uvedene typy medif. 
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Pokyny na tlac na media vlastneho formatu a na karticky 

• Medium vzdy vkladajte do zasobmka c. 1 kratsou stranou smerom dovnutra tlaciarne. 
Ak chcete tlacit' na sfrku, vyberte tuto moznost' v softveri. Ak vlozfte papier dlhsou 
stranou dopredu, moze sa zaseknut'. 

• Na obmedzenie krutenia pouzfvajte zadnu vystupnu priehradku. 

• Netlacte na media so sfrkou mensou ako 76 mm (3 palce) a dfzkou mensou ako 
127 mm (5 palcov). 

• V softveri nastavte okraje najmenej na 6,40 mm (0,25 palca) od kraja media. 




Tlac na hlavickovy, perforovany alebo predtlaceny papier 
(jednostranny) 

Pri tlaci na hlavickovy, perforovany alebo predtlaceny papier je dolezite dodrziavat' spravnu 
orientaciu papiera. V tejto casti najdete pokyny na tlac na jednu stranu papiera. Pokyny na 
duplexnu tlac najdete v casti Duplexna (obojstranna) tlac . 

Orientacia papiera v zasobniku c. 1: strana urcena na tlac nahor, horny okraj smerom k 
tlaciarni. 
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Orientacia papiera v zasobniku c. 2 alebo 3: strana urcena na tlac nadol, horny okraj 
smerom k sebe. 




Ak je v ovladaci tlaciarne zapnuty rezim Alternative Letterhead (Alternatfvny hlavickovy 
papier) a je vybraty typ media Letterhead (Hlavickovy papier) alebo Preprinted 
(Predtlaceny), je potrebne orientovat' media na obojstrannu (duplexnu) tlac. 

Pokyny na tlac na hlavickovy papier alebo na predtlacene formulare 

• Nepouzfvajte hlavickovy papier s potlacou, ktora neodolava vysokym teplotam, aka sa 
pouzfva napnklad u niektorych typov termografickej tlace. 

• Nepouzfvajte reliefny hlavickovy papier. 

• Tlaciareh pouzfva na natavenie tonera na papier vysoku teplotu a tlak. Ak pouzfvate 
farebny papier alebo predtlacene formulare, uistite sa, ze obsahuju farbu, ktora znasa 
natavovaciu teplotu (200 °C, resp. 392 °F pocas 0,1 sekundy). 
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Duplexna (obojstranna) tlac 



Na obe strany harkoveho papiera sa da tlacit' (tato tlac sa nazyva duplexna alebo 
obojstranna) dvoma sposobmi - automaticky a rucne. Tlaciareh podporuje nasledujuce 
formaty papiera na automaticku duplexnu tlac: Letter, A4, Legal a papier s rozmermi 8,5 x 13 
palcov. Na menu duplexnu tlac su podporovane vsetky formaty papiera. 

• Automaticka duplexna tlac: Vstavany duplexer je sucast'ou typov HP LaserJet 2420d, 
2420dn a 2430dtn. 

• Rucna duplexna tlac: Rucnu duplexnu tlac je mozne vykonavat' na vsetkych typoch 
tlaciarnf. Tlaciareh vytlacf prvu stranu kazdeho harka, pocka, kym znova vlozfte papier 
do tlaciarne, a potom vytlacf druhu stranu kazdeho harka. Ked' tlaciareh caka na 
vlozenie papiera na tlac druhej strany, nie je mozne tlacit' ine dokumenty. 

Aj v pnpade, ak tlaciareh obsahuje vstavany duplexer, v nasledujucich pnpadoch je 
potrebne vykonat' rucnu duplexnu tlac: 

• Pri obojstrannej tlaci na papier, ktoreho format alebo hmotnost' nie su podporovane - 
naprfklad papier t'azsf ako 105 g/m 2 (28 libier) alebo vel'mi tenky papier. 

• Ak v ovladaci tlaciarne vyberiete moznost' Straight Paper Path (Priama draha papiera). 



POZOR Netlacte na obe strany stftkov, priehl'adnych folif ani pergamenoveho papiera. Mohlo by 
nastat' poskodenie tlaciarne a zaseknutie papiera. 



Orientacia papiera pri obojstrannej tlaci 

Zacnite tlacit' na druhu stranu papiera. Papier je potrebne vkladat' sposobom znazornenym 
na nasledujucom obrazku. 

• Do zasobnfka c. 1 vkladajte papier Ifcovou stranou nadol a kratsou spodnou stranou 
smerom dovnutra tlaciarne. 

• Do ostatnych zasobnikov vkladajte papier Ifcovou stranou nahor a kratsou hornou 
stranou smerom dovnutra tlaciarne. 




1 Zasobnik c. 1 

2 Vsetky ostatne zasobniky 
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Moznosti rozlozenia obojstrannej tlace 



Na nasledujucej ilustracii su zobrazene styri moznosti orientacie tlace. Tieto moznosti su 
k dispozfcii, ak v ovladaci tlaciarne na karte Finishing (Dokoncenie) vyberiete moznost' 
Print on Both Sides (Obojstranna tlac). 



00 © o 




1. Long-edge landscape (Dlhy 
okraj, na sirku)* 


Toto rozlozenie sa casto pouziva v uctovnickych a tabul'kovych 
programoch a programoch na spracovanie udajov. Kazda druha 
strana sa vytlaci hore nohami. Po sebe iduce strany mozno citat' 
za sebou zhora nadol. 


2. Short-edge landscape 
(Kratky okraj, na sirku) 


Kazdy vytlaceny obrazok je orientovany pravou stranou nahor. Po 
sebe iduce strany mozno citat' za sebou zhora nadol na I'avej 
strane, potom zhora nadol na pravej strane. 


3. Long-edge portrait (Dlhy 
okraj, na vysku)* 


Toto je predvolene nastavenie tlaciarne a najbeznejsie pouzivane 
rozlozenie, kazda vytlacena strana je orientovana pravou stranou 
nahor. Po sebe iduce strany mozno citat' za sebou zhora nadol na 
I'avej strane, potom zhora nadol na pravej strane. 


4. Short-edge portrait (Kratky 
okraj, na vysku)* 


Toto rozlozenie sa casto pouziva na tlac poznamkovych blokov. 
Kazda druha strana sa vytlaci hore nohami. Po sebe iduce strany 
mozno citat' za sebou zhora nadol. 



*Ak pouzfvate ovladace systemu Windows, vyberte moznost' Flip Pages Up (Preklapanie 
stran zdola nahor), cfm zfskate vybrate moznosti vazby. 



Duplexna tlac pouzitim vstavaneho duplexera 

Vstavany duplexer je sucastbu typov HP LaserJet 2420d, 2420dn a 2430dtn. 
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1 . Do jedneho zo zasobnfkov vlozte dostatocne mnozstvo papiera potrebne na vykonanie 
tlacovej ulohy. Ak vkladate specialny papier, naprfklad hlavickovy papier, vlozte ho 
jednym z nasledujucich sposobov: 

• Do zasobmka c. 1 vlozte hlavickovy papier Ifcovou stranou nadol, spodnym okrajom 
smerom dovnutra tlaciarne. 

• Do vsetkych ostatnych zasobnfkov vlozte hlavickovy papier Ifcovou stranou nahor, 
hornym okrajom k zadnej casti zasobmka. 

POZOR Nevkladajte papier t'azsf ako 105 g/m 2 (28 libier, kancelarsky papier). Mohlo by to sposobit' 
zaseknutie papiera. 

2. Otvorte ovladac tlaciarne (informacie najdete v casti Zmena nastavenf tlacovej ulohy ). 

3. Na karte Finishing (Dokoncenie) vyberte moznost' Print on Both Sides (Obojstranna 
tlac). 

4. Kliknite na tlacidlo OK. 

5. Odoslite tlacovu ulohu do tlaciarne. 

Poznamka Papier, na ktory tlacfte, sa pocas duplexnej tlace ciastocne vysunie z hornej vystupnej 

priehradky. Nevyt'ahujte papier, kym sa duplexna tlac nedokoncf. Akje zadna vystupna 
priehradka pocas duplexnej tlace otvorena, duplexer nebude pracovat'. 



Rucna duplexna tlac 

1 . Do jedneho zo zasobnfkov vlozte dostatocne mnozstvo papiera potrebne na vykonanie 
tlacovej ulohy. Ak vkladate specialny papier, naprfklad hlavickovy papier, vlozte ho 
jednym z nasledujucich sposobov: 

• Do zasobmka c. 1 vlozte hlavickovy papier Ifcovou stranou nadol, spodnym okrajom 
smerom dovnutra tlaciarne. 

• Do vsetkych ostatnych zasobnfkov vlozte hlavickovy papier Ifcovou stranou nahor, 
hornym okrajom k zadnej casti zasobmka. 

2. Otvorte ovladac tlaciarne (informacie najdete v casti Zmena nastavenf tlacovej ulohy ). 

3. Na karte Finishing (Dokoncenie) vyberte moznost' Print on Both Sides (Obojstranna 
tlac). 

4. Kliknite na tlacidlo OK. 

5. Odoslite tlacovu ulohu do tlaciarne. 

6. Prejdite k tlaciarni. Vyberte vsetok prazdny papier zo zasobmka c. 1 . Vlozte vytlaceny 
stoh papiera prazdnou stranou nahor, hornou stranou smerom dovnutra tlaciarne. Druhe 
strany musite tlacit' zo zasobmka c. 1 . 

7. Ak sa na displeji ovladacieho panela zobrazf vyzva, stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

Poznamka Akje pocet harkov na rucnu duplexnu tlac vyssf ako kapacita zasobmka c. 1, musfte 

zopakovat' kroky 6 a 7 po kazdom vlozenf papiera, az kym sa duplexna tlacova uloha 
nedokoncf. 
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Zrusenie tlacovej ulohy 



Tlacovu ulohu mozete zastavit' v programe, v tlacovom fronte alebo stlacemm tlacidla 
Zastavit na ovladacom paneli tlaciarne. 

• Ak tlaciareh este nezacala tlacit', skuste najprv zrusit' ulohu v programe, ktory odoslal 
tlacovu ulohu. 

• Ak tlacova uloha caka v tlacovom fronte alebo v zarad'ovacej sluzbe, ako je napr. 
skupina Tlaciarne v pocftaci so systemom Windows alebo program Print Monitor 
v pocftaci Macintosh, odstrahte ulohu tarn. 

• Ak uz prebieha tlac ulohy, stlacte tlacidlo Zastavit. Tlaciareh zastavf tlac kazdej strany, 
ktora prave prechadza tlaciarhou, a odstrani zvysok ulohy. 

Ak po zrusenf ulohy stavove indikatory na ovladacom paneli nad'alej cyklicky blikaju, pocftac 
este stale odosiela ulohu do tlaciarne. Ulohu bud' odstrahte z tlacoveho frontu alebo 
pockajte, kym pocftac dokoncf odosielanie udajov (tlaciareh sa vrati do pohotovostneho 
rezimu a indikator Pripravena svieti). 

Stlacemm tlacidla Zastavit zrusfte iba aktualnu ulohu v tlaciarni. Ak je v pamati tlaciarne viae 
tlacovych uloh, kazdu ulohu je potrebne zrusit'jednym stlacenfm tlacidla Zastavit. 
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Pouzivanie ovladaca tlaciarne 



Ovladac tlaciarne poskytuje pristup k funkciam tlaciarne a umozhuje komunikaciu pocftaca 
s tlaciarnou. Tato cast' obsahuje instrukcie na tlac v prfpade, ak chcete nastavit' moznosti 
tlace pomocou ovladaca tlaciarne. 

Ak je to mozne, pokuste sa nastavit' funkcie tlace v programe, ktory pouzfvate, pomocou 
dialogoveho okna Print (Tlac). Tymto sposobom mozete nastavit' funkcie tlaciarne vo 
vacsine programov v systemoch Windows a Macintosh. Ak nastavenie v programe alebo 
ovladaci tlaciarne nie je k dispozfcii, musfte ho nastavit' pomocou ovladacieho panela 
tlaciarne. 

Dalsie informacie ofunkciach ovladaca tlaciarne najdete v Pomocmkovi online ovladaca 
tlaciarne. Dalsie informacie o tlaci z urciteho programu najdete v dokumentacii k danemu 
programu. 



Poznamka Nastavenia ovladaca tlaciarne maju prednost' pred nastaveniami ovladacieho panela. 

Nastavenia programu maju prednost' pred nastaveniami ovladaca tlaciarne aj nastaveniami 
ovladacieho panela. 



Zmena nastaveni tlacovej ulohy 

Ak chcete pouzfvat' nastavenia tlace iba v programe, ktory pouzfvate, zmehte nastavenia 
pomocou tohto programu. Po ukoncem programu sa obnovia predvolene nastavenia 
tlaciarne nakonfigurovane v ovladaci tlaciarne. 

Zmena nastaveni tlace pre tlacovu ulohu v pocftaci so systemom 
Windows 

1. V programe kliknite na ponuku File (Subor). 

2. Kliknite na tlacidlo Print (Tlacif). 

3. Kliknite na tlacidlo Setup (Nastavenie) alebo Properties (Vlastnosti). (Moznosti mozu 
byt' rozne v zavislosti od pouzfvaneho programu.) 

4. Zmehte nastavenia tlace. 

5. Po dokoncem kliknite na tlacidlo OK. 

Zmena nastaveni tlace pre tlacovu ulohu v pocftaci so systemom 
Macintosh 

1. V programe kliknite na ponuku File (Subor). 

2. Kliknite na tlacidlo Print (Tlacif). 

3. V zobrazenom dialogovom okne vyberte nastavenia tlace, ktore chcete zmenit', 
a vykonajte zmeny. 

4. Po dokoncem kliknite na tlacidlo OK. 

Zmena predvolenych nastaveni 

Ak chcete pouzfvat' nastavenia tlace vo vsetkych programoch v pocftaci, zmehte predvolene 
nastavenia ovladaca tlaciarne. 
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Podl'a operacneho systemu vyberte prfslusny postup: 

• Zmena predvolenych nastavenf v systemoch Windows 98 a Windows Me 

• Zmena predvolenych nastavenf v systeme Windows NT 4.0 

• Zmena predvolenych nastavenf v systemoch Windows 2000, Windows XP a Windows 
Server 2003 

• Zmena predvolenych nastaveni voperacnych systemoch Macintosh 

Zmena predvolenych nastavenf v systemoch Windows 98 a Windows Me 

1 . Kliknite na tlacidlo Start (Start). 

2. Kliknite na polozku Settings (Nastavenie). 

3. Kliknite na polozku Printers (Tlaciarne). 

4. Kliknite pravym tlacidlom mysi na ikonu tlaciarne HP LaserJet 2400 series. 

5. Kliknite na polozku Properties (Vlastnosti). 

6. Zmehte potrebne nastavenia na kartach. Tieto nastavenia sa ulozia ako predvolene 
nastavenia tlaciarne. 

7. Kliknutfm na tlacidlo OK ulozte nastavenia a zatvorte ovladac tlaciarne. 

Zmena predvolenych nastavenf v systeme Windows NT 4.0 

1 . Kliknite na tlacidlo Start (Start). 

2. Kliknite na polozku Settings (Nastavenie). 

3. Kliknite na polozku Printers (Tlaciarne). 

4. Kliknite pravym tlacidlom mysi na ikonu tlaciarne HP LaserJet 2400 series. 

5. Kliknite na polozku Document Defaults (Predvolene nastavenia dokumentu). 

6. Zmehte potrebne nastavenia na kartach. Tieto nastavenia sa ulozia ako predvolene 
nastavenia tlaciarne. 

7. Kliknutfm na tlacidlo OK ulozte nastavenia a zatvorte ovladac tlaciarne. 

Zmena predvolenych nastavenf v systemoch Windows 2000, Windows 
XP a Windows Server 2003 

1 . Kliknite na tlacidlo Start (Start). 

2. Kliknite na polozku Settings (Nastavenie). 

3. Kliknite na polozku Printers (Tlaciarne) (Windows 2000) alebo Printers and Faxes 

(Tlaciarne a faxy) (Windows XP a Windows Server 2003). 

4. Kliknite pravym tlacidlom mysi na ikonu tlaciarne HP LaserJet 2400 series. 

5. Kliknite na polozku Properties (Vlastnosti). 

6. Na karte Advanced (Spresnenie) kliknite na tlacidlo Printing Defaults (Predvolene 
nastavenia tlace). 

7. Zmehte potrebne nastavenia na kartach. Tieto nastavenia sa ulozia ako predvolene 
nastavenia tlaciarne. 

8. Kliknutfm na tlacidlo OK sa vrat'te na kartu Advanced (Spresnenie). 
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9. Kliknutfm na tlacidlo OK ulozte nastavenia a zatvorte ovladac tlaciarne. 



Zmena predvolenych nastavenf v operacnych systemoch Macintosh 

V zavislosti od verzie operacneho systemu Macintosh pouzite na zmenu predvolenych 
nastavenf ovladaca tlaciarne bud' program Apple Desktop Printer Utility, Print Center alebo 
Print Setup Utility. 
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Pouzivanie funkcii ovladaca tlaciarne 



Tato cast' poskytuje instrukcie k beznym funkciam tlaciarne, ktore je mozne ovladat' 
pomocou ovladaca tlaciarne. 

• Tlac vodotlace 

• Tlac viacerych stran na jeden harok papiera 

• Nastavenie vlastneho formatu papiera 

• Pouzivanie tlace v rezime EconoMode (tlac konceptov) 

• Vyber nastaveni kvality tlace 

• Pouzivanie moznostf zmensenia a zvacsenia 

• Vyber zdroja papiera 

• Tlac titulnej strany alebo odlisnej prvej alebo poslednej strany alebo prazdnej strany 

Tlac vodotlace 

Vodotlac je oznacenie, napriklad „Prfsne tajne", „Koncept" alebo meno osoby, vytlacene na 
pozadf vybratych stran dokumentu. 

Poznamka Ak pouzivate system Windows NT 4.0, Windows 2000, Windows XP alebo Windows Server 
2003, na tvorbu vodotlace musPte mat' pnstupove prava spravcu. 

Tlac vodotlace na pocftacoch so systemom Windows (vsetky verzie) 

1 . Otvorte ovladac tlaciarne (informacie najdete v casti Zmena nastaveni tlacovej ulohy ). 

2. Na karte Effects (Efekty) v rozbal'ovacom zozname Watermarks (Vodotlac) vyberte 
pozadovanu vodotlac. Ak chcete upravit' alebo vytvorit' vodotlac, kliknite na tlacidlo Edit 
(Upravif). 

3. Kliknite na tlacidlo OK. 

Tlac vodotlace na pocftacoch so systemom Macintosh 

V zavislosti od verzie ovladaca tlaciarne vyberte polozku Custom (Vlastne) a zadajte 
pozadovany text. 

Poznamka Vodotlac je podporovana iba v operacnom systeme Mac OS 9.x. Vodotlac nie je 
podporovana v operacnom systeme Mac OS X V10.1 a novsfch verziach. 
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Tlac viacerych stran na jeden harok papiera 



Na jeden harok papiera mozete vytlacit' viae stran dokumentu (tato moznost' sa nazyva tiez 
tlac prehl'adu so zobrazemm 2, 4 alebo n stran). Zobrazene strany budu na harku zmensene 
a zoradene. Na jeden harok mozete vytlacit' najviac 16 stran. Tato funkcia poskytuje lacny 
a ekologicky sposob tlace konceptov, najma vtedy, ak zaroveh pouzijete duplexnu tlac 
(informacie najdete v casti Duplexna (obojstranna) tlac ). 



1 


2 




3 


4 



Tlac viacerych stranok na jednu stranu harka papiera na pocftacoch so 
systemom Windows (vsetky verzie) 

1 . Otvorte ovladac tlaciarne (informacie najdete v casti Zmena nastavenf tlacovej ulohv ). 

2. Na karte Finishing (Dokoncenie) v rozbal'ovacej ponuke Pages per sheet (Pocet stran 
na harok) vyberte pocet stran na harok. 

3. Ak chcete okolo stran zobrazit' ohranicenie, kliknite na polozku Print Page Borders 
(Vytlacit' hranice stran). 

4. V rozbal'ovacom zozname Page Order (Poradie stran) vyberte poradie stran. 

5. Kliknite na tlacidlo OK. 

Nastavenie vlastneho formatu papiera 

Ak potrebujete tlacit' na papier nestandardneho formatu, pouzite funkciu tlace na papier 
vlastneho formatu. 

Nastavenie vlastneho formatu papiera na pocftacoch so systemom 
Windows 

1 . Otvorte ovladac tlaciarne (informacie najdete v casti Zmena nastavenf tlacovej ulohv ). 

2. Na karte Paper/Quality (Papier a kvalita) kliknite na tlacidlo Custom (Vlastne). 

3. Zadajte vlastnu sfrku a vysku. 

4. Kliknite na tlacidlo Close (Zavrief). 

5. Kliknite na tlacidlo OK. 
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Nastavenie vlastneho formatu papiera na pocftacoch so systemom 
Macintosh 

Pre operacny system Mac OS 9 

1. V ponuke File (Subor) vyberte polozku Page Setup (Nastavenie strany). 

2. V rozbal'ovacej ponuke Page Attributes (Vlastnosti strany) vyberte polozku Custom 
Page Size (Vlastny format strany). 

3. Kliknite na polozku New (Novy) a potom vytvorte a pomenujte vlastny format strany. 
Nova vlastna strana sa automaticky prida do ponuky Page Size (Vel'kost' strany) v 
ponuke Page Setup (Nastavenie strany). 

Pre operacny system Mac OS X 

1 . V ponuke File (Subor) vyberte polozku Page Setup (Nastavenie strany). 

2. V rozbal'ovacej ponuke Settings (Nastavenia) kliknite na polozku Page Attributes 
(Vlastnosti strany) a potom kliknite na polozku Custom Paper Size (Vlastny format 
papiera). 

3. Kliknite na polozku New (Novy) a potom zadajte a pomenujte vlastny format papiera. 

4. Zadajte vysku a sfrku vlastneho formatu papiera. Kliknite na tlacidlo Save (Ulozif). 

5. V rozbal'ovacej ponuke Settings (Nastavenia) kliknite na polozku Page Attributes 
(Vlastnosti strany). Skontrolujte, ci je v rozbal'ovacej ponuke Format (Format) nastavena 
polozka Any Printer (Lubovol'na tlaciaren). 

6. V okne Page Attributes (Vlastnosti strany) kliknite na polozku Paper Size (Format 
papiera) a potom vyberte novy vlastny format papiera. Skontrolujte, ci su rozmery 
spravne. 

7. Kliknite na tlacidlo OK. 

Pouzivanie tlace v rezime EconoMode (tlac konceptov) 

V rezime EconoMode (tlac konceptov) tlaciaren pri tlaci pouziva mensie mnozstvo tonera. 
Vyber tejto moznosti moze zvysit' zivotnost' tlacovej kazety a znfzit' naklady na tlac, kvalita 
tlace vsak bude nizsia. 

Spolocnost' HP neodporuca trvale pouzivanie rezimu EconoMode. Pri trvalom pouzfvam 
rezimu EconoMode, ked'je priemerne pokrytie tonera vyrazne mensie ako 5 %, sa moze 
stat', ze mechanicke casti tlacovej kazety sa opotrebuju skor, ako sa minie zasoba tonera. 
Ak sa v takychto podmienkach kvalita tlace zacne zhorsovat', bude potrebne nainstalovat' 
novu tlacovu kazetu, aj ked' v starej tlacovej kazete zostane toner. 

Pouzivanie rezimu EconoMode (tlac konceptov) na pocitacoch so 
systemom Windows 

1 . Otvorte ovladac tlaciarne (informacie najdete v casti Zmena nastavenf tlacovej ulohy ). 

2. Na karte Paper/Quality (Papier a kvalita) kliknite na tlacidlo EconoMode. 

3. Kliknite na tlacidlo OK. 
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Vyber nastavenf kvality tlace 

Ak potrebujete vyssiu kvalitu tlace, mozete si vybrat' vlastne nastavenia. 
Moznosti rozlisenia 

• Best Quality (Najlepsia kvalita) - najlepsiu kvalitu tlace dosiahnete pouzitfm rozlisenia 
ProRes 1200. 

• Faster Printing (Rychlejsia tlac) - rozlfsenie FastRes 1200 je alternatfvnym rozlfsenfm 
vhodnym pre zlozitu grafiku alebo rychlejsie vystupy. 

• Custom (Vlastne) - tuto moznost' mozete pouzit' na stanovenie nastavenf kvality tlace. 
Poznamka Zmena nastavenf kvality tlace moze ovplyvnit' formatovanie textu. 

Vyber nastavenf kvality tlace na pocftacoch so systemom Windows 

1 . Otvorte ovladac tlaciarne. Informacie najdete v casti Zmena nastavenf tlacovej ulohy . 

2. Na karte Paper/Quality (Papier a kvalita) v rozbal'ovacej ponuke Kvalita tlace (Print 
Quality) vyberte pozadovane nastavenia rozlisenia alebo kvality tlace. 

3. Kliknite na tlacidlo OK. 

Pouzivanie moznosti zmensenia a zvacsenia 

Moznosti zmensenia a zvacsenia umoznuju menit' mierku dokumentu v percentach jeho 
normalnej vel'kosti. Je tiez mozne menit' mierku dokumentu tak, aby zodpovedal akejkol'vek 
vel'kosti papiera, ktoru tlaciaren podporuje. 

Nastavenie moznosti zmensenia a zvacsenia na pocftacoch so 
systemom Windows 

1 . Otvorte ovladac tlaciarne. Informacie najdete v casti Zmena nastavenf tlacovej ulohy . 

2. Na karte Effects (Efekty) kliknite na polozku % of Normal Size (% normalnej vel'kosti). 

3. Zvacsenie a zmensenie mierky pomocou cfselnfka alebo jazdca. 

4. Kliknite na tlacidlo OK. 

Vyber zdroja papiera 

Ak program podporuje tlac papiera z roznych zdrojov, vyber zdroja zadavajte priamo v 
programe. Nastavenia programu maju prednost' pred nastaveniami ovladaca tlaciarne. 

Vyber zdroja papiera na pocftacoch so systemom Windows 

1 . Otvorte ovladac tlaciarne. Informacie najdete v casti Zmena nastavenf tlacovej ulohy . 

2. Na karte Paper/Quality (Papier a kvalita) vyberte zdroj v rozbal'ovacom zozname 
Source is (Zdroj). 

3. Kliknite na tlacidlo OK. 



68 Kapitola 2 Tlacove ulohy 



SKWW 



Vyber zdroja papiera na pocftacoch so systemom Macintosh 

Pre operacny system Mac OS 9: V ovladaci tlaciarne vyberte zdroj papiera pomocou 
moznosti General (Vseobecne). 

Pre operacny system Mac OS X: Kliknite na polozku File (Subor), potom na polozku Print 
(Tlac) a nakoniec na polozku Paper Feed (Podavac papiera). 

Tlac titulnej strany alebo odlisnej prvej alebo poslednej 
strany alebo prazdnej strany 

Pomocou nasledujuceho postupu mozete vytlacit' prvu stranu dokumentu na iny typ media 
ako zvysok dokumentu alebo vytlacit' prvu alebo poslednu stranu dokumentu na ine medium. 
Mozete napriklad vytlacit' prvu stranu na hlavickovy papier a zvysok na obycajny papier 
alebo mozete titulnu stranu vytlacit' na tvrdy papier a d'alsie strany na obycajny papier. Tuto 
funkciu mozete tiez pouzit' pri tlaci viacerych kopif na vlozenie prazdnych stran medzi 
jednotlive dokumenty. 

Tato moznost' nemusf byt' k dispozfcii vo vsetkych ovladacoch tlaciarne. 

Tlac titulnych stran alebo roznych stran na pocftaci so systemom 
Windows 

Tymto sposobom sa menia nastavenia tlaciarne pre jednu tlacovu ulohu. Ak chcete zmenit' 
predvolene nastavenia tlaciarne, informacie najdete v casti Zmena predvolenych nastavenf . 

1 . Otvorte ovladac tlaciarne (informacie najdete v casti Zmena nastavenf tlacovej ulohy ). 

2. Na karte Paper/Quality (Papier a kvalita) vyberte polozku Use Different Paper/Covers 

(Pouzit' iny papier alebo titulne strany). 

3. Aby ste mohli vytlacit' titulne strany alebo vlozit' prazdnu stranu medzi dokumenty, v 
rozbal'ovacom zozname vyberte polozku Front Cover (Predna strana obalu) alebo Back 
Cover (Zadna strana obalu). Kliknite na polozku Add a Blank or Preprinted Cover 
(Pridaf prazdnu alebo predtlacenu stranu obalu). Vyberte nastavenia moznosti Source 
is (Zdroj) a Type is (Typ) pre stranu obalu alebo prazdnu stranu. Prazdna strana moze 
byt' prednou alebo zadnou stranou obalu. Kliknite na tlacidlo OK. 

4. Aby ste mohli vytlacit' odlisnu prvu alebo poslednu stranu, vyberte v rozbal'ovacom 
zozname polozku First Page (Prva strana), Other Pages (Ostatne strany) alebo Last 
Page (Posledna strana). Vyberte nastavenia moznosti Source is (Zdroj) a Type is (Typ) 
pre odlisne strany. Kliknite na tlacidlo OK. 

Tlac titulnych stran alebo roznych stran na pocftaci so systemom 
Macintosh 

Pre operacny system Mac OS 9: V dialogovom okne Print (Tlac) vyberte polozky First 
from (Prva od) a Remaining from (Ostatne od). 

Pre operacny system Mac OS X: Kliknite na polozku File (Subor), potom na polozku Print 
(Tlac) a nakoniec na polozku Paper Feed (Podavac papiera). 
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Pouzivanie funkcii na ukladanie uloh 

Tlaciareh podporuje dve rozne funkcie na ukladanie uloh, ktore po odoslanf tlacovej ulohy z 
pocftaca umozhuju spustenie tlace z ovladacieho panela tlaciarne: 

• Ulohy vytlacenia natlacku a zadrzania tlace 

• Sukromne ulohy 

Pred tlacou skontrolujte, ci ste v ovladaci tlaciarne urcili tlacove ulohy. Pouzivanie 
predvolenych nazvov moze sposobit', ze sa prepfsu starsie ulohy s rovnakym nazvom, alebo 
ze sa tlacova uloha odstrani. 



Poznamka Funkcie na ukladanie uloh vyzaduju 48 MB pamate RAM. Pri typoch tlaciarnf so 48 MB 

pamate RAM je mozne rozsfrit' pamat', a umoznit' tak podporu tychto funkcii (informacie 
najdete v casti Pamat' ). Ak tlaciareh vypnete, vsetky ulohy rychleho kopfrovania, vytlacenia 
natlacku a zadrzania tlace, ako aj sukromne ulohy sa odstrania. Ulohu je mozne odstranit' aj 

na ovladacom paneli tlaciarne. 



Vytlacenie natlacku a zadrzanie tlace 

Funkcia vytlacenia natlacku a zadrzania tlace poskytuje rychly a jednoduchy sposob, ako 
vytlacit' jednu kopiu tlacovej ulohy na kontrolu, skor nez sa vytlacia d'alsie kopie. 



Poznamka Ak tlaciareh vypnete, vsetky ulohy rychleho kopfrovania, vytlacenia natlacku a zadrzania 
tlace, ako aj sukromne ulohy sa odstrania. 

Tlac zostavajucich kopif zadrzanej ulohy 

1. Ponuku otvorte stlacemm tlacidla ^ (Vybrat). 

2. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na polozku RETRIEVE JOB 
(NACITAf ULOHU) a potom stlacte tlacidlo -< (Vybrat). 

3. Pomocou tlacidla * (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na meno pouzfvatel'a a potom 
stlacte tlacidlo ^ (Vybrat). 

4. Pomocou tlacidla * (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na meno pouzfvatel'a a potom 
stlacte tlacidlo ^ (Vybrat). 

5. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na polozku PRINT (TLACIT) a 
potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

6. Pomocou tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na pocet kopif a potom stlacte 
tlacidlo ^ (Vybrat). 



Odstranenie zadrzanej ulohy 

Ked' odoslete ulohu vytlacenia natlacku a zadrzania tlace, tlaciareh vasu predchadzajucu 
ulohu vytlacenia natlacku a zadrzania tlace automaticky odstrani. Ak neexistuje ziadna uloha 
vytlacenia natlacku a zadrzania tlace s danym nazvom a tlaciareh potrebuje d'alsf pamatbvy 
priestor, mozu sa odstranit' ine ulohy vytlacenia natlacku a zadrzania tlace, pricom sa zacne 
od najstarsej ulohy. 



Poznamka Ak tlaciareh vypnete, vsetky ulohy rychleho kopfrovania, vytlacenia natlacku a zadrzania 

tlace, ako aj sukromne ulohy sa odstrania. Zadrzanu ulohu je mozne odstranit' aj 
na ovladacom paneli tlaciarne. 
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Odstranenie zadrzanej ulohy 

1. Ponuku otvorte stlacemm tlacidla v (Vybrat). 

2. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na polozku RETRIEVE JOB 
(N AC (TAT ULOHU) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

3. Pomocou tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na meno pouzfvatel'a a potom 
stlacte tlacidlo v- (Vybrat). 

4. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na meno pouzfvatel'a alebo nazov 
ulohy a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

5. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na polozku DELETE (ODSTRANIT) 
a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

Tlac sukromnej ulohy 

Pomocou funkcie sukromnej tlace mozete urcit' ulohu, ktora sa nezacne tlacit'dovtedy, kym 
na ovladacom paneli tlaciarne nezadate stvorciferne osobne identifikacne cfslo (kod PIN). 
Kod PIN urcfte v ovladaci tlaciarne a tento kod sa odosle tlaciarni ako sucast' tlacovej ulohy. 

Urcenie sukromnej ulohy 

Ak chcete v ovladaci urcit', ze uloha je sukromna, vyberte moznost' Private Job (Sukromna 
uloha) a zadajte 4-ciferny kod PIN. 

Tlac sukromnej ulohy 

1. Ponuku otvorte stlacemm tlacidla v (Vybrat). 

2. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na polozku RETRIEVE JOB 
(NAClTAT ULOHU) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

3. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na meno pouzfvatel'a a potom 
stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

4. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na meno pouzfvatel'a alebo nazov 
ulohy a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

5. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na polozku PRINT (TLACIT). Vedl'a 
napisu PRINT (TLACIT) sa zobrazf symbol zamku. Stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

6. Zobrazf sa vyzva na zadanie kodu PIN. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) 
zmehte prvu cfslicu kodu PIN a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). Namiesto cfsla sa 
zobrazf hviezdicka (*). Rovnakym postupom zmehte zvysne tri cfsla kodu PIN. 

7. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na pocet kopif a potom stlacte 
tlacidlo ^ (Vybrat). 

Odstranenie sukromnej ulohy 

Ked' pouzfvatel' odosle sukromnu ulohu na tlac, sukromna uloha sa z tlaciarne automaticky 
odstrani. Sukromna uloha sa neodstrani len v prfpade, ak pouzfvatel' vyberie v ovladaci 
tlaciarne moznost' Stored Job (Ulozena uloha). 
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Poznamka Ak tlaciaren vypnete, vsetky ulohy rychleho kopfrovania, vytlacenia natlacku a zadrzania 

tlace, ako aj sukromne ulohy sa odstrania. Sukromnu ulohu je mozne odstranit' aj na 
ovladacom paneli tlaciarne skor, ako sa vytlacf. 



Odstranenie sukromnej ulohy 

1. Ponuku otvorte stlacemm tlacidla ^ (Vybrat). 

2. Pomocou tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na polozku RETRIEVE JOB 
(NAClTAT ULOHU) a potom stlacte tlacidlo ^ (Vybrat). 

3. Pomocou tlacidla ^ (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na meno pouzfvatel'a a potom 
stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

4. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na meno pouzfvatel'a alebo nazov 
ulohy a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

5. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na polozku DELETE (ODSTRANIT) 
a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). (Vedl'a napisu DELETE (ODSTRANIT) sa zobrazi 
symbol zamku.) 

6. Zobrazi sa vyzva na zadanie kodu PIN. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) 
zmehte prvu cfslicu kodu PIN a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). Namiesto cfsla sa 
zobrazi hviezdicka (*). Rovnakym postupom zmehte zvysne tri cfsla kodu PIN. 
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Spravovanie a udrzba tlaciarne 



ato kapitola obsahuje informacie o nasledujucich temach: 

* Pouzivanie vstavaneho weboveho servera 
1 Pouzivanie softveru HP Web Jetadmin 

1 Pouzivanie Panela s nastrojmi HP 

' Odinstalovanie Panela s nastrojmi HP 

* Spravovanie a konfiguracia ovladacov tlaciarne 

* Konfiguracia e-mailovych vystrah 
1 Nastavenie realneho casu 

* Kontrola konfiguracie tlaciarne 

* Spravovanie tlacovej kazety 

* Cistenie tlaciarne 
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Pouzivanie vstavaneho weboveho servera 



Pomocou vstavaneho weboveho servera mozete zobrazovat' stav tlaciarne a siete 

a spravovat' tlacove funkcie pomocou pocftaca, a nie pomocou ovladacieho panela tlaciarne. 

Nizsie su uvedene prfklady mozneho pouzitia vstavaneho weboveho servera: 

• Zobrazenie informacif o stave riadenia tlaciarne. 

• Nastavenie typu media vlozeneho do kazdeho zasobnfka. 

• Urcenie zostavajucej zivotnosti spotrebneho materialu a objednanie noveho 
spotrebneho materialu. 

• Zobrazenie a zmena konfiguracie zasobnfkov. 

• Zobrazenie a zmena konfiguracie ponuky ovladacieho panela tlaciarne. 

• Zobrazenie a tlac internych stranok. 

• Prfjem upozornenf na udalosti tykajuce sa tlaciarne a spotrebneho materialu. 

• Zobrazenie a zmena siet'ovej konfiguracie. 

Funkcia vstavaneho weboveho servera vyzaduje na pripojenie k sieti najmenej 48 MB 
pamate RAM a tlacovy server HP Jetdirect. 

Ak chcete pouzfvat' vstavany webovy server, musfte mat' nainstalovany program Microsoft 
Internet Explorer, verziu 5.01 alebo novsiu, alebo program Netscape, verziu 6.2 alebo 
novsiu, pre systemy Windows, Mac OS a Linux (iba prehl'adavac Netscape). Pre systemy 
HP-UX 10 a HP-UX 1 1 sa pozaduje program Netscape Navigator 4.7. Vstavany webovy 
server pracuje vtedy, akje tlaciareh pripojena k sieti na baze protokolu IP. Vstavany webovy 
server nepodporuje pripojenia tlaciarne na baze protokolu IPX. Na otvorenie a pouzivanie 
vstavaneho weboveho servera nie je nutne mat' pnstup na Internet. 

Akje tlaciareh pripojena priamo k pocPtacu, vstavany webovy server je podporovany v 
systeme Windows 98 a novsfch verziach. Ak chcete pouzfvat' vstavany webovy server s 
priamym pripojemm, pri instalacii ovladaca tlaciarne musfte vybrat' moznost' instalacie 
Custom (Vlastna). Vyberte tuto moznost', ak chcete nacftat' softver Panel s nastrojmi HP. 
Server proxy sa nainstaluje ako sucast' softveru Panel s nastrojmi HP. 

Akje tlaciareh pripojena na siet', vstavany webovy server je automaticky dostupny. 

Dalsou moznost'ou prfstupu k integrovanemu webovemu serveru je nastroj HP Printer 
Access Tool. Softver HP Printer Access Tool poskytuje jeden prfstupovy bod k 
integrovanemu webovemu serveru (EWS) pre vsetky tlaciarne v sieti v miestnom priecinku 
Printers kazdeho pouzfvatel'a. Pomocou weboveho prehl'adavaca mozu pouzfvatelia cez 
EWS zobrazit' informacie o stave spotrebneho materialu, ovladat' tlacove ulohy a spravovat' 
konfiguraciu produktu. 

Otvorenie vstavaneho weboveho servera 

1. V podporovanom webovom prehl'adavaci na pocftaci zadajte adresu IP tlaciarne. Ak 
chcete zistit' adresu IP, vytlacte si konfiguracnu stranu. Dalsie informacie o tlaci 
konfiguracnej strany najdete v casti Konfiguracna strana . 



Poznamka Po otvorenf adresy URL ju mozete oznacit' zalozkou, aby ste sa k nej neskor mohli rychlo 

vratit'. 



2. Vstavany webovy server ma tri karty, ktore obsahuju nastavenie a informacie o tlaciarni: 
karta Information (Informacie), Settings (Nastavenie) a karta Network (Siet'). Kliknite 
na kartu, ktoru chcete zobrazit'. 
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3. Dalsie informacie o kartach najdete v nasledujucich castiach. 



Karta Information (Informacie) 

Skupina stranok Information (Informacie) obsahuje nasledujuce strany. 

• Device Status (Stav zariadenia). Tato strana zobrazuje stav tlaciarne a zostavajucu 
zivotnost' spotrebneho materialu tlaciarne HP, pricom 0 % znamena nulovy stav 
spotrebneho materialu. Na tejto strane sa tiez zobrazuje typ a format tlacovych medif, 
ktore su nastavene pre kazdy zasobnfk. Ak chcete zmenit' predvolene nastavenie, 
kliknite na tlacidlo Change Settings (Zmenit' nastavenia). 

• Configuration page (Konfiguracna strana). Tato strana zobrazuje informacie, ktore sa 
nachadzaju na konfiguracnej strane tlaciarne. 

• Supplies Status (Stav spotrebneho materialu). Tato strana zobrazuje zostavajucu 
zivotnost' spotrebneho materialu tlaciarne HP, pricom 0 % znamena nulovy stav 
spotrebneho materialu. Na tejto strane su uvedene tiez cfsla suciastok spotrebneho 
materialu. Ak chcete objednat' novy spotrebny material, kliknite na tlacidlo Order 
Supplies (Objednat' spotrebny material) v casti okna Other Links (Ostatne prepojenia). 
Ak chcete navstfvit' akukol'vek webovu lokalitu, musfte mat' prfstup na Internet. 

• Event log (Dennfk udalostf). Tato strana zobrazuje zoznam vsetkych udalostf a chyb 
tlaciarne. 

• Device information (Informacie o zariadem). Na tejto strane sa nachadza tiez nazov 
tlaciarne v sieti, adresa a informacie o type tlaciarne. Ak chcete zmenit' tieto nastavenia, 
kliknite na polozku Device Information (Informacie o zariadem) na karte Settings 
(Nastavenie). 

• Control panel (Ovladacf panel). Kliknutfm na toto tlacidlo zobrazfte aktualny stav 
ovladacieho panela tlaciarne. 



Karta Settings (Nastavenie) 

Tuto kartu mozete pouzit' na konfiguraciu tlaciarne pomocou pocftaca. Karta Settings 
(Nastavenie) moze byt' chranena heslom. Ak je tlaciareh pripojena do siete, pred zmenou 
nastavenia na tejto karte sa vzdy porad'te so spravcom tlaciarne. 

Karta Settings (Nastavenie) obsahuje nasledujuce strany. 

• Configure Device (Konfiguracia zariadenia). Na tejto strane je mozne konfigurovat' 
vsetky nastavenia tlaciarne. Tato strana obsahuje tradicne ponuky tlaciarne dostupne na 
displeji ovladacieho panela. Medzi tieto ponuky patrf ponuka Information (Informacie), 
Paper Handling (Manipulacia s papierom) a Configure Device (Konfiguracia 
zariadenia). 

• Alerts (Vystrahy). Iba pri pouzfvam siete. Pouzfva sa na nastavenie pnjmu e-mailovych 
vystrah vzt'ahujucich sa na rozlicne udalosti tykajuce sa tlaciarne a spotrebneho 
materialu. 

• E-mail. Iba pri pouzfvam siete. Pouzfva sa spolu so stranou vystrah na nastavenie 
prijfmanych a odosielanych e-mailov. 

• Security (Zabezpecenie). Pouzfva sa na nastavenie hesla, ktore je potrebne zadat' na 
zfskanie prfstupu na karty Settings (Nastavenie) a Networking (Siete). Taktiez 
umozhuje zapnut' a vypnut' urcite funkcie vstavaneho weboveho servera. 
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• Other Links (Ostatne prepojenia). Pridanie alebo prisposobenie prepojenia na inu 
webovu lokalitu. Toto prepojenie sa zobrazf v casti Other Links (Ostatne prepojenia) na 
vsetkych stranach vstavaneho weboveho servera. V casti Other Links (Ostatne 
prepojenia) sa vzdy zobrazuju tieto trvale prepojenia: HP Instant Support (Okamzita 
podpora zakazmkov spolocnosti HP), Order Supplies (Objednaf spotrebny material) a 
Product Support (Podpora vyrobkov). 

• Device Information (Informacie o zariadem). Na tejto strane mozete zadat' nazov 
tlaciarne a priradit'jej cfslo polozky. Takisto tu mozete zadat' meno a e-mailovu adresu 
primarnej kontaktnej osoby, ktora bude dostavaf informacie o tlaciarni. 

• Language (Jazyk). Na tejto strane mozete vybrat'jazyk, v ktorom sa zobrazia informacie 
vstavaneho weboveho servera. 

• Time Services (Casove sluzby). Tu mozete nastavit' tlaciareh na nacftanie datumu a 
casu zo siefoveho servera v pravidelnych intervaloch. 



Karta Networking (Siete) 

Pomocou tejto karty moze spravca siete ovladat' nastavenie tlaciarne tykajuce sa siete, ak je 
tlaciareh pripojena na siet' na baze protokolu IP. Tato karta sa nezobrazf, akje tlaciareh 
priamo pripojena na pocftac, alebo akje na siet' pripojena inak ako pouzitfm tlacoveho 
servera HP Jetdirect. 



Other links (Ostatne prepojenia) 

Tato cast' obsahuje prepojenia, ktore umozhuju pripojenie na Internet. Na pouzfvanie tychto 
prepojenf je nutne mat' pnstup na Internet. Ak pouzfvate telefonicke pripojenie a pri prvom 
otvorem vstavaneho weboveho servera ste neboli pripojem, tieto webove lokality mozete 
navstfvit' az po pripojenf. Pri pripajam sa moze pozadovat', aby ste vstavany webovy server 
zatvorili a potom opatovne otvorili. 

• HP Instant Support (Okamzita podpora zakazmkov spolocnosti HP). Pripojenie na 
webovu lokalitu spolocnosti HP, ktora vam poskytne pomoc pri hl'adam riesenf. Tato 
sluzba prostredmctvom analyzy dennfka chyb tlaciarne a informacif o konfiguracii 
poskytuje diagnosticke a podporne informacie specificke pre vasu tlaciareh. 

• Order Supplies (Objednaf spotrebny material). Kliknutim na toto prepojenie sa pripojfte 
na webovu lokalitu spolocnosti HP, na ktorej si mozete objednaf povodny spotrebny 
material od spolocnosti HP, ako napnklad tlacove kazety a media. 

• Product Support (Podpora vyrobku). Prepojenie na lokalitu podpory tlaciarne 

HP LaserJet 2400 series. Potom mozete vyhl'adavaf pomoc tykajucu sa vseobecnych 
tern. 
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Pouzivanie softveru HP Web Jetadmin 



Softver HP Web Jetadmin je webove softverove riesenie, ktore je urcene na vzdialenu 
instalaciu a monitorovanie perifernych zariadenf pripojenych na siet', ako aj na riesenie 
problemov s tymito zariadeniami. Intuitfvne rozhranie prehl'adavaca zjednodusuje 
spravovanie sirokej skaly zariadenf aj pri pouzitf roznych platforiem vratane tlaciarnf od 
spolocnosti HP a od inych spolocnostf. Spravovanie je proaktfvne a umoznuje spravcom 
siete riesit' problemy s tlaciarhou skor, ako sa prejavia u pouzfvatel'ov. Tento bezplatny 
softver umozhujuci rozsfrene spravovanie mozete prevziat'z lokality http://www.hp.com/go/ 
we bj etad m i n_softwa re . 

Ak chcete zfskat' doplnky pre softver HP Web Jetadmin, kliknite na prepojenie plug-ins 
(doplnky) a potom kliknite na prepojenie download (prevziaf) zobrazene vedl'a nazvu 
pozadovaneho doplnku. Softver HP Web Jetadmin vas moze automaticky upozorhovat' na 
nove dostupne doplnky. Postupujte podl'a pokynov na strane Product Update (Aktualizacia 
produktov) a automaticky sa pripojte na webovu lokalitu spolocnosti HP. 

Ak je softver HP Web Jetadmin nainstalovany na hostitel'skom serveri, je dostupny pre 
vsetkych klientov prostredmctvom podporovaneho weboveho prehl'adavaca, akoje 
napnklad Microsoft Internet Explorer 6.0 pre system Windows alebo Netscape Navigator 7.1 
pre system Linux. Vyhl'adajte hostitel'a so softverom HP Web Jetadmin. 



Poznamka Prehl'adavace musia podporovat'jazyk Java. Prehl'adavanie z pocitaca so systemom Apple 
nie je podporovane. 
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Pouzivanie Panela s nastrojmi HP 



Panel s nastrojmi HPje webova aplikacia, ktoru je mozne pouzit' na nasledujuce ulohy: 

• kontrola stavu tlaciarne, 

• konfiguracia nastavem tlaciarne, 

• zobrazenie informacif o riesenf problemov, 

• zobrazenie dokumentacie online. 

Panel s nastrojmi HPje mozne zobrazit', akje tlaciaren priamo pripojena k pocftacu alebo 
ked'je pripojena do siete. Aby bolo mozne pouzfvat' Panel s nastrojmi HP, je potrebne 
vykonat' uplnu instalaciu softveru. 

Poznamka Na otvorenie a pouzivanie softveru Panel s nastrojmi HP nie je nutne mat' pnstup na 

Internet. Ak vsak kliknete na prepojenie v oblasti Ostatne prepojenia, musfte mat' prfstup 
na Internet, aby ste sa dostali na pnslusnu lokalitu. Dalsie informacie najdete v casti Ostatne 

prepojenia . 



Podporovane operacne systemy 

Nasledujuce operacne systemy podporuju Panel s nastrojmi HP: 

• Windows 98, 2000, Me, XP a Server 2003 

• Mac OS X, verzia 10.2 alebo novsia 

Podporovane prehl'adavace 

Na pouzivanie softveru Panel s nastrojmi HP je potrebne mat' niektory z nasledujucich 
prehl'adavacov: 

System Windows 

• Microsoft Internet Explorer, verziu 5.5 alebo novsiu 

• Netscape Navigator, verziu 7.0 alebo novsiu 

• Opera Software ASA Opera, verziu 6.05 alebo novsiu 

System Macintosh (len system OS X) 

Microsoft Internet Explorer, verziu 5.1 alebo novsiu 

• Netscape Navigator, verziu 7.0 alebo novsiu 
Vsetky strany je mozne tlacit' z prehl'adavaca. 
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Zobrazenie softveru Panel s nastrojmi HP 

1. Panel s nastrojmi HP mozete otvorit'jednym z nasledujucich sposobov: 

• Na pracovnej ploche systemu Windows dvakrat kliknite na ikonu Panel s nastrojmi 
HP. 

• V ponuke Start systemu Windows kliknite na polozku Programy a potom kliknite na 
polozku Panel s nastrojmi HP. 

• V systeme Macintosh OS X na pevnom disku kliknite na priecinok Applications 
(Aplikacie) a potom kliknite na priecinok Utilitites (Pomocky). Dvakrat kliknite na 
ikonu Panela s nastrojmi HP. 

Po otvorenf adresy URL ju mozete oznacit' zalozkou, aby ste sa k nej neskor mohli rychlo 
vratit'. 

2. Panel s nastrojmi HP sa otvori vo webovom prehl'adavaci. Softver Panel s nastrojmi HP 
obsahuje nasledujuce casti: 

• Karta Stay 

• Karta Riesenie problemov 

• Karta Vystrahy 

• Karta Dokumentacia 

• Okno Nastavenia zariadenia 

• Prepojenia Panela s nastrojmi HP 

• Ostatne prepojenia 

Karta Stav 

Karta Stav obsahuje prepojenia na nasledujuce hlavne strany: 

• Stav zariadenia. Zobrazenie informacif o stave tlaciarne. Na tejto strane je uvedeny 
stav tlaciarne, ako napnklad zaseknutie papiera alebo prazdny zasobmk. Po odstranem 
problemu s tlaciarhou sa kliknutfm na tlacidlo Obnovit' zaktualizuje stav zariadenia. 

• Stav spotrebneho materialu. Zobrazenie podrobnych informacif o stave spotrebneho 
materialu, ako napnklad zostavajuca zivotnost' tlacovej kazety vyjadrena v percentach a 
pocet stran vytlacenych pomocou aktualnej tlacovej kazety. Tato strana taktiez obsahuje 
prepojenia na objednanie spotrebneho materialu a na informacie o recyklacii. 

• Tlac informacnych stran. Tlac konfiguracnej strany a roznych inych informacnych 
stran, ktore su k dispozfcii pre tlaciareh, ako je napnklad strana stavu spotrebneho 
materialu, strana s ukazkou alebo mapa ponuky. 



Karta Riesenie problemov 

Karta Riesenie problemov obsahuje prepojenia na nasledujuce hlavne strany: 

• Nastroje na nastavenie kvality tlace. Zobrazenie vseobecnych informacif o riesenf 
problemov, zobrazenie informacif o riesenf problemov s kvalitou tlace a kalibracia 
tlaciarne na zachovavanie kvality farebnej tlace. 

• Udrzba. Zobrazenie informacif o spravovanf spotrebneho materialu, zobrazenie 
informacif o vymene tlacovych kaziet a zobrazenie informacif o vymene ostatneho 
spotrebneho materialu. 
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• Chybove spravy. Zobrazenie informacif o chybovych spravach. 

• Zaseknutia papiera. Zobrazenie informacif o vyhl'adanf a odstranenf zaseknuteho 
papiera. 

• Podporovane media. Zobrazenie informacif o mediach, ktore tlaciaren podporuje, 
zobrazenie informacif o konfiguracii zasobnfkov a zobrazenie informacif o riesenf 
problemov spojenych s tlacovymi mediami. 

• Strany tlaciarne. Tlac roznych stran, ktore su uzitocne na riesenie problemov s 
tlaciarnou vratane konfiguracnej strany, strany spotrebneho materialu, strany dennfka 
udalostf a strany pouzfvania. 

Karta Vystrahy 

Na karte Vystrahy je mozne nakonfigurovat' tlaciaren tak, aby automaticky upozornovala na 
vystrahy tlaciarne. Karta Vystrahy obsahuje prepojenia na nasledujuce hlavne strany: 

• Nastavit' vystrahy upozorhujuce na stav 

• Nastavenia spravovania 

Strana Nastavit' vystrahy upozorhujuce na stav 

Na strane Nastavit' vystrahy upozorhujuce na stav je mozne zapnut' alebo vypnut' vystrahy, 
urcit', kedy ma tlaciaren odoslat' vystrahu, a vybrat' si z dvoch typov vystrah: 

• Kontextova sprava 

• Ikona na paneli uloh 

Nastavenia aktivujete kliknutfm na tlacidlo Pouzit'. 
Strana Nastavenia spravovania 

Na strane Nastavenia spravovania je mozne nastavit' frekvenciu, s ktorou bude Panel s 
nastrojmi HP kontrolovat' vystrahy tlaciarne. K dispozfcii su tri nastavenia: 

• Menej casto. Panel s nastrojmi HP kontroluje vystrahy raz za minutu (kazdych 60 
sekund). 

• Normalne. Panel s nastrojmi HP kontroluje vystrahy dvakrat za minutu (kazdych 30 
sekund). 

• Castejsie. Panel s nastrojmi HP kontroluje vystrahy dvadsat'krat za minutu (kazde 3 
sekundy). 

Poznamka Ak chcete zmensit' vstupno-vystupne zat'azenie siete, znfzte frekvenciu kontrolovania 
vystrah tlaciarne. 

Karta Dokumentacia 

Karta Dokumentacia obsahuje prepojenia na tieto zdroje informacif: 

• Instalacne poznamky. Obsahuje specificke instalacne pokyny a informacie tykajuce sa 
vyrobku pred instalaciou a pouzfvanfm tlacoveho systemu. 

• Pouzivatel'ska prirucka. Obsahuje informacie o pouzfvanf tlaciarne, o zaruke, 
technickych parametroch a podpore, ktore prave cftate. Pouzivatel'ska prfrucka je k 
dispozfcii vo formatoch HTML a PDF. 
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Okno Nastavenia zariadenia 



Po kliknutf na tlacidlo Nastavenia zariadenia sa integrovany webovy server otvorf v novom 
okne. Informacie najdete v casti Pouzfvanie vstavaneho weboveho servera . 



Prepojenia Panela s nastrojmi HP 

Polozka Prepojenia panela s nastrojmi v I'avej casti obrazovky poskytuje prepojenia na 
nasledujuce moznosti: 

• Vybrat' zariadenie. Vyber zo vsetkych zariadenf podporovanych softverom Panel s 
nastrojmi HP. 

• Zobrazit' aktualne vystrahy. Zobrazenie aktualnych vystrah pre vsetky nastavene 
tlaciarne. (Aktualne vystrahy je mozne zobrazit' len pocas tlace.) 

• Strana obsahujuca iba text. Zobrazenie softveru Panel s nastrojmi HP ako mapy 
lokality s prepojeniami na vsetky jednotlive strany v ramci softveru Panel s nastrojmi HP 
a okna Nastavenia zariadenia. 



Ostatne prepojenia 

Tato cast' obsahuje prepojenia, ktore umozhuju pripojenie na Internet. Na pouzfvanie tychto 
prepojenf je nutne mat' prfstup na Internet. Ak pouzfvate telefonicke pripojenie a pri prvom 
otvorem softveru Panel s nastrojmi HP ste neboli pripojem, na tieto webove lokality sa 
dostanete az po pripojenf. Pri pripajam sa moze pozadovat', aby ste softver Panel s 
nastrojmi HP zatvorili a potom opatovne otvorili. 

• Okamzita podpora zakaznikov spolocnosti HP. Pripojenie na stranu okamzitej 
podpory zakaznikov HP pre dany vyrobok. 

• Registracia produktu. Prepojenie na webovu lokalitu registracie vyrobkov spolocnosti 
HP. 

• Podpora vyrobku. Prepojenie na lokalitu podpory tlaciarne. Potom mozete vyhl'adavat' 
pomoc tykajucu sa konkretneho problemu. 



SKWW 



Pouzfvanie Panela s nastrojmi HP 81 



Odinstalovanie Panela s nastrojmi HP 



V tejto casti sa dozviete, ako odinstalovat' Panel s nastrojmi HP. 

Odinstalovanie Panela s nastrojmi HP pomocou odkazu na 
pracovnej ploche systemu Windows 

1 . Kliknite na tlacidlo Start (Start). 

2. Ukazte na polozku Programs (Programy). 

3. Ukazte na polozku Hewlett-Packard alebo na programovu skupinu HP LaserJet 2400 
series a potom kliknite na polozku Uninstall hp LaserJet Toolbox (Odinstalovat' panel 
s nastrojmi HP LaserJet). 

4. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke. 

Odinstalovanie Panela s nastrojmi HP pomocou dialogoveho 
okna Pridat' alebo odstranit' programy ovladacieho panela 
systemu Windows 

1 . Kliknite na tlacidlo Start (Start). 

2. Kliknite na polozku Control panel (Ovladacf panel). 

Poznamka V niektorych verziach systemu Windows ukazte na polozku Settings (Nastavenie) a potom 
kliknite na polozku Control Panel (Ovladacf panel). 

3. Dvakrat kliknite na ikonu Add or Remove Programs (Pridat' alebo odstranit' programy). 

4. V zozname programov vyberte polozku hp LaserJet Toolbox a postupujte podl'a 
pokynov na obrazovke. 
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Spravovanie a konfiguracia ovladacov tlaciarne 



Spravca systemu alebo siete moze pouzfvat' riesenie spravovania a konfiguracie ovladacov 
na konfiguraciu ovladacov tlaciarne pred ich instalaciou a zavedenfm vo vasom prostredf. Je 
to uzitocne pri konfiguracii ovladacov tlaciarne pre viae pracovnych stanfc alebo tlaciarm, 
ktore zdiel'aju rovnaku konfiguraciu. 

Ak nastavfte konfiguraciu ovladaca tlaciarne tak, aby vyhovovala hardveru tlaciarne, 
prostrednfetvom ovladaca mozete zfskat' prfstup k celemu prfslusenstvu tlaciarne. Tiez je 
mozne konfigurovat' vacsinu nastavenf funkcif ovladaca. Je mozne „uzamknut"' pat' funkcif 
ovladaca. To znamena, ze mozete pouzfvatel'om zabranit' v zmene tychto nastavenf: 
obojstranna tlac, tlac farieb ako odtiehov sivej, vstupny a vystupny zasobnfk a typ medif. 
(Niektore funkcie sa nemusia vzt'ahovat' na vsetky tlaciarne. Niektore tlaciarne naprfklad 
neumoznuju farebnu alebo obojstrannu tlac.) 

Riesenie spravovania a konfiguracie ovladacov setrf cas a znizuje naklady na spravovanie. 
Ked' toto riesenie este nebolo k dispozfeii a spravca chcel konfigurovat' ovladace tlaciarne, 
musel vykonat' konfiguraciu na kazdej klientskej pracovnej stanici. Pretoze riesenie 
spravovania a konfiguracie ovladacov ponuka viae moznostf konfiguracie, spravcovia mozu 
vytvorit'jedinu konfiguraciu v centralnom umiestnenf, ktora najlepsie vyhovuje strategii 
instalacie a zavadzania softveru. 

Riesenie spravovania a konfiguracie ovladacov poskytuje spravcom tiez viae moznostf 
ovladania prostredia tlace, pretoze mozu zavadzat' ovladace, ktore zdiel'aju rovnaku 
konfiguraciu v celej organizacii. Mozu pouzfvat' funkciu „uzamykania" na podporu aktivft 
organizacie. Ak naprfklad tlaciareh obsahuje duplexer, uzamknutie nastavenia obojstrannej 
tlace zaistf usporu papiera, pretoze vsetky tlacove ulohy sa budu tlacit' obojstranne. Vsetky 
moznosti ovladania sa mozu zaviest'zjedineho pocftaca. 

K dispozfeii su dve metody: 

• Doplnok softveru HP Web Jetadmin 

• Pomocka na prisposobovanie 

Jednu konfiguraciu mozu bez ohl'adu na pouzitu konfiguracnu metodu zdiel'at' vsetky 
ovladace tlaciarne pre dany typ tlaciarne, pricom postacuje jedno spustenie doplnku alebo 
pomocky. Tato jedna konfiguracia podporuje viae operacnych systemov, jazykov ovladacov 
tlaciarne a lokalizovanych jazykovych verzif. 

Vsetkym podporovanym ovladacom je priradeny jeden konfiguracny subor, ktoryje mozne 
upravovat' pouzitfm doplnku alebo pomocky. 



Doplnok softveru HP Web Jetadmin 

Pre softver HP Web Jetadmin je k dispozfeii doplnok na spravovanie a konfiguraciu 
ovladacov. Doplnok je mozne pouzfvat' na konfiguraciu ovladacov tlaciarne pred instalaciou 
a zavedenfm. Tato metoda spravovania a riadenia ovladacov tlaciarne poskytuje uplne a 
komplexne riesenie, ktore je mozne pouzfvat' pri instalacii a konfiguracii tlaciarne, sledu tlace 
(frontu) a klientskych pocftacov alebo pracovnych stanfc. V postupe operacif su zahrnute 
nasledujuce cinnosti: 

• Zistenie a konfiguracia tlaciarm. 

• Zistenie a konfiguracia sledu tlace na serveroch. Viacero serverov sa moze konfigurovat' 
v davke alebo viacero tlaciarm (rovnakeho typu) moze pouzfvat' jediny server. 

• Zfskanie ovladacov tlaciarne. Mozete nainstalovat' viae ovladacov pre kazdy tlacovy 
front, ktoryje pripojeny na sever v prostredf s podporou viacerych operacnych systemov. 



SKWW 



Spravovanie a konfiguracia ovladacov tlaciarne 83 



• Spustenie editora konfiguracie (niektore starsie ovladace editor nepodporuju). 

• Zavedenie konfigurovanych ovladacov tlaciarne na servery. 

• Odovzdanie pokynov koncovym pouzfvatel'om na pripojenie k tlacovemu serveru. 
Konfigurovany ovladac pre dany operacny system sa automaticky zavedie na pocftac 
pouzfvatel'a. 

Spravcovia mozu pouzfvat' doplnok softveru HP Jetadmin na zavadzanie konfigurovanych 
ovladacov tlaciarne pouzitfm davkoveho procesu, vzdialeneho procesu alebo procesu v 
tichom rezime. Doplnok softveru HP Web Jetadmin mozete zfskat' na adrese 
http://www.hp.com/go/webjetadmin_software. 



Pomocka na prisposobovanie 

Spravcovia mozu pomocku na prisposobovanie vyuzit' na vytvorenie vlastneho instalacneho 
balfka, ktory obsahuje iba sucasti potrebne v urcitej organizacii alebo prevadzkovom 
prostredf. Pomocka na prisposobovania je k dispozfcii na dvoch miestach: 

• Na disku CD-ROM, ktory sa dodava spolu s tlaciarhou (pomocka je jednou z moznostf 
instalacneho programu). 

• V softveri tlacoveho systemu, ktory je dostupny na prevzatie na webovej lokalite 
spolocnosti HP pre dany typ tlaciarne. 

Proces instalacie vyzve spravcu na vyber sucasti z obsahu tlacoveho systemu. Ak vybrate 
ovladace podporuju pociatocnu konfiguraciu, pocas tohto procesu dostane spravca vyzvu na 
konfiguraciu nastavenf ovladaca tlaciarne. Proces vytvorf prisposobeny instalacny balfk, 
ktory moze spravca pouzit' na instalaciu nakonfigurovanych ovladacov tlaciarne na 
klientskych pocftacoch a pracovnych staniciach. Pomocka na prisposobovanie podporuje 
davkove operacie a operacie v tichom rezime. 
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Konfiguracia e-mailovych vystrah 



System mozete nakonfigurovat' tak, aby vas upozornoval na problemy s tlaciarnou. Mozete 
na to pouzit' softver HP Web Jetadmin alebo vstavany webovy server. Vystrahy sa budu 
posielat' vo forme e-mailovych sprav na vase e-mailove konto alebo na konto, ktore urate. 

Mozete konfigurovat' nasledujuce informacie: 

• Zariadenia, ktore chcete sledovat' (v tomto pripade tlaciareh) 

• Typy vystrah, ktore chcete dostavat' (naprfklad upozornenia na zaseknuty alebo 
spotrebovany papier, spravy ORDER CARTRIDGE (OBJEDNAT KAZETU), REPLACE 
CARTRIDGE (VYMENTE KAZETU) a cover open (otvoreny kryt)) 

• E-mailove konto, na ktore chcete dostavat' vystrahy 



Pomocka 


Zdroj informacN 


Softver HP Web Jetadmin 


• Vseobecne informacie o softveri HP Web 
Jetadmin najdete v casti Pouzivanie 
softveru HP Web Jetadmin. 

• Ak chcete ziskat' informacie o vystrahach a 
sposobe ich nastavenia, pozrite si 
Pomocnika online pre softver HP Web 
Jetadmin. 


Vstavany webovy server 


• Vseobecne informacie o vstavanom 
webovom serveri najdete v casti Pouzivanie 
vstavaneho weboveho servera. 

• Ak chcete ziskat' informacie o vystrahach a 
sposobe ich nastavenia, pozrite si 
Pomocnika online pre vstavany webovy 
server. 
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Nastavenie realneho casu 



Pomocou funkcie realneho casu mozete upravovat' nastavenia datumu a casu. Informacie o 
datume a case sa pripajaju k ulozenym tlacovym uloham, takzeje mozne urcit' najnovsie 
verzie ulozenych tlacovych uloh. 

Nastavenie datumu a casu 

Pri nastavovam datumu a casu mozete nastavit' format datumu, datum, format casu a cas. 

Nastavenie formatu datumu 

1 . Stlacemm tlacidla Ponuka otvorte ponuky. 

2. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na moznost' CONFIGURE DEVICE 
(KONFIGURACIA ZARIADENIA) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

3. Pomocou tlacidla ^ (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na moznost' SYSTEM SETUP 
(NASTAVENIE SYSTEMU) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

4. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na moznost' DATE/TIME (DATUM 
A CAS) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

5. Pomocou tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na moznost' DATE FORMAT 
(FORMAT DATUMU) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

6. Pomocou tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na pozadovany format a potom 
stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

7. Nastavenia sa ulozia a ovladacf panel sa vrati do vedl'ajsej ponuky DATE/TIME 
(DATUM A CAS). 

8. Stlacemm tlacidla Ponuka zatvorte ponuku. 
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Nastavenie datumu 

1 . Stlacemm tlacidla Ponuka otvorte ponuky. 

2. Pomocou tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na moznost' CONFIGURE DEVICE 
(KONFIGURACIA ZARIADENIA) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

3. Pomocou tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na moznost' SYSTEM SETUP 
(NASTAVENIE SYSTEMU) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

4. Pomocou tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na moznost' DATE/TIME (DATUM 
A CAS) a potom stlacte tlacidlo •< (Vybrat). 

5. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na moznost' DATE FORMAT 
(FORMAT DATUMU) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

6. Pomocou tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na pnslusny rok a potom stlacte 
tlacidlo v (Vybrat). 

Poradie, v akom sa upravuju polozky YEAR (ROK), MONTH (MESIAC) a DAY (DEN), zavisf 
od nastavenia formatu datumu. Prvou vybratou polozkou moze byt' YEAR (ROK), MONTH 
(MESIAC) alebo DAY (DEN). 

7. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na pnslusny mesiac a potom stlacte 
tlacidlo v (Vybrat). 

8. Pomocou tlacidla * (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na pnslusny deh a potom stlacte 
tlacidlo v (Vybrat). 

9. Nastavenia sa ulozia a ovladacf panel sa vrati do vedl'ajsej ponuky DATE/TIME 
(DATUM A CAS). 

10. Stlacemm tlacidla Ponuka zatvorte ponuku. 

Nastavenie formatu casu 

1 . Stlacemm tlacidla Ponuka otvorte ponuky. 

2. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na moznost' CONFIGURE DEVICE 
(KONFIGURACIA ZARIADENIA) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

3. Pomocou tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na moznost' SYSTEM SETUP 
(NASTAVENIE SYSTEMU) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

4. Pomocou tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na moznost' DATE/TIME (DATUM 
A CAS) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

5. Pomocou tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na moznost' TIME FORMAT 
(FORMAT CASU) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

6. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na pozadovany format casu a 
potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

7. Nastavenia sa ulozia a ovladacf panel sa vrati do vedl'ajsej ponuky DATE/TIME 
(DATUM A CAS). 

8. Stlacemm tlacidla Ponuka zatvorte ponuku. 
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Nastavenie casu 

1 . Stlacemm tlacidla Ponuka otvorte ponuky. 

2. Pomocou tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na moznost' CONFIGURE DEVICE 
(KONFIGURACIA ZARIADENIA) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

3. Pomocou tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na moznost' SYSTEM SETUP 
(NASTAVENIE SYSTEMU) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

4. Pomocou tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na moznost' DATE/TIME (DATUM 
A CAS) a potom stlacte tlacidlo •< (Vybrat). 

5. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na moznost' TIME (TIME) a potom 
stlacte tlacidlo x (Vybrat). 

6. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na pnslusnu hodinu a potom stlacte 
tlacidlo v (Vybrat). 

7. Pomocou tlacidla ^ (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na pnslusnu minutu a potom stlacte 
tlacidlo ^ (Vybrat). 

8. Nastavenia sa ulozia a ovladacf panel sa vrati do vedl'ajsej ponuky DATE/TIME 
(DATUM A CAS). 

9. Stlacemm tlacidla Ponuka zatvorte ponuku. 
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Kontrola konfiguracie tlaciarne 



Na ovladacom paneli tlaciarne je mozne vytlacit' strany s podrobnymi informaciami o tlaciarni 
a jej aktualnej konfiguracii. Na tomto mieste su popfsane nasledujuce strany s informaciami: 

• Mapa ponuky 

• Konfiguracna strana 

• Strana stavu spotrebneho materialu 

• Zoznam pisem jazyka PS alebo PCL 

Uplny zoznam stran s informaciami o tlaciarni najdete v ponuke INFORMATION 
(INFORMACIE) na ovladacom paneli tlaciarne (pozrite cast' Ponuka Information (Informacie) ). 

Ulozte tieto strany tak, aby ste ich mali poruke v pnpade, ze sa vyskytnu problemy. Tieto 
informacie su uzitocne aj v pnpade, ked' sa obratite na oddelenie starostlivosti o zakazmkov 
spolocnosti HP. 



Mapa ponuky 

Na vytlacenej mape ponuky uvidfte aktualne nastavenia ponuk a poloziek dostupnych na 
ovladacom paneli tlaciarne. 

Tlac mapy ponuky 

1. Ponuku otvorte stlacemm tlacidla x (Vybrat). 

2. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na polozku INFORMATION 
(INFORMACIE) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

3. Pomocou tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na polozku PRINT MENU MAP 
(VYTLACIT MAPU PONUK) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

Vytlacenu mapu ponuky si mozete odlozit' v blfzkosti tlaciarne, aby ste ju mali neskor k 
dispozfcii. Obsah mapy ponuky sa Ifsi v zavislosti od moznostf aktualne nainstalovanych na 
tlaciarni. (Mnohe z tychto hodnot sa mozu prepfsat' v programe alebo v ovladaci tlaciarne.) 

Uplny zoznam poloziek ovladacieho panela a moznych hodnot najdete v casti Ponuky 
ovladacieho panela . Ak chcete zmenit' nastavenie ovladacieho panela, pozrite si cast' 
Zmena nastavenf konfiguracie ovladacieho panela tlaciarne . 



Konfiguracna strana 

Konfiguracnu stranu mozete pouzit' na zobrazenie aktualnych nastavenf tlaciarne, d'alej ako 
pomocku pri riesenf problemov s tlaciarhou, alebo na overenie instalacie volitel'neho 
pnslusenstva, ako su naprfklad pamat'ove moduly (DIMM), jazyky tlaciarne alebo zasobmky. 



Poznamka Ak je nainstalovany tlacovy server HP Jetdirect, vytlacf sa tiez konfiguracna strana servera 
HP Jetdirect. Na tejto strane sa zobrazf adresa IP tlacoveho servera HP Jetdirect. 

Tlac konfiguracnej strany z ovladacieho panela 

1. Ponuku otvorte stlacemm tlacidla v (Vybrat). 
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2. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na polozku INFORMATION 
(INFORMACIE) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

3. Pomocou tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na polozku PRINT 
CONFIGURATION (VYTLACIT KONFIGURACIU) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

Nasleduje priklad konfiguracnej strany. Obsah konfiguracnej strany sa Ifsi v zavislosti od 
moznosti nainstalovanych v tlaciarni. 



Poznamka Informacie o konfiguracii je tiez mozne zfskat' prostrednfctvom vstavaneho weboveho 

servera alebo softveru Panel s nastrojmi HP. Podrobne informacie najdete v casti 
Pouzfvanie vstavaneho weboveho servera alebo v casti Pouzivanie Panela s nastrojmi HP . 



hp LaserJet 2400 printers 



-0 



©- 



-0 



-© 



1 


Printer Information (Informacie o tlaciarni) 


Poniika prehl'ad informacii, ako su typ, 
seriove cislo, pocet stran a ine informacie 
0 tlaciarni. 


2 


Installed Personalities and Options 
(Nainstalovane osobitosti a moznosti) 


Ponuka prehl'ad vsetkych 
nainstalovanych jazykov tlaciame (ako su 
PS a PCL) a moznosti nainstalovanych v 
kazdej zasuvke DIMM a EIO. 


3 


Memory (Pamaf) 


Ponuka prehl'ad informacii o pamati 
tlaciame, hodnote PCL DWS (Driver 
Work Space) a o uspore zdrojov. 


4 


Event Log (Dennik udalosti) 


Ponuka prehl'ad poctu poloziek v denniku 
udalosti, maximalny pocet 
zobrazovanych poloziek a posledne tri 
polozky. 
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5 


Security (Zabezpecenie) 


Ponuka prehl'ad stavu uzamknutia 
ovladacieho panela tlaciarne, hesla 
ovladacieho panela a stav diskovej 
jednotky (ak je v tlaciarni nainstalovana). 


6 


Paper Trays and Options (Zasobniky 
papiera a moznosti) 


Ponuka prehl'ad nastavenia formatov pre 
vsetky zasobniky a zoznam 
nainstalovaneho volitel'neho 
prislusenstva na manipulaciu s papierom. 



Strana stavu spotrebneho materialu 

Strana stavu spotrebneho materialu poskytuje informacie o tlacovej kazete nainstalovanej 
v tlaciarni, o zostavajucej zivotnosti tlacovej kazety a o pocte spracovanych stran a uloh. 

Informacie o konfiguracii je tiez mozne zfskat' prostrednfctvom vstavaneho weboveho 
servera alebo softveru Panel s nastrojmi HP. Podrobne informacie najdete v casti 
Pouzfvanie vstavaneho weboveho servera alebo v casti Pouzivanie Panela s nastrojmi HP . 

Tlac strany stavu spotrebneho materialu z ovladacieho panela 

1. Ponuku otvorte stlacenfm tlacidla v (Vybrat). 

2. Pomocou tlacidla * (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na polozku INFORMATION 
(INFORMACIE) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

3. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na polozku PRINT SUPPLIES 
STATUS PAGE (VYTLACIT STRAN U STAVU SPOTREBNEHO MATERIALU) a potom 
stlacte tlacidlo x (Vybrat). 



hp LaserJet 2400 printers ® 

I 





























1 Informacie o tlacovej kazete vratane odhadovaneho poctu zostavajucich stran 

2 Informacie o objednavani nahradneho spotrebneho materialu 

3 Informacie o recyklacii spotrebneho materialu 
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Zoznam pisem jazyka PS alebo PCL 



Prostredmctvom zoznamov pfsem zistfte, ktore pfsma su momentalne nainstalovane v 
tlaciarni. Zoznamy pfsem obsahuju tiez pfsma, ktore su ulozene na volitel'nom pevnom disku 
alebo module flash DIMM. 

Tlac zoznamu pfsem jazyka PS alebo PCL 

1. Ponuku otvorte stlacenfm tlacidla v (Vybrat). 

2. Pomocou tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na polozku INFORMATION 
(INFORMACIE) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

3. Pomocou tlacidla * (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na polozku PRINT PS FONT LIST 
(VYTLACIT ZOZNAM PISEM PS) alebo PRINT PCL FONT LIST (VYTLACIT ZOZNAM 
PISEM PCL) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

Zoznam pfsem jazyka PS obsahuje nainstalovane pfsma jazyka PS spolu s ukazkami tychto 
pfsem. Zoznam pfsem jazyka PCL obsahuje nasledujuce informacie: 

• Font (Pfsmo) obsahuje informacie o nazve pfsem a ukazky pfsem. 

• Pitch/Point (Rozstup/Bod) oznacuje rozstup a vel'kost' pfsma v bodoch. 

• Escape Sequence (Postupnosf pre zmenu) (programovacf prfkaz jazyka PCL) sa 
pouzfva na vyber urceneho pfsma. (Dalsie informacie najdete v legende v dolnej casti 
strany so zoznamom pfsem.) 



Poznamka Informacie o pouzfvanf prfkazov tlaciarne na vyber pfsma prostredmctvom programov 
v systeme MS-DOS® najdete v casti Vyber pfsem jazyka PCL 6 a PCL 5 . 

• Font # (Cfslo pfsma) je cfslo, ktore sa pouzfva na vyber pfsem na ovladacom paneli 
tlaciarne (nie v programe). Nezamiehajte si cfslo pfsma s identifikaciou pfsma. Cfslo 
urcuje zasuvku modulu CompactFlash, v ktorej je pfsmo ulozene. 

• SOFT: Prevzate pfsma, ktore zostanu ulozene v tlaciarni, pokial' ich nenahradia ine 
prevzate pfsma, alebo kym sa nevypne napajanie tlaciarne. 

• INTERNAL: Pfsma, ktore su natrvalo ulozene v tlaciarni. 

• Font ID (Identifi kacia pfsma) je cfslo priradene softverovym pfsmam pri ich preberanf 
prostrednfctvom softveru. 
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Spravovanie tlacovej kazety 



Tato cast' poskytuje informacie o tlacovych kazetach od spolocnosti HP, o ich zivotnosti, 
sposobe ich skladovania a urcenia originalneho spotrebneho materialu od spolocnosti HP. 
Su tu uvedene aj informacie o tlacovych kazetach od inych vyrobcov. 

• Tlacove kazety od spolocnosti HP 

• Tlacove kazety od inych vyrobcov 

• Overenie tlacovej kazety 

• Skladovanie tlacovych kaziet 

• Zivotnost' tlacovych kaziet 

• Kontrola urovne spotrebneho materialu 

• Malo tonera v kazete alebo spotrebovany toner v kazete 



Tlacove kazety od spolocnosti HP 

Ak pouzfvate originalne tlacove kazety od spolocnosti HP, mozete zfskat' niekol'ko 
informacnych udajov, ako napriklad: 

• mnozstvo zostavajuceho tonera, 

• odhadovany pocet zostavajucich stran, 

• pocet vytlacenych stran. 



Tlacove kazety od inych vyrobcov 

Spolocnost' Hewlett-Packard nemoze odporucat' pouzfvanie tlacovych kaziet od inych 
vyrobcov, ci uz novych alebo repasovanych. Pretoze to nie su vyrobky spolocnosti HP, 
spolocnost' HP nemoze ovplyvnit' ich konstrukciu, ani kvalitu. Pozadovane servisne sluzby 
alebo opravy, ktore vznikli nasledkom pouzfvania tlacovej kazety od ineho vyrobcu, nie su 
zahrnute do zaruky na tlaciareh. 

Pouzfvanie originalneho spotrebneho materialu od spolocnosti HP zarucuje dostupnost' 
vsetkych tlacovych funkcif tlaciarne HP. 



Overenie tlacovej kazety 

Ked' do tlaciarne vlozfte tlacovu kazetu, ktora nie je od spolocnosti HP, tlaciareh vam tuto 
informaciu oznami. Ak si myslfte, ze ste kupili originalny spotrebny material od spolocnosti 
HP, navstfvte webovu lokalitu http://www.hp.com/go/anticounterfeit. 



Skladovanie tlacovych kaziet 

Nevyberajte tlacovu kazetu z balenia, pokial'ju nechcete hned' pouzfvat'. 

Tlacove kazety vzdy skladujte vo vhodnom prostredf. Teplota by mala byt' v rozsahu -20 °C 
az 40 °C. Relatfvna vlhkost' by mala byt' v rozsahu 10 % - 90 %. 

POZOR Aby sa tlacova kazeta neposkodila, nevystavujte ju posobeniu svetla na viae ako niekol'ko 

minut. 
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Zivotnost' tlacovych kaziet 

Zivotnost' tlacovej kazety zavisf od mnozstva tonera, ktory sa pozaduje pre tlacove ulohy, a 
od zivotnosti sucastf vnutri kazety. Pri tlaci textu s 5 % pokrytfm plochy (typicke pre listy s 
obchodnou korespondenciou) bude mozne vytlacit' s tlacovou kazetou od spolocnosti HP 
priemerne 6 000 (Q6511A) alebo 12 000 (Q6511X) stran. 

Dfzku zivotnosti je mozne kedykol'vek overit' kontrolou urovne spotrebneho materialu tak, 
akoje to popfsane v casti Kontrola urovne spotrebneho materialu . 



Kontrola urovne spotrebneho materialu 

Graven spotrebneho materialu (tonera) je mozne skontrolovat' pouzitfm ovladacieho panela 
tlaciarne, integrovaneho weboveho servera, softveru Panel s nastrojmi HP alebo softveru 
HP Web Jetadmin. 

Kontrola urovne spotrebneho materialu pouzitfm ovladacieho panela 

1 . Stlacemm tlacidla Ponuka otvorte ponuky. 

2. Pomocou tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na polozku INFORMATION 
(INFORMACIE) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

3. Pomocou tlacidla* (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na polozku PRINT SUPPLIES 
STATUS PAGE (VYTLACIT STRAN U STAVU SPOTREBNEHO MATERIALU) a potom 
stlacte tlacidlo ^ (Vybrat). Informacie o stranke stavu spotrebneho materialu najdete v 
casti Strana stavu spotrebneho materialu . 

Kontrola urovne spotrebneho materialu pouzitfm integrovaneho 
weboveho servera 

1 . Vo webovom prehl'adavaci zadajte adresu IP pre domovsku stranku tlaciarne. Prejdete 
tak na stranku stavu tlaciarne. (Informacie najdete v casti Otvorenie vstavaneho 
weboveho servera .) 

2. Na I'avej strane obrazovky kliknite na polozku Supplies Status (Stav spotrebneho 
materialu). Prejdete tak na stranku stavu spotrebneho materialu, ktora obsahuje 
informacie o urovni spotrebneho materialu. Informacie o stranke stavu spotrebneho 
materialu najdete v casti Strana stavu spotrebneho materialu . 

Kontrola urovne spotrebneho materialu pouzitfm softveru Panel s 
nastrojmi HP 

Softver Panel s nastrojmi HPje mozne nakonfigurovat'tak, aby sa pri dosiahnutf nfzkej 
urovne tlacovej kazety zobrazila vystraha. Vystrahy je mozne dostat' ako e-mailove spravy, 
kontextove spravy alebo ako ikonu na paneli uloh. Ak chcete skontrolovat' stav spotrebneho 
materialu pomocou softveru Panel s nastrojmi HP, kliknite na kartu Status (Stav) a potom 
kliknite na tlacidlo Supplies Status (Stav spotrebneho materialu). 

Kontrola urovni spotrebneho materialu pouzitfm softveru HP Web 
Jetadmin 

V doplnku HP Web Jetadmin vyberte zariadenie tlaciarne. Stranka stavu zariadenia 
zobrazuje informacie o urovni spotrebneho materialu. 
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Malo tonera v kazete alebo spotrebovany toner v kazete 

Tlaciareh upozorhuje na male mnozstvo tonera alebo na spotrebovany toner v tlacovej 
kazete. 

Malo tonera v kazete alebo koniec zivotnosti kazety 

Ked'je v kazete malo tonera, na ovladacom paneli tlaciarne sa objavf sprava ORDER 
CARTRIDGE LESS THAN XXXX PAGES (OBJEDNAT KAZETU, ZOSTAVA MENEJ AKO 
XXXX STRAN). Sprava sa po prvykrat zobrazf, ak v tlacovej kazete zostava priblizne 16 % 
(kazeta s kapacitou 6 000 stran) alebo priblizne 8% (kazeta s kapacitou 12 000 stran) 
zivotnosti. Tato percentualna hodnota je nastavena tak, aby mnozstvo zostavajuceho tonera 
pri beznom pouzfvanf pred spotrebovanfm vystacilo este priblizne na 2 tyzdne. Mali by ste 
mat' dostatok casu na zakupenie novej kazety, kym sa toner v starej kazete uplne minie. 

V predvolenom nastavenf tlaciareh pokracuje v tlaci, pokial' sa toner neminie. Ak ale 
naprfklad chcete pocas tlacovych uloh zachovat' vysoku kvalitu tlace alebo ak nechcete, aby 
sa pocas dlhej tlacovej ulohy minul toner, tlaciareh moze byt' nastavena tak, aby sa pri prvej 
sprave ORDER CARTRIDGE LESS THAN XXXX PAGES (OBJEDNAT KAZETU, 
ZOSTAVA MENEJ AKO XXX STRAN) zastavila a nepokracovala v tlaci. Ak chcete tlaciareh 
nastavit' tak, aby sa zastavila, v ponuke CONFIGURE DEVICE (KONFIGURACIA 
ZARIADENIA), v casti SYSTEM SETUP (NASTAVENIE SYSTEMU) nastavte polozku 
CARTRIDGE LOW (MALO TONERA V KAZETE) na hodnotu STOP (ZASTAVIT ). Ked' sa 
potom objavf sprava REPLACE CARTRIDGE (VYMENTE KAZETU), tlaciareh zastavf tlac. 
Tlac je mozne obnovit' stlacenfm tlacidla ^ (Vybrat) pre kazdu tlacovu ulohu. 

Spotrebovany toner v kazete alebo koniec zivotnosti kazety 

Sprava REPLACE CARTRIDGE (VYMENTE KAZETU) sa zobrazuje v tychto situaciach: 

• Ak sa spotrebuje toner v tlacovej kazete. Ak je polozka CARTRIDGE OUT 
(SPOTREBOVANY TONER V KAZETE) nastavena na hodnotu CONTINUE 
(POKRACOVAT ) (vo vedl'ajsej ponuke SYSTEM SETUP (NASTAVENIE SYSTEMU) 
ponuky CONFIGURE DEVICE (KONFIGURACIA ZARIADENIA)), tlaciareh bude 
pokracovat' v tlaci bez interakcie, pokial' kazeta nedosiahne koniec zivotnosti. 
Spolocnost' HP nerucf za kvalitu tlace po prvom zobrazem spravy REPLACE 
CARTRIDGE (VYMENTE KAZETU). Tlacovu kazetu vymehte co najskor. (Informacie 
najdete v casti Objednavanie suciastok, prfslusenstva a spotrebneho materialu .) Sprava 
REPLACE CARTRIDGE (VYMENTE KAZETU) sa bude zobrazovat', kym nevymenite 
tlacovu kazetu. Akje polozka CARTRIDGE OUT (SPOTREBOVANY TONER V 
KAZETE) nastavena na hodnotu STOP (ZASTAVIT), tlaciareh zastavi tlac, az kym 
nevymenite tlacovu kazetu alebo neobnovfte tlac nastavemm tlaciarne: V ponuke 
CONFIGURE DEVICE (KONFIGURACIA ZARIADENIA), v casti SYSTEM SETUP 
(NASTAVENIE SYSTEMU) nastavte polozku CARTRIDGE OUT (SPOTREBOVANY 
TONER V KAZETE) na hodnotu CONTINUE (POKRACOVAT). 

• Koniec zivotnosti tlacovej kazety. Ak chcete pokracovat' v tlaci, musfte vymenit' 
tlacovu kazetu. Nie je mozne ziadne ine riesenie, aj keby v kazete zostalo male 
mnozstvo tonera. (Informacie najdete v casti Objednavanie suciastok, prfslusenstva a 
spotrebneho materialu .) Tato situacia vznika z dovodu ochrany tlaciarne. 
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Cistenie tlaciarne 



Po istom case sa vnutri tlaciarne zacnu ukladat' ciastocky tonera a papiera. Moze to 
sposobovat' problemy s kvalitou tlace. Tieto problemy sa odstrania alebo aspoh redukuju 
cistenfm tlaciarne. 

Drahu papiera a oblast' tlacovych kaziet cistite pri kazdej vymene tlacovej kazety alebo pri 
kazdom vyskyte problemov s kvalitou tlace. Dbajte na to, aby ste udrziavali tlaciaren v 
cistote, bez prachu a necistot. 

Cistenie vonkajsieho krytu 

Vonkajsie casti tlaciarne cistite latkou, mierne navlhcenou vo vode. 



POZOR Na cistenie tlaciarne ani okoliteho priestoru nepouzfvajte cistiace prostriedky na baze cpavku. 



Cistenie drahy papiera a oblasti tlacovej kazety 

Po istom case sa vnutri tlaciarne zacnu ukladat' ciastocky tonera a papiera. Moze to 
sposobovat' problemy s kvalitou tlace. Tieto problemy sa odstrania alebo aspon redukuju 
cistenfm tlaciarne. 

Cistenie vnutorneho priestoru tlaciarne 

1 . Vypnite tlaciaren a odpojte napajacf kabel. 

2. Otvorte horny kryt. 




3. Vyberte tlacovu kazetu. 




POZOR Aby sa tlacova kazeta neposkodila, nevystavujte ju posobeniu svetla na viae ako niekol'ko 

minut. Dbajte na to, aby ste sa nedotykali prenosoveho valca (cierny gumeny valec 
umiestneny pod tlacovou kazetou). Mastnoty z pokozky, ktore sa dostanu na valec, mozu 

sposobovat' problemy s kvalitou tlace. 
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4. Suchou a nerozstrapkanou handrou zotrite necistoty z drahy papiera a otvoru tlacovej 
kazety. 




5. Tlacovu kazetu vlozte naspat' do tlaciarne a zatvorte horny kryt. 

Ak sa kazeta t'azko vklada spat', skontrolujte, ci je podavacia platha zaklopena v spravnej 
polohe a ci ste kazetu pevne zatlacili na svoje miesto. 




6. Pripojte napajacf kabel a zapnite tlaciareh. 

Cistenie natavovacej jednotky 

Na tlaciarni spustite cistiacu stranu, aby ste z natavovacej jednotky odstranili ciastocky 
tonera a papiera, ktore sa mozu po case nahromadit'. Nahromadenie tonera a ciastociek 
papiera moze sposobovat' skvrny na prednej alebo zadnej strane tlacovych uloh. 

Ak chcete zabezpecit' optimalnu kvalitu tlace, spolocnost' HP odporuca pouzfvat' cistiacu 
stranu po kazdej vymene tlacovej kazety alebo v intervaloch, ktore je mozne nastavit'. 

Cistiaca procedura trva priblizne 2,5 minuty. Pocas cistenia sa na displeji ovladacieho 
panela tlaciarne zobrazf sprava CLEANING (CISTENIE). 

Spustenie cistiacej strany 

Tlacenie cistiacej strany bude mat' spravny ucinok vtedy, ak ju vytlacfte na papieri urcenom 
pre kopirovacie stroje (nie na kancelarskom, t'azkom alebo drsnom papieri). 

1 . Ak tlaciareh obsahuje duplexer, otvorte zadnu vystupnu priehradku. 

2. Stlacenfm tlacidla Ponuka otvorte ponuky. 

3. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na polozku CONFIGURE DEVICE 
(KONFIGURACIA ZARIADENIA) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

4. Pomocou tlacidla ± (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na polozku PRINT QUALITY 
(KVALITA TLACE) a potom stlacte tlacidlo v (Vybrat). 

5. Pomocou tlacidla a (Nahor) alebo ▼ (Nadol) prejdite na polozku CREATE CLEANING 
PAGE (VYTVORIT CISTIACU STRANU) a potom stlacte tlacidlo (Vybrat). 

6. Cistiaci proces dokoncite podl'a pokynov na cistiacej strane. 
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7. Ak sa na vasom type tlaciarne nachadza duplexer, zatvorte zadnu vystupnu priehradku. 
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Riesenie problemov 



Informacie o riesem problemov su zoradene tak, aby vam pomohli vyriesit' problemy s 
tlacou. Vyberte vseobecnu temu alebo druh problemu z nasledujuceho zoznamu. 

• Diagram riesenia problemov 

• Riesenie beznych problemov s tlacou 

• Pokyny na pouzfvanie papiera 

• Tlac specialnych stran 

• Odstranovanie zaseknutych medif 

• Spravy tlaciarne 

• Odstranenie problemov s kvalitou tlace 

• Riesenie beznych problemov s tlacou 

• Riesenie beznych problemov v systeme Windows 

• Riesenie beznych problemov v systeme Macintosh 

• Riesenie beznych problemov s jazykom PostScript 



Diagram riesenia problemov 



Ak tlaciaren nepracuje spravne, problem urcfte pomocou diagramu. Ak tlaciaren nespfna 
poziadavky v niektorom kroku, postupujte podl'a prislusnych pokynov na odstranenie 
problemu. 

Ak nie je mozne problem vyriesit' po splnenf pokynov v tejto prirucke, obrat'te sa na servis 
alebo poskytovatel'a podpory, ktori su autorizovam spolocnost'ou HP. (Informacie najdete v 
casti Sluzby pre zakaznfkov spolocnosti HP .) 

Poznamka Pouzivatelia systemu Macintosh: Dalsie informacie o riesenf problemov najdete v casti 
Riesenie beznych problemov v systeme Macintosh . 



1. Zobrazuje sa na displeji ovladacieho panela napis READY 
(PRIPRAVENA)? 



ANO -> 


Prejdite na krok 2. 


NIE ^ 


Displej je prazdny a 
ventilator tlaciarne 
je vypnuty. 


Displej je prazdny, 
ale ventilator 
tlaciarne je zapnuty. 


Displej je v 
nespravnom jazyku. 


Displej zobrazuje 
skomolene alebo 
nezname znaky. 


Na displeji 
ovladacieho panela 
tlaciarne sa 
zobrazuje ina sprava 
nez READY 
(PRIPRAVENA). 
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Vypnite tlaciaren 
a znova ju zapnite. 

Skontrolujte 
pripojenie 
napajacieho 
kabla a vypinac. 

Zapojte tlaciaren 
do inej zasuvky. 

Skontrolujte, ci je 
napatie v sieti 
rovnomerne a ci 
spina technicke 
parametre 
tlaciarne. 
(Informacie 
najdete v casti 
Elektricke 
parametre .) 



Stlacenim tlacidla 
ovladacieho 
panela tlaciarne 
zistite, ci tlaciaren 
reaguje. 

Vypnite a zapnite 
tlaciaren. 



Vypnite tlaciaren 
a znova ju 
zapnite. Ked' sa 
na displeji 
ovladacieho 
panela zobrazi 
napis XXX MB, 
stlacte a podrzte 
tlacidlo v 
(Vybrat), az kym 
nebudu svietit' 
vsetky tri 
indikatory. Bude 
to trvat' asi 
10 sekiind. 
Potom uvol'nite 
tlacidlo ^ 

(VYBRAt). 

Stlacenim tlacidla 
▼ (Nadol) sa 
mozete posuvat' 
medzi 
dostupnymi 
jazykmi. 

Stlacenim tlacidla 

^ (VYBRAt) UlOZte 

pozadovany jazyk 
ako nove 
predvolene 
nastavenie. 



Skontrolujte, ci je 
na ovladacom 
paneli tlaciarne 
vybraty 

pozadovany jazyk. 

Vypnite a zapnite 
tlaciaren. 



Prejdite na cast' 
Vyznam sprav 
ovladacieho 
panela . 



2. Je mozne vytlacit' konfiguracnu stranu? 

(Informacie najdete v casti Konfiquracna strana .) 



ANO -> 


Prejdite na krok 3. 


NIE ^ 


Konfiguracna strana sa nevytlaci. 


Vytlaci sa prazdna strana. 


Na displeji ovladacieho panela 
tlaciarne sa zobrazuje ina sprava 
nez READY (PRIPRAVENA) alebo 
PRINTING CONFIGURATION (TLAC 
KONFIGURACIE). 
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• Skontrolujte, ci su vsetky 
zasobniky spravne nastavene a 
nainstalovane v tlaciarni a ci je v 
nich spravne vlozeny papier. 

• V pocitaci skontrolujte tlacovy 
front alebo zarad'ovaciu sluzbu a 
skontrolujte, ci tlaciaren nie je 
pozastavena. Ak su problemy s 
aktualnou tlacovou iilohou alebo 
ak je tlaciaren pozastavena, 
konfiguracna strana sa nevytlaci. 
(Stlacte tlacidlo Zastavit a skuste 
opat' zopakovat' krok 2 v diagrame 
riesenia problemov.) 


• Skontrolujte, ci na tlacovej kazete 
nezostala ochranna paska. 
(Informacie najdete v prirucke na 
zaciatok prace alebo v pokynoch 
dodanych spolu s tlacovou 
kazetou.) 

• Tlacova kazeta moze byt' prazdna. 
Nainstalujte novu tlacovu kazetu. 


• Prejdite na cast' Vvznam sprav 
ovladacieho panela. 


3. Je mozne tlacit' z programu? 


ANO -> 


Prejdite na krok 4. 


NIE 4- 


Uloha sa nevytlaci. 


Vytlaci sa chybova strana alebo 
zoznam prikazov jazyka PS. 
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• Ak sa uloha nevytlaci a na displeji ovladacieho panela tlaciarne sa zobrazi 
sprava, pozrite si cast' Vyznam sprav ovladacieho panela . 

• V pocitaci skontrolujte, ci tlaciaren nie je pozastavena. Pokracujte stlacenim 
tlacidla Zastavit. 

• Ak je tlaciaren v sieti, skontrolujte, ci ste ulohu poslali na spravnu tlaciaren. 
Ak chcete overit', ci sa nevyskytol problem so siet'ou, pripojte pocitac priamo 
k tlaciami pomocou paralelneho kabla alebo kabla USB, zmente port na 
LPT1 a pokuste sa tlacit'. 

• Skontrolujte pripojenia kabla rozhrania. Odpojte a znovu pripojte kabel na 
pocitaci a na tlaciami. 

• Skontrolujte kabel pripojenim na iny pocitac. 

• Ak pouzivate paralelne pripojenie, skontrolujte, ci kabel vyhovuje standardu 
IEEE-1284. 

• Ak je tlaciaren v sieti, vytlacte konfiguracnu stranu. (Informacie najdete v 
casti Konfiquracna strana .) Ak je nainstalovany tlacovy server HP Jetdirect, 
vytlaci sa taktiez strana servera Jetdirect. Skontrolujte konfiguracnu stranu 
servera Jetdirect a overte, ci su pre tlaciaren spravne nastavenia a stav 
siet'oveho protokolu. 

• Ak chcete overit', ci sa nevyskytol problem s pocitacom, pokuste sa tlacit' z 
ineho pocitaca (ak to je mozne). 

• Skontrolujte, ci sa tlacova uloha posiela na spravny port (napriklad LPT1 
alebo siet'ovy port tlaciarne). 

• Skontrolujte, ci sa pouziva spravny ovladac tlaciarne. (Informacie najdete v 
casti Pouzivanie ovladaca tlaciarne .) 

• Preinstalujte ovladac tlaciarne. (Informacie najdete v prirucke na zaciatok 
prace.) 

• Skontrolujte, ci je port pocitaca nakonfigurovany a ci pracuje spravne. 
(Skuste tlacit' po pripojeni inej tlaciarne k portu.) 

• Ak tlacite s ovladacom PS, vo vedl'ajsej ponuke Printing (Tlac) (v ponuke 
Configure Device (Konfiguracia zariadenia)) na ovladacom paneli tlaciarne 
nastavte moznost' PRINT PS ERRORS=ON (TLACIT CHYBY JAZYKA PS = 
ZAPNUTE) a potom vytlacte ulohu znova. Ak sa vytlaci chybova strana, 
postupujte podl'a pokynov v d'alsom stipci. 

• Vo vedl'ajsej ponuke System Setup (Nastavenie systemu) (v ponuke 
Configure Device (Konfiguracia zariadenia)) na ovladacom paneli tlaciarne 
skontrolujte, ci je nastavena moznost' PERSONALITY=AUTO (OSOBITOST 
= AUTOMATICKA). 

• Mozno ste si nevsimli spravu tlaciarne, ktora by vam mohla pomoct' vyriesit' 
problem. Vo vedl'ajsej ponuke System Setup (Nastavenie systemu) (v 
ponuke Configure Device (Konfiguracia zariadenia)) na ovladacom paneli 
tlaciarne docasne vypnite nastavenia Clearable Warnings (Vymazatel'ne 
upozornenia) a Auto Continue (Automaticke pokracovanie). Potom vytlacte 
ulohu znova. 



4. Vytlacila sa tlacova uloha podl'a ocakavania? 



ANO -> 


Prejdite na krok 5. 


NIE ^ 
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• Tlaciaren mohla pnjat 
nestandardny kod jazyka PS. Vo 
vedl'ajsej ponuke System Setup 
(Nastavenie systemu) (v ponuke 
Configure Device (Konfiguracia 
zariadenia)) na ovladacom paneli 
tlaciarne nastavte pre tuto ulohu 
moznost' PERSONALITY=PS 
(OSOBITOST = PS). Po vytlaceni 
ulohy vrat'te nastavenie na 
moznost' AUTO (AUTOMATICKA). 

• Skontrolujte, ci je tlacova uloha v 
jazyku PS a ci pouzivate ovladac 
PS. 

• Tlaciaren mohla prijaf kod jazyka 
PS, hoci je nastavena na jazyk 
PCL. Vo vedl'ajsej ponuke System 
Setup (Nastavenie systemu) (v 
ponuke Configure Device 
(Konfiguracia zariadenia)) 
nastavte moznosf 
PERSONALITY=AUTO 
(OSOBITOST = AUTOMATICKA). 



Tlac je skomolena alebo 
sa vytlacila len cast' 
strany. 


Tlac sa zastavi uprostred 
ulohy. 


Rychlost' tlace je nizsia, 
ako sa ocakava. 


Nastavenie ovladacieho 
panela tlaciarne sa 
neprejavuje. 


• Skontrolujte, ci sa 
pouziva spravny 
ovladac tlaciarne. 
(Informacie najdete v 
casti Pouzivanie 
ovladaca tlaciarne.) 


• Pravdepodobne bolo 
stlacene tlacidlo 

Zastavit. 

• Skontrolujte, ci je 
napatie v sieti 
rovnomerne a ci spina 
technicke parametre 
tlaciarne. (Informacie 
najdete v casti 
Elektricke parametre.) 


• Zjednoduste tlacovu 
ulohu. 

• Rozsirte pamat' 
tlaciarne. (Informacie 
najdete v casti Pamat' 


• Skontrolujte nastavenia 
v ovladaci tlaciarne 
alebo v programe. 
(Nastavenia ovladaca 
tlaciarne a programu 
maju prednost' pred 
nastaveniami 
ovladacieho panela 
tlaciarne.) 


• Datovy subor odoslany 
do tlaciarne moze byt' 
poskodeny. Presvedcte 
sa o torn vytlacenim na 
inej tlaciarni (ak je to 
mozne) alebo skuste 
iny subor. 

• Skontrolujte pripojenia 
kabla rozhrania. 
Skontrolujte kabel 
pripojenim na iny 
pocitac (ak je to mozne). 

• Kabel rozhrania 
nahrad'te kablom 
vysokej kvality 
(informacie najdete v 
casti Cisla suciastok). 

• Zjednoduste tlacovu 
ulohu, tlacte s nizsim 
rozlisenim alebo 
rozsirte pamat' 
tlaciarne. (Informacie 
najdete v casti Pamat' 
tlaciarne.) 

• Mozno ste si nevsimli 
spravu tlaciarne, ktora 
by vam mohla pomoct' 
vyriesit' problem. Vo 
vedl'ajsej ponuke 
System Setup 
(Nastavenie systemu) 
(v ponuke Configure 
Device (Konfiguracia 
zariadenia)) na 
ovladacom paneli 
tlaciarne docasne 
vypnite nastavenia 
Clearable Warnings 
(Vymazatel'ne 
upozornenia) a Auto 
Continue (Automaticke 
pokracovanie). Potom 
vytlacte ulohu znova. 


tlaciarne.) 

• Vypnite plagatove 
strany. (Obrat'te sa na 
spravcu siete.) 

• Nizsiu rychlost' je 
mozne ocakavat' pri 
tlaci na uzky papier, pri 
tlaci zo zasobnika c. 1 , 
pri pouziti rezimu 
natavovacej jednotky 
HIGH 2 (VYSOKY 2) 
alebo pri nastaveni 
polozky Small Paper 
Speed (Rychlost' 
maleho papiera) na 
hodnotu SLOW 
(POMALA). 


Tlacova uloha nie je 
formatovana spravne. 


Papier sa nepodava 
spravne alebo je 
poskodeny. 


Vyskytli sa problemy s kvalitou tlace. 
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Skontrolujte, ci sa 
pouziva spravny 
ovladac tlaciarne. 
(Informacie najdete v 
casti Pouzivanie 
ovladaca tlaciarne .) 

Skontrolujte nastavenia 
programu. (Informacie 
najdete v Pomocnikovi 
programu online.) 

Vyskusajte ine pismo. 

Prevzate zdroje sa asi 
stratili. Asi bude 
potrebne ich opat' 
prevziat'. 



Skontrolujte, ci je papier 
spravne vlozeny a ci nie 
su vodiace listy 
vzhl'adom na balik 
papiera nastavene 
vel'mi tesne alebo vel'mi 
vol'ne. 

Ak mate problem s 
tlacou na vlastnu 
vel'kost' papiera, pozrite 
si cast' Tlac na media 
vlastneho formatu alebo 
na karticky . 

Ak su strany pokrcene 
alebo skrutene alebo ak 
je obrazok na strane 
pokruteny, pozrite si 
cast' Odstranenie 
problemov s kvalitou 
tlace. 



Nastavte rozlisenie tlace. (Informacie najdete v casti 
Vedl'ajsia ponuka Print Quality (Kvalita tlace) .) 

Skontrolujte, ci je zapnute nastavenie RET. (Informacie 
najdete v casti Vedl'ajsia ponuka Print Quality (Kvalita 
tlace) .) 

Prejdite na cast' Odstranenie problemov s kvalitou tlace . 



5. Vybera tlaciaren spravne zasobniky? 



ANO -> 


Ak mate ine problemy, informacie vyhl'adajte v obsahu, registri alebo v 
Pomocnikovi ovladaca tlaciarne online. 


NIE i 


Tlaciaren vybera papier z 
nespravneho zasobnika. 


Volitel'ny zasobnik nefunguje 
spravne. 


Na displeji ovladacieho panela 
tlaciarne sa zobrazuje ina sprava 
nez READY (PRIPRAVENA). 
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Skontrolujte, ci ste vybrali spravny 
zasobnik. (Informacie najdete v 
casti Vyber zdroja papiera .) 

Skontrolujte, ci su zasobniky 
spravne nakonfigurovane na 
format a typ papiera. (Informacie 
najdete v casti Vkladanie medii do 
zasobnikov .) Vytlacte 
konfiguracnu stranu a pozrite si 
aktualne nastavenia zasobnikov. 
(Informacie najdete v casti 
Konfiguracna strana .) 

Skontrolujte, ci je v ovladaci 
tlaciame alebo v programe 
spravne nastaveny zasobnik 
(nastavenie Source (Zdroj)) alebo 
typ zasobnika. (Nastavenia 
ovladaca tlaciame a programu 
maju prednost' pred nastaveniami 
ovladacieho panela tlaciame.) 

V predvolenom nastaveni sa 
najskor tlaci na papier v zasobniku 
c. 1 . Ak nechcete tlacit' zo 
zasobnika c. 1 , vyberte z neho 
vsetok papier alebo zmente 
nastavenie USE REQUESTED 
TRAY (POUZIT POZADOVANY 
ZASOBNIK). (Informacie najdete v 
casti Prisposobenie prevadzky 
zasobnika c. 1 .) Zmente 
nastavenie TRAY 1 SIZE 
(FORMAT V ZASOBNlKU C. 1 ) a 
TRAY 1 TYPE (TYP ZASOBNIKA 
C. 1 ) na ine nastavenie nez ANY 
(AKYKOHVEK). 

Ak chcete tlacit' zo zasobnika c.1 , 
ale nie je mozne ho vybrat' v 
programe, pozrite si cast' 
Prisposobenie prevadzky 
zasobnika c. 1 . 



Vytlacte konfiguracnu stranu a 
skontrolujte, ci je zasobnik 
nainstalovany spravne a ci 
funguje. (Informacie najdete v 
casti Konfiguracna strana .) 

Nakonfigurujte ovladac tlaciame 
tak, aby rozpoznal nainstalovany 
zasobnik. (Informacie najdete v 
Pomocnikovi ovladaca tlaciame 
online.) 

Vypnite a zapnite tlaciaren. 

Skontrolujte, ci pouzivate spravny 
volitel'ny zasobnik pre tlaciaren. 



Prejdite na cast' Vyznam sprav 
ovladacieho panela . 
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Riesenie beznych problemov s tlacou 



Okrem problemov a rieseni uvedenych v tejto casti si taktiez pozrite cast' Riesenie beznych 
problemov v systeme Macintosh (ak pouzfvate pocftac so systemom Macintosh) a cast' 
Riesenie beznych problemov s jazykom PostScript (ak pozfvate ovladac PS). 



Tlaciaren vybera medium z nespravneho zasobnika. 



Spor 


1 \IUOv 1 1 IU 


V softverovom programe moze byt' vybraty 
nespravny zasobnik. 


Vyber zasobnika papiera sa v mnohych 
softverovych programoch nachadza v ponuke 
Page Setup (Nastavenie strany). 

Vyberte media z vsetkych ostatnych zasobnikov, 
aby tlaciaren pouzila spravny zasobnik. 

Ak pouzivate pocitace Macintosh, poradie 
zasobnikov zmente pomocou programu 
HP LaserJet Utility. 


Konfigurovana vel'kost' sa nezhoduje s vel'kost'ou 
media vlozeneho v zasobniku. 


Pomocou ovladacieho panela nastavte vel'kost' 
tak, aby sa zhodovala s vel'kost'ou media 
vlozeneho v zasobniku. 



Tlaciaren nevybera papier zo zasobnika. 



Spor 


Riesenie 


Zasobnik je prazdny. 


Do zasobnika vlozte papier. 


Vodiace listy papiera su nastavene nespravne. 


Informacie o spravnom nastaveni vodiacich list 
najdete v casti Vkladanie medii do zasobnikov. 

Ak sa pouziva zasobnik na 500 harkov papiera, 
skontrolujte, ci je zarovnany vstupny okraj balika 
papiera. Nezarovnany okraj moze znemoznit' 
zdvihnutie podavacej platne. 



Papier sa pri vystupe z tlaciarne kruti. 



Spor 


Riesenie 


Papier sa pri vystupe do hornej vystupnej 
priehradky kruti. 


Otvorte zadnu vystupnu priehradku, aby papier 
mohol vychadzat' z tlaciarne po priamej drahe. 

Otocte papier, na ktory tlacite. 

Krutenie obmedzite znizenim teploty 
natavovania. (Informacie najdete v casti Vvber 
spravneho rezimu natavovania.) 
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V priestore tlacovej kazety sa zasekava prvy harok tlacoveho media. 



Spor 


Riesenie 


Kombinacia vysokej vlhkosti a vysokej teploty 
ma negativny vplyv na medium. 


Tlaciaren nastavte pre podmienky vysokej 
vlhkosti a vysokej teploty. 



Tlacova uloha prebieha vel'mi pomaly. 



Spor 


Riesenie 


Prebiehajuca uloha moze byt' vel'mi zlozita. 

Maximalna rychlosf tlaciarne sa neda prekrocit' 
ani po rozsireni pamate. 

Rychlosf tlace sa moze automaticky znizit', ak sa 
tlaci na media vlastnej vel'kosti. 

Poznamka: Pomalsie rychlostije mozne 
ocakavaf pri tlaci na uzky papier, pri tlaci zo 
zasobnika c. 1 alebo pri pouziti rezimu 
natavovacej jednotky HIGH 2 (Vysoky 2). 


Znizte zlozitost' strany alebo sa pokuste upravit' 
nastavenie kvality tlace. Ak sa tento problem 
vyskytuje casto, rozsirte pamat' tlaciarne. 


Siibor PDF alebo PS (PostScript) sa tlaci 
pomocou ovladaca tlaciarne PCL. 


Namiesto ovladaca tlaciarne PCL skuste pouzit' 
ovladac PS. (Ovladac sa da obycajne zmenit' 
z programu.) 


V ovladaci tlaciarne je polozka Optimize for: 
(Optimalizovaf pre:) nastavena pre karton, 
t'azky, drsny alebo kancelarsky papier. 


V ovladaci tlaciarne nastavte typ papiera na 
obycajny papier (d'alsie informacie najdete v 
casti Tlac podl'a typu a formatu media 
(uzamknutie zasobnikov)). 

Poznamka: Po zmene nastavenia typu papiera 
na obycajny sa tlac zrychli. Ak vsak pouzivate 
t'azke media, najlepsie vysledky dosiahnete, ak 
ponechate nastavenie ovladaca tlaciarne pre 
t'azky papier aj za cenu pomalsej tlace. 



Tlaciaren tlaci na obe strany papiera. 



Spor 


Riesenie 


Tlaciaren je nastavena na duplexnu tlac. 


Pokyny na zmenu nastavenia najdete v casti 
Zmena nastaveni tlacovej ulohv alebo v 
Pomocnikovi online. 
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Tlacova uloha obsahuje len jednu stranu a tlaciaren spracuje aj zadnu stranu harka (strana sa 
ciastocne vysunie a potom sa zasunie spat' do tlaciarne). 



Spor 


Riesenie 


Tlaciaren je nastavena na duplexnu tlac. 
Tlaciaren spracuje aj zadnu stranu aj pre ulohy, 
ktore obsahuju len jednu stranu. 


Pokyny na zmenu nastavenia najdete v casti 
Zmena nastaveni tlacovej ulohv alebo v 
Pomocnikovi online. 

Pred skoncenim duplexnej tlace sa nepokusajte 
vytiahnut' stranu z tlaciarne. Mohlo by to 
sposobit' zaseknutie papiera. 



Strany sa tlacia, ale su uplne prazdne. 



Spor 


Riesenie 


Na tlacovej kazete mohla zostat' ochranna paska. 


Vyberte tlacovu kazetu a vytiahnite ochrannu 
pasku. Tlacovu kazetu vlozte naspaf. 


Siibor moze obsahovat' prazdne strany. 


Skontrolujte, ci siibor neobsahuje prazdne strany. 



Tlaciaren tlaci, text vsak obsahuje chyby, je skomoleny alebo neuplny. 



Spor 


Riesenie 


Kabel tlaciarne je uvol'neny alebo poskodeny. 


Odpojte a opatovne pripojte kabel tlaciarne. 
Skuste vytlacit' ulohu, o ktorej viete, ze sa da 
vytlacit' spravne. Ak je to mozne, pripojte kabel a 
tlaciaren k inemu pocitacu a skuste vytlacit' 
ulohu, o ktorej viete, ze sa da vytlacit' spravne. 
Nakoniec skuste pouzit' novy kabel. 


Tlaciaren je v sieti alebo je pripojena k 
zdiel'anemu zariadeniu a neprijima jasny signal. 


Odpojte tlaciaren zo siete a pripojte ju priamo k 
pocitacu pomocou paralelneho kabla alebo 
kabla USB. Vytlacte ulohu, o ktorej viete, ze sa 
da vytlacit' spravne. 


V softveri bol vybraty nespravny ovladac. 


V softveri skontrolujte vyber tlaciarne a 
ubezpecte sa, ci je vybrata tlaciaren HP LaserJet 
2400 series. 


Program nefunguje spravne. 


Skuste vytlacit' ulohu z ineho programu. 



Tlaciaren nereaguje, ked' sa v programe vyberie polozka Print (Tlacif). 



Spor 


Riesenie 


V tlaciarni nie su media. 


Doplnte media. 


Tlaciaren moze byt' v rezime rucneho podavania. 


Zmente rezim rucneho podavania. 


Kabel prepajajuci pocitac s tlaciarnou nie je 
spravne zapojeny. 


Odpojte a opat' zapojte kabel. 
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Tlaciarefi nereaguje, ked' sa v programe vyberie polozka Print (Tlacif). 



Spor 


Riesenie 


Kabel tlaciarne je chybny. 


Akje to mozne, pripojte kabel k inemu pocitacu 
a skuste vytlacit' ulohu, o ktorej viete, ze sa da 
vytlacit' spravne. Pripadne skuste pouzit' iny 
kabel. 


V softveri bola vybrata nespravna tlaciarefi. 


V softveri skontrolujte vyber tlaciarne a 
ubezpecte sa, ci je vybrata tlaciarefi HP LaserJet 
2400 series. 


V tlaciarni sa mozno zasekol papier. 


Odstrafite zaseknuty papier. V priestore 
duplexera postupujte opatrne (ak typ vasej 
tlaciarne ma duplexer). Informacie najdete v 
casti Odstrafiovanie zaseknutych medii. 


Softver tlaciarne nie je nakonfigurovany pre port 
tlaciarne. 


V ponuke vyberu tlaciarne v softveri skontrolujte, 
ci sa pouziva spravny port. Ak ma pocitac viae 
portov, skontrolujte, ci je tlaciarefi pripojena k 
spravnemu portu. 


Tlaciarefi je v sieti a neprijima signal. 


Odpojte tlaciarefi zo siete a pripojte ju priamo k 
pocitacu pomocou paralelneho kabla alebo 
kabla USB. Preinstalujte softver tlaciarne. 
Vytlacte ulohu, o ktorej viete, ze sa da vytlacit' 
spravne. 

Zruste vsetky zastavene ulohy v tlacovom fronte. 


Nefunguje napajanie tlaciarne. 


Ak nesvieti ziaden indikator, skontrolujte 
pripojenie siet'oveho elektrickeho kabla. 
Skontrolujte vypinac. Skontrolujte zdroj napajania. 


Tlaciarefi nefunguje spravne. 


Skontrolujte spravy a indikatory na displeji 
ovladacieho panela a zistite, ci tlaciarefi 
nesignalizuje chybu. Zaznamenajte spravu a 
vysvetlenie vyhl'adajte v casti Vyznam sprav 
ovladacieho panela. 
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Pokyny na pouzivanie papiera 



Aby ste dosiahli co najlepsie vysledky, uistite sa, ze pouzfvate kvalitny papier bez zlomov, 
zarezov, trhlfn, skvfn, drobnych castfc, prachu, otvorov, zvrasnenia a ohnutych alebo 
pokrutenych okrajov. 

Ak si nie ste istf, aky typ papiera vkladate do zasobnfka (ako napr. kancelarsky alebo 
recyklovany), pozrite sa na stftok na obale papiera. 

Uplny zoznam podporovanych medif najdete v casti Podporovane typy a formaty tlacovych 
medif . 

Nizsie su uvedene problemy s papierom, ktore mozu sposobit' znfzenie kvality tlace, 
zaseknutie papiera v tlaciarni alebo dokonca poskodenie tlaciarne. 



Priznak 


Problem s papierom 


Riesenie 


Nizka kvalita tlace alebo 
pril'navost' tonera 


Prilis vlhky, drsny, prilis t'azky, 
prilis hladky alebo reliefny 
papier alebo papier 
pochadzajuci z poskodeneho 
balenia. 


Pouzite iny druh papiera s 
hladkost'ou 100 az 250 
Sheffield a obsahom vlhkosti v 
rozmedzi 4 az 6 %. 


Vynechavanie, zasekavanie, 
krutenie 


Papier nebol spravne 
skladovany. 

Papier ma nerovnaku kvalitu. 


Skladujte papier na rovnej 
podlozke v povodnom obale 
chraniacom pred vlhkom. 

Obrat'te papier. 


Nadmerne krutenie 


Prilis vlhky papier s 
nespravnym smerom vlakna 
alebo kratkym vlaknom. 

Papier ma nerovnaku kvalitu. 


Otvorte zadnii vystupnu 
priehradku alebo pouzite papier 
s dlhym vlaknom. 

Obrat'te papier. 


Zaseknutie papiera v tlaciarni, 
poskodenie tlaciarne 


Papier s vyrezanymi miestami 
alebo s perforaciou. 


Pouzite papier bez vyrezanych 
miest alebo perforacie. 


Problemy s podavanim 


Papier ma nerovnomerne 
okraje alebo pochadza z 
poskodeneho balenia. 

Papier ma nerovnaku kvalitu. 

Prilis vlhky, prilis drsny, prilis 
t'azky alebo prilis hladky papier. 

Papier s nespravnym smerom 
vlakna, s kratkym vlaknom 
alebo reliefny papier. 


Pouzite vysokokvalitny papier, 
ktory je urceny pre laserove 
tlaciarne. 

Obrat'te papier. 

Pouzite iny druh papiera s 
hladkost'ou 100 az 250 
Sheffield a obsahom vlhkosti v 
rozmedzi 4 az 6 %. 

Otvorte zadnu vystupnu 
priehradku alebo pouzite papier 
s dlhym vlaknom. 



Poznamka Nepouzfvajte hlavickovy papier s potlacou, ktora neodolava vysokym teplotam, aka sa 

pouzfva naprfklad u niektorych typov termografickej tlace. Nepouzfvajte reliefny hlavickovy 
papier. Tlaciareh pouzfva na natavenie tonera na papier vysoku teplotu a tlak. Ak pouzfvate 
farebny papier alebo predtlacene formulare, uistite sa, ze obsahuju farbu, ktora znasa 

natavovaciu teplotu (200 °C, resp. 392 °F pocas 0,1 sekundy). 



POZOR Ak sa nebudete riadit' tymito pokynmi, moze to viest' k zasekavaniu papiera alebo 
poskodeniu tlaciarne. 
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Tlac specialnych stran 



V pamati tlaciarne su ulozene specialne strany na diagnostiku problemov s tlaciarhou. 

• Konfiguracna strana 

Konfiguracna strana obsahuje viacere informacie o aktualnom nastavem a vlastnostiach 
tlaciarne. Informacie o tlaci konfiguracnej strany najdete v casti Konfiguracna strana . Ak 
mate nainstalovany tlacovy server HP Jetdirect, na druhej strane sa vytlacia informacie 
o tlacovom serveri HP Jetdirect. 

• Zoznam pisem 

Zoznam pfsem mozete vytlacit' pomocou ovladacieho panela (d'alsie informacie najdete 
v casti Zoznam pfsem jazyka PS alebo PCL ) alebo (v pnpade pocftacov Macintosh) 
pomocou programu HP LaserJet Utility (d'alsie informacie najdete v casti Pomocka 
HP LaserJet Utility ). 

• Strana stavu spotrebneho materialu 

Strana stavu spotrebneho materialu poskytuje informacie o tlacovej kazete 
nainstalovanej v tlaciarni, o zostavajucej zivotnosti tlacovej kazety a o pocte 
spracovanych stran a uloh (d'alsie informacie najdete v casti Strana stavu spotrebneho 
materialu ). 
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Odstrahovanie zaseknutych medii 



Niekedy sa v tlaciarni pocas tlace zasekne medium. Moze sa tak stat' z nasledujucich prfcin: 

• nespravne naplnene alebo preplnene zasobnfky, 

• vytiahnutie zasobmka c. 2 alebo zasobmka c. 3 pocas tlace, 

• otvorenie horneho krytu pocas tlace, 

• pouzfvanie medif, ktore nevyhovuju poziadavkam spolocnosti HP (d'alsie informacie 
najdete v casti Technicke parametre papiera ), 

• pouzfvanie medif, ktore prekracuju podporovany rozsah vel'kostf (d'alsie informacie 
najdete v casti Technicke parametre papiera ). 



Najcastejsie miesta zaseknutia 

Medium sa moze zaseknut' na styroch miestach: 




1 Priestor tlacovej kazety (d'alsie informacie najdete v casti Odstranovanie zaseknutych medii v 
priestore tlacovej kazety ). 

2 Priestor vstupneho zasobnika (d'alsie informacie najdete v casti Odstrahovanie zaseknutych medii 
vo vstupnych zasobnikoch ). 

3 Priestor vystupnej priehradky (d'alsie informacie najdete v casti Odstrahovanie zaseknutych medii 
vo vystupnych priestoroch ). 

4 Priestor duplexera (tyka sa len modelov, ktore obsahuju duplexer) (d'alsie informacie najdete v 
casti Odstrahovanie zaseknutych medii v priestore duplexera ). 



Poznamka Tato cast' obsahuje pokyny na vyhl'adanie a odstranenie zaseknutych medif. Ak nie je 

zrejme, kde sa zaseknute medium nachadza, skontrolujte najprv priestor tlacovej kazety. Z 
tlaciarne starostlivo odstrahte vsetky utrzky papiera. Po zaseknutf media moze v tlaciarni 

zostat' aj uvol'neny toner. Po vytlacenf niekol'kych harkov by sa mal odstranit'. 



Odstrahovanie zaseknutych medif v priestore tlacovej kazety 

Ak sa medium zasekne v tomto priestore, strana sa moze znecistit' uvol'nenym tonerom. Ak 
si tonerom znecistfte saty alebo ruky, toner odstranite umytfm alebo vypranfm v studenej 
vode. (Horucou vodou sa toner zaperie do latky.) 
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1 . Otvorte horny kryt. 




2. Vyberte tlacovu kazetu. 




POZOR Tlacovu kazetu nevystavujte svetlu dlhsie ako niekol'ko minut. Predfdete poskodeniu tonera. 
Tlacovu kazetu vybratu z tlaciarne chrahte kuskom papiera, ktorym zakryjete jej vrchnu cast'. 



3. Opatrne zdvihnite podavaciu plathu. Ak vidfte vstupny okraj media, medium jemne 
potiahnite smerom k zadnej casti tlaciarne tak, aby ste ho mohli z tlaciarne vybrat'. 



Ak sa medium neda jednoducho vytiahnut' alebo ak sa nachadza v priestore vystupu, 
zaseknutie odstrahte podl'a pokynov v casti Odstrahovanie zaseknutych medii vo 
vystupnych priestoroch . 




Poznamka Ak sa kazeta t'azko vklada spat', skontrolujte, c\ je podavacia platha zaklopena v spravnej 

polohe a ci ste kazetu pevne zatlacili na svoje miesto. Ak indikator Pozor neprestava svietit', 
v tlaciarni zostalo zaseknute medium. Skontrolujte, ci v priestore podavania papiera a 
zadneho vystupu nie je zaseknute medium. V pnpade tlaciarne so vstavanym duplexerom 

skontrolujte aj oblast' duplexera. 
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Odstrahovanie zaseknutych medif vo vstupnych zasobmkoch 

Ak sa papier nachadza v priestore tlacovej kazety, postupujte podl'a pokynov v casti 
Odstrahovanie zaseknutych medif v priestore tlacovej kazety . Papier sa jednoduchsie 
odstrahuje z priestoru tlacovej kazety ako z priestoru podavania papiera. 

1 . Vysunutfm zasobnfka c. 2 alebo zasobnfka c. 3 uvol'nite prfstup k zaseknutemu mediu. 



2. Zle podane medium vyberte vytiahnutfm za viditel'ny okraj. Skontrolujte, ci su media v 
zasobmku zarovnane (pokyny najdete v casti Vkladanie medif do zasobnikov ). Akje 
nainstalovany zasobnfk c. 3, vyberte zle podane medium a skontrolujte, ci su media v 
zasobmku zarovnane. 



3. Ak sa medium zaseklo v priestore podavania papiera a neda sa k nemu dostat' 
z priestoru tlacovej kazety, uchopte harok a opatrne vytiahnite z tlaciarne. 



4. Ak odstrahujete zaseknute medium v priestore zasobnika c. 2, stlacemm zasoby papiera 
smerom nadol zaistite kovovu podavaciu plathu. Oba zasobnfky zasuhte spat' do 






tlaciarne. 
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5. Ak chcete restartovat' tlaciaren a pokracovat' v tlaci, stlacte tlacidlo v (Vybrat). 



Poznamka Ak indikator Pozor neprestava svietit', v tlaciarni zostalo zaseknute medium. Skontrolujte, ci 

v priestore podavania papiera a zadneho vystupu nie je zaseknute medium. V pripade 
tlaciarne so vstavanym duplexerom skontrolujte aj oblast' duplexera. 



Odstrahovanie zaseknutych medif vo vystupnych priestoroch 

Ak sa medium zasekne v tomto priestore, strana sa moze znecistit' uvomenym tonerom. Ak 
si tonerom znecistfte saty alebo ruky, toner odstranite umytfm alebo vypranfm v studenej 
vode. (Horucou vodou sa toner zaperie do latky.) 

1 . Otvorte horny kryt a vyberte tlacovu kazetu. Otvorte zadnu vystupnu priehradku. 
(Otvorenie zadnej vystupnej priehradky moze byt' t'azke. Akje to potrebne, otvorte ju 
silnejsfm potiahnutfm.) 



Poznamka Horny kryt je potrebne otvorit', aby bolo mozne uvol'nit' zadny vystup a tak jednoducho vybrat' 

medium. 




2. Ak je medium vidno cez otvor zadneho vystupu, opatrne obomi rukami vytiahnite 
vstupny okraj z tlaciarne. Opatrne z tlaciarne vyberte zvysok zaseknuteho media. 




3. Ak medium prakticky cele vidno z hornej vystupnej priehradky, opatrne vytiahnite zvysne 
medium z tlaciarne. Ak vstupny okraj nevidno alebo ho sotva vidno v priestore tlacovej 
kazety, uplne otvorte zadnu vystupnu priehradku. Kryt priehradky jemne zatlacte 
dopredu a prstami uvol'nite mriezku. Otocemm kolieska na uvol'nenie zaseknutia vysuhte 
medium z tlaciarne. 
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4. Tlacovu kazetu vlozte naspat'. Zatvorte horny kryt a zadnu vystupnu priehradku. 




Ak sa kazeta t'azko vklada spat', skontrolujte, ci je podavacia platha zaklopena v spravnej 
polohe a ci ste kazetu pevne zatlacili na svoje miesto. Ak indikator Pozor neprestava svietit', 
v tlaciarni zostalo zaseknute medium. Skontrolujte, ci v priestore podavania papiera a 
zadneho vystupu nie je zaseknute medium. V pnpade tlaciarne so vstavanym duplexerom 
skontrolujte aj oblast' duplexera. 

Odstrahovanie zaseknutych medif v priestore duplexera 

Tento postup sa tyka len tlaciarni, ktore obsahuju duplexer. 
1 . Z tlaciarne vyberte zasobnfk c. 2. 




2. Stlacte zelene tlacidlo na pravej prednej strane otvoru zasobmka c. 2 a otvorte plathu 
pristupu papiera. 




3. Uchopte a vytiahnite zaseknuty papier. 
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4. Zatlacte spodnu cast' platne pristupu papiera spat' nahor, kym na oboch stranach 
nezapadne na miesto (obe strany musia byt' zaistene). 




5. Vlozte spat' zasobmk c. 2. 




Poznamka Ak indikator Pozor neprestava svietit', v tlaciarni zostalo zaseknute medium. Skontrolujte, ci 
v priestore podavania papiera a zadneho vystupu nie je zaseknute medium. 
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Spravy tlaciarne 



Spravy tlaciarne zobrazovane na displeji ovladacieho panela indikuju normalny stav 
tlaciarne (ako naprfklad Processing... (Spracovava sa...)) alebo chybovy stav (ako 
naprfklad CLOSE TOP COVER (ZATVORTE HORNY KRYT)), ktory vyzaduje pozornost'. V 
casti Vyznam sprav ovladacieho panela najdete zoznam najcastejsich sprav, ktore vyzaduju 
pozornost' a mozu vyvolat' otazky. Spravy su usporiadane v abecednom poradf podl'a ich 
anglickych verzii. Ciselne spravy su na konci zoznamu. 



Pouzitie systemu Pomocnika tlaciarne online 

Tlaciaren obsahuje system Pomocnika online, ktory poskytuje navod na riesenie vacsiny 
chyb tlaciarne. Niektore spravy ovladacieho panela sa striedaju s pokynmi na pouzitie 
systemu Pomocnika online. 

Ked' sa sprava strieda s pokynom For help press (Pomocnika zobrazite stlacenim 

tlacidla), Pomocnika zobrazte stlacenim tlacidla ? (Pomocnik) a pomocou tlacidiel ^ (Nahor) 
a ▼ (Nadol) posuvajte text. 

System Pomocnika online ukoncfte stlacenim tlacidla Ponuka. 



Odstranenie pretrvavajucich sprav 

Niektore spravy (ako je naprfklad poziadavka na vlozenie media do zasobmka alebo sprava, 
ze predchadzajuca tlacova uloha sa stale nachadza v pamati tlaciarne) umozhuju stlacenim 
tlacidla ^ (Vybrat) spustit' tlac, alebo stlacenim tlacidla Zastavit zrusit' ulohu a odstranit' 
spravu. 

Ak sa sprava zobrazuje aj po vykonam odporucanych opatreni, spojte sa s poskytovatel'om 
servisnych sluzieb alebo podpory autorizovanym spolocnost'ou HP. (Informacie najdete v 
casti Sluzby pre zakaznfkov spolocnosti HP alebo navstfvte lokalitu www.hp.com/support/ 
Ij2410, http://www.hp.com/support/lj2420, alebo http://www.hp.com/support/lj2430.) 



Vyznam sprav ovladacieho panela 



Sprava ovladacieho panela 


Opis 


Odporucane opatrenie 


10.32.00 UNAUTHORIZED SUPPLY 

(10.32.00 neoprAvnenY 
SPOTREBNY MATERIAL) 

strieda sa so spravou 

For help press (Pomocnika 
zobrazite stlacenim tlacidla) ? 


Tlaciaren zistila, ze spotrebny material v 
tlaciami nie je originalny spotrebny 
material od spolocnosti HP. 


Tato sprava sa zobrazuje, kym 
nenainstalujete spotrebny material od 
spolocnosti HP alebo nestlacite tlacidlo 
potlacenia spravy v (Vybrat). 

Ak ste presvedceni, ze ste zakupili 
spotrebny material od spolocnosti HP, 
navstivte webovu lokalitu 

http://www.hp.com/go/anticounterfeit. 

Oprava tlaciarne v dosledku pouzivania 
tlacovej kazety od ineho vyrobcu alebo 
neopravnenej tlacovej kazety nie je 
pokryta zarukou na tlaciaren. 
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Vyznam sprav ovladacieho panela (pokracovanie) 



Sprava ovladacieho panela 


Opis 


Odporucane opatrenie 


10.XX.YY SUPPLY MEMORY 
ERROR 

(10.XX.YY CHYBA PAMATE 
SPOTREBNEHO MATERlALU) 

strieda sa so spravou 

For help press (Pomocnika 
zobrazite stlacenim tlacidla) ? 


Vyskytla sa chyba spotrebneho 
materialu tlaciarne. Hodnoty parametrov 
XX a YY su uvedeni nizsie: 

XX00 = chybna pamat' 

XX01 = chybajuca pamat' 

YY00 = cierna tlacova kazeta 


1. Spravu odstranite vypnutim 
a zapnutim tlaciarne. 

2. Ak sa sprava neprestane 
zobrazovat', obrat'te sa na 
poskytovatel'a servisnych sluzieb 
alebo podpory autorizovaneho 
spolocnost'ou HP (d'alsie informacie 
najdete v casti Sluzby pre 
zakaznikov spolocnosti HP). 


13.XX.YY JAM IN <Location> 

(13.XX.YY ZASEKNUTIE P API ERA 
V <Miesto>) 


Na uvedenom mieste sa zaseklo medium. 


Z uvedeneho miesta odstrante 
zaseknute medium. Informacie najdete v 
casti Odstranovanie zaseknutveh medii. 

Ak sa sprava po odstraneni zaseknuteho 
media neprestane zobrazovat', snimac 
moze byt' zaseknuty alebo poskodeny. 
Obrat'te sa na poskytovatel'a servisnych 
sluzieb alebo podpory autorizovaneho 
spolocnost'ou HP (d'alsie informacie 
najdete v casti Sluzbv pre zakaznikov 
spolocnosti HP). 


20 INSUFFICIENT MEMORY 
(20 NEDOSTATOK PAMATE) 

strieda sa so spravou 

To continue press (Pokracujte 
stlacenim tlacidla) - 


Tlaciaren prijala viae udajov, ako sa 
zmesti do pamate, ktora je k dispozicii. 
Mozno sa pokusate preniest' vel'ky 
objem makier, softverovych pisiem alebo 
zlozitej grafiky. 


Stlacenim tlacidla ^ (Vybrat") spustite 
tlac prenesenych udajov (cast' udajov sa 
moze stratit') a potom zjednoduste 
tlacovu ulohu alebo rozsirte pamat'. 
(Informacie najdete v casti Pamat' 
tlaciarne.) 


21 PAGE TOO COMPLEX (21 
STRANA JE VELMI ZLOZITA) 

strieda sa so spravou 

To continue press (Pokracujte 
stlacenim tlacidla) v 


Udaje (husty text, perova, rastrova alebo 
vektorova grafika) odoslane do tlaciarne 
su vel'mi zlozite. 


1. Stlacenim tlacidla v (Vybrat) 
spustite tlac prenesenych udajov 
(cast' udajov sa moze stratit'). 

2. Ak sa sprava zobrazuje casto, 
zjednoduste tlacovu ulohu alebo 
rozsirte pamat'. (Informacie najdete 
v casti Pamat' tlaciarne.) 


22 EIO X BUFFER OVERFLOW 

(22 PRETECENIE MEDZIPAMATE 
ZARIADENIA EIO X) 

strieda sa so spravou 

To continue press (Pokracujte 
stlacenim tlacidla) * 


Na kartu EIO v oznacenej zasuvke [X] 
sa odoslalo vel'ke mnozstvo udajov. 
Mozno sa pouziva nevhodny 
komunikacny protokol. 

Poznamka: Karta EIO 0 je vyhradena 
pre integrovany tlacovy server 
HP Jetdirect. 


1. Spravu odstrante stlacenim tlacidla 
^ (Vybrat). (Uloha sa nevytlaci.) 

2. Skontrolujte konfiguraciu hostitel'a. 
Ak sa sprava neprestane 
zobrazovat', obrat'te sa na 
poskytovatel'a servisnych sluzieb 
alebo podpory autorizovaneho 
spolocnost'ou HP (d'alsie informacie 
najdete v casti Sluzby pre 
zakaznikov spolocnosti HP). 
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Vyznam sprav ovladacieho panela (pokracovanie) 



Sprava ovladacieho panela 


Opis 


Odporucane opatrenie 


22 PARALLEL I/O BUFFER 
OVERFLOW 

(22 PRETECENIE MEDZIPAMATE 
PARALELNEHO VSTUPNO- 
VYSTUPNEHO ZARIADENIA) 

strieda sa so spravou 

To continue press (Pokracujte 
stlacenim tlacidla) 


Do paralelneho portu sa odoslal vel'ky 
objem udajov. 


1 . Skontrolujte, ci je kabel spravne 
pripojeny. Pouzivajte najkvalitnejsie 
kable. Niektore kable od inych 
vyrobcov nemusia mat' spravne 
pripojene kontakty alebo inym 
sposobom nevyhovuju norme 
IEEE-1284. (Informacie najdete v 
casti Objednavanie suciastok, 
prislusenstva a spotrebneho 
materialu.) 

2. Tato chyba sa m6ze vyskytnut', ak 
pouzivate ovladac, ktory nevyhovuje 
norme IEEE-1284. Najlepsie 
vysledky sa dosiahnu s ovladacom 
od spolocnosti HP, ktory sa dodava 
s tlaciarnou. (Informacie najdete v 
casti Softver.) 

3. Chybovu spravu odstrante 
stlacenim tlacidla ^ (VYBRAt). 
(Uloha sa nevytlaci.) 

4. Ak sa sprava neprestane 
zobrazovat', obrat'te sa na 
poskytovatel'a servisnych sluzieb 
alebo podpory autorizovaneho 
spolocnost'ou HP (d'alsie informacie 
najdete v casti Sluzby pre 
zakaznikov spolocnosti HP). 


22 USB I/O BUFFER OVERFLOW 

(22 PRETECENIE MEDZIPAMATE 
VSTUPNO-VYSTUPNEHO 
ZARIADENIA USB) 

strieda sa so spravou 

To continue press (Pokracujte 
stlacenim tlacidla) v 


Do portu USB sa odoslal vel'ky objem 
udajov. 


Chybovu spravu odstrante stlacenim 
tlacidla v (Vybrat). (Uloha sa nevytlaci.) 


40 EIO X BAD TRANSMISSION 
(40 CHYBNY PRENOS EIO X) 

strieda sa so spravou 

To continue press (Pokracujte 
stlacenim tlacidla) ^ 


Prerusilo sa spojenie medzi tlaciarnou 
a kartou EIO v oznacenej zasuvke [X]. 

Poznamka: Karta EIO 0 je vyhradena 
pre integrovany tlacovy server 
HP Jetdirect. 


Chybovu spravu odstrante stlacenim 
tlacidla v (Vybrat). Tlaciaren bude 
pokracovat' v tlaci. 
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Vyznam sprav ovladacieho panela (pokracovanie) 



Sprava ovladacieho panela 


Opis 


Odporucane opatrenie 


41.3 UNEXPECTED SIZE IN TRAY 
X 

(41.3 NEOCAKAVANY FORMAT V 
ZASOBNlKU X) 

strieda sa so spravou 

LOAD TRAY XX (VLOZTE PAPIER 
DO ZASOBNI'KA XX) 

[TYPE][SIZE] ([TYP][FORMAT]) 


Tato sprava sa zobrazuje, ak sa 
v tlaciarni zlepilo viae harkov alebo 
zasobnik nie je spravne nastaveny. 


1. Zasobnik naplnte papierom 
spravnej vel'kosti. 

2. Stlacenim tlacidla v (Vybrat) 
prejdite na polozku TRAY XX SIZE= 
(FORMAT V ZASOBNlKU XX=). 
Nastavte vel'kost' v zasobniku tak, 
aby tlaciaren pouzivala zasobnik 
obsahujuci medium s vel'kost'ou 
zodpovedajucou tlacovej ulohe. 

3. Ak sa chyba neodstrani, vypnite 
a potom opaf zapnite tlaciaren. 

4. Ak sa sprava neprestane 
zobrazovat', obrat'te sa na 
poskytovatel'a servisnych sluzieb 
alebo podpory autorizovaneho 
spolocnost'ou HP (d'alsie informacie 
najdete v casti Sluzbv pre 
zakaznikov spolocnosti HP). 


41.X ERROR (41.X CHYBA) 

For help press (Pomocnika 
zobrazite stlacenim tlacidla) ? 

strieda sa so spravou 

41.X ERROR (41.X CHYBA) 

To continue press (Pokracujte 
stlacenim tlacidla) v 


Vyskytla sa docasna chyba tlaciarne. 


1 ■ Stlacte tlacidlo •< (Vybrat ). Ak je 
zapnute obnovenie po zaseknuti, 
strany, pri ktorych sa vyskytla 
chyba, sa automaticky vytlacia 
znovu. 

2. Vypnite a zapnite tlaciaren. 

3. Ak sa sprava neprestane 
zobrazovat', obrat'te sa na 
poskytovatel'a servisnych sluzieb 
alebo podpory autorizovaneho 
spolocnost'ou HP (d'alsie informacie 
najdete v casti Sluzby pre 
zakaznikov spolocnosti HP). 


49.XXXXX ERROR (49.XXXXX 
CHYBA) 

strieda sa so spravou 

To continue turn off then on 

(Ak chcete pokracovaf, vypnite a 
zapnite tlaciaren) 


Vyskytla sa kriticka chyba firmveru. 


1 . Vypnite tlaciaren, vyckajte 20 minut 
a potom tlaciaren opaf zapnite. 

2. Ak sa sprava neprestane 
zobrazovat', obrat'te sa na 
poskytovatel'a servisnych sluzieb 
alebo podpory autorizovaneho 
spolocnost'ou HP (d'alsie informacie 
najdete v casti Sluzbv pre 
zakaznikov spolocnosti HP). 


50.X FUSER ERROR (50.X 
CHYBA NATAVOVACEJ 
JEDNOTKY) 

For help press (Pomocnika 
zobrazite stlacenim tlacidla) ? 


Vyskytla sa chyba natavovacej jednotky. 


1 . Vypnite tlaciaren a znova ju zapnite. 

2. Ak sa sprava neprestane 
zobrazovat', obrat'te sa na 
poskytovatel'a servisnych sluzieb 
alebo podpory autorizovaneho 
spolocnost'ou HP (d'alsie informacie 
najdete v casti Sluzby pre 
zakaznikov spolocnosti HP). 
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Vyznam sprav ovladacieho panela (pokracovanie) 



Sprava ovladacieho panela 


Opis 


Odporucane opatrenie 


51 .XY ERROR (51 .XY CHYBA) 

For help press (Pomocnika 
zobrazite stlacenim tlacidla) ? 

strieda sa so spravou 

To continue turn off then on 

(Ak chcete pokracovat', vypnite a 
zapnite tlaciaren) 


Vyskytla sa docasna chyba tlace. 


1 . Vypnite tlaciaren a znova ju zapnite. 

2. Ak sa sprava neprestane 
zobrazovat', obrat'te sa na 
poskytovatel'a servisnych sluzieb 
alebo podpory autorizovaneho 
spolocnost'ou HP (d'alsie informacie 
najdete v casti Sluzbv ore 
zakaznikov spolocnosti HP). 


52.XY ERROR (52.XY CHYBA) 

For help press (Pomocnika 
zobrazite stlacenim tlacidla) ? 

strieda sa so spravou 

To continue turn off then on 

(Ak chcete pokracovat', vypnite a 
zapnite tlaciaren) 


Vyskytla sa docasna chyba tlace. 


1 . Vypnite tlaciaren a znova ju zapnite. 

2. Ak sa sprava neprestane 
zobrazovat', obrat'te sa na 
poskytovatel'a servisnych sluzieb 
alebo podpory autorizovaneho 
spolocnost'ou HP (d'alsie informacie 
najdete v casti Sluzbv pre 
zakaznikov spolocnosti HP). 


53.XY.ZZ CHECK RAM DIMM 
SLOT <X> 

(53.XY.ZZ SKONTROLUJTE 
ZASUVKU MODULU DIMM 
PAMATE RAM <X>) 

strieda sa so spravou 

To continue turn off then on 

(Ak chcete pokracovat', vypnite a 
zapnite tlaciaren) 


Vyskytol sa problem s pamat'ou 
tlaciarne. Modul DIMM, ktory sposobil 
chybu, sa nebude pouzivaf. 


V nasledujucich pripadoch bude mozne 
pokracovat' az po stlaceni tlacidla ^ 

(VYBRAt): 

• Existuju 1 alebo 2 moduly DIMM a 
jedina chyba je ZZ=04 

• Existuju 2 moduly DIMM, z ktorych 
jeden je v poriadku a na druhom sa 
vyskytla chyba ZZ=01, 02, 03 alebo 
05 

• Existuju 2 moduly DIMM, z ktorych 
jeden ma chybu ZZ=04 a druhy ma 
chybu ZZ=01, 02, 03 alebo 05 

Parametre X a Y nadobudaju 
nasledujuce hodnoty: 

• X = typ modulu DIMM, 1 = pamat' 
RAM 

• Y = Umiestnenie zariadenia, 0 = 
Interna pamat' (RAM), 1 alebo 2 = 
zasuvka DIMM 1 alebo 2 

Ak sa sprava nad'alej zobrazuje, 
pravdepodobne je potrebne vymenif 
prislusny modul DIMM. Vypnite tlaciaren 
a vymente modul DIMM, ktory sposobil 
chybu. 


54.XX ERROR (54.XX CHYBA) 

strieda sa so spravou 

To continue turn off then on 

(Ak chcete pokracovat', vypnite a 
zapnite tlaciaren) 


Tato sprava sa obvykle vzt'ahuje na 
problemy so senzorom. 


Vypnite tlaciaren a znova ju zapnite. 

Ak sa chyba vyskytne znova, 
zaznamenajte si spravu a obrat'te sa na 
poskytovatel'a servisnych sluzieb alebo 
podpory autorizovaneho spolocnost'ou 
HP (d'alsie informacie najdete v casti 
Sluzby pre zakaznikov spolocnosti HP). 
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Vyznam sprav ovladacieho panela (pokracovanie) 



Sprava ovladacieho panela 


Opis 


Odporucane opatrenie 


55.XX.YY DC CONTROLLER 
ERROR 

(55.XX.YY CHYBA RADICA DC) 

strieda sa so spravou 

To continue turn off then on 

(Ak chcete pokracovat', vypnite a 
zapnite tlaciaren) 


Vyskytla sa docasna chyba tlace. 


1 . Vypnite tlaciaren a znova ju zapnite. 

2. Ak sa sprava neprestane 
zobrazovat', obrat'te sa na 
poskytovatel'a servisnych sluzieb 
alebo podpory autorizovaneho 
spolocnost'ou HP (d'alsie informacie 
najdete v casti Sluzbv ore 
zakaznikov spolocnosti HP). 


56.XX ERROR (56.XX CHYBA) 

For help press (Pomocnika 
zobrazite stlacenim tlacidla) ? 

strieda sa so spravou 

To continue turn off then on 

(Ak chcete pokracovat', vypnite a 
zapnite tlaciaren) 


V dosledku nespravnej poziadavky 
vstupu alebo vystupu sa vyskytla 
docasna chyba tlace. 


1 . Vypnite tlaciaren a znova ju zapnite. 

2. Ak sa sprava neprestane 
zobrazovat', obrat'te sa na 
poskytovatel'a servisnych sluzieb 
alebo podpory autorizovaneho 
spolocnost'ou HP (d'alsie informacie 
najdete v casti Sluzbv pre 
zakaznikov spolocnosti HP). 


57.XX ERROR (57.XX CHYBA) 

For help press (Pomocnika 
zobrazite stlacenim tlacidla) ? 

strieda sa so spravou 

To continue turn off then on 

(Ak chcete pokracovat', vypnite a 
zapnite tlaciaren) 


Niektory z ventilatorov tlaciarne sposobil 
docasnu chybu. 


1 . Vypnite tlaciaren a znova ju zapnite. 

2. Ak sa sprava neprestane 
zobrazovat', obrat'te sa na 
poskytovatel'a servisnych sluzieb 
alebo podpory autorizovaneho 
spolocnost'ou HP (d'alsie informacie 
najdete v casti Sluzbv pre 
zakaznikov spolocnosti HP). 


58.XX ERROR (58.XX CHYBA) 

For help press (Pomocnika 
zobrazite stlacenim tlacidla) ? 

strieda sa so spravou 

To continue turn off then on 

(Ak chcete pokracovat', vypnite a 
zapnite tlaciaren) 


Vyskytla sa chyba tlaciarne, ktoru 
sposobila chyba znacky pamate 
procesora alebo problem so 
vzduchovym senzorom alebo zdrojom 
napajania. 


Riesenie problemov s napajanim: 

1. Tlaciaren odpojte od 
neprerusitel'nych zdrojov napajania, 
d'alsich zdrojov napajania 

a zasuvkovych panelov. Tlaciaren 

zapojte do zasuvky v stene 

a sledujte, ci sa problem nevyriesil. 

2. Ak je tlaciaren zapojena do zasuvky 
v stene, skuste pouzit' iny zdroj 
elektrickeho prudu v budove 
nezavisly od toho, ktory prave 
pouzivate. 

Mozno bude potrebne skontrolovat' 
napatie v sieti, do ktorej je zapojena 
tlaciaren, a zistit', ci vyhovuje 
poziadavkam tlaciarne na elektricku 
instalaciu. (Informacie najdete v casti 
Elektricke parametre.) 

Ak sa sprava neprestane zobrazovat', 
obrat'te sa na poskytovatel'a servisnych 
sluzieb alebo podpory autorizovaneho 
spolocnost'ou HP (d'alsie informacie 
najdete v casti Sluzbv pre zakaznikov 
spolocnosti HP). 
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Vyznam sprav ovladacieho panela (pokracovanie) 



Sprava ovladacieho panela 


Opis 


Odporucane opatrenie 


59.XY ERROR (59.XY CHYBA) 

For help press (Pomocnika 
zobrazite stlacenim tlacidla) ? 

strieda sa so spravou 

To continue turn off then on 

(Ak chcete pokracovat', vypnite a 
zapnite tlaciaren) 


Vyskytla sa docasna chyba tlace. 


1 . Vypnite tlaciaren a znova ju zapnite. 

2. Ak sa sprava neprestane 
zobrazovat', obrat'te sa na 
poskytovatel'a servisnych sluzieb 
alebo podpory autorizovaneho 
spolocnost'ou HP (d'alsie informacie 
najdete v casti Sluzbv ore 
zakaznikov spolocnosti HP). 


62 NO SYSTEM (62 ZIADNY 
SYSTEM) 

strieda sa so spravou 

To continue turn off then on 

(Ak chcete pokracovat', vypnite a 
zapnite tlaciaren) 


Sprava oznamuje, ze sa nenasiel 
system. Softver tlaciarne je poskodeny. 


1 . Vypnite tlaciaren a znova ju zapnite. 

2. Ak sa sprava neprestane 
zobrazovat', obrat'te sa na 
poskytovatel'a servisnych sluzieb 
alebo podpory autorizovaneho 
spolocnost'ou HP (d'alsie informacie 
najdete v casti Sluzbv pre 
zakaznikov spolocnosti HP). 


64 ERROR (64 CHYBA) 

strieda sa so spravou 

To continue turn off then on 

(Ak chcete pokracovat', vypnite a 
zapnite tlaciaren) 


V skenovacej medzipamati sa vyskytla 
docasna chyba. 


1 . Vypnite tlaciaren a znova ju zapnite. 

2. Ak sa sprava neprestane 
zobrazovat', obrat'te sa na 
poskytovatel'a servisnych sluzieb 
alebo podpory autorizovaneho 
spolocnost'ou HP (d'alsie informacie 
najdete v casti Sluzby pre 
zakaznikov spolocnosti HP). 


68.X PERMANENT STORAGE 
FULL 

(68.X TRVALY UKLADACI 
PRIESTOR JE PLNY) 

strieda sa so spravou 

To continue press (Pokracujte 
stlacenim tlacidla) v ' 


Trvaly ukladaci priestor tlaciarne je piny. 
Niektore nastavenia boli pravdepodobne 
obnovene na vyrobcom predvolene 
hodnoty. 


1 . Ak sa chyba neodstrani, vypnite a 
zapnite tlaciaren. 

2. Vytlacte konfiguracnu stranu a 
skontrolujte, ktore nastavenia sa 
zmenili. Informacie najdete v casti 
Konfiauracna strana. 

3. Vypnite tlaciaren. Ak chcete 
vymazat' trvaly ukladaci priestor, 
pocas zapinania tlaciarne drzte 
stlacene tlacidlo Ponuka. 

4. Ak sa chyba vyskytne znova, 
zaznamenajte si spravu a obrat'te 
sa na poskytovatel'a servisnych 
sluzieb alebo podpory 
autorizovaneho spolocnost'ou HP 
(d'alsie informacie najdete v casti 
Sluzby pre zakaznikov spolocnosti 
HP). 


68.X PERMANENT STORAGE 
WRITE FAIL 

(68.X CHYBA ZAPISU DO 
TRVALEHO UKLADACIEHO 
PRIESTORU) 

strieda sa so spravou 

To continue press (Pokracujte 
stlacenim tlacidla) ' 


Do trvaleho ukladacieho priestoru sa 
neda zapisovat'. Tlac moze pokracovat', 
ale moze sa vyskytnut' neocakavane 
spravanie, pretoze sa vyskytla chyba 
trvaleho ukladacieho priestoru. 


Pokracujte stlacenim tlacidla v (VybraT). 

Ak sa chyba neodstrani, vypnite a 
zapnite tlaciaren. Ak sa chyba vyskytne 
znova, zaznamenajte si spravu a obrat'te 
sa na poskytovatel'a servisnych sluzieb 
alebo podpory autorizovaneho 
spolocnost'ou HP (d'alsie informacie 
najdete v casti Sluzby pre zakaznikov 
spolocnosti HP). 
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Vyznam sprav ovladacieho panela (pokracovanie) 



Sprava ovladacieho panela 


Opis 


Odporucane opatrenie 


68.X STORAGE ERROR 
SETTINGS CHANGED 

(68.X ZMENILI SA NASTAVENIA 
TRVALEHO UKLADACIEHO 
PRIESTORU) 

strieda sa so spravou 

To continue press (Pokracujte 
stlacenim tlacidla) 


V trvalom ukladacom priestore tlaciarne 
sa vyskytla chyba a niektore nastavenia 
tlaciarne boli obnovene na vyrobcom 
predvolene hodnoty. 


Stlacenim tlacidla ^ (Vybrat) zruste 
spravu tlaciarne a po opatovnom 
stlaceni tlacidla v (Vybrat) bude 
tlaciaren pokracovat' v tlaci. 

Vytlacte konfiguracnu stranu a 
skontrolujte, ktore nastavenia sa zmenili. 
Informacie najdete v casti Konfiquracna 
strana. 


Ak sa chyba neodstrani, vypnite a 
zapnite tlaciaren. Ak sa chyba vyskytne 
znova, zaznamenajte si spravu a obrat'te 
sa na poskytovatel'a servisnych sluzieb 
alebo podpory autorizovaneho 
spolocnost'ou HP (d'alsie informacie 
najdete v casti Sluzby pre zakaznikov 
spolocnosti HP). 
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Vyznam sprav ovladacieho panela (pokracovanie) 



Sprava ovladacieho panela 


Opis 


Odporucane opatrenie 


79.XXXX ERROR (79.XXXX 
CHYBA) 

strieda sa so spravou 

To continue turn off then on 

(Ak chcete pokracovat', vypnite a 
zapnite tlaciaren) 


Tlaciaren zistila kriticku chybu hardveru. 


1. 

2. 


Stlacenim tlacidla Zastavit vymazte 
tlacovu ulohu z pamate tlaciarne. 
Vypnite tlaciaren a znova ju zapnite. 

Skuste vytlacit' ulohu z ineho 
programu. Ak sa uloha vytlaci, 
skuste z povodneho programu 
vytlacit' iny subor. Ak sa sprava 
zobrazuje len pre urcity program 
alebo tlacovu ulohu, poziadajte 
o pomoc dodavatel'a softveru. 






Ak sa sprava zobrazuje pre rozne 
programy a tlacove ulohy, vykonajte 
nasledujuce kroky. 






1. 


Vypnite tlaciaren. 






2. 


Odpojte vsetky kable, ktore pripajaju 
tlaciaren do siete alebo k pocitacu. 






3. 


Z tlaciarne vyberte vsetky pamat'ove 
moduly DIMM alebo moduly DIMM 
od inych vyrobcov. Potom opatovne 
nainstalujte aspon jeden modul 
DIMM. (Informacie najdete v casti 
Pamat' tlaciarne.) 






4. 


Z tlaciarne vyberte vsetky 
zariadenia EIO a karty 
CompactFlash. 






5. 


Zapnite tlaciaren. 






Ak sa chyba odstranila, pokracujte 
nasledujucimi krokmi. 






1. 


Postupne nainstalujte moduly DIMM 
a zariadenia EIO. Po instalacii 
kazdeho jedneho zariadenia 
tlaciaren vypnite a zapnite. 






2. 


Modul DIMM alebo zariadenie EIO, 
ktore sposobuje chybu, vymente. 






3. 


Znova pripojte vsetky kable, ktore 
pripajaju tlaciaren do siete alebo 
k pocitacu. 


8X.YYYY EIO ERROR 


Vyskytla sa kriticka chyba karty EIO. 


1. 


Vypnite tlaciaren a znova ju zapnite. 


(8X.YYYY CHYBA ZARIADENIA 
EIO) 




2. 
3. 


Vypnite a zapnite tlaciaren, 
opatovne osad'te pn'slusenstvo EIO 
a potom tlaciaren znova zapnite. 

Vymente pn'slusenstvo EIO. 


8X.YYYY EMBEDDED JETDIRECT 
ERROR 

(8X.YYYY CHYBA VSTAVANEHO 
SERVERA JETDIRECT) 


Vyskytla sa kriticka chyba integrovaneho 
tlacoveho servera HP Jetdirect. 


1. 
2. 


Vypnite tlaciaren a znova ju zapnite. 

Ak sa sprava neprestane 
zobrazovat', obrat'te sa na 
poskytovatel'a servisnych sluzieb 
alebo podpory autorizovaneho 
spolocnost'ou HP (d'alsie informacie 
najdete v casti Sluzbv pre 
zakaznikov spolocnosti HP). 
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Vyznam sprav ovladacieho panela (pokracovanie) 



Sprava ovladacieho panela 


Opis 


Odporucane opatrenie 


Access denied (Pristup 
odmietnuty) 

MENUS LOCKED (PONUKY 
ZAMKNUTE) 


Funkcia ovladacieho panela, ktoru sa 
pokusate pouzif, je zablokovana, aby sa 
zabranilo neopravnenemu pristupu. 


Obrat'te sa na spravcu siete. 


Cancelling... (Rusi sa...) 


Tlaciaren rusi ulohu. Sprava sa 
zobrazuje pocas zastavovania ulohy, 
odstranovania papiera z drahy papiera a 
vtedy, ked' aktivny udajovy kanal prijima 
a odstranuje zostavajuce vstupne udaje. 


Nevyzaduje sa ziadne opatrenie. 


CARD SLOT <X> NOT 
FUNCTIONAL 

(KARTA V ZASUVKE <X> 
NEFUNGUJE) 

strieda sa so spravou 

<Sprava o aktualnom stave> 


Karta CompactFlash v zasuvke X 
nepracuje spravne. 


1. Vypnite tlaciaren. 

2. Skontrolujte, ci je karta spravne 
vlozena. 

3. Ak sa sprava ovladacieho panela 
nad'alej zobrazuje, kartu je potrebne 
vymenit'. 


CARD SLOT X DEVICE FAILURE 

(CHYBA ZARIADENIA V 
ZASUVKE NA KARTU X) 

strieda sa so spravou 

<Sprava o aktualnom stave> 


Vyskytla sa kriticka chyba karty 
CompactFlash v zasuvke X a karta sa 
neda d'alej pouzivat'. 


Vyberte kartu a vymehte ju za novu. 
(Informacie najdete v casti Pamat' 
tlaciame.) 


CARD SLOT X FILE OPERATION 
FAILED 

(CHYBA OPERACIE SO 
SUBOROM NA KARTE V 
ZASUVKE X) 

strieda sa so spravou 

<Sprava o aktualnom stave> 


Pozadovanu operaciu nebolo mozne 
vykonat'. Pravdepodobne ste sa pokusili 
o neplatnu operaciu, napriklad o 
prevzatie suboru do neexistujuceho 
priecinka. 


Pokuste sa tlacit' znova do existujuceho 
priecinka. 


CARD SLOT X FILE SYSTEM IS 
FULL 

(SYSTEM SUBOROV NA KARTE 
VZASUVKEXJE PLNY) 

strieda sa so spravou 

<Sprava o aktualnom stave> 


Karta CompactFlash v zasuvke X je plna. 


Odstrante subory z karty CompactFlash 
a skuste to znova. Subory a pisma 
prevezmite alebo odstrante pomocou 
sucasti Device Storage Manager 
softveru HP Web Jetadmin. (Dalsie 
informacie najdete v Pomocnikovi 
softveru HP Web Jetadmin.) 


CARD SLOT X IS WRITE 
PROTECTED 

(KARTA V ZASUVKE X JE 
CHRANENA PROTI ZAPISU) 

strieda sa so spravou 

<Sprava o aktualnom stave> 


Karta CompactFlash je chranena a nie je 
na nu mozne zapisovat' d'alsie subory. 


Ochranu proti zapisu vypnite pomocou 
sucasti Device Storage Manager 
softveru HP Web Jetadmin. 
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Vyznam sprav ovladacieho panela (pokracovanie) 



Sprava ovladacieho panela 


Opis 


Odporucane opatrenie 


CARD SLOT X NOT INITIALIZED 

(KARTA V ZASUVKE X NEBOLA 
INICIALIZOVANA) 

strieda sa so spravou 

<Sprava o aktualnom stave> 


System suborov sa neinicializoval. 


System suborov inicializujte pomocou 
softveru HP Web Jetadmin. 


Clearing paper path (Prebieha 
cistenie drahy papiera) 


V tlaciarni sa zasekol papier alebo sa po 
zapnuti tlaciarne zistilo medium na 
nespravnom mieste. Tlaciaren sa 
automaticky pokusi vysunut' strany. 


Vyckajte, kym tlaciaren nedokonci pokus 
o odstranenie stranok. Ak sa nepodari 
drahu uvol'nit', na displeji ovladacieho 
panela sa zobrazi sprava o zaseknuti. 


DATA RECEIVED (PRIJATE 
UDAJE) 

strieda sa so spravou 
<sprava o aktualnom 
stave> 


Tlaciaren caka na prikaz na tlac 
(napriklad caka na vlozenie formulara 
alebo je pozastavena). 


Pokracujte stlacenim tlacidla v (Vybrat). 


Event log empty (Dennik udalosti 
je prazdny) 


Vyberom polozky SHOW EVENT LOG 
(ZOBRAZlf DENNIK UDALOSTI) na 

ovladacom paneli sa pokusate zobrazit' 
prazdny dennik udalosti. 


Nevyzaduje sa ziadne opatrenie. 


Checking paper path (Kontrola 
drahy papiera) 


Tlaciaren kontroluje mozne zaseknutie 
alebo papier, ktory nebol odstraneny 
z tlaciarne. 


Nevyzaduje sa ziadne opatrenie. 


Checking printer (Kontrola 
tlaciarne) 


Tlaciaren kontroluje mozne zaseknutie 
alebo papier, ktory nebol odstraneny 
z tlaciarne. 


Nevyzaduje sa ziadne opatrenie. 


CHOSEN PERSONALITY NOT 
AVAILABLE 

(VYBRATA OSOBITOST NIE JE K 
DISPOZlCII) 

strieda sa so spravou 

To continue press (Pokracujte 
stlacenim tlacidla) 


Tlaciaren prijala poziadavku na 

osobitost' (jazyk), ktora nie je 

k dispozicii. Tlacova uloha sa rusi. 


Ulohu vytlacte pomocou ovladaca pre 
iny jazyk tlaciarne alebo pozadovany 
jazyk pridajte do tlaciarne (ak je 
k dispozicii). 

Ak chcete ziskat' zoznam osobitosti, 
ktore su k dispozicii, vytlacte 
konfiguracnu stranu. (Informacie najdete 
v casti Konfiquracna strana.) 


INSTALL CARTRIDGE 
(NAINSTALUJTE KAZETU) 

For help press (Pomocnika 
zobrazite stlacenim tlacidla) ? 


Tlacova kazeta chyba. Tlac bude 
pokracovat' az po instalacii tlacovej 
kazety. 


Vymente tlacovu kazetu alebo ju 
spravne nainstalujte. 


INSUFFICIENT MEMORY TO 
LOAD FONTS/DATA . 

(NEDOSTATOK PAMATE NA 
NAClTANIE PlSEM ALEBO 
UDAJOV.) 

strieda sa so spravou 

<DEVICE> (<ZARIADENIE>) 

To continue press (Pokracujte 
stlacenim tlacidla) v 


Tlaciaren prijala viae udajov, ako sa 
zmesti do pamate, ktora je k dispozicii. 
Mozno sa pokusate preniest' vel'ky 
objem makier, softverovych pisiem alebo 
zlozitej grafiky. 


Stlacenim tlacidla v (Vybrat) spustite 
tlac prenesenych udajov (cast' udajov sa 
moze stratit'). 

Problem vyriesite zjednodusenim 
tlacovej ulohy alebo rozsirenim pamate. 
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Vyznam sprav ovladacieho panela (pokracovanie) 



Sprava ovladacieho panela 


Opis 


Odporucane opatrenie 


LOAD TRAY XX (VLOZTE PAPIER 
DO ZASOBNlKA XX) 

[TYPE][SIZE] ([TYP][FORMAT]) 

For help press (Pomocnika 
zobrazite stlacenim tlacidla) ? 


Oznaceny zasobnik je urceny pre 
konkretny typ a vel'kost' media, ktore 
vyzaduje tlacova uloha. Zasobnik je 
vsak prazdny. Prazdne su aj ostatne 
zasobniky. 


Do oznaceneho zasobnika vlozte 
pozadovane medium. 


LOAD TRAY XX (VLOZTE PAPIER 
DO ZASOBNlKA XX) 

[TYPE][SIZE] ([TYP][FORMAT]) 

To continue press (Pokracujte 
stlacenim tlacidla) -' 

strieda sa so spravou 

LOAD TRAY XX (VLOZTE PAPIER 
DO ZASOBNlKA XX) 

[TYPE][SIZE] ([TYP][FORMAT]) 

For help press (Pomocnika 
zobrazite stlacenim tlacidla) ? 


Do tlaciarne sa odosiela uloha 
vyzadujuca urcity typ a vel'kost' media, 
ktore nie je v oznacenom zasobniku 
k dispozicii. 


Do oznaceneho zasobnika vlozte 
pozadovane media a stlacte tlacidlo v 

(VybraT). 


LOAD TRAY XX (VLOZTE PAPIER 
DO ZASOBNlKA XX) 

[TYPE][SIZE] ([TYP][FORMAT]) 

To continue press (Pokracujte 
stlacenim tlacidla) < 

strieda sa so spravou 

Move tray switch to CUSTOM 

(Posuhte prepinac zasobnikov do 
pozicie VLASTNY) 


Do tlaciarne sa odosiela uloha 
vyzadujuca urcity typ a vel'kost' media, 
ktore nie je v oznacenom zasobniku 
k dispozicii. 


Ak je k dispozicii d'alsi zasobnik, 
posunte prepinac zasobnikov do pozicie 
CUSTOM (VLASTNY). 


LOAD TRAY XX (VLOZTE PAPIER 
DO ZASOBNlKA XX) 

[TYPE][SIZE] ([TYP][FORMAT]) 

To continue press (Pokracujte 
stlacenim tlacidla) 

strieda sa so spravou 

Recommend move tray switch to 
STANDARD 

(Odporuca sa presunuf prepinac 
zasobnika do polohy 
STANDARDNY) 


Do tlaciarne sa odosiela uloha 
vyzadujuca urcity typ a vel'kost' media, 
ktore nie je v oznacenom zasobniku 
k dispozicii. 


Ak je mozne zistit' vel'kost' a je k 
dispozicii d'alsi zasobnik, posunte 
prepinac do polohy STANDARD 
(STANDARDNY). 
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Sprava ovladacieho panela 


Opis 


Odporucane opatrenie 


LOAD TRAY XX (VLOZTE PAPIER 
DO ZASOBNlKA XX) 

[TYPE][SIZE] ([TYP][FORMAT]) 

To continue press (Pokracujte 
stlacenim tlacidla) ^ 

strieda sa so spravou 

To use another tray press 

(Ak chcete pouzit' iny zasobnik, 
stlacte tlacidlo) ^ 


Do tlaciarne sa odosiela uloha 
vyzadujuca urcity typ a vel'kost' media, 
ktore nie je v oznacenom zasobniku 
k dispozicii. 


Stlacte tlacidlo v (Vybrat). Pouzije sa 
typ a vel'kost' media, ktore je k dispozicii 
v inom zasobniku. 


MANUALLY FEED (RUCNE 
PODAVAT) 

[TYPE][SIZE] ([TYP][FORMAT]) 

To continue press (Pokracujte 
stlacenim tlacidla) v 

strieda sa so spravou 

MANUALLY FEED (RUCNE 
PODAVAT) 

[TYPE][SIZE] ([TYP][FORMAT]) 

For help press (Pomocnika 
zobrazite stlacenim tlacidla) ? 


Tlaciaren caka, kym sa do zasobnika c. 
1 manualne nevlozi medium. 


Do zasobnika c. 1 vlozte pozadovane 
media a stlacte tlacidlo v (VYBRAt). 


MANUALLY FEED (RUCNE 
PODAVAT) 

[TYPE][SIZE] ([TYP][FORMAT]) 

To use another tray press 

(Ak chcete pouzit' iny zasobnik, 
stlacte tlacidlo) v 


Tlaciaren caka, kym sa do zasobnika c. 
1 manualne nevlozi medium. 


Stlacte tlacidlo v (Vybrat). Pouzije sa 
typ a vel'kost' media, ktore je k dispozicii 
v inom zasobniku. 


MANUALLY FEED OUTPUT 
STACK 

(RUCNE PODAVAT VYTLACENE 
STRANY) 

strieda sa so spravou 
Then press ^ to 
print second sides 


Prva strana manualnej obojstrannej 
tlacovej ulohy sa vytlacila a zariadenie 
caka na vlozenie vytlacenych stran, aby 
dokoncilo druhu stranu. 


1 . Vlozte papier s vytlacenymi prvymi 
stranami do zasobnika c. 1 . Papier 
vkladajte tak, aby potlacene strany 
smerovali nadol, a zachovajte 
rovnaku orientaciu. 

2. Ak chcete pokracovat' v tlaci, 
stlacenim tlacidla ^ (Vybrat) zruste 
spravu tlaciarne a po opatovnom 
stlaceni tlacidla v (Vybrat) bude 
tlaciaren pokracovat' v tlaci. 


No job to cancel (Ziadna uloha na 
zrusenie) 


Stlacili ste tlacidlo Zastavit, v tlaciarni 
vsak nie je aktivna uloha 
a v medzipamati sa nenachadzaju udaje 
na zrusenie. 

Po priblizne 2 sekundach zobrazenia 
spravy sa tlaciaren vrati do 
pohotovostneho rezimu. 


Nevyzaduje sa ziadne opatrenie. 
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Vyznam sprav ovladacieho panela (pokracovanie) 



Sprava ovladacieho panela 


Opis 


Odporucane opatrenie 


NON HP SUPPLY INSTALLED 

(NAINSTALOVANY SPOTREBNY 
MATERIAL OD INEHO VYROBCU) 

strieda sa so spravou 

<Sprava o aktualnom stave> 

Economode disabled (Rezim 
Economode vypnuty) 


Tlaciaren zistila, ze tlacova kazeta nie je 
originalny spotrebny material od 
spolocnosti HP. 


Tato sprava sa zobrazuje, kym 
nenainstalujete kazetu od polocnosti HP 
alebo nestlacite tlacidlo potlacenia 
spravy s (Vybrat). 

Ak ste presvedceni, ze ste zakupili 
originalny spotrebny material od 
spolocnosti HP, navstivte webovu 
lokalitu http://www.hp.com/go/ 
anticounterfeit. 

Oprava tlaciame v dosledku pouzivania 
tlacovej kazety od ineho vyrobcu alebo 
neopravnenej tlacovej kazety nie je 
pokryta zarukou na tlaciaren. 


ORDER CARTRIDGE LESS THAN 
XXXX PAGES (OBJEDNAT 
KAZETU, ZOSTAVA MENEJ AKO 
XXXX STRAN) 

strieda sa so spravou 

<sprava o aktualnom 

stave> 


Sprava sa po prvykrat zobrazi, ak 
v tlacovej kazete zostava priblizne 16 % 
(kazeta s kapacitou 6 000 stran) alebo 
priblizne 8% (kazeta s kapacitou 12 000 
stran) zivotnosti. 


Skontrolujte, ci mate prichystanu novu 
kazetu (d'alsie informacie najdete v casti 
Objednavanie suciastok, prislusenstva a 
spotrebneho materialu). 


Paused (Pozastavena) 

strieda sa so spravou 

To return to ready press STOP 

(Ak sa chcete vratit' do stavu 
pripravenosti, stlacte tlacidlo 
ZASTAVIT) 


Tlaciaren je pozastavena, pokracuje 
vsak v prijme udajov, kym sa nenaplni 
pamat'. V tlaciami sa nevyskytla chyba. 


Stlacte tlacidlo ZastaviT. 


RAM DISK DEVICE FAILURE 

(CHYBA ZARIADENIA DISKU 
RAM) 

strieda sa so spravou 
<Sprava o aktualnom stave> 


Vyskytla sa kriticka chyba disku RAM a 
uz ho nie je mozne pouzivat'. 


Obrat'te sa na poskytovatel'a servisnych 
sluzieb alebo podpory autorizovaneho 
spolocnost'ou HP. 


RAM DISK FILE OPERATION 
FAILED 

(CHYBA OPERACIE SO 
SUBOROM NA DISKU RAM) 

strieda sa so spravou 

<Sprava o aktualnom stave> 


Pozadovanu operaciu nebolo mozne 
vykonat'. Pravdepodobne ste sa pokusili 
o neplatnu operaciu, napriklad o 
prevzatie suboru do neexistujuceho 
priecinka. 


Pokuste sa tlacit' znova do existujuceho 
priecinka. 
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Vyznam sprav ovladacieho panela (pokracovanie) 



Sprava ovladacieho panela 


Opis 


Odporucane opatrenie 


RAM DISK FILE SYSTEM IS FULL 

(SYSTEM SUBOROV DISKU RAM 
JE PLNY) 

strieda sa so spravou 
<Sprava o aktualnom stave> 


Disk RAM je piny. 


1 . Odstrante subory a skuste to znova 
alebo vypnutim a opatovnym 
zapnutim tlaciame odstrante vsetky 
subory vzariadeni. (Subory 
odstrante pomocou sucasti Device 
Storage Manager softveru HP Web 
Jetadmin alebo inej softverovej 
pomocky.) 

2. Ak sa sprava nad'alej zobrazuje, 
zvyste vel'kost' disku RAM. Zmente 
vel'kost' disku RAM vo vedl'ajsej 
ponuke System Setup (Nastavenie 
systemu) v ponuke Configure 
Device (Konfiguracia zariadenia) na 
ovladacom paneli tlaciame. 
Informacie najdete v popisoch 
jednotlivych poloziek vedl'ajsej 
ponuky System Setup (Nastavenie 
systemu) tykajucich sa disku RAM. 


RAM DISK IS WRITE PROTECTED 

(DISK RAM JE CHRANENY PROTI 
ZAPISU) 

strieda sa so spravou 
<Sprava o aktualnom stave> 


Disk RAM je chraneny a nie je nan 
mozne zapisovat' d'alsie subory. 


Ochranu proti zapisu vypnite pomocou 
sucasti Device Storage Manager 
softveru HP Web Jetadmin. 


RAM DISK NOT INITIALIZED 

(DISK RAM NEBOL 
INICIALIZOVANY) 

strieda sa so spravou 

<Sprava o aktualnom stave> 


System suborov sa neinicializoval. 


System suborov inicializujte pomocou 
softveru HP Web Jetadmin. 


REPLACE CARTRIDGE 
(VYMENTE KAZETU) 

For help press (Pomocnika 
zobrazite stlacenim tlacidla) ? 

strieda sa so spravou 

<sprava o aktualnom 

stave> 


Zostavajuci pocet stran pre tento 
spotrebny matrerial dosiahol prahovu 
hodnotu nizkej iirovne. Tlaciaren je 
nastavena tak, aby sa tlac zastavila, ked' 
je potrebne objednat' spotrebny material. 


Ak chcete pokracovat' v tlaci, stlacenim 
tlacidla v (VYBRAf ) zruste spravu 
tlaciame a potom opat' stlacte tlacidlo v 
(Vybrat). Sprava sa zmeni na 
upozornenie ORDER CARTRIDGE 
LESS THAN XXXX PAGES 
(OBJEDNAT KAZETU, ZOSTAVA 
MENEJ AKO XXXX STRAN). 

Spotrebny material vymente podl'a 
nasledujucich krokov. 

1 . Otvorte horny kryt. 

2. Vyberte tlacovu kazetu. 

3. Nainstalujte novu tlacovu kazetu. 

4. Zatvorte horny kryt. 



SKWW 



Spravy tlaciame 133 



Vyznam sprav ovladacieho panela (pokracovanie) 



Sprava ovladacieho panela 


Opis 


Odporucane opatrenie 


REPLACE CARTRIDGE 
(VYMENTE KAZETU) 

To continue press (Pokracujte 
stlacenim tlacidla) v 


Zostavajuci pocet stran pre tento 
spotrebny matrerial dosiahol prahovu 
hodnotu nizkej iirovne. Tlaciaren je 
nastavena tak, aby pokracovala v tlaci aj 
vtedy, ked'je potrebne objednaf 
spotrebny material. 


Stlacte tlacidlo v (Vybrat). Tlaciaren 
bude pokracovat' v tlaci. 

Spotrebny material vymente podl'a 
nasledujucich krokov. 

1 . Otvorte horny kryt. 

2. Vyberte tlacovu kazetu. 

3. Nainstalujte novu tlacovu kazetu. 

4. Zatvorte horny kryt. 


TRAY XX (ZASOBNI'K XX) 
[TYPE][SIZE] ([TYP][FORMAT]) 

strieda sa so spravou 

To change size or type press 

(Ak chcete zmenit' format alebo 
typ, stlacte tlacidlo) -■ 


Tato sprava oznamuje aktualnu 
konfiguraciu typu a vel'kosti zasobnika 
papiera a umoznuje zmenit' konfiguraciu. 


Ak chcete zmenit' vel'kost' alebo typ 
papiera, pocas zobrazenia spravy stlacte 
tlacidlo v (Vybrat). Ak chcete odstranit' 
spravu, pocas zobrazenia spravy stlacte 
tlacidlo a (Back). 

• Ak sa zasobnik casto vyuziva na 
rozne vel'kosti a typy papiera, 
nastavte format a typ na hodnotu 
ANY (AKYKOL'VEK). 

• Ak tlacite len na jeden typ papiera, 
nastavte konkretny typ a vel'kost' 
papiera. 


TRAY XX OPEN OR EMPTY 

(ZASOBNlK XX JE OTVORENY 
ALEBO PRAZDNY) 

strieda sa so spravou 

<sprava o aktualnom 

stave> 


Zasobnik nemoze podavat' papier do 
tlaciame, pretoze zasobnik [X] je 
otvoreny. V tlaci je mozne pokracovat' az 
po zatvoreni zasobnika. 


Skontroujte zasobniky a zatvorte 
otvorene zasobniky. 


UNSUPPORTED DATA ON [FS] 
DIMM IN SLOTX 

(NEPODPOROVANE UDAJE NA 
MODULE DIMM PAMATE [FS] V 
ZASUVKE X) 

strieda sa so spravou 

To clear press (Ak chcete 
polozku vymazat', stlacte tlacidlo) 

y 


Udaje v module DIMM nie su 
podporovane. 


Pravdepodobne je potrebne vymenit' 
modul DIMM. Pred jeho vymenou 
vypnite tlaciaren. 

Pokracujte stlacenim tlacidla v (Vybrat). 


USETRAYXX(POUZIT 
ZASOBNlK XX) 

[TYPE][SIZE] ([TYP][FORMAT]) 

strieda sa so spravou 

To change press (Zmenu 
vykonate stlacenim tlacidla) A /▼ 

To use press (Ak chcete pouzif 
tuto moznosf, stlacte tlacidlo) x 


Tlaciaren nezistila pozadovany typ 
a vel'kost' media. Sprava zobrazuje 
najvhodnejsi typ a vel'kost' media, ktore 
je k dispozicii, a zasobnik, v ktorom sa 
nachadza. 


Hodnoty ponukane v sprave prijmete 
stlacenim tlacidla ^ (Vybrat), alebo sa 
pomocou tlacidiel A (Nahor) a ▼ (Nadol) 
presuvajte v ponuke dostupnych 
moznosti. 
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Odstranenie problemov s kvalitou tlace 

Informacie v tejto casti vam pomozu urcit' problemy s kvalitou tlace a odstranit' ich. 
Najcastejsie problemy s kvalitou tlace sa odstrania zabezpecemm spravnej udrzby tlaciarne, 
pouzfvamm tlacovych medif, ktore vyhovuju poziadavkam spolocnosti HP, a spustenim 
cistiacej strany. 



Kontrolny zoznam op at rem na zabezpecenie kvality tlace 

Bezne problemy s kvalitou tlace sa daju vyriesit' pomocou nasledujuceho kontrolneho 
zoznamu. 

• Skontrolujte v ovladaci tlaciarne, ci sa pouzfva najlepsia kvalita tlace, ktora je k dispozfcii 
(d'alsie informacie najdete v casti Vyber nastavenf kvality tlace ). 

• Skuste tlacit' pomocou inych ovladacov tlaciarne. Najnovsie ovladace tlaciarne su k 
dispozfcii na prevzatie na webovej lokalite http://www.hp.com/go/lj2410_software, 
http://www.hp.com/go/lj2420_software, alebo http://www.hp.com/go/lj2430_software. 

• Vycistite vnutorne priestory tlaciarne (informacie najdete v casti Cistenie tlaciarne ). 

• Skontrolujte typ a kvalitu papiera (informacie najdete v casti Technicke parametre 
papiera ). 

• Skontrolujte, ci je v softveri vypnuty rezim EconoMode (informacie najdete v casti 
Pouzfvanie tlace v rezime EconoMode (tlac konceptov) ). 

• Skontrolujte a vyrieste vyskyt beznych problemov s tlacou (informacie najdete v casti 
Riesenie beznych problemov s tlacou ). 

• Nainstalujte novu tlacovu kazetu od spolocnosti HP a znovu skontrolujte kvalitu tlace. 
(Postupujte podl'a pokynov prilozenych ktlacovej kazete.) 



Poznamka Akje vytlacena strana uplne prazdna (uplne biela), skontrolujte, ci bola odstranena 

ochranna paska z tlacovej kazety a ci bola kazeta spravne nainstalovana. Novsie tlaciarne 
su optimalizovane na presnejsiu tlac znakov. Moze to sposobit', ze znaky vyzeraju svetlejsie 
alebo tensie v porovnanf so znakmi tlaciarm starsfch typov. Ak su vytlacene obrazy tmavsie, 
ako boli obrazy zo starsej tlaciarne, a chcete, aby sa nove obrazy zhodovali s obrazmi 
vytlacenymi starsou tlaciarhou, zmehte nasledujuce nastavenie ovladaca tlaciarne: na karte 
Finishing (Dokoncenie) vyberte polozku Print Quality (Kvalita tlace), potom polozku 
Custom (Vlastne), kliknite na polozku Details (Podrobnosti) a zaciarknite polfcko Print 

Images Lighter (Tlacit' svetlejsie obrazy). 



Priklady chyb obrazov 

Pomocou prfkladov v nasledujucej tabul'ke chyb obrazov mozete urcit' typ problemu 
s kvalitou tlace a vyhl'adat' stranu s navodom na riesenie problemu. Nizsie su uvedene 
priklady najcastejsfch problemov s kvalitou tlace. Ak navrhnute opatrenia problem 
nevyriesia, obrat'te sa na technicku podporu spolocnosti HP. (Informacie najdete v casti 
Sluzbv pre zakaznikov spolocnosti HP .) 



Poznamka Priklady uvedene nizsie znazorhuju papier vel'kosti Letter, ktory bol do tlaciarne vlozeny 

kratsou hranou. 
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Aa 


Cc 


Aa 


Cc 


Aa 


Cc 


Aa 


Cc 


Aa 


Cc 



Pozrite cast' 
Svetla tlac (cast' 
strany) 



AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 



Pozrite cast' 
Svetla tlac (cela 
strana) 



AaBbCc 
AaBbCc, 
; AaBbCc' 
AaBbCc* 
'AaBbCc' 



Pozrite cast' 
Skvrnv 



AaBb 
AaBbCc" 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 



Pozrite cast' 
Skvrnv 




Pozrite cast' 
Vynechavanie 



AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 



Pozrite cast' 
Vynechavanie 




Ac 
Ac 
Ac 
Ac 
Ac 



Bb 
Bb 
Bb 
Bb 
Bb 



Cc 
Cc 
Cc 
Cc 
Cc 



AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 



AaBbQc 
AaBlqCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 



Pozrite cast' 
Vynechavanie 



Pozrite cast' Ciary 



Pozrite cast' Sive 
pozadie 



Pozrite cast' 
Rozmazany toner 



AaBbCc 



AaBbCc 
AaBbCc 



Pozrite cast' 
Uvol'neny toner 



AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc' 
AaBbCc, 
AaBbCc 




AaBbCc 
AaBbCc 

AaBbCc 

AaBbCc 
AaBbCc 



AQ BbCc 



Pozrite cast' 
Opakujuce sa 
chyby 



Pozrite cast' 
Opakujuci sa 
obraz 



Pozrite cast' 

Zdeformovane 

znaky 



Pozrite cast' 
Zosikmena strana 




Pozrite cast' 
Skrutenie alebo 
zvlnenie 



AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 




AaBbCci 

AaBbCcf 

AaBbCc 

AaBbCcj 

AaBbCci 




Pozrite cast' 
Zvrasnenie alebo 
pokrcenie 



Pozrite cast' 
Zvisle biele ciary 



Pozrite cast' 

Odtlacky 

pneumatiky 



Pozrite cast' Biele 
skvrny na ciernej 
tlaci 
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Pozrite cast' 
Rozptylene ciarv . 




Pozrite cast' 
Rozmazana tlac. 



AaBbCc 




Pozrite cast' 
Nahodne 
opakovanie 
obrazu (dark) 



AaBbCc 




Pozrite cast' 
Nahodne 
opakovanie 
obrazu (light) 



Svetla tlac (cast' strany) 



Aa 


Cc 


Aa 


Cc 


Aa 


Cc 


Aa 


Cc 


Aa 


Cc 



1 . Skontrolujte, ci je tlacova kazeta spravne nainstalovana. 

2. Graven tonera v tlacovej kazete je mozno prflis nfzka. Vymente tlacovu kazetu. 

3. Media mozno nevyhovuju poziadavkam spolocnosti HP (papier je napnklad prflis vlhky 
alebo prflis drsny). Informacie najdete v casti Technicke parametre papiera . 



Svetla tlac (cela strana) 



AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 



1 . Skontrolujte, ci je tlacova kazeta spravne nainstalovana. 

2. Skontrolujte, ci je nastavenie EconoMode v ovladacom paneli a v ovladaci tlaciarne 
vypnute. 

3. Otvorte ponuku Configure Device (Konfiguracia zariadenia) v ovladacom paneli 
tlaciarne. Otvorte vedl'ajsiu ponuku Print Quality (Kvalita tlace) a zvyste nastavenie 
TONER DENSITY (HUSTOTA TONERA). Informacie najdete v casti Vedl'ajsia ponuka 
Print Quality (Kvalita tlace) . 

4. Skuste pouzit' iny typ papiera. 

5. Tlacova kazeta moze byt' takmer prazdna. Vymente tlacovu kazetu. 
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Skvrny 



AaBb.v 




AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 



Skvrny na strane sa mozu zobrazit' po odstranem zaseknuteho papiera. 

1. Vytlacemm niekol'kych d'alsfch stran zistite, ci sa problem nevyriesi sam. 

2. Vycistite vnutro tlaciarne a spustite cistiacu stranu, aby sa vycistila natavovacia 
jednotka. (Informacie najdete v casti Cistenie tlaciarne .) 

3. Skuste pouzit' iny typ papiera. 

4. Skontrolujte, ci z tlacovej kazety nevyteka toner. Ak vyteka, vymente tlacovu kazetu. 

Vynechavanie 



1. Skontrolujte, ci su splnene parametre tlaciarne tykajuce sa pracovneho prostredia. 
(Informacie najdete v casti Prevadzkove prostredie .) 

2. Ak pouzfvate drsny papier a toner sa I'ahko zotrie, otvorte ponuku Configure Device 
(Konfiguracia zariadenia) v ovladacom paneli tlaciarne. Otvorte vedl'ajsiu ponuku Print 
Quality (Kvalita tlace), vyberte polozku FUSER MODES (REZIMY NATAVOVACEJ 
JEDNOTKY) a potom vyberte pouzfvany typ papiera. Zmente nastavenie na HIGH 1 
(VYSOKY 1 ) alebo HIGH 2 (VYSOKY 2). Toner sa tak lepsie natavf na papier. 
(Informacie najdete v casti Vedrajsia ponuka Print Quality (Kvalita tlace) .) 

3. Pouzite hladsf papier. 



Ciary 



1 


Vi 

\CI 
\CI 
\CI 


Btx^c 
Bkx^c 
Bk)Cc 
BkXDc 
BkX^c 





1. Vytlacenfm niekol'kych d'alsfch stran zistite, ci sa problem nevyriesi sam. 

2. Vycistite vnutro tlaciarne a spustite cistiacu stranu, aby sa vycistila natavovacia 
jednotka. (Informacie najdete v casti Cistenie tlaciarne .) 




138 Kapitola 4 Riesenie problemov 



SKWW 



3. Vymente tlacovu kazetu. 

Sive pozadie 



AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 



1 . Nepouzfvajte papier, ktory uz bol v tlaciarni. 

2. Skuste pouzit' iny typ papiera. 

3. Vytlacemm niekol'kych d'alsfch stran zistite, ci sa problem nevyriesi sam. 

4. Otocte stoh papiera v zasobnfku. Skuste tiez otocit' papier o 180°. 

5. Otvorte ponuku Configure Device (Konfiguracia zariadenia) v ovladacom paneli 
tlaciarne. Vo vedl'ajsej ponuke Print Quality (Kvalita tlace) zvyste nastavenie TONER 
DENSITY (HUSTOTA TONERA). Informacie najdete v casti Vedl'ajsia ponuka Print 
Quality (Kvalita tlace) . 

6. Skontrolujte, ci su splnene parametre tlaciarne tykajuce sa pracovneho prostredia. 
(Informacie najdete v casti Prevadzkove prostredie .) 

7. Vymente tlacovu kazetu. 



Rozmazany toner 



AaBbCc 
AaBbCc 
AaBt,Cc 
AaBbCc 
AaBbCc 



1. Vytlacemm niekol'kych d'alsfch stran zistite, ci sa problem nevyriesi sam. 

2. Skuste pouzit' iny typ papiera. 

3. Skontrolujte, ci su splnene parametre tlaciarne tykajuce sa pracovneho prostredia. 
(Informacie najdete v casti Prevadzkove prostredie .) 

4. Vycistite vnutro tlaciarne a spustite cistiacu stranu, aby sa vycistila natavovacia 
jednotka. (Informacie najdete v casti Cistenie tlaciarne .) 

5. Vymente tlacovu kazetu. 
Pozrite si tiez cast' Uvol'neny toner . 
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UvoPneny toner 



AaBbCc 




AaBbCc 
AaBbCc 



V tomto kontexte je uvol'neny toner definovany ako toner, ktory sa moze zotriet' zo strany. 

1 . Ak pouzfvate t'azky alebo drsny papier, otvorte ponuku Configure Device (Konfiguracia 
zariadenia) v ovladacom paneli tlaciarne. Vo vedl'ajsej ponuke Print Quality (Kvalita 
tlace) vyberte polozku FUSER MODES (REZIMY NATAVOVACEJ JEDNOTKY) a potom 
vyberte pouzfvany typ papiera. Zmente nastavenie na HIGH 1 (VYSOKY 1) alebo HIGH 
2 (VYSOKY 2). Toner sa tak lepsie natavf na papier. (Informacie najdete v casti 
Vedl'ajsia ponuka Print Quality (Kvalita tlace) .) MusPte tiez nastavit' typ papiera pre 
pouzfvany zasobmk. (Informacie najdete v casti Tlac podl'a typu a formatu media 
(uzamknutie zasobnfkov) .) 

2. Ak ste si na jednej strane vsimli drsnejsiu strukturu papiera, skuste tlacit' na druhu stranu. 

3. Skontrolujte, ci su splnene parametre tlaciarne tykajuce sa pracovneho prostredia. 
(Informacie najdete v casti Prevadzkove prostredie .) 

4. Skontrolujte, ci typ a kvalita pouzfvaneho papiera spfnaju parametre spolocnosti HP. 
(Informacie najdete v casti Technicke parametre papiera .) 



Opakujuce sa chyby 

AaBbCc' 
AaBbCc j 
AaBbCc' 
AaBbCc, 
AaBbCc 



1. Vytlacenfm niekol'kych d'alsfch stran zistite, ci sa problem nevyriesi sam. 

2. Ak je rozdiel medzi chybami 38 mm, 47 mm, alebo 94 mm, asi je potrebne vymenit' 
tlacovu kazetu. 

3. Vycistite vnutro tlaciarne a spustite cistiacu stranu, aby sa vycistila natavovacia 
jednotka. (Informacie najdete v casti Cistenie tlaciarne .) 

Pozrite si tiez cast' Opakujuci sa obraz . 
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Opakujuci sa obraz 




Tento typ chyby sa moze vyskytnut' pri pouzfvanf predtlacenych formularov alebo vacsieho 
mnozstva uzkeho papiera. 

1. Vytlacenfm niekol'kych d'alsfch stran zistite, ci sa problem nevyriesi sam. 

2. Skontrolujte, ci typ a kvalita pouzfvaneho papiera spfhaju parametre spolocnosti HP. 
(Informacie najdete v casti Technicke parametre papiera .) 

3. Ak je rozdiel medzi chybami 38 mm, 47 mm, alebo 94 mm, asi je potrebne vymenit' 
tlacovu kazetu. 



Zdeformovane znaky 



AaBbCc 
AaBbCc 

AaBbCc 

AaBbCc 
AaBbCc 



1. Vytlacenfm niekol'kych d'alsfch stran zistite, ci sa problem nevyriesi sam. 

2. Skontrolujte, ci su splnene parametre tlaciarne tykajuce sa pracovneho prostredia. 
(Informacie najdete v casti Prevadzkove prostredie .) 



Zosikmena strana 




1. Vytlacenfm niekol'kych d'alsfch stran zistite, ci sa problem nevyriesi sam. 

2. Skontrolujte, ze vo vnutri tlaciarne nie su ziadne utrzky papiera. 

3. Skontrolujte, ze papier je spravne vlozeny a boli vykonane vsetky upravy. (Informacie 
najdete v casti Vkladanie medif do zasobnfkov .) Skontrolujte, ci vodiace listy v 
zasobnfku nie su voci papieru prflis napevno alebo uvol'nene. 

4. Otocte stoh papiera v zasobnfku. Skuste tiez otocit' papier o 180°. 

5. Skontrolujte, ci typ a kvalita pouzfvaneho papiera spfhaju parametre spolocnosti HP. 
(Informacie najdete v casti Technicke parametre papiera .) 
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6. Skontrolujte, ci su splnene parametre tlaciarne tykajuce sa pracovneho prostredia. 
(Informacie najdete v casti Prevadzkove prostredie .) 



Skrutenie alebo zvlnenie 




1. Otocte stoh papiera v zasobmku. Skuste tiez otocit' papier o 180°. 

2. Skontrolujte, ci typ a kvalita pouzfvaneho papiera spfnaju parametre spolocnosti HP. 
(Informacie najdete v casti Technicke parametre papiera .) 

3. Skontrolujte, ci su splnene parametre tlaciarne tykajuce sa pracovneho prostredia. 
(Informacie najdete v casti Prevadzkove prostredie .) 

4. Skuste tlacit' do inej vystupnej priehradky. 

5. Ak pouzfvate I'ahky a jemny papier, otvorte ponuku Configure Device (Konfiguracia 
zariadenia) v ovladacom paneli tlaciarne. Vo vedl'ajsej ponuke Print Quality (Kvalita 
tlace) vyberte polozku FUSER MODES (REZIMY NATAVOVACEJ JEDNOTKY) a potom 
vyberte pouzfvany typ papiera. Zmehte nastavenie na hodnotu LOW (N(ZKY). Znfzi sa 
teplo v procese natavovania. (Informacie najdete v casti Vedl'ajsia ponuka Print Quality 
(Kvalita tlace) .) MusPte tiez nastavit' typ papiera pre pouzfvany zasobmk. (Informacie 
najdete v casti Tlac podl'a typu a formatu media (uzamknutie zasobnfkov) .) 



Zvrasnenie alebo pokrcenie 



Aa! 


>bCc 


Aal 


IbCc 


Aal 


IbCc 


Aa! 


?lbCc 


AaBbCc 



1. Vytlacenfm niekol'kych d'alsfch stran zistite, ci sa problem nevyriesi sam. 

2. Skontrolujte, ci su splnene parametre tlaciarne tykajuce sa pracovneho prostredia. 
(Informacie najdete v casti Prevadzkove prostredie .) 

3. Otocte stoh papiera v zasobmku. Skuste tiez otocit' papier o 180°. 

4. Skontrolujte, ci je papier spravne vlozeny a ci boli vykonane vsetky upravy. (Informacie 
najdete v casti Vkladanie medii do zasobnikov .) 

5. Skontrolujte, ci typ a kvalita pouzfvaneho papiera spfnaju parametre spolocnosti HP. 
(Informacie najdete v casti Technicke parametre papiera .) 

6. Ak sa krcia obalky, skuste ich skladovat' vo vodorovnej polohe. 
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Zvisle biele ciary 




1. Vytlacenfm niekol'kych d'alsfch stran zistite, ci sa problem nevyriesi sam. 

2. Skontrolujte, ci typ a kvalita pouzfvaneho papiera spfhaju parametre spolocnosti HP. 
(Informacie najdete v casti Technicke parametre papiera .) 

3. Vymente tlacovu kazetu. 

Odtlacky pneumatiky 



AaBbCc^ 
AaBbCcf 
AaBbCcj 
AaBbCcJ 
AaBbCcf 



Tato chyba sa zvycajne vyskytuje, ak tlacova kazeta ovel'a prekrocila svoju zivotnost' 6 000 
(Q6511A) alebo 12 000 (Q6511X) stran. Naprfklad ak tlacfte vel'ke mnozstvo stran s vel'mi 
malym pokrytfm tonera. 

1. Vymente tlacovu kazetu. 

2. Zmensite mnozstvo stran tlacenych s vel'mi malym pokrytfm tonera. 

Biele skvrny na ciernej tlaci 




1. Vytlacenfm niekol'kych d'alsfch stran zistite, ci sa problem nevyriesi sam. 

2. Skontrolujte, ci typ a kvalita pouzfvaneho papiera spfhaju parametre spolocnosti HP. 
(Informacie najdete v casti Technicke parametre papiera .) 

3. Skontrolujte, ci su splnene parametre tlaciarne tykajuce sa pracovneho prostredia. 
(Informacie najdete v casti Prevadzkove prostredie .) 

4. Vymente tlacovu kazetu. 
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Rozptylene ciary 



— w 



1. Skontrolujte, ci typ a kvalita pouzfvaneho papiera spfhaju parametre spolocnosti HP. 
(Informacie najdete v casti Technicke parametre papiera .) 

2. Skontrolujte, ci su splnene parametre tlaciarne tykajuce sa pracovneho prostredia. 
(Informacie najdete v casti Prevadzkove prostredie .) 

3. Otocte stoh papiera v zasobmku. Skuste tiez otocit' papier o 180°. 

4. Otvorte ponuku Configure Device (Konfiguracia zariadenia) v ovladacom paneli 
tlaciarne. Otvorte vedl'ajsiu ponuku Print Quality (Kvalita tlace) a zmente nastavenie 
TONER DENSITY (HUSTOTA TONERA). (Informacie najdete v casti Vedl'ajsia ponuka 
Print Quality (Kvalita tlace) .) 

5. Otvorte ponuku Configure Device (Konfiguracia zariadenia) v ovladacom paneli 
tlaciarne. Vo vedl'ajsej ponuke Print Quality (Kvalita tlace) vyberte moznost' OPTIMIZE 
(OPTIMALIZOVAT) a nastavte moznost' LINE DETAIL=ON (DETAILY ClAR ZAPNUTE). 



Rozmazana tlac 



A 



1. Skontrolujte, ci typ a kvalita pouzfvaneho papiera spfhaju parametre spolocnosti HP. 
(Informacie najdete v casti Technicke parametre papiera .) 

2. Skontrolujte, ci su splnene parametre tlaciarne tykajuce sa pracovneho prostredia. 
(Informacie najdete v casti Prevadzkove prostredie .) 

3. Otocte stoh papiera v zasobmku. Skuste tiez otocit' papier o 180°. 

4. Nepouzfvajte papier, ktory uz bol v tlaciarni. 

5. Znfzte hustotu tonera. Otvorte ponuku Configure Device (Konfiguracia zariadenia) v 
ovladacom paneli tlaciarne. Otvorte vedl'ajsiu ponuku Print Quality (Kvalita tlace) a 
zmente nastavenie TONER DENSITY (HUSTOTA TONERA). (Informacie najdete v casti 
Vedl'ajsia ponuka Print Quality (Kvalita tlace) .) 

6. Otvorte ponuku Configure Device (Konfiguracia zariadenia) v ovladacom paneli 
tlaciarne. Vo vedl'ajsej ponuke Print Quality (Kvalita tlace) vyberte moznost' OPTIMIZE 
(OPTIMALIZOVAT) a nastavte moznost' LINE DETAIL=ON (DETAILY ClAR 
ZAPNUTE). (Informacie najdete v casti Vedl'ajsia ponuka Print Quality (Kvalita tlace) .) 
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Nahodne opakovanie obrazu 





Ak sa obraz, ktory je umiestneny v hornej casti strany (zobrazeny ciernou farbou), opakuje 
d'alej nizsie na strane (zobrazene v sivom poli), toner z poslednej ulohy sa uplne neodstranil. 
(Opakovany obraz moze byt' svetlejsf alebo tmavsf ako pole, v ktorom sa nachadza.) 

• Zmente ton (tmavosf) pol'a, v ktorom sa nachadza opakovany obraz. 

• Zmente poradie tlacenia obrazov. Presuhte napriklad svetlejsi obraz do hornej casti 
strany a tmavsf do dolnej casti. 

• V softveri otocte celu stranu o 180° tak, aby sa svetlejsf obraz tlacil ako prvy. 

• Ak sa chyba objavuje neskor pocas tlace, vypnite tlaciareh na 10 minut a potom ju 
zapnite a opat' spustite tlacovu ulohu. 
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Riesenie beznych problemov s tlacou 



Poznamka Spolocnost' HP odporuca instalovat' a nastavit' tlaciaren v sieti pomocou disku CD-ROM 

tlaciarne. 



• Vytlacte konfiguracnu stranu (pokyny najdete v casti Konfiquracna strana ). Ak mate 
nainstalovany tlacovy server HP JetDirect, pri tlaci konfiguracnej strany sa vytlacf aj 
druha strana s informaciami o stave a nastaveniach siete. 

• Pomocmka a d'alsie informacie o konfiguracnej strane servera JetDirect najdete v 
pnrucke pre spravcu servera HP Jetdirect Print Server Administrator's Guide na disku 
CD-ROM tlaciarne. Ak chcete zfskat' prfstup k pnrucke, vyberte seriu pnslusneho 
tlacoveho servera, vyberte prfslusny typ tlacoveho servera a kliknite na prepojenie 
troubleshoot a problem (riesenie problemov). 

• Ulohu skuste vytlacit' z ineho pocftaca. 

• Ak chcete preverit' spolupracu tlaciarne s pocftacom, pripojte ju priamo k pocftacu 
pomocou paralelneho kabla alebo kabla USB. Budete musiet' preinstalovat' softver 
tlaciarne. Vytlacte dokument z programu, z ktoreho sa predtym vytlacil spravne. Ak sa 
dokument vytlacf spravne, problem asi sposobuje siet'. 

• Poziadajte o pomoc spravcu siete. 
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Riesenie beznych problemov v systeme Windows 



Chybova sprava: 



„Error Writing to LPTx" (Chyba pri zapise na port LPTx) v systemoch Windows 9x. 



Spor 


Riesenie 


V tlaciarni nie je vlozeny papier. 


Uistite sa, ci je v zasobnikoch vlozeny papier 
alebo ine tlacove media. 


Kabel je poskodeny alebo uvol'neny. 


Skontrolujte, ci su spravne pripojene kable, ci je 
tlaciaren zapnuta a indikator Pripravena svieti. 


Tlaciaren je zapojena do zasuvkoveho panela, 
napajanie vsak nie je dostatocne. 


Odpojte napajaci kabel zo zasuvkoveho panela 
a zapojte ho priamo do elektrickej zasuvky. 


Nespravne nastavenie vstupu a vystupu. 


Kliknite na tlacidlo Start (Start), potom na 
polozku Settings (Nastavenia) a nakoniec 
kliknite na polozku Printers (Tlaciarne). Pravym 
tlacidlom mysi kliknite na ovladac tlaciarne 
HP LaserJet 2400 series a vyberte polozku 
Properties(Vlastnosti). Kliknite na kartu Details 
(Podrobnosti) a potom na tlacidlo Port Settings 
(Nastavenia portu). Kliknutim zruste zaciarknutie 
policka Check Port State before Printing (Pred 
tlacou skontrolovat' stav portu). Kliknite na 
tlacidlo OK. Kliknite na tlacidlo Spool Setting 
(Nastavenie zarad'ovania) a potom na prepinac 
Print Directly to Printer (Tlacif priamo do 
tlaciarne). Kliknite na tlacidlo OK. 
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Chybova sprava: 



..General Protection FaultException OE" (Zlyhanie ochranneho systemu, vynimka OE" 
„Spool32" 

..Illegal Operation" (Nepovolena operacia) 



Spor 


Riesenie 




Ukoncite vsetky programy, restartujte system 
Windows a skuste tlacit' znova. 

Vyberte iny ovladac tlaciarne. Ak ste vybrali 
ovladac tlaciarne HP LaserJet 2400 series 
PCL 6, prepnite na ovladac PCL 5e alebo PS. 
Ovladac sa da obycajne zmenit' z programu. 

Z adresara pre docasne subory odstrante vsetky 
docasne subory. Nazov adresara zistite upravou 
suboru AUTOEXEC.BAT a vyhl'adanim prikazu 
„Set Temp =". Za tymto prikazom nasleduje 
nazov adresara pre docasne subory. Nazov 
adresara je zvycajne C:\TEMP, moze vsak byt' aj 
iny. 

Dalsie informacie o chybovych spravach 
systemu Windows sa nachadzaju 
v dokumentacii k systemu Microsoft Windows, 
ktora bola dodana spolu s pocitacom. 



148 Kapitola4 Riesenie problemov 



SKWW 



Riesenie beznych problemov v systeme Macintosh 



Popri problemoch, ktore su uvedene v casti Riesenie beznych problemov s tlacou , su v tejto 
casti uvedene problemy, ktore sa mozu vyskytnuf pri pouzfvam systemu Mac OS 9.x alebo 
systemu Mac OS X. 



Poznamka Nastavenie rozhrania USB a protokolu IP pre tlac vykonate pomocou programu Desktop 
Printer Utility. Tlaciareh sa nezobraziv ponuke programu Chooser. 



Problemy so systemom Mac OS 9.x 



Nazov tlaciarne alebo adresa IP sa nezobrazuje, alebo sa neda skontrolovat' v ponuke programu Desktop Printer 
Utility. 



Spor 


Riesenie 


Tlaciareh pravdepodobne nie je pripravena. 


Skontrolujte, ci su spravne pripojene kable, ci je tlaciareh 
zapnuta a indikator Pripravena svieti. Ak sa pripajate 
prostrednictvom rozbocovaca USB alebo Ethernet, pokuste 
sa pripojit' priamo na pocitac alebo pouzite iny port. 


Moze byt' vybrate nespravne pripojenie. 


Podl'a typu pripojenia medzi tlaciarhou a pocitacom 
skontrolujte, ci je v ponuke programu Desktop Printer 
Utility vybrata moznost' Printer (USB) (Tlaciareh USB) 
alebo Printer (LPR) (Tlaciareh LPR). 


Pouziva sa nespravny nazov tlaciarne alebo nespravna 
adresa IP. 


Na vytlacenej konfiguracnej strane skontrolujte nazov 
tlaciarne alebo adresu IP. Informacie najdete v casti 
Konfiquracna strana. Skontrolujte, ci nazov tlaciarne a 
adresa IP uvedene na konfiguracnej strane suhlasia s 
nazvom tlaciarne a adresou IP v programe Desktop Printer 
Utility. 


Kabel rozhrania moze byt' chybny alebo nizkej kvality. 


Vymehte kabel rozhrania. Pouzite vysokokvalitny kabel. 


Subor PostScript Printer Description (PPD) tlaciarne sa nezobrazuje ako vyber v programe Desktop Printer Utility. 


Spor 


Riesenie 


Softver tlaciarne pravdepodobne nebol nainstalovany, alebo 
bol nainstalovany nespravne. 


Skontrolujte, ci sa subor PPD tlaciarne HP LaserJet 2400 
series nachadza v nasledujucom priecinku pevneho disku: 

System Folder/Extensions/Printer 
Descriptions. V pripade potreby softver preinstalujte. 
Pokyny najdete v prirucke na zaciatok prace. 


Subor PostScript Printer Description (PPD) je poskodeny. 


Odstrahte subor PPD z nasledujuceho priecinka pevneho 
disku: System Folder/Extensions/Printer 
Descriptions. Preinstalujte softver. Pokyny najdete v 
prirucke na zaciatok prace. 
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Problemy so systemom Mac OS 9.x (pokracovanie) 



Tlacova uloha nebola odoslana do pozadovanej tlaciarne. 



Spor 


Riesenie 


Tlacovy front moze byt' zastaveny. 


Restartujte tlacovy front. Otvorte ponuku Printing (Tlac) na 
hornom paneli s ponukami a kliknite na tlacidlo Start Print 
Queue (Spustif tlacovy front). 


Pouziva sa nespravny nazov tlaciarne alebo nespravna 
adresa IP. Tlacova uloha mohla byt' odoslana do inej 
tlaciarne, ktora ma podobny nazov alebo adresu IP. 


Na vytlacenej konfiguracnej strane skontrolujte nazov 
tlaciarne alebo adresu IP. Informacie najdete v casti 
Konfiauracna strana. Skontrolujte, ci nazov tlaciarne a 
adresa IP uvedene na konfiguracnej strane suhlasia s 
nazvom tlaciarne a adresou IP v programe Desktop Printer 
Utility. 


Tlaciaren pravdepodobne nie je pripravena. 


Skontrolujte, ci su spravne pripojene kable, ci je tlaciaren 
zapnuta a indikator Pripravena svieti. Ak sa pripajate 
prostrednictvom rozbocovaca USB alebo Ethernet, pokuste 
sa pripojit' priamo na pocitac alebo pouzite iny port. 


Kabel rozhrania moze byt' chybny alebo nizkej kvality. 


Vymehte kabel rozhrania. Pouzite vysokokvalitny kabel. 


Pocas tlace sa neda pouzivat' pocitac. 


Spor 


Riesenie 


Nezapli ste tlac na pozadi (moznosf Background Printing). 


Ovladac LaserWriter, verzia 8.6 a novsie verzie: Zapnite tlac 
na pozadi (moznosf Background Printing): vyberte moznosf 
Print Desktop (Pracovna plocha pre tlac) v ponuke File 
(Subor) a potom kliknite na polozku Background Printing 
(Tlac na pozadi). 


Subor typu EPS (Encapsulated PostScript) sa netlaci so spravnymi typmi pisma. 


Spor 


Riesenie 


Tento problem sa moze vyskytnut' pri pouzivani niektorych 
programov. 


• Typy pisma, ktore sa nachadzaju v subore EPS, 
prevezmite pred samotnou tlacou. 

• Namiesto binarneho kodovania poslite subor vo formate 
ASCII. 


V dokumente sa nevytlaci pismo New York, Geneva alebo Monaco. 


Spor 


Riesenie 


Tlaciaren mozno nahradza pisma. 


Kliknutim na polozku Options (Moznosti) v dialogovom 
okne Page Setup (Nastavenie strany) zruste nahradzovane 
pisma. 
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Problemy so systemom Mac OS 9.x (pokracovanie) 

Neda sa tlacit' pomocou karty USB od inych vyrobcov. 


Spor 


Riesenie 


Takato chyba sa vyskytuje, ked' nie je nainstalovany softver 
pre tlaciarne USB. 


Ak pridavate kartu USB od ineho vyrobcu, budete 
pravdepodobne potrebovat' softver Apple USB Adapter Card 
Support. Najnovsia verzia tohto softveru je k dispozicii na 
webovej lokalite spolocnosti Apple. 


Po vybere ovladaca pri pripojeni prostrednictvom kabla USB sa tlaciaren nezobrazuje v ponuke programu Desktop 
Printer Utility alebo Apple System Profiler. 


Spor 


Riesenie 


Tento problem sposobuje bud' softverova alebo hardverova 
sucast'. 


Riesenie problemov so softverom 

• Skontrolujte, ci pocitac Macintosh podporuje rozhranie 
USB. 

• Skontrolujte, ci pouzivate operacny system Macintosh, 
verziu Mac OS 9.1 alebo novsiu verziu. 

• Skontrolujte, ci je pocitac Macintosh vybaveny vhodnym 
softverom od spolocnosti Apple. 


Poznamka 

Systemy pre stolne pocitace Macintosh iMac a Blue G3 
splnaju vsetky poziadavky na pripojenie k zariadeniu USB. 

Riesenie problemov s hardverom 

• Skontrolujte, ci je tlaciareh zapnuta. 

• Skontrolujte, ci je spravne pripojeny kabel USB. 

• Skontrolujte, ci pouzivate vhodny kabel USB na prenos 
vysokou rychlost'ou. 

• Skontrolujte, ci nemate pripojenych privel'a zariadeni 
USB, ktore mozu zat'azit' elektricku siet'. Odpojte vsetky 
zariadenia z ret'azca a pripojte kabel priamo k portu 
USB na hostitel'skom pocitaci. 

• Skontrolujte, ci nemate v ret'azci za sebou viae ako dva 
nenapajane rozbocovace USB. Odpojte vsetky 
zariadenia z ret'azca a pripojte kabel priamo k portu 
USB na hostitel'skom pocitaci. 


Poznamka 

Klavesnica iMacje pripad nenapajaneho rozbocovaca USB. 
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Problemy s operacnym systemom Mac OS X 



Ovladac tlaciarne sa nenachadza v zozname programu Print Center (Centrum tlace). 



Spor 


Riesenie 


Softver tlaciarne pravdepodobne nebol nainstalovany, alebo 
bol nainstalovany nespravne. 


Skontrolujte, ci sa subor PPD tlaciarne HP LaserJet 2400 
series nachadza v nasledujucom priecinku pevneho disku: 

Library/Print ers/PPDs/ Contents /Re sources/ 
<lang> . lpro j, pricom „<lang>" zastupuje dvojpismenovy 
kod jazyka, ktory pouzivate. V pripade potreby softver 
preinstalujte. Pokyny najdete v prirucke na zaciatok prace. 


Subor Postscript Printer Description (PPD) je poskodeny. 


Odstrahte subor PPD z nasledujuceho priecinka pevneho 
disku: Library /Print ers/PPDs /Contents/ 
Resources/<lang> . lpro j, pricom „<lang>" zastupuje 
dvojpismenovy kod jazyka, ktory pouzivate. Preinstalujte 
softver. Pokyny najdete v prirucke na zaciatok prace. 


Nazov tlaciarne, adresa IP alebo nazov hostitel'a sluzby Rendezvous sa nezobrazuje v zozname tlaciarni v programe 
Print Center (Centrum tlace). 


Spor 


Riesenie 


Tlaciaren pravdepodobne nie je pripravena. 


Skontrolujte, ci su spravne pripojene kable, ci je tlaciaren 
zapnuta a indikator Pripravena svieti. Ak sa pripajate 
prostrednictvom rozbocovaca USB alebo Ethernet, pokuste 
sa pripojit' priamo na pocitac alebo pouzite iny port. 


M6ze byt' vybrate nespravne pripojenie. 


Skontrolujte ci je vybrata moznost' USB, IP Printing alebo 
Rendezvous (v zavislosti od typu pripojenia medzi tlaciarnou 
a pocitacom). 


Pouziva sa nespravny nazov tlaciarne, adresa IP alebo 
nazov hostitel'a sluzby Rendezvous. 


Na vytlacenej konfiguracnej strane skontrolujte nazov 
tlaciarne, adresu IP alebo nazov hostitel'a sluzby 
Rendezvous (informacie najdete v casti Konfiquracna 
strana). Skontrolujte, ci sa nazov tlaciarne, adresa IP alebo 
nazov hostitel'a sluzby Rendezvous uvedene na 
konfiguracnej strane zhoduju s nazvom tlaciarne, adresou IP 
alebo nazvom hostitel'a sluzby Rendezvous v programe 
Print Center (Centrum tlace). 


Kabel rozhrania m6ze byt' chybny alebo nizkej kvality. 


Vymehte kabel rozhrania. Pouzite vysokokvalitny kabel. 


Ovladac tlaciarne nenastavi tlaciaren vybratu v programe Print Center (Centrum tlace) automaticky. 


Spor 


Riesenie 


Tlaciaren pravdepodobne nie je pripravena. 


Skontrolujte, ci su spravne pripojene kable, ci je tlaciaren 
zapnuta a indikator Pripravena svieti. Ak sa pripajate 
prostrednictvom rozbocovaca USB alebo Ethernet, pokuste 
sa pripojit' priamo na pocitac alebo pouzite iny port. 
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Problemy s operacnym systemom Mac OS X (pokracovanie) 

Ovladac tlaciarne nenastavi tlaciaren vybratu v programe Print Center (Centrum tlace) automaticky. 



Spor 


Riesenie 


Softver tlaciarne pravdepodobne nebol nainstalovany, alebo 
bol nainstalovany nespravne. 


Skontrolujte, ci sa siibor PPD tlaciarne HP LaserJet 2400 
series nachadza v nasledujucom priecinku pevneho disku: 

Library/Print ers/PPDs/ Contents/ Re sources/ 
<lang> . lpro j, pricom „<lang>" zastupuje dvojpismenovy 
kod jazyka, ktory pouzivate. V pripade potreby softver 
preinstalujte. Pokyny najdete v prirucke na zaciatok prace. 


oudoi rusiscnpi rrinier uescnpuon ^rrujjc posKoaeny. 


uasuanie sudoi r r u z nasieaujuceno pnecinKa pevneno 
disku: Library /Print ers/PPDs /Contents/ 
Resources/<lang> . lpro j, pricom „<lang>" zastupuje 
dvojpismenovy kod jazyka, ktory pouzivate. Preinstalujte 
softver. Pokyny najdete v prirucke na zaciatok prace. 


Tlaciaren pravdepodobne nie je pripravena. 


Skontrolujte, ci sii spravne pripojene kable, ci je tlaciaren 
zapnuta a indikator Pripravena svieti. Ak sa pripajate 
prostrednictvom rozbocovaca USB alebo Ethernet, pokuste 
sa pripojit' priamo na pocitac alebo pouzite iny port. 


Kabel rozhrania m6ze byt' chybny alebo nizkej kvality. 


Vymente kabel rozhrania. Pouzite vysokokvalitny kabel. 



Tlacova uloha nebola odoslana do pozadovanej tlaciarne. 



Spor 


Riesenie 


Tlacovy front m6ze byt' zastaveny. 


Restartujte tlacovy front. Otvorte monitor tlace a vyberte 
polozku Start Jobs (Spustif ulohy). 


Pouziva sa nespravny nazov tlaciarne alebo nespravna 
adresa IP. Tlacova ulohu mohla byt' odoslana do inej 
tlaciarne s rovnakym alebo podobnym nazvom, adresou IP 
alebo nazvom hostitel'a sluzby Rendezvous. 


Na vytlacenej konfiguracnej strane skontrolujte nazov 
tlaciarne, adresu IP alebo nazov hostitel'a sluzby 
Rendezvous (informacie najdete v casti Konfiauracna 
strana). Skontrolujte, ci sa nazov tlaciarne, adresa IP alebo 
nazov hostitel'a sluzby Rendezvous uvedene na 
konfiguracnej strane zhoduju s nazvom tlaciarne, adresou IP 
alebo nazvom hostitel'a sluzby Rendezvous v programe 
Print Center (Centrum tlace). 



Siibor typu EPS (Encapsulated PostScript) sa netlaci so spravnymi typmi pisma. 



Spor 


Riesenie 


Tento problem sa moze vyskytnut' pri pouzivani niektorych 
programov. 


• Typy pisma, ktore sa nachadzaju v subore EPS, 
prevezmite pred samotnou tlacou. 

• Namiesto binarneho kodovania poslite siibor vo formate 
ASCII. 
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Problemy s operacnym systemom Mac OS X (pokracovanie) 



Nemozete tlacit' pomocou karty USB od inych vyrobcov. 


Spor 


Riesenie 


Takato chyba sa vyskytuje, ked' nie je nainstalovany softver 
pre tlaciarne USB. 


Ak pridavate kartu USB od ineho vyrobcu, budete 
pravdepodobne potrebovat' softver Apple USB Adapter Card 
Support. Najnovsia verzia tohto softveru je k dispozicii na 
webovej lokalite spolocnosti Apple. 


Po vybere ovladaca pri pripojeni prostrednictvom kabla USB sa tlaciaren nezobrazuje v ponuke programu Macintosh 
Print Center (Centrum tlace). 


Spor 


Riesenie 


Tento problem sposobuje bud' softverova alebo hardverova 
sucast'. 


Riesenie problemov so softverom 

• Skontrolujte, ci pocitac Macintosh podporuje rozhranie 
USB. 

• Skontrolujte, ci pouzivate operacny system Macintosh, 
verziu Mac OS X 10.1 alebo novsiu verziu. 

• Skontrolujte, ci je pocitac Macintosh vybaveny vhodnym 
softverom od spolocnosti Apple. 

Riesenie problemov s hardverom 

• Skontrolujte, ci je tlaciaren zapnuta. 

• Skontrolujte, ci je spravne pripojeny kabel USB. 

• Skontrolujte, ci pouzivate vhodny kabel USB na prenos 
vysokou rychlost'ou. 

• Skontrolujte, ci nemate pripojenych privel'a zariadeni 
USB, ktore m6zu zat'azit' elektricku siet'. Odpojte vsetky 
zariadenia z ret'azca a pripojte kabel priamo k portu 
USB na hostitel'skom pocitaci. 

• Skontrolujte, ci nemate v ret'azci za sebou viae ako dva 
nenapajane rozbocovace USB. Odpojte vsetky 
zariadenia z ret'azca a pripojte kabel priamo k portu 
USB na hostitel'skom pocitaci. 


Poznamka 

Klavesnica iMacje pripad nenapajaneho rozbocovaca USB. 
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Riesenie beznych problemov s jazykom PostScript 



Pre jazyk PostScript su typicke nasledujuce situacie, ktore sa mozu vyskytnuf, ked' sa pri 
tlaci pouzfva viacjazykov tlaciarne. Skontrolujte displej ovladacieho panela. Zobrazene 
spravy mozu pomocf pri riesenf problemov. 



Poznamka Ak chcete, aby ste dostavali vytlacene spravy alebo spravy na obrazovke o torn, ze sa 

vyskytla chyba jazyka PS, v dialogovom okne Print Options (Moznosti tlace) kliknite vedl'a 
pozadovanej polozky v casti PS Errors (Chyby jazyka PS). 



Vseobecne problemy 



V tlacovej ulohe sa namiesto pozadovaneho pisma tlaci pismo Courier (predvoleny rez pisma 
tlaciarne). 



Spor 


Riesenie 


Pozadovany rez pisma nebol prevzaty. 


Prevezmite pozadovane pismo a opat' odoslite 
tlacovu ulohu. Skontrolujte typ a umiestnenie 
pisma. Ak je to mozne, prevezmite pismo do 
tlaciarne. Dalsie informacie ziskate 
v dokumentacii softveru. 


Strana formatu Legal sa tlaci s orezanymi okrajmi. 


Spor 


Riesenie 


Tlacova uloha je prilis zlozita. 


Ulohu vytlacte s rozlisenim 600 bodov na palec, 
stranu zjednoduste alebo rozsirte pamat'. 


Tlaci sa strana s chybou jazyka PS. 


Spor 


Riesenie 


Tlacova uloha mozno nie je vjazyku PS. 


Skontrolujte, ci odosielate tlacovu ulohu vjazyku 
PS. Skontrolujte, ci program ocakaval, ze ma do 
tlaciarne odoslat' instalacny subor alebo subor 
hlavicky PS. 


Zvlastne chyby 




Chyba pri kontrole obmedzenia 




Spor 


Riesenie 


Tlacova uloha je prilis zlozita. 


Ulohu vytlacte s rozlisenim 600 bodov na palec 
(dpi), stranu zjednoduste alebo rozsirte pamat'. 
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Chyba VM 



Spor 


Riesenie 


Vyskytla sa chyba pisma. 


V ovladaci tlaciarne vyberte pisma na prevzatie 
bez obmedzenia. 



Kontrola rozsahu 



Spor 


Riesenie 


Vyskytla sa chyba pisma. 


V ovladaci tlaciarne vyberte pisma na prevzatie 
bez obmedzenia. 
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Spotrebny material a 
pn'slusenstvo 



Tato cast' poskytuje informacie tykajuce sa objednavania suciastok, spotrebneho materialu 
a prislusenstva. Pouzfvajte iba suciastky a prislusenstvo, ktore su specialne urcene pre tuto 
tlaciaren. 

• Objednavanie suciastok, prislusenstva a spotrebneho materialu 

• Cfsla suciastok 
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Objednavanie suciastok, pnslusenstva a spotrebneho materialu 



Suciastky, prfslusenstvo a spotrebny material je mozne objednat' niekol'kymi sposobmi: 

• Objednavanie priamo od spolocnosti HP 

• Objednavanie prostrednfctvom poskvtovatel'ov servisu alebo podpory 

• Priame objednavanie prostrednictvom integrovaneho weboveho servera (tlaciarne 
pripojene k sieti) 

• Priame objednavanie prostrednictvom softveru Panel s nastrojmi HP (tlaciarne priamo 
pripojene k pocftacu) 



Objednavanie priamo od spolocnosti HP 

Nasledujuce polozky mozete zfskat' priamo od spolocnosti HP: 

• Nahradne suciastky. Ak si chcete objednat' nahradne suciastky v USA, prejdite na 
webovu lokalitu http://www.hp.com/go/hpparts/. V ostatnych krajinach/regionoch sa 
mozu suciastky objednavat' prostrednictvom miestnych servisnych stredfsk 
autorizovanych spolocnost'ou HP. 

• Spotrebny material a prislusenstvo. Ak si chcete objednat' spotrebny material v USA, 
prejdite na webovu lokalitu http://www.hp.com/go/ljsupplies. Ak si chcete objednat' 
spotrebny material v ostatnych krajinach/regionoch, prejdite na webovu lokalitu 
http://www.hp.com/ghp/buyonline.html. Ak si chcete objednat' prfslusenstvo, prejdite na 
webovu lokalitu www.hp.com/support/lj2410, http://www.hp.com/support/lj2420, alebo 
http://www.hp.com/support/lj2430. 

Objednavanie prostrednictvom poskytovatel'ov servisu alebo 
podpory 

Ak si chcete objednat' suciastku alebo prfslusenstvo, obrat'te sa na poskytovatel'a servisu 
alebo podpory autorizovaneho spolocnost'ou HP. (Dalsie informacie najdete v casti Sluzby 
pre zakaznfkov spolocnosti HP .) 

Priame objednavanie prostrednictvom integrovaneho 
weboveho servera (tlaciarne pripojene k sieti) 

Spotrebny material je mozne objednat' priamo prostrednictvom integrovaneho weboveho 
servera podl'a nasledujucich krokov. (Vysvetlenie tejtofunkcie najdete v casti Pouzfvanie 
vstavaneho weboveho servera .) 

Priame objednavanie prostrednictvom integrovaneho weboveho servera 

1 . Vo webovom prehl'adavaci na pocitaci zadajte adresu IP tlaciarne. Zobrazf sa okno s 
informaciami o stave tlaciarne. 

2. V hornej casti okna vyberte kartu Setting (Nastavenie). 

3. Ak sa zobrazf vyzva na zadanie hesla, zadajte ho. 
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4. Na I'avej strane okna Device Configuration (Konfiguracia zariadenia) dvakrat kliknite na 
polozku Order Supplies (Objednavanie spotrebneho materialu). Zobrazf sa adresa 
URL, na ktorej je mozne zakupit' spotrebny material. K dispozfcii su informacie 

o spotrebnom materiali vratane cfsel suciastok a informacif o tlaciarhach. 

5. Vyberte cfsla suciastok, ktore chcete objednat', a postupujte podl'a pokynov na 
obrazovke. 



Priame objednavanie prostredmctvom softveru Panel s 
nastrojmi HP (tlaciarne priamo pripojene k pocitacu) 

Softver Panel s nastrojmi HP poskytuje moznost' objednat' spotrebny material 
a pnslusenstvo priamo z pocftaca. Ak chcete objednat' spotrebny material pouzitfm softveru 
Panel s nastrojmi HP, kliknite na polozku Prepojenia panela s nastrojmi a potom kliknite 
na prepojenie Objednavanie spotrebneho materialu. Otvori sa webove prepojenie na 
lokalitu spolocnosti HP, kdeje mozne objednat' spotrebny material. 
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Cisla suciastok 



Nasledujuci zoznam prfslusenstva bol aktualny v case tlace. Informacie o objednavanf a 
dostupnost' prfslusenstva sa mozu v priebehu zivotnosti tlaciarne zmenit'. 



Pnslusenstvo na manipulaciu s papierom. 



Polozka 


Popis 


Cislo suciastky 


Volitel'ny zasobnik na 500 
harkov a podavac papiera 


Volitel'ny zasobnik na 
zvacsenie kapacity pre papier. 
Zasobnik sa moze pouzit' na 
papier formatu Letter, A4, 
Legal, A5, B5 (JIS), Executive 
a 8,5 x 13 palcov. 

Poznamka: Tento zasobnik je 
sucast'ou typov HP LaserJet 
2430t, 2430tn a 2430dtn. 


Q5963A 


Tlacove kazety 


Polozka 


Popis 


Cislo suciastky 


Tlacova kazeta HP LaserJet 


Kazeta s kapacitou tlace 6 000 
stran 


Q6511A 


Kazeta s kapacitou tlace 
12 000 stran 


Q6511X 


Pamat' 


Polozka 


Popis 


Cislo suciastky 


Pamat'ovy modul DDR DIMM 
(dvojradovy pamat'ovy modul) 
so 100 vyvodmi 

Zvysuje schopnost' tlaciarne 
spracovat' vel'ke a komplexne 
tlacove ulohy. 


32 MB 


Q3982A 


48 MB 


Q6007A 


64 MB 


Q2625A 


128 MB 


Q2626A 


256 MB 


Q2627A 
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Kable a rozhrania 



Polozka 


Popis 


Cislo suciastky 


Karty EIO 

Viacprotokolove siet'ove karty 
EIO pre tlacovy server 
HP JetDirect: 


Tlacovy server HP Jetdirect 
620n Fast Ethernet 
(10/100Base-TX) 


J7934A 


Interny tlacovy server 

HP Jetdirect 680n 802.11b pre 

hP7rlrntn\/i'i Qipf 

UCL.UI ULUVU old 


J6058A 


l^arta HP Ipfrlirppf Onnnppfi\/it\/ 

r\Ctl LCt 1 1 1 JCIUM Col UUI II ICO LI VI Ly 

pre pripojenie USB, seriove 
pripojenie a pripojenie siete 
LocalTalk 


141 35A 


Paralelne kable 


Kabel IEEE 1284-B s dlzkou 2 m 


C2950A 


Kabel IEEE 1284-B s dlzkou 3 m 


C2951A 


Kabel USB 


Dvojmetrovy kabel pripojenia 
bodu A k bodu B 


C6518A 


Tlacove media 

Dalsie informacie o mediach najdete na lokalite http://www.hp.com/go/ljsupplies. 


Polozka 


Popis 


Cislo suciastky 


Papier na laserovu tlac HP Soft 
Gloss 

Urceny na pouzivanie v 
tlaciarnach HP LaserJet. 
Natierany papier vhodny na 
posobive obchodne 
dokumenty, ako su brozury, 
obchodnicke materialy alebo 
dokumenty s grafickymi 
a fotografickymi obrazkami. 

Technicke parametre: 32 libier 
(120 g/m 2 ). 


Letter (220 x 280 mm), 
50 harkov v baleni 


C4179A / krajiny/regiony Azie a 
Tichomoria 


A4 (210 x 297 mm), 50 harkov 
v baleni 


C4179B / krajiny/regiony Azie a 
Tichomoria a Europa 


Tvrdy papier HP LaserJet 

Urceny na pouzivanie v 
tlaciarnach HP LaserJet. Tento 
papier s lestenym povrchom je 
odolny voci vode a roztrhnutiu, 
jeho pouzivanie vsak neznizuje 
kvalitu ani vykon tlace. Vhodny 
na tlac vyvesiek, map, 
jedalnych listkov alebo ine 
obchodne pouzitia. 


Letter (8,5 x 1 1 palcov), 
50 harkov v kartone 


Q1298A / Severna Amerika 


A4 (210x297 palcov), 
50 harkov v kartone 


Q1298B / krajiny/regiony Azie a 
Tichomoria a Europa 
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Polozka 


Popis 


Cislo suciastky 


Papier HP Premium Choice 
LaserJet 

Najsvetlejsi papier od 
spolocnosti HP pre laserovu 
tlac. Tlac na tento vynimocne 
hladky a ziarivo biely papier 
dava prisl'ub vynikajucich farieb 
a ostry kontrast s ciernou 
farbou. Papier je idealny na 
prezentacie, obchodne plany, 
externu korespondenciu a ine 
dolezite dokumenty. 

Technicke parametre: 

98 svetly, 32 libier (75 g/m 2 ). 


Letter (8,5 x 1 1 palcov), 
500 harkov v baliku, karton s 
10 balikmi 


HPU1 132 / Severna Amerika 


Letter (8,5 x 1 1 palcov), 

250 harkov v baliku, karton s 6 

balikmi 


HPU1732 / Severna Amerika 


A4 (210 x 297 mm), karton s 5 
balikmi 


Q2397A / krajiny/regiony Azie a 
Tichomoria 


A4 (210x297 palcov), 250 
harkov v baliku, karton s 5 
balikmi 


CHP412/Eur6pa 


A4 (210 x 297 mm), 500 harkov 
v baliku, karton s 5 balikmi 


CHP410/Eur6pa 


A4 (210 x 297 mm), 160 g/m 2 , 
500 harkov v baliku, karton s 5 
balikmi 


CHP413 / Europa 


Papier HP LaserJet 

Urceny na pouzivanie v 
tlaciarnach HP LaserJet. 
Vhodny ako hlavickovy papier 
alebo na dolezite obezniky, 
pravne dokumenty, postove 
zasielky a korespondenciu. 

Technicke parametre: 

96 svetly, 24 libier (90 g/m 2 ). 


Letter (8,5 x 1 1 palcov), 
500 harkov v baliku, karton s 
10 balikmi 


HPJ1 124 / Severna Amerika 


Legal (8,5 x 14 palcov), 
500 harkov v baliku, karton s 
10 balikmi 


HPJ1424 / Severna Amerika 


A Letter (220 x 280 mm), 
500 harkov v baliku, karton s 5 
balikmi 


Q2398A / krajiny/regiony Azie a 
Tichomoria 


A4 (210 x 297 mm), 500 harkov 
v baliku, karton s 5 balikmi 


Q2400A / krajiny/regiony Azie a 
Tichomoria 


A4 (210 x 297 mm), 500 harkov 
v baleni 


CHP310/ Europa 


Papier HP Printing 

Urceny na pouzivanie v 
tlaciarnach HP LaserJet a 
atramentovych tlaciarnach. 
Papier vyrobeny specialne pre 
male a domace kancelarie. 
Tazsi a svetlejsi nez papier 
urceny pre kopirovacie 
zariadenia. 

Technicke parametre: 
92 svetly, 22 libier 


Letter (8,5 x 1 1 palcov), 
500 harkov v baliku, karton s 
10 balikmi 


HPP1 122 / Severna Amerika a 
Mexiko 


Letter (8,5 x 1 1 palcov), 

500 harkov v baliku, karton s 3 

balikmi 


HPP1 13R / Severna Amerika 


A4 (210 x 297 mm), 500 harkov 
v baliku, karton s 5 balikmi 


CHP210/ Europa 


A4 (210 x 297 mm), 300 harkov 
v baliku, karton s 5 balikmi 


CHP213/ Europa 
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Polozka 


Popis 


Cislo suciastky 


Viacucelovy papier 
HP Multipurpose 

Urceny na pouzivanie vo 
vsetkych kancelarskych 
zariadeniach — laserovych 
a atramentovych tlaciarnach, 
kopirovacich strojoch a faxoch. 
Urceny pre firmy a podniky, 
ktore si zelaju pouzivat'jeden 
typ papiera na vsetky 
kancelarske ucely. Svetlejsi 
a hladsi nez ostatne 
kancelarske papiere. 

Technicke parametre: 

90 svetly, 20 libier (75 g/m 2 ). 


Letter (8,5 x 1 1 palcov), 
500 harkov v baliku, karton s 
10 balikmi 

Letter (8,5 x 1 1 palcov), 

500 harkov v baliku, karton s 5 

balikmi 

Letter (8,5 x 1 1 palcov), 
250 harkov v baliku, karton s 
12 balikmi 

Letter (8,5 x 1 1 palcov), s 
troma dierkami, 500 harkov v 
baliku, karton s 10 balikmi 

Legal (8,5 x 14 palcov), 
500 harkov v baliku, karton s 
10 balikmi 


HPM1 120 / Severna Amerika 
HPM1 1 5R / Severna Amerika 
HP2501 1 / Severna Amerika 
HPM113H / Severna Amerika 
HPM1420 / Severna Amerika 


Papier HP Office 

Urceny na pouzivanie vo 
vsetkych kancelarskych 
zariadeniach — laserovych 
a atramentovych tlaciarnach, 
kopirovacich strojoch a faxoch. 
Vhodny na tlac vo vel'kych 
mnozstvach. 

Technicke parametre: 

84 svetly, 20 libier (75 g/m 2 ). 


Letter (8,5 x 1 1 palcov), 
500 harkov v baliku, karton s 
10 balikmi 


HPC851 1 / Severna Amerika a 
Mexiko 


Letter (8,5 x 1 1 palcov), s 
troma dierkami, 500 harkov v 
baliku, karton s 10 balikmi 


HPC3HP / Severna Amerika 


Legal (8,5 x 14 palcov), 
500 harkov v baliku, karton s 
10 balikmi 


HPC8514 / Severna Amerika 


Letter (8,5 x 1 1 palcov), balenie 
Quick Pack, 2 500 harkov v 
kartone 


HP2500S / Severna Amerika a 
Mexiko 


Letter (8,5 x 1 1 palcov), balenie 
Quick Pack s troma dierkami, 
2 500 harkov v kartone 


HP2500P / Severna Amerika 


A Letter (220 x 280 mm), 
500 harkov v baliku, karton s 5 
balikmi 


Q2408A / krajiny/regiony Azie a 
Tichomoria 


A4 (210 x 297 mm), 500 harkov 
v baliku, karton s 5 balikmi 


Q2407A / krajiny/regiony Azie a 
Tichomoria 


A4 (210 x 297 mm), 500 harkov 
v baliku, karton s 5 balikmi 


CHP110/Eur6pa 


A4 (210 x 297 mm), balenie 
Quick Pack, 2 500 harkov v 
baliku, karton s 5 balikmi 


CHP113 / Europa 
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Polozka 


Popis 


Cislo suciastky 


Recyklovany papier HP Office 

Urceny na pouzivanie vo 
vsetkych kancelarskych 
zariadeniach — laserovych 
a atramentovych tlaciarnach, 
kopirovacich strojoch a faxoch. 
Vhodny na tlac vo vel'kych 
mnozstvach. 

Spina vladne nariadenie USA 
c. 131 01 o vyrobkoch setriacich 
zivotne prostredie 

Technicke parametre: 
84 svetly, 20 libier, 30 % 
recyklovany obsah. 


Letter (8,5 x 1 1 palcov), 
500 harkov v baliku, karton s 
10 balikmi 


HPE1 120 / Severna Amerika 


Letter (8,5 x 1 1 palcov), s 
troma dierkami, 500 harkov v 
baliku, karton s 10 balikmi 


HPE1 13H / Severna Amerika 


Legal (8,5 x 14 palcov), 
500 harkov v baliku, karton s 
10 balikmi 


HPE1420 / Severna Amerika 


Priehl'adne folie HP LaserJet 

Urcene iba na pouzivanie v 
monochromatickych tlaciarnach 
HP LaserJet. Ak si zelate ostru 
a kontrastnu tlac textu 
a grafiky, spol'ahnite sa na 
jedine priehl'adne folie 
specialne navrhnute 
a testovane pre tlac na 
monochromatickych tlaciarnach 
HP LaserJet. 

Technicke parametre: 4,3 
tisiciny palca. 


Letter (8,5 x 1 1 palcov), 
50 harkov v kartone 


92296T / Severna Amerika, 
krajiny/regiony Azie a 
Tichomoria a Europa 


A4 (210x297 palcov), 
50 harkov v kartone 


922296U / krajiny/regiony Azie 
a Tichomoria a Europa 
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Ponuky ovladacieho panela 



Pomocou programu alebo ovladaca tlaciarne mozete z pocftaca vykonavat' vacsinu beznych 
tlacovych uloh. Tieto dve metody su najvhodnejsfm sposobom ovladania tlaciarne a ich 
nastavenia maju prednost' pred nastaveniami ovladacieho panela. Informacie najdete v 
Pomocmkovi pouzivaneho programu. Dalsie informacie o zfskanf prfstupu k ovladacu 
tlaciarne najdete v casti Pouzfvanie ovladaca tlaciarne . 

Tlaciareh mozete ovladat'aj zmenou nastavenf na ovladacom paneli tlaciarne. Pomocou 
ovladacieho panela mozete zfskat' prfstup k funkciam tlaciarne, ktore nepodporuje program 
ani ovladac tlaciarne. 

Z ovladacieho panela je mozne vytlacit' mapu ponuk, ktora zobrazuje nastavenia s ich 
aktualnymi hodnotami (informacie najdete v casti Mapa ponuky ). Nasledujuca cast' obsahuje 
zoznam nastavenf a ich moznych hodnot. V stfpci Hodnotyje predvolena hodnota pre kazde 
nastavenie oznacena hviezdickou (*). 

Niektore ponuky alebo polozky sa zobrazia iba vtedy, ak je v tlaciarni nainstalovane urcite 
prfslusenstvo. 

Tato cast' objashuje nasledujuce ponuky: 

• Ponuka Retrieve Job (Nacftanie ulohy) 

• Ponuka Information (Informacie) 

• Ponuka Paper Handling (Manipulacia s papierom) 

• Ponuka Configure Device (Konfiguracia zariadenia) 

• Ponuka Diagnostics (Diagnostika) 

• Ponuka Service (Servis) 
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Ponuka Retrieve Job (Nacitanie ulohy) 



Tato ponuka poskytuje zoznam uloh ulozenych v tlaciarni a pristup ku vsetkym funkciam na 
ukladanie uloh. Pomocou ovladacieho panela tlaciarne mozete tieto ulohy vytlacit' alebo 
odstranit'. Dalsie informacie o pouzfvanf tejto ponuky najdete v casti Pouzfvanie funkcif na 
ukladanie uloh. 



Poznamka Ak tlaciareh vypnete, vsetky ulozene ulohy sa odstrania. 

Nasledujuca cast' obsahuje zoznam nastavem a ich moznych hodnot. V stfpci Hodnotyje 
predvolena hodnota pre kazde nastavenie oznacena hviezdickou (*). 



Polozka 


Hodnoty 


Vysvetlenie 


PRINT STORED JOB LIST 

(VYTLACIT ZOZNAM ULOZENYCH 
ULOH) 


Nie je k dispozicii ziadna hodnota na 
vyber. 


Tlac strany, ktora uvadza zoznam 
vsetkych uloh ulozenych v zariadeni. 
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Polozka 


Hodnoty 


Vysvetlenie 


[MENO_POUZ(VATELA] 


[NAZOV_ULOHY] 

ALL PRIVATE JOBS (VSETKY 
SUKROMNE ULOHY) 

NO STORED JOBS (ZIADNE 
ULOZENE ULOHY) 


Meno osoby, ktora odoslala ulohu. 

[NAZOV_ULOHY]: Nazov ulohy 
ulozenej v tlaciami. Umoznuje vyber 
jednej ulohy alebo vsetkych 
sukromnych uloh (tych, ktore maju 
v ovladaci tlaciarne priradeny kod PIN). 

• Print (Tlacif): Vytlaci vybratu 
ulohu. PIN REQUIRED TO PRINT 
(NA TLAC SA VYZADUJE KOD 
PIN): Tato vyzva sa zobrazi pri 
ulohach, ktore maju v ovladaci 
tlaciarne priradeny kod PIN. Ak 
chcete ulohu vytlacit', musite 
zadat' kod PIN. COPIES: 
(KOPIE:) Mozete vybrat' pocet 
kopii, ktore chcete vytlacit' (1 az 
32 000). 

• Delete (Odstranit): Odstrani 
z tlaciarne vybratu ulohu. PIN 
REQUIRED TO DELETE (NA 
VYMAZANIE SA VYZADUJE 
KOD PIN): Vyzva, ktora sa 
zobrazi pri ulohach, ktore maju 

v ovladaci tlaciarne priradeny kod 
PIN. Ak chcete ulohu odstranit', 
musite zadat' kod PIN. 

ALL PRIVATE JOBS (VSETKY 
SUKROMNE ULOHY): Zobrazi sa 
vtedy, ak su v tlaciami ulozene dve 
alebo viae sukromnych uloh. Po 
vybrati tejto polozky a zadani 
spravneho kodu PIN sa vytlacia vsetky 
sukromne ulohy daneho pouzivatel'a 
ulozene v tlaciami. 

NO STORED JOBS (ZIADNE 
ULOZENE ULOHY): Sprava 
signalizuje, ze neexistuje ziadna 
ulozena uloha na tlac alebo 
odstranenie. 
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Ponuka Information (Informacie) 



Ponuka Information (Informacie) obsahuje strany s informaciami o tlaciarni, ktore podrobne 
popisuju tlaciaren a jej konfiguraciu. Prejdite na pozadovanu stranku s informaciami a potom 
stlacte tlacidlo v (Vybrat). 



Polozka 


Vysvetlenie 


PRINT MENU MAP (VYTLAClf MAPU PONUK) 


Mapa ponuk zobrazuje rozlozenie a aktualne 
nastavenie poloziek ponuky ovladacieho panela 
tlaciarne. Dalsie informacie najdete v casti Mapa 
ponuky. 


PRINT CONFIGURATION 
(VYTLAClf KONFIGURACIU) 


Konfiguracna strana zobrazuje aktualnu 
konfiguraciu tlaciarne. Ak je nainstalovany 
tlacovy server HP Jetdirect, vytlaci sa tiez 
konfiguracna strana servera HP Jetdirect. Dalsie 
informacie najdete v casti Konfiquracna strana. 


PRINT SUPPLIES STATUS PAGE 

(VYTLAClf STRANU STAVU SPOTREBNEHO 
MATERlALU) 


Strana stavu spotrebneho materialu zobrazuje 
urovne spotrebneho materialu tlaciarne, pocet 
zostavajucich stran a informacie o spotrebe 
kaziet. Tato strana je k dispozicii iba vtedy, ak 
pouzivate povodny spotrebny material od 
spolocnosti HP. Dalsie informacie najdete v casti 
Strana stavu spotrebneho materialu. 


PRINT USAGE (VYTLAClf STRANU 
SPOTREBY) 


Strana spotreby zobrazuje informacie 
o mnozstve vytlacenych stran, ako aj o pouzitom 
zdroji papiera. Zobrazuje tiez pocet vytlacenych 
jednostrannych a obojstrannych stran. 


Poznamka 

Tato polozka sa zobrazuje iba vtedy, ak je v 
tlaciarni nainstalovane vel'kokapacitne ukladacie 
zariadenie, ktore pouziva rozpoznany system 
suborov, ako je napriklad volitel'na karta 
CompactFlash. Tato polozka vygeneruje stranu 
s informaciami, ktore je mozne pouzit' na ucely 
uctovnictva. 


PRINT FILE DIRECTORY 
(VYTLAClf ADRESAR SUBOROV) 


Tato polozka sa zobrazuje iba vtedy, ak je v 
tlaciarni nainstalovane vel'kokapacitne ukladacie 
zariadenie, ktore pouziva rozpoznany system 
suborov, ako je napriklad volitel'na karta 
CompactFlash. Adresar zobrazuje informacie 
o vsetkych nainstalovanych vel'kokapacitnych 
ukladacich zariadeniach. Dalsie informacie 
najdete v casti Pamat' tlaciarne. 


PRINT PCL FONT LIST 
(VYTLAClf ZOZNAM PlSEM PCL) 


Zoznam pisem jazyka PCL zobrazuje vsetky 
pisma jazyka PCL, ktore su tlaciarni prave 
k dispozicii. Dalsie informacie najdete v casti 
Zoznam pisem |azvka PS alebo PCL. 
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Polozka 


Vysvetlenie 


PRINT PS FONT LIST 
(VYTLACIT ZOZNAM PlSEM PS) 


Zoznam pisem jazyka PS zobrazuje vsetky 
pisma jazyka PS, ktore su tlaciarni prave 
k dispozicii. Dalsie informacie najdete v casti 
Zoznam pisem jazvka PS alebo PCL. 
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Ponuka Paper Handling (Manipulacia s papierom) 



Ak su nastavenia manipulacie s papierom spravne nakonfigurovane na ovladacom paneli, 
mozete tlacit' tak, ze vyberiete typ a format media v programe alebo ovladaci tlaciarne. 
Dalsie informacie o konfiguracii typov a formatov medif najdete v casti Tlac podl'a typu 
a formatu media (uzamknutie zasobnfkov) . Dalsie informacie o podporovanych typoch a 
formatoch medif najdete v casti Podporovane typy a formaty tlacovych medif a Technicke 
parametre papiera . 

Niektore polozky v tejto ponuke (naprfklad duplexna tlac a rucne podavanie) su k dispozfcii 
v programe aj v ovladaci tlaciarne (ak je nainstalovany spravny ovladac). Nastavenia 
programu a ovladaca tlaciarne maju prednost' pred nastaveniami ovladacieho panela. Dalsie 
informacie najdete v casti Pouzfvanie ovladaca tlaciarne . 

Nasledujuca tabul'ka obsahuje zoznam nastavenf a ich moznych hodnot. V stfpci Hodnoty je 
predvolena hodnota pre kazde nastavenie oznacena hviezdickou (*). 



Polozka 


Hodnoty 


Vysvetlenie 


TRAY 1 SIZE (FORMAT V 
ZASOBNlKU C. 1) 


*ANY SIZE (AKYKOLVEK 
FORMAT) 

LETTER 

LEGAL 

EXECUTIVE 

A4 

A5 

B5 (JIS) 

EXECUTIVE (JIS) 
D POSTCARD (JIS) 
16K 

ENVELOPE #10 (OBALKA C. 10) 

ENVELOPE MONARCH 
(OBALKA MONARCH) 

ENVELOPE C5 (OBALKA C5) 

ENVELOPE DL (OBALKA DL) 

ENVELOPE B5 (OBALKA B5) 

CUSTOM (VLASTNY) 

ANY CUSTOM (AKYKOLVEK 
VLASTNY) 


Tuto polozku mozete pouzit' 
na nastavenie hodnoty, ktora 
bude zodpovedat' formatu 
media vlozeneho v zasobniku 
c. 1. 

ANY SIZE (AKYKOLVEK 
FORMAT): Ak su typ a format 
papiera v zasobniku c 1 
nastavene na hodnotu ANY 
(AKYKOLVEK), tlaciaren 
pouzije najprv medium zo 
zasobnika c. 1 (ak su v 
zasobniku vlozene media). 

Iny format ako ANY SIZE 
(AKYKOLVEK FORMAT): 
Tlaciaren pouzije papier 
z tohto zasobnika iba v torn 
pripade, ak sa typ 
alebo format urceny v tlacovej 
ulohe zhoduje s typom alebo 
formatom papiera, ktoryje 
vlozeny v zasobniku. 
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Polozka 


Hodnoty 


Vysvetlenie 


TRAY 1 TYPE (TYP V 
ZASOBNlKU C. 1) 


*ANY TYPE (AKYKOLVEK TYP) 

PLAIN (OBYCAJNY) 

PREPRINTED (PREDTLACENY) 

LETTERHEAD (HLAVICKOVY) 

TRANSPARENCY (PRIEHLADNA 
FOLIA) 

PREPUNCHED (PERFOROVANY) 
LABELS (ST(TKY) 
BOND (KANCELARSKY) 
RECYCLED (RECYKLOVANY) 
COLOR (FAREBNY) 
CARDSTOCK (KARTICKY) 
>164 G/M2 
ROUGH (DRSNY) 
ENVELOPE (OBALKA) 


Tuto polozku mozete pouzit' 
na nastavenie hodnoty, ktora 
bude zodpovedat' typu media 
vlozeneho v zasobniku c. 1 . 

ANY TYPE (AKYKOLVEK 
TYP): Ak su typ a format 
papiera v zasobniku c 1 
nastavene na hodnotu ANY 
(AKYKOLVEK), tlaciaren 
pouzije najprv medium zo 
zasobnika c. 1 (ak su v 
zasobniku vlozene media). 

Iny typ ako ANY TYPE 

(AKYKOLVEK TYP): Tlaciaren 
pouzije papier z tohto 
zasobnika iba v torn pripade, 
ak sa typ alebo format urceny 
v tlacovej ulohe zhoduje 
s typom alebo formatom 
papiera, ktoryje vlozeny 
v zasobniku. 


TRAY 2 SIZE (VELKOST V 
ZASOBNlKU C. 2) 


*ANY SIZE (AKYKOLVEK 
FORMAT) 

LETTER 

LEGAL 

EXECUTIVE 

A4 

A5 

B5 (JIS) 

EXECUTIVE (JIS) 


Nastavi hodnotu tak, aby 
zodpovedala formatu media, 
ktore je prave vlozene 
v zasobniku c. 2. 


TRAY 2 TYPE (TYP V 
ZASOBNlKU C. 2) 


*ANY TYPE (AKYKOLVEK TYP) 

PLAIN (OBYCAJNY) 

PREPRINTED (PREDTLACENY) 

LETTERHEAD (HLAVICKOVY) 

TRANSPARENCY (PRIEHLADNA 
FOLIA) 

PREPUNCHED (PERFOROVANY) 
LABELS (ST(TKY) 
BOND (KANCELARSKY) 
RECYCLED (RECYKLOVANY) 
COLOR (FAREBNY) 
CARDSTOCK (KARTICKY) 
>164 G/M2 
ROUGH (DRSNY) 


Nastavi hodnotu tak, aby 
zodpovedala typu media, ktore 
je prave vlozene v zasobniku 
c. 2. 
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Polozka 


Hodnoty 


Vysvetlenie 


TRAY 3 SIZE (VELKOST V 
ZASOBNlKU C. 3) 


*ANY SIZE (AKYKOLVEK 
FORMAT) 

LETTER 

LEGAL 

EXECUTIVE 

A4 

A5 

B5 (JIS) 

EXECUTIVE (JIS) 


Nastavi hodnotu tak, aby 
zodpovedala formatu media, 
ktore je prave vlozene 
v zasobniku c. 3. 


TRAY 3 TYPE (TYP V 
ZASOBNlKU C. 3) 


*ANY TYPE (AKYKOLVEK TYP) 

PLAIN (OBYCAJNY) 

PREPRINTED (PREDTLACENY) 

LETTERHEAD (HLAVICKOVY) 

TRANSPARENCY (PRIEHLADNA 
FOLIA) 

PREPUNCHED (PERFOROVANY) 
LABELS (ST(TKY) 
BOND (KANCELARSKY) 
RECYCLED (RECYKLOVANY) 
COLOR (FAREBNY) 
CARDSTOCK (KARTICKY) 
>164 G/M2 
ROUGH (DRSNY) 


Nastavi hodnotu tak, aby 
zodpovedala typu media, ktore 
je prave vlozene v zasobniku 
c. 3. 
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Polozka 


Hodnoty 


Vysvetlenie 


TRAY [N] CUSTOM 
(VLASTNY FORMAT 
VZASOBNlKU [N]) 


UNIT OF MEASURE (JEDNOTKA 
MIERY) 

X DIMENSION (ROZMER X) 
Y DIMENSION (ROZMER Y) 


Tato polozka sa zobrazi iba 
vtedy, ako je format v 
zasobniku nastaveny na 
vlastnu hodnotu. 

UNIT OF MEASURE 

(JEDNOTKA MIERY): Tuto 
moznost' mozete pouzit' na 
urcenie jednotky miery 
(INCHES (PALCE) alebo 
MILLIMETERS 
(MILIMETRE)), ktora sa 
pouzije pri nastaveni vlastnych 
formatov papiera pre urcity 
zasobnik. 

X DIMENSION (ROZMER X): 
Tuto polozku mozete pouzit' 
na nastavenie sirky papiera 
(rozmer v smere medzi 
bocnymi stranami zasobnika). 
Moznosti su 3,0 az 8,50 
PALCA alebo 76 az 216 MM. 

Y DIMENSION (ROZMER Y): 
Tuto polozku mozete pouzit' 
na nastavenie dizky papiera 
(rozmer v smere od prednej 
casti zasobnika k zadnej). 
Moznosti su 5,0 az 14,00 
PALCOV alebo 127 az 356 MM. 

Po vybere hodnoty Y 
DIMENSION (ROZMER Y) sa 
zobrazi obrazovka suhrnu. 
Tato obrazovka sumarizuje 
vsetky informacie zadane na 
predchadzajucich troch 
obrazovkach, napriklad TRAY 
1 SIZE= 8.50x14 INCHES, 
Setting saved (FORMAT V 
ZASOBNIKU C. 1 = 8,50 x 14 
PALCOV, nastavenie ulozene). 
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Ponuka Configure Device (Konfiguracia zariadenia) 



Tato ponuka obsahuje spravcovske funkcie. 

• Vedl'ajsia ponuka Printing (Tlac) 

• Vedl'ajsia ponuka Print Quality (Kvalita tlace) 

• Vedl'ajsia ponuka System Setup (Nastavenie systemu) 

• Vedl'ajsia ponuka I/O (Vstup a vystup) 

• Vedl'ajsia ponuka Resets (Obnovenia) 



Vedl'ajsia ponuka Printing (Tlac) 

Niektore polozky v tejto ponuke su k dispozfcii aj v programe alebo v ovladaci tlaciarne (ak je 
nainstalovany spravny ovladac). Nastavenia programu a ovladaca tlaciarne maju prednost' 
pred nastaveniami ovladacieho panela. Vo vseobecnosti platf, ze je lepsie zmenit' tieto 
nastavenia v ovladaci tlaciarne, ak je to mozne. 

Nasledujuca tabul'ka obsahuje zoznam nastavem a ich moznych hodnot. V stfpci Hodnoty je 
predvolena hodnota pre kazde nastavenie oznacena hviezdickou (*). 



Polozka 


Hodnoty 


Vysvetlenie 


COPIES (KOPIE) 


*1 az 32 000 


Umoznuje nastavit' predvoleny pocet kopii vyberom 
akehokol'vek cisla od 1 do 32 000. Stlacenim tlacidla A 
(Nahor) alebo ▼ (Nadol) vyberte pocet kopii. Toto 
nastavenie sa pouzije iba pre tlacove ulohy, ktore nemaju 
urceny pocet kopii v programe alebo ovladaci tlaciarne, ako 
napriklad v aplikaciach systemu UNIX alebo Linux. 


Poznamka 

Najlepsim riesenim je nastavit' pocet kopii v programe alebo 
ovladaci tlaciarne. (Nastavenia programu a ovladaca 
tlaciarne maju prednost' pred nastaveniami ovladacieho 
panela.) 
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Polozka 


Hodnoty 


Vysvetlenie 


DEFAULT PAPER SIZE 

(PREDVOLENY FORMAT 
PAP 1 ERA) 


"LETTER 

LEGAL 

EXECUTIVE 

STATEMENT 

8.5x13 

A4 

A5 

B5 (JIS) 

EXECUTIVE (JIS) 
D POSTCARD (JIS) 
16K 

ENVELOPE #10 
ENVELOPE MONARCH 
ENVELOPE C5 
ENVELOPE DL 
ENVELOPE B5 
CUSTOM 


Nastavi predvoleny format papiera a obalok. (Pocas 
prechadzania cez dostupne formaty sa nazov polozky meni 
z papiera na obalku.) Toto nastavenie sa pouzije iba pre 
tlacove ulohy, ktore nemaju format papiera urceny 
v programe alebo ovladaci tlaciarne. 


DEFAULT CUSTOM 
PAPER SIZE 

(PREDVOLENY VLASTNY 
FORMAT PAP 1 ERA) 


UNIT OF MEASURE 
(JEDNOTKA MIERY) 

X DIMENSION (ROZMERX) 

Y DIMENSION (ROZMER Y) 


Nastavi predvoleny format papiera pre zasobnik c. 1. Tato 
ponuka sa zobrazi iba vtedy, ak je prepinac formatu papiera 
medzi vlastnou hodnotou a standardnymi hodnotami 
nastaveny na hodnotu Custom (Vlastny). 


PAPER DESTINATION 
(CIEL PAP 1 ERA) 


"STANDARD OUTPUT 
(STANDARDNY VYSTUP) 

FACE UP BIN 
(PRIEHRADKA LlCOVOU 
STRANOU NAHOR) 


Konfiguruje ciel'ovu vystupnu priehradku. 


DUPLEX (OBOJSTRANNA 
TLAC) 


*OFF (VYPNUTE) 
ON (ZAPNUTE) 


Zobrazi sa iba v tlaciarnach, ktore obsahuju vstavany 
duplexer. Ak chcete tlacit' obojstranne (duplexna tlac), 
nastavte tuto moznost' na hodnotu ON (ZAPNUTE). Ak 
chcete tlacit' na jednu stranu harkoveho papiera (simplexna 
tlac), nastavte moznost' na hodnotu OFF (VYPNUTE). 


DUPLEX BINDING 
(OBOJSTRANNA VAZBA) 


*LONG EDGE (DLHY 
OKRAJ) 

SHORT EDGE (KRATKY 
OKRAJ) 


Zmeni okraj vazby pre duplexnu tlac. Tato polozka ponuky 
sa zobrazi iba vtedy, ak tlaciaren obsahuje vstavany 
duplexer a aktualne nastavenie je DUPLEX=ON 
(DUPLEXNA TLAC = ZAPNUTA). 


OVERRIDE A4/LETTER 

(PREPlSAT NASTAVENIE 
A4/LETTER) 


NO(NIE) 
*YES (ANO) 


Umoznuje tlaciarni vytlacit' ulohu s urcenym formatom A4 na 
papier formatu Letter, ak v tlaciarni nie je vlozeny papier 
formatu A4 (alebo naopak). 
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Polozka 


Hodnoty 


Vysvetlenie 


MANUAL FEED (RUCNE 
PODAVANIE) 


*OFF (VYPNUTE) 
ON (ZAPNUTE) 


Nastavi rucne podavanie papiera zo zasobnika c. 1 
namiesto automatickeho podavania z niektoreho zasobnika. 
Akje nastavena moznost' MANUAL FEED=ON (RUCNE 
PODAVANIE = ZAPNUTE) a zasobnik c. 1 je prazdny, 
tlaciaren pri prijati tlacovej ulohy prejde do rezimu offline. Na 
displeji ovladacieho panela tlaciame sa zobrazi sprava 
MANUALLY FEED [PAPER SIZE] (RUCNE PODAVAT 
[FORMAT PAPIERA]). 


EDGE-TO-EDGE 
OVERRIDE (PREPlSAf 
TLAC OD OKRAJA PO 
OKRAJ) 


*NO (NIE) 
YES (ANO) 


Pre vsetky tlacove ulohy zapne alebo vypne rezim tlace od 
okraja po okraj. 


COURIER FONT (P(SMO 
COURIER) 


*REGULAR (NORMALNE) 
DARK (TMAVE) 


Vyberie verziu pisma Courier, ktora sa pouzije: 

REGULAR (NORMALNE): Pouzije sa interne pismo 
Courier, ktore je k dispozicii v tlaciarnach HP LaserJet 4 
series. 

DARK (TMAVE): Pouzije sa interne pismo Courier, ktore je 
k dispozicii v tlaciarnach HP LaserJet III series. 


WIDE A4(SIROKY 
FORMAT A4) 


*NO (NIE) 
YES (ANO) 


Zmeni pocet znakov, ktore je mozne vytlacit' na jeden riadok 
papiera formatu A4. 

NO (NIE): Na jeden riadok je mozne vytlacit' najviac 78 
znakov s rozstupom 10 bodov. 

YES (ANO): Na jeden riadok je mozne vytlacit' najviac 80 
znakov s rozstupom 10 bodov. 


PRINT PS ERRORS 

(VYTLACIT CHYBY 
JAZYKA PS) 


*OFF (VYPNUTE) 
ON (ZAPNUTE) 


Urci, ci sa vytlaci chybova strana jazyka PS. 

OFF (VYPNUTE): Chybova strana jazyka PS sa nevytlaci. 

ON (ZAPNUTE): Chybova strana sa vytlaci, ked' sa 
vyskytnu chyby jazyka PS. 
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Polozka 


Hodnoty 


Vysvetlenie 


PCL 


COPIES (KOPIE) 

ORIENTATION 
(ORIENTACIA) 

FONT SOURCE (ZDROJ 
PISMA) 

FONT NUMBER (CISLO 
PlSMA) 

FONT PITCH (ROZSTUP 
PlSMA) 

FONT POINT SIZE 
(VELKOST BODU P(SMA) 

SYMBOL SET (TABUL'KA 
SYMBOLOV) 

APPEND CR TO LF 
(PRIDAT ZNAK CR K 
ZNAKU LF) 

SUPPRESS BLANK 
PAGES (ZADRZAT 
PRAZDNE STRANY) 


COPIES (KOPIE): Nastavi riadkovanie na hodnotu 5 az 128 
riadkov na papieri predvoleneho formatu. 

UKibN I A I iun (UKibN I auia). umoznuje vyurat 
predvolenu orientaciu strany - LANDSCAPE (NA SIRKU) 
alebo PORTRAIT (NA VYSKU). 


Poznamka 

Najlepsim riesenim je nastavit' orientaciu strany v programe 
alebo ovladaci tlaciarne. (Nastavenia programu a ovladaca 
tlaciarne majii prednost' pred nastaveniami ovladacieho 
panela.) 


FONT SOURCE (ZDROJ PlSMA): Umoznuje vybraf za 
zdroj pisma moznost' Internal (Interny), CARD SLOT 1, 2, 
or 3 (KARTA V ZASUVKE 1 , 2 alebo 3), INTERNAL DISK 
(INTERNY DISK) alebo EIO DISK 1, 2, or 3 (DISK EIO 1 , 2 
alebo 3). 

FONT NUMBER (CISLO PlSMA): Tlaciaren priradi 
kazdemu pismu cislo. Tieto cisla su uvedene v zozname 
pisem jazyka PCL. Cislo pisma sa na vytlacku zobrazi 
v stipci Font # (Cislo pisma). 

FONT PITCH (ROZSTUP PISMA): Umoznuje vybraf 
rozstup znakov pisma. Pre niektore vybrate pisma sa tato 
polozka nemusi zobrazit'. 

FONT POINT SIZE (VELKOST BODU PISMA): Umoznuje 
vybraf vel'kosf pisma v bodoch. Tato moznost' sa zobrazi 
iba vtedy, akje ako predvolene pismo vybrate pismo s 
menitel'nou vel'kosf ou v bodoch. 

SYMBOL SET (TABULKA SYMBOLOV): Umoznuje vyber 
jednej z niekol'kych dostupnych tabuliek symbolov na 
ovladacom paneli tlaciarne. Tabul'ka symbolov je 
jednoznacne zoskupenie vsetkych znakov pisma. Pre 
ciarove znaky sa odporuca tabul'ka PC-8 alebo PC-850. 

APPEND CR TO LF (PRIDAT ZNAK CR K ZNAKU LF): Ak 
chcete pripojif riadiaci znak CR ku kazdemu riadiacemu 
znaku LF, ktory sa vyskytne v ulohach jazyka PCL so 
spatnou kompatibilitou (iba text bez riadenia ulohy), vyberte 
polozku YES (ANO). Niektore prostredia, napriklad UNIX, 
oznacuju novy riadok iba pomocou riadiaceho znaku LF. 
Tato moznost' umoznuje pripojif pozadovany riadiaci znak 
CR ku kazdemu riadiacemu znaku LF. 

SUPPRESS BLANK PAGES (ZADRZAT PRAZDNE 
STRANY): Pri generovani vlastneho jazyka PCL sa pridaju 
dodatocne posuny na novu stranu, co moze zapricinif 
vytlacenie prazdnych stran. Vyberte moznost' YES (ANO), 
ak chcete ignorovaf posuny na novu stranu v pripade 
prazdnej strany. 
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Vedl'ajsia ponuka Print Quality (Kvalita tlace) 



Niektore polozky v tejto ponuke su k dispozfcii aj v programe alebo v ovladaci tlaciarne (ak je 
nainstalovany spravny ovladac). Nastavenia programu a ovladaca tlaciarne maju prednost' 
pred nastaveniami ovladacieho panela. Dalsie informacie najdete v casti Pouzfvanie 
ovladaca tlaciarne . Vo vseobecnosti platf, ze je lepsie zmenit' tieto nastavenia v ovladaci 
tlaciarne, akje to mozne. 

Nasledujuca tabul'ka obsahuje zoznam nastaveni a ich moznych hodnot. V stfpci Hodnoty je 
predvolena hodnota pre kazde nastavenie oznacena hviezdickou (*). 



Polozka 


Hodnoty 


Vysvetlenie 


SET REGISTRATION 
(NASTAVIT REGISTRACIU) 


PRINT TEST PAGE 
(VYTLACIT TESTOVACIU 
STRANU) 

SOURCE (ZDROJ) 

ADJUST TRAY [N] 
(PRISPOSOBIT ZASOBNlK 
[N]) 


Posuva zarovnanie okrajov na vysku aj na sirku tak, aby sa 
obrazok nachadzal v strede strany. Mozete tiez zarovnat' 
obrazok vytlaceny na prednej strane s obrazkom vytlacenym 
na zadnej strane. 

PRINT TEST PAGE (VYTLACIT TESTOVACIU STRANU): 
Vytlaci testovaciu stranu, ktora zobrazuje aktualne 
nastavenia zapisu. 

SOURCE (ZDROJ): Umoznuje vyber zasobnika na 
vytlacenie testovacej strany. 

ADJUST TRAY [N] (PRISPOSOBIT ZASOBNIK [N]): 
Nastavi zapis pre dany zasobnik, pricom [N] oznacuje cislo 
zasobnika. Pre kazdy zasobnik, ktory je nainstalovany, sa 
zobrazi vyber. Zapis polohy sa musi nastavit' pre vsetky 
zasobniky. 

• X1 SHIFT (POSUN X1 ): Zapis polohy obrazka na sirku 
papiera tak, ako lezi v zasobniku. Pre duplexnu tlac je 
toto druha (zadna) strana papiera. 

• X2 SHIFT (POSUN X2): Zapis polohy obrazka na sirku 
papiera tak, ako lezi v zasobniku, pre prvu (prednu) 
stranu duplexnej tlace. Tato polozka sa zobrazi iba 
vtedy, ak tlaciaren obsahuje vstavany duplexer a pre 
polozku DUPLEX (DUPLEXNA TLAC) je vybrata 
hodnota ON (ZAPNUTE). Najprv nastavte polozku X1 
SHIFT (POSUN X1). 

• Y SHIFT (POSUN Y): Zapis polohy obrazka na dlzku 
papiera tak, ako lezi v zasobniku. 
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Polozka 


Hodnoty 


Vysvetlenie 


FUSER MODES (REZIMY 

NATAVOVACEJ 

JEDNOTKY) 


PLAIN (OBYCAJNY) 

PREPRINTED 
(PREDTLACENY) 

LETTERHEAD 
(HLAVICKOVY) 

TRANSPARENCY 
(PRIEHLADNA FOLIA) 

PREPUNCHED 
(PERFOROVANY) 

LABELS (ST(TKY) 

BOND (KANCELARSKY) 

RECYCLED 
(RECYKLOVANY) 

COLOR (FAREBNY) 

LIGHT 60-75 G/M2 (LAHKY 
60-75 G/M2) 

CARDSTOCK 164-200 G/ 
M2 (KARTICKY 164-200 G/ 
M2) 

ROUGH (DRSNY) 

ENVELOPE (OBALKA) 

RESTORE MODES 
(OBNOVIT REZIMY) 


Nakonfiguruje rezim natavovacej jednotky podl'a typu media. 

Rezim natavovacej jednotky zmente iba vtedy, ak mate 
problemy s tlacou na urcite typy medii. Po vybrati typu 
media mozete vybrat' rezim natavovacej jednotky, ktory je 
k dispozicii pre dany typ. Tlaciaren podporuje nasledujuce 
rezimy: 

NORMAL (NORMALNY): Pouziva sa pre vacsinu typov 
papiera. 

HIGH 1 (VYSOKY 1): Pouziva sa pre drsny papier. 

HIGH 2 (VYSOKY 2): Pouziva sa pre papier so specialnym 
alebo drsnym povrchom. 

LOW 1 (NIZKY 1): Pouziva sa pre I'ahke typy medii. Tento 
rezim pouzite vtedy, ak mate problemy s krutenim papiera. 

LOW 2 (NIZKY 2): Pouziva sa pre priehl'adne folie. 

Predvoleny rezim natavovacej jednotky je NORMAL 
(NORMALNY) pre vsetky typy medii okrem priehl'adnych 
folii (LOW 2 (NIZKY 2) a drsneho papiera (HIGH 1 
(VYSOKY 1)). 


POZOR 

Nemente rezim natavovacej jednotky pre priehl'adne folie. 
Ak pri tlaci na priehl'adne folie nebudete pouzivat' rezim 
LOW 2 (NIZKY 2), moze to mat' za nasledok trvale 
poskodenie tlaciarne a natavovacej jednotky. 
V nastaveniach ovladaca vzdy vyberte typ Transparencies 
(Priehl'adne folie) a na ovladacom paneli nastavte typ 
zasobnika na hodnotu TRANSPARENCY (FOLIA). 

Vyber moznosti RESTORE MODES (OBNOVIT REZIMY) 
znova nastavi rezim natavovacej jednotky pre kazde 
medium na predvolenu hodnotu. 


RESOLUTION 
(ROZLlSENIE) 


300 
600 

*FASTRES 1200 


Umoznuje vyber rozlisenia. Vyber hodnoty neovplyvni 
rychlost' tlace. 

300: Poskytuje kvalitu tlace vhodnu pre koncepty 

a umoznuje kompatibilitu s triedou tlaciarni HP LaserJet III. 

600: Poskytuje vysoku kvalitu tlace vhodnu pre text 

a umoznuje kompatibilitu s triedou tlaciarni HP LaserJet 4. 

FASTRES 1200: Kvalita tlace s rozlisenim 1 200 dpi vhodna 
pre rychlu a vysokokvalitnu tlac obchodnych textov a grafiky. 


Poznamka 

Najlepsim riesenim je zmenit' rozlisenie v programe alebo 
ovladaci tlaciarne. (Nastavenia programu a ovladaca 
tlaciarne maju prednost' pred nastaveniami ovladacieho 
panela.) 
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Polozka 


Hodnoty 


Vysvetlenie 


RET 


OFF (VYPNUTE) 
LIGHT (SVETLE) 
*MEDIUM (STREDNE) 
DARK (TMAVE) 


Pomocou nastavenia technologie REt (Resolution 
Enhancement technology) mozete vytvorit' tlac 
s vyhladenymi uhlami, krivkami a okrajmi. 

Technologia REt neovplyvnuje kvalitu tlace, ak je rozlisenie 
nastavene na hodnotu FastRes 1200. Vsetky ostatne 
hodnoty rozlisenia tlace moze technologia REt skvalitnit'. 


Poznamka 

Najlepsim riesenim je zmenit' nastavenie technologie REt 
v programe alebo ovladaci tlaciarne. (Nastavenia programu 
a ovladaca tlaciarne maju prednost' pred nastaveniami 
ovladacieho panela.) 


ECONOMODE 


ON (ZAPNUTE) 
*OFF (VYPNUTE) 


Nastavenim rezimu EconoMode na hodnotu ON 
(ZAPNUTE) mozete usetrit' toner a nastavenim na hodnotu 
OFF (VYPNUTE) mozete dosiahnut' vysoku kvalitu tlace. 

Rezim EconoMode obmedzuje mnozstvo pouziteho tonera 
na vytlacenej strane, cim sa dosahuje tlac s kvalitou 
konceptov. 


Poznamka 

Najlepsim riesenim je zapnut' alebo vypnut' rezim 

tCUnUIVIUOc V prugmlllc dlcUU UVIaUaOl UdCldrriG. 

(Nastavenia programu a ovladaca tlaciarne maju prednost' 
pred nastaveniami ovladacieho panela.) 




POZOR 

Spolocnost' HP neodporuca trvale pouzivanie rezimu 
EconoMode. Pri trvalom pouzivani rezimu EconoMode sa 
moze stat', ze mechanicke casti tlacovej kazety sa 
opotrebuju skor, ako sa minie zasoba tonera. 


TONER DENSITY 
(HUSTOTA TONERA) 


1 az 5 (*3) 


Umozhuje zosvetlit' alebo stmavit' tlac na strane nastavenim 
hustoty tonera. Mozete vybrat' hodnotu nastavenia od 1 
(svetle) do 5 (tmave). Najlepsie vysledky zvycajne 
dosiahnete s predvolenym nastavenim 3. 


SMALL PAPER MODE 
(REZIM MALEHO P API ERA) 


*NORMAL (NORMALNY) 
SLOW (POMALY) 


Pri tlaci na uzke media sa moze cast' valca natavovacej 
jednotky, ktora neprichadza do kontaktu s mediom, rozsirit' a 
sposobit' pokrcenie media. 


CREATE CLEANING PAGE 

(VYTVORIT CISTIACU 
STRANU) 


Nie je k dispozicii ziadna 
hodnota na vyber. 


Stlacenim tlacidla ^ (Vybrat) vytlacite cistiacu stranu (sluzi 
na vycistenie natavovacej jednotky od tonera). Otvorte 
zadnu vystupnu priehradku. Postupujte podl'a pokynov na 
cistiacej strane. Dalsie informacie najdete v casti Cistenie 
natavovacej jednotky. 


PROCESS CLEANING 
PAGE 

CLEANING PAGE 
(CISTIACA STRANA) 


Nie je k dispozicii ziadna 
hodnota na vyber. 


Tato polozka je k dispozicii iba po vytvoreni cistiacej strany. 
Postupujte podl'a pokynov vytlacenych na cistiacej strane. 
Cistenie trva najviac 2,5 minuty. 


AUTO CLEANING 
(AUTOMATICKE CISTENIE) 


ON (ZAPNUTE) 
*OFF (VYPNUTE) 


Zapina alebo vypina automaticke cistenie. Ked'je 
automaticke cistenie zapnute, tlaciaren vytlaci cistiacu 
stranu, ked' pocet stran dosiahne hodnotu nastavenu v 
polozke CLEANING INTERVAL (INTERVAL CISTENIA). 
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Polozka 


Hodnoty 


Vysvetlenie 


CLEANING INTERVAL 


*1000 


Nastavi interval, na zaklade ktoreho ma tlaciaren spustit' 


(INTERVAL CISTENIA) 


2000 


automaticke cistenie. 




5000 






10000 






20000 





Vedl'ajsia ponuka System Setup (Nastavenie systemu) 

Polozky v tejto ponuke ovplyvnuju spravanie tlaciarne. Tlaciaren mozete nakonfigurovat' 
podl'a vlastnych poziadaviek na tlac. 

Nasledujuca tabul'ka obsahuje zoznam nastaveni a ich moznych hodnot. V stfpci Hodnoty je 
predvolena hodnota pre kazde nastavenie oznacena hviezdickou (*). 



Polozka 


Hodnoty 


Vysvetlenie 


DATE/TIME (DATUM A 
CAS) 


DATE (DATUM) 

DATE FORMAT (FORMAT 
DATUMU) 

TIME (CAS) 

TIME FORMAT (FORMAT 
CASU) 


Nastavi datum a cas. 


JOB STORAGE LIMIT 
(LIMIT UKLADANIA ULOH) 


1 az 100 (*32) 


Urcuje pocet rychlych kopirovacich uloh, ktore mozu byt' 
ulozene v tlaciarni. 


JOB HELD TIMEOUT 

(CASOVY LIMIT 
ULOZENIA ULOHY) 


*OFF (VYPNUTE) 
1 HOUR (1 HODINA) 
4 HOURS (4 HODINY) 
1 DAY (1 DEN) 
1 WEEK (1 TYZDEN) 


Nastavi cas, po uplynuti ktoreho sa ulozene ulohy 
automaticky odstrania z frontu. 


SHOW ADDRESS 
(ZOBRAZlf ADRESU) 


*AUTO (AUTOMATICKY) 
OFF (VYPNUTE) 


Urcuje, ci sa bude na displeji zobrazovat' adresa tlaciarne, 
ked'je zariadenie pripojene na siet'. Akje vybrata moznost' 
AUTO (AUTOMATICKY), adresa IP zariadenia sa zobrazi 
spolu s hlasenim READY (PRIPRAVENA). 
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Polozka 


Hodnoty 


Vysvetlenie 


TRAY BEHAVIOR 
(SPRAVANIE ZASOBN(KA) 


USE REQUESTED TRAY 
(POUZIT POZADOVANY 
ZASOBNlK) 

MANUALLY FEED 
PROMPT (VYZVA NA 
MANUALNE PODAVANIE) 

PS DEFER MEDIA 
(PREPNUT MEDIA PS) 

SIZE/TYPE PROMPT 
(VYZVA NA FORMAT A 
TYP PAP 1 ERA) 


USE REQUESTED TRAY (POUZIT POZADOVANY 
ZASOBNlK): Urcuje, ci sa tlaciaren pokusi vybrat' papier 
z ineho zasobnika ako z toho, ktory je urceny v ovladaci 
tlaciarne. 

• EXCLUSIVELY (VYHRADNE): Nastavi tlaciaren tak, ze 
bude vyberat' papier iba z vybrateho zasobnika 

a nebude vyberat' z ineho zasobnika ani vtedy, ked' 
bude vybraty zasobnik prazdny. 

• FIRST (PRVY): Nastavi tlaciaren tak, ze bude vyberat' 
papier najprv z vybrateho zasobnika, ale umozni 
tlaciarni vyberat' z ineho zasobnika, ak je vybraty 
zasobnik prazdny. 

MANUALLY FEED PROMPT (VYZVA NA MANUALNE 
PODAVANIE): Urcuje, kedy tlaciaren zobrazi vyzvu tykajucu 
sa vyberania papiera zo zasobnika c. 1 v pripade, ak 
tlacova uloha nezodpoveda typu alebo formatu papiera v 
zasobnikoch. 

• ALWAYS (VZDY): Ak chcete, aby tlaciaren vzdy 
zobrazila vyzvu pred vybratim papiera zo zasobnika c. 
1 , vyberte tuto hodnotu. 

• UNLESS LOADED (AK NIE JE VLOZENE MEDIUM): 
Zobrazi vyzvu iba vtedy, ak je zasobnik c. 1 prazdny. 

PS DEFER MEDIA (PREPNUT MEDIA PS): Urcuje, ci sa na 
tlacove ulohy pouzije jazyk PostScript (PS) alebo model 
manipulacie s papierom HP. Ak vyberiete moznosf 
ENABLED (ZAPNUTE), model PS sa prepne na model 
manipulacie s papierom HP. Ak pouzijete moznosf 
DISABLED (VYPNUTE), pouzije sa model manipulacie s 
papierom PS. 

SIZE/TYPE PROMPT (VYZVA NA FORMAT A TYP 
PAPIERA): Tuto polozku ponuky mozete pouzit' na 
nastavenie zobrazenia hlasenia o konfiguracii zasobnikov a 
prislusnych vyziev pri otvarani a zatvarani zasobnikov. Tieto 
vyzvy obsahuju pokyny na nastavenie typu alebo formatu, 
ak je zasobnik nakonfigurovany na typ alebo format, ktory 
sa lisi od typu alebo formatu papiera vlozeneho do 
zasobnika. 


SLEEP DELAY 
(ONESKORENIE REZIMU 
SPANKU) 


1 MINUTE (1 MINUTA) 
15 MINUTES (15 MINUT) 
*30 MINUTES (30 MINUT) 
60 MINUTES (60 MINUT) 
90 MINUTES (90 MINUT) 

2 HOURS (2 HODINY) 
4 HOURS (4 HODINY) 


Nastavuje dobu necinnosti, po uplynuti ktorej tlaciaren 
prejde do rezimu spanku. 

Rezim spanku plni nasledujuce funkcie: 

• Minimalizuje mnozstvo energie, ktoru tlaciaren 
spotrebuje pocas necinnosti. 

• Obmedzuje opotrebovanie elektronickych sucasti 
tlaciarne (vypina podsvietenie displeja, ale displej je 
stale citatel'ny). 

Tlaciaren automaticky ukonci rezim spanku pri odoslani 
tlacovej ulohy, stlaceni tlacidla na ovladacom paneli 
tlaciarne, otvoreni zasobnika alebo horneho krytu. 
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Polozka 


Hodnoty 


Vysvetlenie 


PERSONALITY 
(OSOBITOSf) 


*AUTO (AUTOMATICKA) 

PDF 

PS 

PCL 


Umoznuje vyber predvoleneho jazyka tlaciarne (osobitosti). 
Dostupne moznosti zavisia od platnych jazykov, ktore su 
v tlaciarni nainstalovane. 

Za normalnych okolnosti by ste nemali menit' jazyk tlaciarne. 
Ak nastavite niektory jazyk tlaciarne, tlaciaren nebude 
automaticky prepinat' z jedneho jazyka do druheho, pokial' 
sa do tlaciarne neodoslu konkretne softverove prikazy. 


CLEARABLE WARNINGS 

(VYMAZATELNE 
UPOZORNENIA) 


*JOB (ULOHA) 
ON (ZAPNUTE) 


Nastavi cas, pocas ktoreho sa na displeji ovladacieho 
panela tlaciarne zobrazi vymazatel'ne upozornenie. 

JOB (ULOHA): Vymazatel'ne upozornenie sa odstrani az po 
skonceni ulohy, ktora spravu vytvorila. 

ON (ZAPNUTE): Vymazatel'ne upozornenie sa odstrani po 
stlaceni tlacidla v (VybraT). 


AUTO CONTINUE 

(POKRACOVAT 
AUTOMATICKY) 


OFF (VYPNUTE) 
*ON (ZAPNUTE) 


Urcuje reakciu tlaciarne na chyby. Akje tlaciaren zapojena 
do siete, pravdepodobne bude potrebne nastavit' polozku 
AUTO CONTINUE (POKRACOVAT AUTOMATICKY) na 
hodnotu ON (ZAPNUTE). 

ON (ZAPNUTE): Ak sa vyskytne chyba, ktora zabranuje 
tlaci, na displeji ovladacieho panela tlaciarne sa zobrazi 
sprava, tlaciaren sa na 10 sekund vypne a potom sa opat' 
zapne. 

OFF (VYPNUTE): Ak sa vyskytne chyba, ktora zabranuje 
tlaci, sprava zostane zobrazena na displeji ovladacieho 
panela tlaciarne a tlaciaren zostane vypnuta, az kym 
nestlacite tlacidlo x (VybraT). 


CARTRIDGE LOW 

(MALO tonerav 

KAZETE) 


STOP (ZASTAVIT ) 

"CONTINUE 
(POKRACOVAT) 


Urcuje spravanie tlaciarne v pripade, ked'je v tlacovej 
kazete malo tonera. Sprava sa po prvykrat zobrazi, ak 
v tlacovej kazete zostava priblizne 16 % (kazeta s kapacitou 
6 000 stran) alebo priblizne 8% (kazeta s kapacitou 12 000 
stran) zivotnosti. Ak budete po prijati tejto spravy 
pokracovat' v tlaci, kvalita tlace nie je zarucena. 

STOP (ZASTAVIT): Tlaciaren pozastavi tlac az do vymeny 
tlacovej kazety alebo stlacenia tlacidla x (Vybrat) po 
kazdom zapnuti tlaciarne. Sprava sa bude zobrazovat', kym 
nevymenite tlacovu kazetu. 

CONTINUE (POKRACOVAT): Tlaciaren bude pokracovat' 
v tlaci a sprava zostane zobrazena, kym nevymenite tlacovu 
kazetu. 
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Polozka 


Hodnoty 


Vysvetlenie 


CARTRIDGE OUT 

(SPOTREBOVANY TONER 
V KAZETE) 


STOP (ZASTAVIT ) 

'CONTINUE 
(POKRACOVAT) 


Urcuje reakciu tlaciame v pripade, ked' v tlacovej kazete nie 
je toner. 

STOP (ZASTAVIT): Tlaciaren zastavi tlac, kym nevymenite 
tlacovu kazetu. 

CONTINUE (POKRACOVAT): Tlaciaren bude pokracovaf 
v tlaci a sprava REPLACE CARTRIDGE (VYMENIT 
KAZETU) zostane zobrazena, kym nevymenite tlacovu 
kazetu. Spolocnost' HP nezarucuje kvalitu tlace v pripade, 
ze po zobrazeni spravy REPLACE CARTRIDGE (VYMENIT 
KAZETU) vyberiete moznost' CONTINUE (POKRACOVAT). 
Ak chcete zabezpecit' kvalitnu tlac, vymente tlacovu kazetu 
co najskor. 

Po skonceni zivotnosti tlacovej kazety sa tlaciaren zastavi 
bez ohl'adu na hodnotu nastavenia CARTRIDGE OUT 
(SPOTREBOVANY TONER V KAZETE). 


JAM RECOVERY 
(OBNOVENIE PO 
ZASEKNUTI PAP 1 ERA) 


*AUTO (AUTOMATICKY) 
OFF (VYPNUTE) 
ON (ZAPNUTE) 


Urcuje spravanie tlaciame pri vyskyte zaseknutia. 

AUTO (AUTOMATICKY): Tlaciaren automaticky vyberie 
najlepsi rezim pre obnovenie po zaseknuti media v tlaciarni 
(zvycajne rezim ON (ZAPNUTE)). 

OFF (VYPNUTE): Tlaciaren znova nevytlaci strany 
nasledujuce po zaseknuti. Pomocou tohto nastavenia je 
mozne zvysit' vykon tlace. 

ON (ZAPNUTE): Po odstraneni zaseknutia tlaciaren 
automaticky znova vytlaci strany. 


RAM DISK (DISK RAM) 


*AUTO (AUTOMATICKY) 
OFF (VYPNUTE) 


Urcuje konfiguraciu disku RAM. (Tuto polozku nie je mozne 
pouzit' v tlaciarnach, ktore maju menej ako 48 MB pamate 
RAM.) 

AUTO (AUTOMATICKY): Umoznuje tlaciarni urcit' optimalnu 
vel'kost' disku RAM podl'a mnozstva dostupnej pamate. 

OFF (VYPNUTE): Disk RAM je vypnuty. 


Poznamka 

Ak zmenite nastavenie z hodnoty OFF (VYPNUTE) na 
hodnotu AUTO (AUTOMATICKY), tlaciaren sa pri prechode 
do stavu necinnosti automaticky znova inicializuje. 


LANGUAGE (JAZYK) 


*ENGLISH (ANGLICTINA) 
Niekol'ko 


Umoznuje vyber jazyka sprav, ktore sa zobrazuju na displeji 
ovladacieho panela. 



Vedl'ajsia ponuka I/O (Vstup a vystup) 

Polozky v ponuke I/O (Vstup a vystup) ovplyvnuju komunikaciu medzi tlaciarnou a 
pocftacom. Ak tlaciaren obsahuje tlacovy server HP Jetdirect, pomocou vedl'ajsej ponuky 
mozete nakonfigurovat' zakladne parametre siete. Tieto a d'alsie parametre je mozne 
nakonfigurovat' tiez prostrednfctvom programu HP Web Jetadmin (informacie najdete v casti 
Pouzfvanie softveru HP Web Jetadmin ) alebo inych nastrojov na konfiguraciu siete, 
napnklad integrovaneho weboveho servera (informacie najdete v casti Pouzfvanie 
vstavaneho weboveho servera ). 
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Nasledujuca tabul'ka obsahuje zoznam nastavenf a ich moznych hodnot. V stfpci Hodnoty je 
predvolena hodnota pre kazde nastavenie oznacena hviezdickou (*). 



Polozka 


Hodnoty 


Vysvetlenie 


I/O TIMEOUT (CASOVY 
LIMIT VSTUPU A 
VYSTUPU) 


5az 300 (*15 SEKUND) 


Umoznuje vyber casoveho limitu vstupu a vystupu 
v sekundach. 

Toto nastavenie umoznuje prisposobit' casovy limit tak, aby 
sa dosiahol najlepsi vykon. Ak sa uprostred fiacovej ulohy 
zobrazia udaje z inych portov, zvyste hodnotu casoveho 
limitu. 


PARALLEL INPUT 
(PARALELNY VSTUP) 


HIGH SPEED (VYSOKA 
RYCHLOST) 

ADVANCED FUNCTIONS 
(ROZSlRENE FUNKCIE) 


HIGH SPEED (VYSOKA RYCHLOST): Ak chcete povolif 
tlaciarni prijimat' rychlejsiu paralelnu komunikaciu, ktora sa 
pouziva pri spojeni s novsimi pocitacmi, vyberte hodnotu 
YES (ANO). 

ADVANCED FUNCTIONS (KOZblKbNb hUNKOIb). 
Zapina alebo vypina obojsmemu paralelnu komunikaciu. 
Predvolena hodnota plati pre obojsmerny paralelny port 
(IEEE-1284). 

Tato funkcia umoznuje tlaciarni odosielat' pocitacu spravy 
na nacitanie stavu tlaciarne. Zapnutie rozsirenych 
paralelnych funkcii m6ze spomalit' prepinanie jazykov. 


EMBEDDED JETDIRECT 
MENU (PONUKA 
INTEGROVANEHO 
SERVERA JETDIRECT) 


TCP/IP 

IPX/SPX 

APPLETALK 

DLC/LLC 

SECURE WEB 
(ZABEZPECENY WEB) 

DIAGNOSTICS 
(DIAGNOSTIKA) 


TCP/IP: Umoznuje povolif alebo zakazat'zasobnik 
protokolov TCP/IP. Mozete nastavit' viacero parametrov 
protokolov TCP/IP. 

Vyberte moznost' CONFIGURE METHOD (METODA 
KONFIGURACIE) pre protokol TCP/IP na konfiguraciu karty 
EIO. Pre moznost' MANUAL (RUCNE) nastavte hodnoty 
poloziek IP ADDRESS (ADRESA IP), SUBNET MASK 
(MASKA PODSIETE), LOCAL GATEWAY (LOKALNA 
BRANA) a DEFAULT GATEWAY (PREDVOLENA BRANA). 

IPX/SPX: Umoznuje povolif alebo zakazaf zasobnik 
protokolov IPX/SPX (napriklad v siefach Novell NetWare). 

APPLETALK: Povol'uje alebo zakazuje sief AppleTalk. 

DLC/LLC: Umoznuje povolif alebo zakazaf zasobnik 
protokolov DLC/LLC. 

CCniDC 1A/CD /7ADC7DCPCMV lAfrnv. i x: we+oiwnw 

stouKt vvtb (iADbZrbLhNi vvbb^. urcuje, ci vstavany 
webovy server bude prijimat' komunikaciu iba pomocou 
zabezpeceneho protokolu HTTP (HTTPS) alebo oboch 
protokolov, HTTP aj HTTPS. 

DIAGNOSTICS (DIAGNOSTIKA): Poskytuje testy, ktore 
pomahaju zisfovaf problemy siefoveho hardveru a 
siefoveho pripojenia TCP/IP. 



Vedl'ajsia ponuka Resets (Obnovenia) 

Polozky vo vedl'ajsej ponuke Resets (Obnovenia) sa vzt'ahuju na vratenie nastavenf na 
predvolene hodnoty a zmeny niektorych nastavenf, ako napr. rezimu spanku. 

Nasledujuca tabul'ka obsahuje zoznam nastavenf a ich moznych hodnot. V stfpci Hodnoty je 
predvolena hodnota pre kazde nastavenie oznacena hviezdickou (*). 
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Polozka 


Hodnoty 


Vysvetlenie 


RESTORE FACTORY 
SETTINGS (OBNOVIT 
NASTAVENIA OD 
VYROBCU) 


Nie je k dispozicii ziadna 
hodnota na vyber. 


Vykonava jednoduche obnovenie vacsiny povodnych 
nastaveni od vyrobcu. Tato polozka taktiez vymaze vstupnu 
medzipamat' pre aktivny vstup a vystup. 


POZOR 

Obnovenie patriate v priebehu tlacovej ulohy zrusi tlacovu 
ulohu. 


SLEEP MODE (REZIM 
SPANKU) 


*ON (ZAPNUTE) 
OFF (VYPNUTE) 


Zapina a vypina rezim spanku. Rezim spanku poniika 
nasledujuce vyhody: 

• Minimalizuje mnozstvo energie, ktoru tlaciaren 
spotrebuje pocas necinnosti. 

• Obmedzuje opotrebovanie elektronickych sucasti 
tlaciarne (vypina podsvietenie displeja, ale displej je 
stale citatel'ny). 

Tlaciaren automaticky ukonci rezim spanku pri odoslani 
tlacovej ulohy, stlaceni tlacidla na ovladacom paneli 
tlaciarne, otvoreni zasobnika alebo horneho krytu. 

Je mozne nastavit' dobu necinnosti, po uplynuti ktorej 
tlaciaren prejde do rezimu spanku. 
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Ponuka Diagnostics (Diagnostika) 



Spravcovia mozu pomocou tejto ponuky lokalizovat' suciastky a riesit' problemy so 
zaseknutfm media a kvalitou tlace. 

Nasledujuca tabul'ka obsahuje zoznam nastavem a ich moznych hodnot. V stfpci Hodnoty je 
predvolena hodnota pre kazde nastavenie oznacena hviezdickou (*). 



Polozka 


Hodnoty 


Vysvetlenie 


PRINT EVENT LOG 
(VYTLACIT DENNlK 
UDALOSTI) 


Nie je k dispozicii ziadna 
hodnota na vyber. 


Stlacenim tlacidla ^ (Vybrat) mozete vytvorit' zoznam 
poslednych 50 zaznamov v denniku udalosti. Vytlaceny 
dennik udalosti obsahuje cislo chyby, pocet stran, kod 
chyby a popis alebo osobitost'. 


SHOW EVENT LOG 

(ZOBRAZlf DENNlK 
UDALOSTI) 


Nie je k dispozicii ziadna 
hodnota na vyber. 


Stlacenim tlacidla v (Vybrat) sa mozete posuvat' cez obsah 
dennika udalosti na ovladacom paneli tlaciarne, v ktorom je 
uvedenych poslednych 50 udalosti. Stlacenim tlacidla ± 
(Nahor) alebo ▼ (Nadol) sa mozete posuvat' v ramci obsahu 
dennika udalosti. 


PAPER PATH TEST (TEST 
DRAHY PAPIERA) 


PRINT TEST PAGE 
(VYTLACIT TESTOVACIU 
STRANU) 

SOURCE (ZDROJ) 

DESTINATION (CIEL) 

DUPLEX (OBOJSTRANNA 
TLAC) 

COPIES (KOPIE) 


Vytvori testovaciu stranu, ktora je uzitocna na testovanie 
funkcii tlaciarne suvisiacich s manipulaciou s papierom. 

PRINT TEST PAGE (VYTLACIT TESTOVACIU STRANU): 
Stlacenim tlacidla v (Vybrat) mozete spustit' test drahy 
papiera pomocou nastaveni zdroja (zasobnika), ciel'a 
(vystupnej priehradky), duplexnej tlace a poctu kopii 
nastavenych v ostatnych polozkach ponuky Paper Path Test 
(Test drahy papiera). Polozky nastavte pred vybratim 
moznosti PRINT TEST PAGE (VYTLACIT TESTOVACIU 
STRANU). 

SOURCE (ZDROJ): Umoznuje vyber zasobnika, ktory 
pouziva drahu papiera urcenii na testovanie. Je mozne 
vybrat' ktorykol'vek nainstalovany zasobnik. Ak chcete 
testovat' vsetky drahy papiera, vyberte hodnotu ALL TRAYS 
(VSETKY ZASOBNiKY). (Vo vybratych zasobnikoch musi 
byt' vlozeny papier.) 

DESTINATION (CIEL): Umoznuje vyber vystupnej 
priehradky, ktora pouziva drahu papiera urcenii na 
testovanie. Je mozne vybrat' ktorukol'vek nainstalovanu 
vystupnu priehradku. Ak chcete testovat' drahy papiera zo 
vsetkych vystupnych priehradiek, vyberte hodnotu ALL 
BINS (VSETKY PRIEHRADKY). 

DUPLEX (OBOJSTRANNA TLAC): Urcuje, ci papier pocas 
testu drahy prejde cez duplexer. Tato polozka ponuky sa 
zobrazi iba vtedy, ak tlaciaren obsahuje vstavany duplexer. 

COPIES (KOPIE): Mozete nastavit' pocet harkov papiera, 
ktore sa pouziju v kazdom zasobniku pocas testu drahy 
papiera. 



SKWW 



Ponuka Diagnostics (Diagnostika) 187 



Ponuka Service (Servis) 

Ponuka Service (Servis) je zamknuta a na pristup vyzaduje kod PIN. Tato ponuka je urcena 
pre autorizovany personal vykonavajuci servis. 
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Technicke parametre 



Fyzicke parametre tlaciarne HP LaserJet 2400 series 



Rozmery vyrobku 



Vyrobok 


Vyska 


Hlbka 


Sirka 


Hmotnost' 1 


HP LaserJet 2410, 2420, 2420d, 
2420n, 2420dn a 2430n 


260 mm 
(10,2 palca) 


400 mm 
(15,7 palca) 


425 mm 
(16,7 palca) 


15,2 kg (33,5 lb) 


HP LaserJet 2430t, 2430tn a 2430dtn 


400 mm 
(15,7 palca) 


400 mm 
(15,7 palca) 


425 mm 
(16,7 palca) 


20,9 kg (46 lb) 


Volitel'ny zasobnik na 500 harkov 


140 mm 
(5,5 palca) 


400 mm 
(15,7 palca) 


425 mm 
(15,7 palca) 


5,7 kg (12,5 lb) 



1 Bez tlacovej kazety 



Rozmery vyrobku, ked' su uplne otvorene vsetky dvierka a zasobniky 



Typ tlaciarne 


Vyska 


Hlbka 


Sirka 


HP LaserJet 2410, 2420, 2420d, 2420n, 
2420dn a 2430n 


260 mm (10,2 palca) 


730 mm (28,7 palca) 


675 mm (26,6 palca) 


HP LaserJet 2430t, 2430tn a 2430dtn 


400 mm (15,7 palca) 


730 mm (28,7 palca) 


675 mm (26,6 palca) 
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Elektricke parametre 



UPOZORNENIE! Poziadavky na napajanie vychadzaju z odlisnostf krajm/regionov, v ktorych sa tlaciaren 

predava. Nemehte prevadzkove napatie. Taketo konanie moze poskodit' tlaciaren a sposobit' 
zanik zaruky na vyrobok. 



Poziadavky na napajanie (HP LaserJet 2400 series) 



Parameter 


Typy s prevadzkovym napatim 110 V 


Typy s prevadzkovym napatim 230 V 


Poziadavky na napajanie 


110-127 V (± 10 %) 
50/60 Hz (± 2 Hz) 


220-240 V (± 10 %) 
50/60 Hz (± 2 Hz) 


Menovity kratkodoby prud 


10,0 A 


5,0 A 



Priemerna spotreba energie tlaciarne HP LaserJet 2400 series (vo wattoch) 1 



Typ vyrobku 


Tlac 2 


Pripravena 


Rezim spanku 


Vypnuta 


HP LaserJet 2410 


625 W 3 


11 W 


8,5 W 


0,4 W 


HP LaserJet 2420 


625 W 3 


11 W 


8,5 W 


0,4 W 


HP LaserJet 2420d 


625 W 3 


11 w 


8,5 W 


0,4 W 


HP LaserJet 2420n 


625 W 3 


11 w 


8,5 W 


0,4 W 


HP LaserJet 2420dn 


625 W 3 


11 w 


8,5 W 


0,4 W 


HP LaserJet 2430n 


625 W 3 


11 w 


8,5 W 


0,4 W 


HP LaserJet 2430t 


625 W 3 


11 w 


8,5 W 


0,4 W 


HP LaserJet 2430tn 


625 W 3 


11 w 


8,5 W 


0,4 W 


HP LaserJet 2430dtn 


625 W 3 


11 w 


8,5 W 


0,4 W 



1 Uvedene hodnoty sa mozu zmenit'. Aktualne informacie najdete na lokalite www.hp.com/support/lj2410, 
http://www.hp.com/support/lj2420, alebo http://www.hp.com/support/lj2430. 

2 Cfselne udaje tykajuce sa spotreby su najvyssie hodnoty namerane pri pouzitf vsetkych standardnych napatf. 
3 Rychlost' tlaciarne HP LaserJet 2410 je 25 stran vel'kosti Letter za minutu a 24 stran vel'kosti A4 za minutu. 
Rychlost' tlaciarne HP LaserJet 2420 je 30 stran vel'kosti Letter za minutu a 28 stran vel'kosti A4 za minutu. 
Rychlost' tlaciarne HP LaserJet 2430 je 35 stran vel'kosti Letter za minutu a 33 stran vel'kosti A4 za minutu. 
4 Predvoleny casovy limit na prepnutie z rezimu Pripravena do rezimu spanku je 30 minut. 
5 Cas obnovenia z rezimu spanku do zaciatku tlace je menej ako 8,5 sekundy. 

6 Tepelna strata v rezime Pripravena je 37,5 BTU/hod. (HP LaserJet 2410), 37,5 BTU/hod. (HP LaserJet 2420) a 
37,5 BTU/hod. (HP LaserJet 2430). 
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Hlucnost' 



Hladina akustickeho vykonu a tlaku 1 (HP LaserJet 2400 series) 



Hladina akustickeho vykonu 


Deklarovane podl'a normy ISO 9296 


Tlac 2 (HP LaserJet 2410) 


L WA d= 6,6 B (A) [66 dB(A)] 


Tlac 2 (HP LaserJet 2420) 


L WAd = 6,7 B (A) [67 dB(A)] 


Tlac 2 (HP LaserJet 2430) 


L WAd = 6,8 B (A) [68 dB(A)] 


Pripravena (HP LaserJet 2410) 


V podstate nepocutel'na 


Pripravena (HP LaserJet 2420) 


V podstate nepocutel'na 


Pripravena (HP LaserJet 2430) 


V podstate nepocutel'na 


Hladina akustickeho tlaku 


Deklarovane podl'a normy ISO 9296 


Tlac 2 (HP LaserJet 2410) 


LpAm~ 52 dB (A) 


Tlac 2 (HP LaserJet 2420) 


L pAm = 53 dB (A) 


Tlac 2 (HP LaserJet 2430) 


L pAm = 53 dB (A) 


Pripravena (HP LaserJet 2410) 


V podstate nepocutel'na 


Pripravena (HP LaserJet 2420) 


V podstate nepocutel'na 


Pripravena (HP LaserJet 2430) 


V podstate nepocutel'na 



1 Uvedene hodnoty sa mozu zmenif. Aktualne informacie najdete na lokalite www.hp.com/ 
support/lj2410, http://www.hp.com/support/lj2420, alebo http://www.hp.com/support/lj2430. 
2 Rychlosf tlaciarne HP LaserJet 2410 je 25 stran formatu A4 za minutu. Rychlost' tlaciarne 
HP LaserJet 2420 je 29 stran formatu A4 za minutu. Rychlost' tlaciarne HP LaserJet 2430 je 
34 stran formatu A4 za minutu. 

3 Testovana konfiguracia (HP LaserJet 2410): Zakladna tlaciareh, jednostranna tlac na papier 
vel'kosti A4. 

4 Testovana konfiguracia (HP LaserJet 2420): Zakladna tlaciareh, jednostranna tlac na papier 
vel'kosti A4. 

5 Testovana konfiguracia (HP LaserJet 2430): Zakladna tlaciareh, jednostranna tlac na papier 
vel'kosti A4. 
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Prevadzkove prostredie 



Podmienky prostredia 


Tlac 


Skladovanie/pohotovostny 
rezim 


Teplota (tlaciaren a tlacova 
kazeta) 


15°az 32,5 °C (59 ° az 89 °F) 


-20 ° az 40 °C (-4 ° az 104 °F) 


Relativna vlhkost' 


10%az 80% 


10%az 90% 
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Technicke parametre papiera 



Uplne technicke parametre papiera pre vsetky tlaciarne HP LaserJet najdete v prirucke HP 
LaserJet printer family print media guide (Sprievodca tlacovymi mediami pre tlaciarne HP 
LaserJet) (kdispozfcii na lokalite http://www.hp.com/support/ljpaperguide). 



Kategoria 


Technicke parametre 


Kyslost' 


5,5 pH az 8,0 pH 


Hrubka 


0,094 az 0,18 mm (3,0 az 7,0 tisicin palca) 


Krutenie na hrane 


Rovny v ramci 5 mm (0,02 palca) 


Sposob orezania na hrane 


Ostry rez bez viditel'nych nerovnosti na hrane 


Natavovacia kompatibilita 


Pri zahriati na 200 °C (392 °F) pocas 
0,1 sekundy sa nesmie zapekat', tavit', 
rozt'ahovat' alebo uvol'hovat' nebezpecne emisie. 


Vlakno 


Dlhe vlakno 


Vlhkosf 


4 % az 6 % podl'a hmotnosti 


Hladkosf 


100 az 250 Sheffield 



Prostredie pre tlac a skladovanie papiera 

Idealne prostredie pre tlac a skladovanie papiera by malo mat' priblizne izbovu teplotu 

a nemalo by byt' prilis suche ani prilis vlhke. Pamatajte na to, ze papier je hygroskopicky; je 

schopny vlhkosf rychlo absorbovat', ale aj stratit'. 

Posobenie vysokej teploty spolu s vlhkost'ou nicf papier. Vysoka teplota sposobuje, ze sa 
voda obsiahnuta v papieri vyparuje, zatial' co nfzka teplota sposobuje jej kondenzaciu. 
Vykurovacie a klimatizacne systemy miestnosti vysusuju. Po otvorem ochranneho balenia a 
pouzivam papier postupne straca vlhkosf, co sposobuje pruhy a skvrny. Vlhke pocasie alebo 
vodne ochladzovace a zvlhcovace mozu sposobif narast vlhkosti v miestnosti. Papier, ktory 
je otvoreny a pouziva sa, absorbuje prebytocnu vlhkosf, co sposobuje slabu tlac a 
vypadavanie. Opakovanym zvlhcovamm a vysusanim sa papier moze zdeformovaf. To 
moze maf za nasledok jeho zasekavanie v tlaciarni. 

To znamena, ze skladovanie a manipulacia s papierom su rovnako dolezite ako jeho vyroba. 
Podmienky skladovania papiera priamo ovplyvnuju proces podavania papiera v tlaciarni. 

Dbajte na to, aby ste nekupovali viae papiera, ako je mozne v kratkom case spotrebovaf 
(okolo 3 mesiacov). Papier, ktory sa dlhodobo skladuje, moze byf vystaveny extremnym 
teplotam a vlhkosti, co moze maf za nasledok jeho poskodenie. Pri prevencii skod na 
vel'kych zasobach papiera je dolezitym faktorom planovanie. 

Papier v neotvorenom utesnenom balenf si moze udrzaf stabilnu kvalitu niekol'ko mesiacov. 
Otvorene balenie papiera sa moze skor poskodif vplyvom prostredia, najma ak papier nie je 
zabaleny v obale chraniacom pred vlhkom. 
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Na zabezpecenie optimalneho vykonu tlaciarne je potrebne spravne udrziavat' podmienky 
prostredia, v ktorom sa papier skladuje. Pozadovane podmienky su 20 ° az 24 °C (68 "az 
75 °F) pri relatfvnej vlhkosti 45 % az 55 %. Pri hodnotem podmienok skladovania papiera 
vam mozu pomoct' nasledujuce odporucania: 

• Papier by mal byt' uskladneny pri priblizne izbovej teplote. 

• Vzduch by nemal byt' ani prilis suchy, ani prilis vlhky (vzhradom na hygroskopicke 
vlastnosti papiera). 

• Najlepsfm sposobom skladovania uz otvoreneho balenia papiera je jeho opatovne 
dokladne zabalenie do obalu chraniaceho pred vlhkom. Akje prostredie, v ktorom sa 
nachadza tlaciaren, vystavene extremnym podmienkam, odoberte z balenia len take 
mnozstvo papiera, ktore sa spotrebuje pocas jedneho dna. Tym predfdete neziaducim 
zmenam sposobenym vlhkost'ou. 



Obalky 

Vel'mi dolezity je sposob vyhotovenia obalok. Ohyby obalok sa mozu vzajomne vel'mi I f sit', a 
to nielen u roznych vyrobcov, ale aj v ramci jednej dodavky od rovnakeho vyrobcu. Uspesna 
tlac na obalky zavisf od kvality obalok. Pri vybere obalok berte do uvahy nasledujuce faktory: 

• Hmotnost': Hmotnost' papiera obalky by nemala presahovat' 105 g/m 2 (28 lb), inak 
moze dojst' k zaseknutiu obalky v tlaciarni. 

• Konstrukcia: Obalky by pred tlacou mali byt' ploche, s krutenfm mensfm ako 6 mm 
(0,25 palca) a nemali by obsahovat' vzduch. 

• Podmienky: Obalky by nemali byt' pokrcene, potrhane alebo inak poskodene. 

• Teplota: Mali by ste pouzfvat' obalky, ktore su odolne proti teplote a tlaku, ktory vznika v 
tlaciarni. 

• Vel'kost': Mali by ste pouzfvat' iba obalky s vel'kost'ami z nasledujuceho rozsahu. 

• Minimum: 76 x 127 mm (3 x 5 palcov) 

• Maximum: 216 x 356 mm (8,5 x 14 palcov) 

Poznamka Na tlac obalok pouzfvajte len zasobmk c. 1 . Pouzitie media s dfzkou mensou ako 178 mm 

(7 palcov) moze sposobit'jeho zaseknutie v tlaciarni. Moze to byt' sposobene vplyvom 
podmienok prostredia na papier. Aby ste dosiahli optimalny vykon, dbajte na spravne 
uskladnovanie papiera a spravnu manipulaciu s papierom (informacie najdete v casti 
Prostredie pre tlac a skladovanie papiera ). V ovladaci tlaciarne vyberte obalky (informacie 

najdete v casti Pouzfvanie ovladaca tlaciarne ). 
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Obalky lepene na oboch koncoch 



Na rozdiel od obalok s diagonalnymi lepenymi spojmi maju obalky so spojmi na oboch 
koncoch zvisle lepene spoje na oboch okrajoch. Tento typ obalok sa I'ahsie pokrcf. 
Skontrolujte, ci lepeny spoj dosahuje az do rohu obalky, ako je znazornene na obrazku nizsie. 




1 Vhodna konstrukcia obalok 

2 Nevhodna konstrukcia obalok 



Obalky s lepiacimi pruzkami a chlophami 

Obalky so samolepiacimi pruzkami alebo s viacerymi chlophami musia obsahovat' lepidla, 
ktore odolavaju teplote a tlaku natavovacej jednotky v tlaciarni. Dalsie chlopne a pruzky 
mozu sposobit' pokrcenie, tvorbu zahybov, zaseknutie v tlaciarni alebo dokonca poskodenie 
natavovacej jednotky. 



Okraje obalok 

V nasledujucej tabul'ke su uvedene typicke okraje pre adresy na obalkach formatu 
Commercial c. 10 alebo DL. 



Typ adresy 


Horny okraj 


Lavy okraj 


Spiatocna adresa 


15 mm (0,6 palca) 


15 mm (0,6 palca) 


Adresa prijemcu 


51 mm (2 palce) 


89 mm (3,5 palca) 



Najlepsiu kvalitu tlace dosiahnete umiestnemm okrajov adresy aspoh 15 mm (0,6 palca) od 
okrajov obalky. Netlacte na tu cast' obalky, kde sa stretaju lepene spoje. 



Skladovanie obalok 

Spravne skladovanie obalok prispieva k zvyseniu kvality tlace. Obalky by sa mali skladovat' 
na plochom povrchu. Ak obalka obsahuje vo vnutri vzduch a vytvorila sa vzduchova bublina, 
pri tlaci sa obalka moze pokrcit'. 

Dalsie informacie najdete v casti Tlac na obalky . 
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Stitky 



POZOR Aby ste zabranili poskodeniu tlaciarne, pouzfvajte iba samolepiace stitky urcene pre 

laserove tlaciarne. Aby ste predisli vaznym prfpadom zaseknutia stftkov v tlaciarni, pri tlacenf 
stftkov vzdy pouzfvajte zasobnfk c. 1 a zadnu vystupnu priehradku. Nikdy netlacte na ten isty 

harok so stftkami viackrat, nikdy nepouzfvajte harky s chybajucimi stftkami. 



Konstrukcia stftkov 

Pri vybere stftkov zvazte kvalitu ich jednotlivych prvkov: 

• Lepidla: Lepiaci material by mal byt' stabilny pri teplote natavovania 200 °C (392 °F). 

• Usporiadanie: Pouzfvajte iba stftky, medzi ktorymi nie su medzery. Pouzfvanie stftkov s 
medzerami casto sposobuje odlepovanie stftkov pocas tlace, pricom dochadza k 
zavaznym problemom zaseknutia v tlaciarni. 

• Krutenie: Stftky musia pred pouzitfm lezat' naplocho s maximalnym krutenfm 13 mm 
(0,5 palca) v kazdom smere. 

• Stav: Nepouzfvajte stftky, ktore su pokrcene, obsahuju bubliny alebojavia ine znamky 
odlepovania. 

Dalsie informacie najdete v casti Tlac na stftky . 
Poznamka V ovladaci tlaciarne vyberte stftky (informacie najdete v casti Pouzfvanie ovladaca tlaciarne ). 



POZOR 



Poznamka 



Folie 

Priehl'adne folie, ktore sa pouzfvaju v tlaciarni, musia byt' schopne odolat' teplote 
natavovania 200 °C (392 °C). 

Aby ste zabranili poskodeniu tlaciarne, pouzfvajte iba priehl'adne folie odporucane na 
pouzitie v tlaciarhach HP LaserJet, akymi su znackove folie HP. (Informacie o objednavanf 
najdete v casti Cfsla suciastok .) 

Dalsie informacie najdete v casti Tlac na priehl'adne folie . 

V ovladaci tlaciarne vyberte priehl'adne folie (informacie najdete v casti Pouzfvanie ovladaca 
tlaciarne ). 
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DPamat' tlaciarne a jej 
rozsirovanie 



Tato cast' sa zaobera pamat'ou tlaciarne a poskytuje navod na jej rozsfrenie. 

• Pamat' tlaciarne 

• Instalacia pamat'ovych kariet CompactFlash 

• Kontrola instalacie modulu DIMM alebo karty CompactFlash 

• Uspora prostriedkov (trvale prostriedky) 

• Instalacia karty EIO 
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Prehl'ad 



Tlaciaren sa dodava s jednym nainstalovanym dvojradovym pamat'ovym modulom DIMM. K 
dispozfcif je d'alsia zasuvka DIMM a dve zasuvky na pamat'ovu kartu CompactFlash, 
pomocou ktorych je mozne tlaciaren rozsfrit' o nasledujuce polozky: 

• Vacsia pamat' tlaciarne — k dispozfcii su moduly DIMM s kapacitou 32, 48, 64, 128 a 
256 MB. 

• Karty CompactFlash s pfsmami — na rozdiel od standardnej pamate tlaciarne sa karty 
CompactFlash mozu pouzit' na trvale ulozenie prevzatych poloziek, napriklad pfsem a 
formularov, dokonca aj vtedy, ked'je tlaciaren vypnuta. Tieto pamat'ove karty je mozne 
pouzit' na umoznenie tlace inych ako latinskych znakov. 

• Ine volitel'ne sucasti tlaciarne a jazyky tlaciarne zalozene na moduloch DIMM a kartach 
CompactFlash. 

Informacie o objednavanf najdete v casti Objednavanie suciastok, prfslusenstva a 
spotrebneho materialu . 



Poznamka Jednoradove pamat'ove moduly (moduly SIMM) pouzfvane v predchadzajucich tlaciarhach 
HP LaserJet nie su s touto tlaciarhou kompatibilne. 

Tlaciaren taktiez obsahuje jednu zasuvku EIO, ktora rozsiruje moznosti prace v sieti. 
Zasuvku EIO je mozne pouzit' na rozsfrenie tlaciarne o d'alsie siet'ove pripojenie, napriklad 
bezdrotovy tlacovy server, siet'ovu kartu alebo kartu na pripojenie serioveho rozhrania alebo 
siete AppleTalk. 



Poznamka Niektore typy tlaciarne HP LaserJet 2400 series sa dodavaju s nainstalovanym siet'ovym 

zariadenfm. Zasuvku EIO je mozne pouzit' na d'alsie rozsirenie moznosti prace v sieti okrem 
tych, ktore su uz vstavane v tlaciarni. 

Ak chcete zistit' vel'kost' pamate nainstalovanej v tlaciarni alebo chcete zistit', co je 
nainstalovane v zasuvkach EIO, vytlacte konfiguracnu stranu. (Informacie najdete v casti 
Konfiguracna strana ). 
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Pamat' tlaciarne 



Pamat' tlaciarne odporucame rozsfrit' v prfpade, ze casto tlacfte zlozitu grafiku, dokumenty v 
jazyku PostScript (PS) alebo zavadzate vel'a prevzatych typov pfsma. Pridana pamat' 
poskytuje aj viae moznostf pri podpore funkcif na uchovavanie uloh, akoje naprfklad rychle 
kopfrovanie. 



Instalacia pamate tlaciarne 



POZOR Staticka elektrina moze poskodit' moduly DIMM. Pri manipulacii s modulmi DIMM pouzfvajte 

antistaticky naramok alebo sa casto dotykajte povrchu antistatickeho balenia modulu DIMM 
a nasledne neizolovaneho kovu na tlaciarni. 



Tlaciarne HP LaserJet 2400 series sa dodavaju s jednym modulom DIMM nainstalovanym v 
zasuvke c. 1 . Druhy modul DIMM je mozne nainstalovat' do zasuvky c. 2. V prfpade potreby 
je mozne vymenit' modul DIMM nainstalovany zasuvke c. 1 za modul DIMM s vyssou 
kapacitou pamate. 

Ak ste tak este neurobili, vytlacte pred pridavamm pamate konfiguracnu stranu, pomocou 
ktorej zistfte, kol'ko pamate je uz nainstalovanej. Informacie najdete v casti Konfiquracna 
strana . 

1 . Po vytlacem konfiguracnej strany vypnite tlaciaren a odpojte siet'ovy elektricky kabel. 




2. Odpojte vsetky kable rozhrania. 




3. Odstrahte pravy bocny panel tak, ze ho posuniete smerom k zadnej strane tlaciarne, 
kym sa nezosunie z tlaciarne. 
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4. Stlacemm kovoveho uska otvorte pristupovy kryt. 




POZOR Aby ste predisli moznemu poskodeniu sposobenemu statickou elektrinou, vzdy pouzfvajte 

antistaticky naramok alebo sa pred zaciatkom manipulacie s modulmi DIMM dotknite 
povrchu ich antistatickeho obalu. 
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7. Zatlacte modul DIMM rovno do zasuvky a silno stlacte. Dbajte na to, aby zamky na 
oboch stranach zasuvky DIMM zaklapli na svoje miesto. 




! 


IH| 




r 











9. Zasunte pravy bocny panel spat' do povodnej polohy: zarovnajte smerove sfpky a 
zasuhte panel smerom dopredu tlaciarne, az kym nezaklapne na svoje miesto. 




10. Pripojte spat' kable rozhrania a siet'ovy elektricky kabel. 
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11. Zapnite tlaciaren. 
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Instalacia pamat'ovych kariet CompactFlash 



Je mozne nainstalovat' maximalne dve karty CompactFlash, a pridat' tak pfsma do tlaciarne. 



Instalacia pamat'ovej karty CompactFlash 

1 . Po vytlacem konfiguracnej strany vypnite tlaciareh a odpojte siet'ovy elektricky kabel. 




3. Odstrahte pravy bocny panel tak, ze ho posuniete smerom k zadnej strane tlaciarne, 
kym sa nezosunie z tlaciarne. 




4. Stlacemm kovoveho uska otvorte prfstupovy kryt. 
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5. Novu kartu CompactFlash vyberte z obalu. 




6. Drzte kartu CompactFlash za okraje a zarovnajte drazky na boku karty s oznacemm na 
zasuvke karty CompactFlash. 




7. Zasuhte kartu CompactFlash na svoje miesto. 




8. Zatvorte pnstupovy kryt a pevne stlacte, az kym nezaklapne na svoje miesto. 











r 
1 












j 











9. Zasuhte pravy bocny panel spat' do povodnej polohy: zarovnajte smerove sfpky a 
zasuhte panel smerom dopredu tlaciarne, az kym nezaklapne na svoje miesto. 
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10. Pripojte spat' kable rozhrania a siet'ovy elektricky kabel. 




Na spravovanie pfsem pouzite sucast' Device Storage Manager softveru HP Web Jetadmin. 
Dalsie informacie najdete v Pomocmkovi softveru HP Web Jetadmin. 
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Kontrola instalacie modulu DIMM alebo karty CompactFlash 



Po nainstalovam modulu DIMM alebo karty CompactFlash skontrolujte, c\ instalacia 
prebehla uspesne. 



Kontrola spravnosti instalacie modulov DIMM alebo kariet 
CompactFlash 

1 . Zapnite tlaciareh. Skontrolujte, ci po zapnutf tlaciarne a automatickom vykonam 
spust'acej sekvencie svieti indikator Pripravena. Ak sa zobrazf chybove hlasenie, je 
mozne, ze modul DIMM alebo karta CompactFlash neboli spravne nainstalovane. 
Informacie najdete v casti Vyznam sprav ovladacieho panela . 

2. Vytlacte konfiguracnu stranu (pokyny najdete v casti Konfiquracna strana ). 

3. Na konfiguracnej strane skontrolujte cast' tykajucu sa pamate a porovnajte ju s 
konfiguracnou stranou vytlacenou pred instalaciou pamate. Ak sa objem pamate 
nezvysil, modul DIMM alebo karta CompactFlash sa pravdepodobne nenainstalovali 
spravne alebo mozu byt' poskodene. Zopakujte instalaciu. Akje to potrebne, nainstalujte 
iny modul DIMM alebo kartu CompactFlash. 



Poznamka Ak ste nainstalovali jazyk tlaciarne (osobitosf), skontrolujte cast' ..Installed Personalities and 
Options" (Nainstalovane osobitosti a volitel'ne sucasti) na konfiguracnej strane. Tato oblast' 
by mala obsahovat' novy jazyk tlaciarne. 
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Uspora prostriedkov (trvale prostriedky) 



Pomocky alebo ulohy, ktore prevezmete do tlaciarne, niekedy obsahuju prostriedky 
(napriklad pfsma, makra alebo vzory). Prostriedky, ktore su interne oznacene ako trvale, 
zostanu v pamati tlaciarne az do vypnutia tlaciarne. 

Ak chcete oznacit' prostriedky ako trvale pomocou moznosti jazyka popisu strany (PDL), 
pouzite nasledujuci postup. Podrobne technicke informacie najdete v prfslusnej pnrucke 
tykajucej sa jazyka PDL pre jazyk PCL alebo PS. 

• Prostriedky oznacte ako trvale len vtedy, ak je absolutne nevyhnutne, aby zostali v 
pamati, kym je tlaciaren zapnuta. 

• Trvale prostriedky odoslite do tlaciarne len na zaciatku tlacovej ulohy, nie pocas tlace. 



Poznamka Nadmerne pouzfvanie trvalych prostriedkov alebo ich preberanie pocas tlace moze 
negatfvne ovplyvnit' cinnost' tlaciarne alebo jej schopnost' tlacit' zlozite strany. 
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Instalacia karty EIO 



Kartu EIO nainstalujte podl'a nasledujucich pokynov. 

Instalacia karty EIO 

1. Vypnite tlaciaren. 

2. Odstrante dve skrutky a kryt zasuvky EIO na zadnej strane tlaciarne. 




Poznamka Skrutky ani kryt nevyhadzujte. Odlozte si ich. Budete ich potrebovat', ak odstranite kartu EIO. 

3. Kartu EIO nainstalujte do zasuvky na kartu EIO a utiahnite skrutky. 




4. Zapnite tlaciaren, vytlacte konfiguracnu stranu a skontrolujte, c\ tlaciaren rozpoznala 
nove zariadenie EIO. (Informacie najdete v casti Konfiquracna strana .) 



Poznamka Pri tlacenf konfiguracnej strany sa vytlacf aj konfiguracna strana servera HP Jetdirect, ktora 
obsahuje informacie o konfiguracii a stave siete. 
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Odstranenie nainstalovanej karty EIO 

1. Vypnite tlaciaren. 

2. Odstrante dve skrutky z karty EIO a potom vytiahnite kartu EIO zo zasuvky na kartu EIO. 

3. Kryt zasuvky EIO nasad'te spat' na zadnu stranu tlaciarne. Vlozte dve skrutky a utiahnite 
ich. 

4. Zapnite tlaciaren. 
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Prikazy tlaciarne 



Vo vacsine programov nie je nutne zadavat' prikazy tlaciarne. Ak je to potrebne, sposob 
zadavania prikazov tlaciarne najdete v dokumentacii k pocftacu a softveru. 



PCL 6 a PCL 5e 


Prikazy tlaciarne jazyka PCL 6 a PCL5e 
oznamuju tlaciarni, ake ulohy ma vykonat' alebo 
ake pismo ma pouzit'. V tejto casti su uvedene 
strucne informacie pre pouzivatel'ov, ktori uz su 
ohoznamern so strukti'irnii nrfkaznv iazvka PCI 
6 a PCL5e. 


HP-GL/2 


Tlaciaren moze tlacit' vektorovu grafiku pomocou 
grafickeho jazyka HP-GL/2. Tlac v jazyku HP- 
GL/2 vyzaduje, aby sa tlaciaren prepla z rezimu 
jazyka PCL 5e do rezimu jazyka HP-GL/2, co sa 
da uskutocnit' odoslanim kodu PCL 5e tlaciarni. 
Niektore programy prepinaju medzi jazykmi 
prostrednictvom svojich ovladacov. 


PJL 


Jazyk PJL (Printer Job Language) od 
spolocnosti HP umoznuje riadenie jazyka PCL 
5e a ostatnych jazykov tlaciarne. Jazyk PJL 
poskytuje tieto styri hlavne funkcie: prepinanie 
medzi jazykmi tlaciarne, oddel'ovanie uloh, 
konfiguraciu tlaciarne a nacitanie stavu tlaciarne. 
Prikazy jazyka PJL sa m6zu pouzit' na zmenu 
predvoleneho nastavenia tlaciarne. 



Poznamka Tabul'ka na konci tejto casti uvadza bezne pouzfvane prikazy jazyka PCL 5e. (Informacie 

najdete v casti Bezne prikazy tlaciarne jazyka PCL 6 a PCL 5 .) Uplny zoznam a vysvetlenie 
pouzitia prikazov jazyka PCL 5e, HP-GL/2 a PJL najdete v pnrucke HP PCUPJL Reference 
Set (Referencna pnrucka k jazyku HP PCL a PJL), ktora je k dispozfcii na disku CD-ROM 

(cfslo sucasti HP je 5961-0975). 
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Syntax prikazov tlaciarne jazyka PCL 6 a PCL 5e 

Predtym, ako zacnete pouzfvat' prfkazy tlaciarne, porovnajte nasledujuce znaky: 



Male I: 



Vel'ke O: 



O 



Cislica jedna: 



Cislica nula: 



0 



Male pismeno I (I) a cislica jedna (1), alebo vel'ke pismeno O (O) a cislica nula (0) sa 
pouzivaju v mnohych prikazoch tlaciarne. Tieto znaky sa na vasej obrazovke nemusia 
zobrazit' tak, ako su uvedene tu. V prikazoch tlaciarne jazyka PCL 6 alebo PCL 5e musfte 
pouzfvat' presny znak a rozlisovat' medzi malymi a vel'kymi pfsmenami. 

Na obrazku uvedenom nizsie su znazornene prvky typickeho prfkazu tlaciarne (v tomto 
prfpade prfkaz na orientaciu strany). 



1 Riadiaci znak (zacina sekvenciu zmeny vyznamu) 

2 Parametrizovany znak 

3 Znak skupiny 

4 Pole hodnoty (obsahuje alfanumericke znaky) 

5 Koncovy znak (vel'ke pismeno) 



Skladanie sekvencii zmeny vyznamu 

Sekvencie zmeny vyznamu je mozne skladat' do jedneho ret'azca sekvencii zmeny 
vyznamu. Pri skladam kodu je potrebne dodrziavat' tieto tri dolezite pravidla: 

1 . Prve dva znaky nasledujuce po znaku E c su parametrizovany a skupinovy znak. Vo 
vsetkych skladanych prikazoch musia byt' tieto znaky identicke. 

2. Pri skladam sekvencii zmeny vyznamu zmehte koncovy znak s vel'kym pfsmenom v 
kazdej jednotlivej sekvencii zmeny vyznamu na znak s malym pfsmenom. 

3. Posledny znak zlozenej sekvencie zmeny vyznamu musf byt' vel'ke pfsmeno. 

Nasledujuci prfklad ret'azca sekvencii zmeny vyznamu by po odoslanf tlaciarni zabezpecil 
vyber papiera formatu Legal v orientacii na sfrku a s 8 riadkami na palec: 



E C &I3AE C &I10E C &I8D 

Nasledujuca sekvencia zmeny vyznamu odosle tlaciarni rovnake prfkazy, pricom su 
poskladane do kratsej sekvencie: 

E c &l3a1o8D 

Pouzitie riadiacich znakov 

Prfkazy tlaciarne vzdy zacfnaju riadiacim znakom (E c ). 
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V nasledujucej tabul'ke je uvedene, ako je mozne zadat' riadiaci znak v roznych programoch 
systemu MS-DOS. 



Program systemu DOS 


Vstup 


Zobrazi sa 


1 nti iq 1-9-'^ a Rvmnhnnu 
lulus i £- \j ct oyi i \\J\ ly 




027 


Microsoft Word pre system MS- 


Podrzte stlacene tlacidlo Alt a 

lid UlbclllcJ KldvcblllCI ZdUdJlc 

027 




vvorarenecL pre sysiem ivio- 
DOS 


z.duajTe <z / >. 


/ 


MS-DOS Edit 


Podrzte stlacene tlacidla Ctrl+P 
a stlacte tlacidlo Esc 




MS-DOS Edlin 


Podrzte stlacene tlacidla Ctrl+V 
a stlacte tlacidlo [ 


A [ 


dBase 


?? CHR(27)+"prikaz" 


?? CHR(27)+" " 



Vyber pisem jazyka PCL 6 a PCL 5 

V zozname pfsem tlaciarne sa nachadzaju prfkazy jazyka PCL 6 a PCL 5 na vyber pfsem. 
Informacie o vytlacenf zoznamu najdete v casti Zoznam pfsem jazyka PS alebo PCL . 
Nasledujuci obrazok zobrazuje ukazkovu cast'. 

Jedno pole premennych je urcene na zadavanie tabul'ky symbolov a jedno na zadavanie 
vel'kosti pfsma v bodoch. Tieto premenne musia byt' vyplnene, inak tlaciaren pouzije 
predvolene hodnoty. Ak chcete naprfklad pouzit' tabul'ku symbolov obsahujucu ciarove 
znaky, vyberte tabul'ku 10U (PC-8) alebo 12U (PC-850). Dalsie kody beznych tabuliek 
symbolov su uvedene v casti Bezne prfkazy tlaciarne jazyka PCL 6 a PCL 5 . 
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1 Tabul'ka symbolov 

2 Vel'kost' pisma v bodoch 



Pfsma maju bud' „pevny" alebo „proporcionalny" rozstup znakov. Tlaciaren obsahuje pfsma s 
pevnym (Courier, Letter Gothic a Lineprinter) i proporcionalnym (CG Times, Arial, Times 
New Roman a i.) rozstupom znakov. Pfsma s pevnym rozstupom znakov sa zvycajne 
pouzfvaju v tabul'kovych a databazovych programoch, v ktorych je dolezite, aby boli stfpce 
zvislo zarovnane. Pfsma s proporcionalnym rozstupom znakov sa zvycajne pouzfvaju v 
programoch na spracovanie textu. 
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Bezne prikazy tlaciarne jazyka PCL 6 a PCL 5 



Prikazy riadenia uloh 



Funkcia 


Prikaz 


Moznosti (znak # predstavuje 
cfslo) 


Vynulovat' 


E C E 


nie je k dispozicii 


Pocet kopii 


1 — o IJiV 

h c &l#X 


1 az 999 


Obojstranna alebo 
jednostranna tlac 


E C &I#S 


0 = simplexna (jednostranna) 
tlac 

1 = duplexna (obojstranna) tlac 
s vazbou na dlhsej strane 

2 = duplexna (obojstranna) tlac 
s vazbou na kratsej strane 



Prikazy riadenia strany 



Funkcia 


Prikaz 


Moznosti (znak # predstavuje 
cfslo) 


Zdroj papiera 


E C &I#H 


0 = vytlaci alebo vysunie 






aktualnu stranu 






1 = zasobnik c. 2 






2 = manualne podavanie, papier 






3 = manualne podavanie, obalka 






4 = zasobnik c. 1 






5 = zasobnik c. 3 






6 = volitel'ny podavac obalok 






7 = automaticky vyber 






8 = zasobnik c. 4 






20 az 69 = externe zasobniky 
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Prikazy riadenia strany (pokracovanie) 



Funkcia 


Prikaz 


Moznosti (znak # predstavuje 






cislo) 


Format papiera 


E C &I#A 


1 = Executive 






2 = Letter 






3 = Legal 






25 = A5 






26 = A4 






45 = JIS B5 






80 = obalka Monarch 






81 = obalka Commercial 10 






90 = obalka DL ISO 






91 = obalka C5 ISO 






100 = obalka B5 ISO alebo 






papier B5 ISO 






101 = vlastna 


Typ papiera 


E c &n# 


5WdBond = kancelarsky papier 






6WdPlain = obycajny papier 






6WdColor = farebny papier 






7Wd Labels = stitky 






9Wd Recycled = recyklovany 






nanier 






1 1Wdl pttprhpad = hlavirknvv 






papier 






10WdCardstock = karticky 






1 1 WdPrepunched = 






preddierovany papier 






1 1Wd Preprinted = predtlaceny 






nanier 






1 3WdTransparency = 






priehl'adna folia 






#WdCustompapertype = 






vlastny 1 


Orientacia 


E c &l#0 


0 = na vysku 






1 = na sirku 






2 = na vysku prevratene 






3 = na sirku prevratene 


Horny okraj 


E C &I#E 


# = pocet riadkov 


Dizka textu (dolny okraj) 


E C &I#F 


# = pocet riadkov od horneho 






okraja 


Lavy okraj 


E c &a#L 


# = cislo stipca 


Pravy okraj 


E c &a#M 


# = cislo stipca od I'aveho okraja 
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Prikazy riadenia strany (pokracovanie) 



Funkcia 


Prikaz 


Moznosti (znak # predstavuje 
cfslo) 


Index vodorovneho posunu 


E c &k#H 


nasobky dizky 1/120 palca 
(vodorovna kompresia tlace) 


Index zvisleho posunu 


E C &I#C 


nasobky dizky 1/48 palca 
(zvisla kompresia tlace) 


Riadkovanie 


E C &I#D 


# = pocet riadkov na palec (1 , 
2, 3, 4, 5, 6, 12, 16, 24, 48) 


Preskok perforacie 


E C &I#L 


0 = zakazat' (vypnuf) 

1 = povolit' (zapnuf) 



1 Ak chcete pouzit' vlastny typ papiera, nahrad'te text „Custompapertype" nazvom papiera a 
znak „#" cfslom vyjadrujucim pocet znakov v nazve plus 1. 



Umiestnenie kurzora 



Funkcia 


Prikaz 


Moznosti (znak # predstavuje 
cfslo) 


Zvisle umiestnenie (riadky) 


E c &a#R 


# = cislo riadka 


Zvisle umiestnenie (body) 


E c *p#Y 


# = cislo bodu (300 bodov = 1 
palec) 


Zvisle umiestnenie (decimalne 
body) 


E c &a#V 


# = cislo decimalneho bodu 
(720 decimalnych bodov = 1 
palec) 


Vodorovne umiestnenie (stipce) 


E c &a#C 


# = cislo stipca 


Vodorovne umiestnenie (body) 


E c *p#X 


# = cislo bodu (300 bodov = 1 
palec) 


Vodorovne umiestnenie 
(decimalne body) 


E c &a#H 


# = cislo decimalneho bodu 
(720 decimalnych bodov = 1 
palec) 


Tipy pre programovanie 


Funkcia 


Prikaz 


Moznosti (znak # predstavuje 
cislo) 


Zalamovanie na konci riadka 


E c &s#C 


0 = povolit' (vypnuf) 

1 = zakazat' (zapnuf) 


Zapnutie funkcii displeja 


E C Y 


nie je k dispozicii 


Vypnutie funkcii displeja 


E C Z 


nie je k dispozicii 
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Vyber jazyka 



Funkcia 


Prikaz 


Moznosti (znak # predstavuje 
cislo) 


Prepnutie do rezimu jazyka 
PCL 6 alebo PCL 5 


E C %#A 


0 = pouzit' predchadzajucu 
poziciu kurzora v rezime PCL 5 

1 = pouzit' aktualnu poziciu 
pera v rezime HP-GL/2 


Prepnutie do rezimu jazyka HP- 
GL/2 


E C %#B 


0 = pouzit' predchadzajucu 
poziciu pera v rezime HP-GL/2 

1 = pouzit' aktualnu poziciu 
kurzora v rezime PCL 5 


Vyber pisma 


Funkcia 


Prikaz 


Moznosti (znak # predstavuje 
cislo) 


Tabul'ky symbolov 


E c (# 


8U = tabul'ka symbolov HP 
Roman-8 

10U = predvolena tabul'ka 
symbolov rozlozenia IBM 
(PC-8) (kodova stranka 437) 

12U = rozlozenie IBM pre 
Europu (PC-850) (kodova 
stranka 850) 

O IV/I — Moth ft 

oivi — iviain-o 

19U = Windows 3.1 Latin 1 

9E = Windows 3.1 Latin 2 
(bezne pouzivana vo 
Vychodnej Europe) 

51 = Windows 3.1 Latin 5 
(bezne pouzivana v Turecku) 

579L = pismo Wingdings 


Primarny rozstup 


E c (s#P 


0 = pevny 

1 = proporcionalny 


Primarny rozstup znakov 


E c (s#H 


# = pocet znakov na palec 


Nastavenie rezimu rozstupu 
znakov 1 


E c &k#S 


0 = 10 

4 = 12 (elite) 

2 = 16,5 - 16,7 (komprimovane) 


Primarna vyska 


E c (s#V 


# = pocet bodov 


Primarny styl 


E c (s#S 


0 = vzpriameny (piny) 

1 = kurziva 

4 = zhusteny 

5 = zhustena kurziva 
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Vyber pisma (pokracovanie) 



Funkcia 


Prikaz 


Moznosti (znak # predstavuje 
cfslo) 


Primarna hrubka obrysu 


E c (s#B 


0 = stredne (kniha alebo text) 

1 = stredne tucne 

3 = tucne 

4 = vel'mi tucne 


Typ pisma 


E c (s#T 


Ak chcete zobrazit' prikazy pre 
vsetky interne pisma, vytlacte 
zoznam pisem jazyka PCL 6 
alebo PCL 5. 



1 Odporucanou metodou je pouzitie prikazu pre primarny rozstup znakov. 
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Informacie o predpisoch 



Uvod 

Tato cast' obsahuje nasledujuce informacie o predpisoch: 

• Smernice komisie FCC 

• Program ekologickeho dozoru nad nezavadnost'ou vyrobkov 

• Vyhlasenie o zhode 

• Laser safety statement 

• Canadian DOC statement 

• Korean EMI statement 

• Finnish laser statement 
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Smernice komisie FCC 



Na zaklade testov bolo uznane, ze zariadenie vyhovuje limitom pre digitalne zariadenia 
triedy B podl'a clanku 15 predpisov FCC. Tieto limity su navrhnute tak, aby poskytovali 
primeranu ochranu proti skodlivemu ruseniu pri instalacii vobytnych priestoroch. Toto 
zariadenie vytvara, pouzfva a moze vyzarovat' vysokofrekvencnu energiu. Ak toto zariadenie 
nie je nainstalovane a pouzfvane podl'a navodu, moze sposobovat' skodlive rusenie radiovej 
komunikacie. Nie je vsak ziadna zaruka, ze sa pri konkretnej instalacii nevyskytne ziadne 
rusenie. Pntomnost' rusenia sa da zistit' vypnutim a zapnutfm zariadenia. Ak toto zariadenie 
sposobuje skodlive rusenie pri prijme rozhlasoveho alebo televfzneho vysielania, 
odporucame, aby ste sa pokusili toto rusenie odstranit' pomocou niektorych z nasledujucich 
opatreni: 

• zmente orientaciu prijfmacej anteny alebo ju premiestnite, 

• zvacsite vzdialenost' medzi zariademm a prijfmacom, 

• pripojte zariadenie k zasuvke v inom obvode, nez ku ktoremu je pripojeny prijfmac, 

• porad'te sa s predajcom alebo s odbormkom na radiove alebo televfzne prijfmace. 



Poznamka Akekol'vek zmeny alebo upravy tlaciarne, ktore spolocnost' Hewlett-Packard vyslovne 

nepovolila, mozu zneplatnit' povolenie na prevadzkovanie tohto zariadenia. 

Na dosiahnutie suladu s obmedzeniami triedy B predpisov FCC, clanok 15, sa vyzaduje 
pouzfvanie tieneneho kabla rozhrania. 
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Program ekologickeho dozoru nad nezavadnost'ou vyrobkov 



Ochrana zivotneho prostredia 

Spolocnost' Hewlett-Packard Company sa zaviazala vyrabat' kvalitne vyrobky a zaroven 
nezat'azovat' zivotne prostredie. Tento vyrobok bol navrhnuty tak, aby spinal parametre, na 
zaklade ktorych sa jeho vplyv na zivotne prostredie minimalizuje. 

Produkcia ozonu 

Tento vyrobok nevytvara ani zanedbatel'ne mnozstva ozonu (0 3 ). 

Spotreba energie 

Spotreba energie je v uspornom rezime PowerSave vyrazne mensia. Setria sa nielen 
prfrodne zdroje, ale aj prevadzkove naklady, a to bez ovplyvnenia vysokej vykonnosti 
vyrobku. Tento vyrobok sa kvalifikoval ako zariadenie spfnajuce smernice ENERGY STAR* 
(tlaciarne, verzia 3.0), dobrovol'neho programu zriadeneho na podporu vyvoja energeticky 
efektfvnych kancelarskych vyrobkov. 



ENERGY STAR® je ochranna znamka vo vlastnfctve vlady USA, ktora je registrovana v 
USA. Ako partner programu ENERGY STAR, spolocnost' Hewlett-Packard Company 
zabezpecila, ze tento vyrobok spina smernice ENERGY STAR pre energeticku efektfvnost'. 
Dalsie informacie najdete v na lokalite http://www.energystar.gov. 

Spotreba tonera 

V rezime EconoMode sa pouzfva podstatne menej tonera, cfm sa predlzuje zivotnost' 
tlacovej kazety. 

Spotreba papiera 

Automaticka funkcia duplexnej (obojstrannej) tlace a schopnost' tlaciarne tlacit' viae stran na 
jeden harok umozhuje znfzit' spotrebu medif, a tym znfzit' poziadavky na prfrodne zdroje. 
(Automaticka funkcia duplexnej tlace je k dispozfeii iba v typoch tlaciarm, ktore maju 
vstavany duplexer. Vsetky typy tlaciarnf maju manualnu duplexnu tlac. Informacie najdete v 
casti Duplexna (obojstranna) tlac .) 



Plastove suciastky s hmotnost'ou vacsou ako 25 g su oznacene podl'a medzinarodnych 
standardov, cfm sa po skoncenf zivotnosti vyrobku umozhuje ich identifikacia pre ucely 




Plasty 



recyklacie. 
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Spotrebny material pre tlac na tlaciarnach HP LaserJet 



V mnohych krajinach/regionoch mozno spotrebny material tlaciarne (napr. tlacovu kazetu a 
natavovaciu jednotku) vratit' spolocnosti HP v ramci ekologickeho programu spolocnosti HP. 
Tento jednoduchy a bezplatny program vratenia je k dispozfcii vo viae ako 30 krajinach/ 
regionoch. Informacie o programe vo viacerych jazykoch su spolu s instrukciami sucast'ou 
kazdej dodavky novej tlacovej kazety pre tlaciarne HP LaserJet a d'alsieho spotrebneho 
materialu. 

Informacie o programe vratenia a recyklacie spotrebneho materialu spolocnosti HP 

Od roku 1992 spolocnost' HP ponuka sluzbu vratenia a recyklacie spotrebneho materialu pre 
tlaciarne HP LaserJet bezplatne v krajinach/regionoch pokryvajucich 86 % svetoveho trhu, 
kde sa spotrebny material pre tlaciarne HP LaserJet predava. Vacsina balenf tlacovych 
kaziet pre tlaciarne HP LaserJet obsahuje stftky s predtlacenou adresou a informaciou o 
zaplatenf postovneho. Stftky a hromadne balenia su tiez k dispozfcii na webovej lokalite 
http://www.hp.com/recycle. V roku 2002 bolo na celom svete recyklovanych viae ako 
10 milionov kaziet pre tlaciarne HP LaserJet v ramci ekologickeho programu recyklacie 
spotrebneho materialu spolocnosti HP Planet Partners. Toto rekordne cfslo predstavuje 
26 milionov libier materialu tlacovych kaziet, ktory tak neskoncil na skladkach odpadu. V 
pomere k vahe spolocnost' HP na celom svete recyklovala v priemere 80 % tlacovych kaziet 
skladajucich sa prevazne z plastov a kovov. Recyklovane plasty a kovy sa pouzfvaju na 
vyrobu novych vyrobkov, ako su produkty HP, plasticke zasobnfky a zarad'ovace. Zvysny 
material je likvidovany sposobom, ktory spina ekologicke predpisy. 

• Vratenie pouziteho spotrebneho materialu v USA. Spolocnost' HP odporuca 
hromadne odosielanie pouzitych kaziet alebo spotrebneho materialu vjednej zasielke 
ako ekologicky zodpovedny sposob vratenia. Jednoducho zabal'te spolu dve alebo viae 
kaziet. Pouzite predplateny stftok sluzby UPS s vyplnenym adresatom, ktory je sucast'ou 
dodavky. Dalsie informacie v ramci USAzfskate na telefonnom cfsle 1-800-340-2445 
alebo na webovej lokalite prfslusenstva tlaciarnf HP LaserJet na adrese 
http://www.hp.com/recycle. 

• Vratenie pouziteho spotrebneho materialu mimo uzemia USA. Zakaznfk mimo 
uzemia USA by sa mal obratit' na miestne predajne a servisne stredisko spolocnosti HP 
alebo navstfvit' webovu lokalitu http://www.hp.com/recycle, kde su k dispozfcii d'alsie 
informacie o dostupnosti programu vratenia a recyklacie spotrebneho materialu 
spolocnosti HP. 

Papier 

Tento vyrobok umozhuje pouzfvanie recyklovaneho papiera, ktory spina poziadavky 
uvedene v prfrucke HP LaserJet printer family print media guide (Sprievodca tlacovymi 
mediami pre tlaciarne HP LaserJet). Ak chcete tuto prfrucku prevziat'vo formate .PDF, 
prejdite na webovu lokalitu http://www.hp.com/support/ljpaperguide. Tento vyrobok 
umozhuje pouzfvanie recyklovaneho papiera podl'a normy EN12281:2002. 

Obmedzenia materialov 

Tento vyrobok spolocnosti HP neobsahuje ortut'. 

Tento vyrobok spolocnosti HP moze obsahovat' olovo (naprfklad spajku, ktora na konci 
zivotnosti moze vyzadovat' specialne zaobchadzanie). Produkt v buducnosti prejde v sulade 
so zakonom EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadenf (WEEE) na konstrukciu 
nevyuzfvajucu olovo. 

Tento produkt spolocnosti HP obsahuje bateriu, ktora na konci zivotnosti moze vyzadovat' 
specialne zaobchadzanie. 
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Typ 


Litiovo-uhlikovo-monofluoridova (BR1632), 3 V, 
gombikova bateria, 1,5 g 


Materialy 


Bez obsahu ortuti a kadmia 


Umiestnenie 


Na vytlacenej doske plosnych spojov 


Vymenitel'na pouzivatel'om 


Nie 



Ak chcete zfskat' informacie o recyklacii, prejdite na webovu lokalitu http://www.hp.com/ 
recycle alebo sa obrat'te na miestne urady alebo Asociaciu elektronickeho priemyslu 
(Electronics Industry Alliance): http://www.eiae.org. 



Harok s udajmi o bezpecnosti materialu 

Harky s udajmi o bezpecnosti materialu (MSDS) pre spotrebny material, ktory obsahuje 
chemicke latky (napr. pre tonery) mozete zfskat' z webovej lokality spolocnosti HP 
http://www.hp.com/go/msds alebo http://www.hp.com/hpinfo/community/environment/ 
productinfo/safety. 

Dalsie informacie 

Dalsie informacie o nasledujucich ekologickych temach najdete na webovej lokalite 
http://www.hp.com/go/environment alebo http://www.hp.com/hpinfo/community/environment/ 
productinfo/safety. 

• Harok s ekologickym profilom tohto vyrobku a d'alsfch prfbuznych vyrobkov 
spolocnosti HP 

• Ekologicke zavazky spolocnosti HP 

• System environmentalneho manazmentu spolocnosti HP 

• Program vratenia vyrobkov na konci zivotnosti a recyklacie vyrobkov spolocnosti HP 

• Harky s udajmi o bezpecnosti materialu (MSDS) 
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Vyhlasenie o zhode 



Vyhlasenie o zhode 

podl'a normy ISO/IEC, prirucka 22 a EN 45014 



Nazov vyrobcu: 
Adresa vyrobcu: 



Hewlett-Packard Company 
11311 Chinden Boulevard, 
Boise, Idaho 83714-1021, USA 



vyhlasuje, ze vyrobok 



Nazov vyrobku: 
Regulacne cislo typu 3 >: 



Tlaciaren HP LaserJet 2410/2420/2430 
BOISB-0406-00 

vratane volitel'neho prislusenstva - vstupneho zasobnika s kapacitou 500 harkov 

(Q5963A) 

VSETKY 



Doplnky vyrobku: 

spina nasledujuce specifikacie: 



Bezpecnost': 



IEC 60950:1999 / EN60950: 2000 

IEC 60825-1:1993 +A1 +A2 / EN 60825-1:1994 +A11 +A2 (laserove/LED zariadenie triedy 1) 
GB4943-2001 



EMC: 



CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 trieda B 1 » 
EN 61000-3-2:1995 + A14 
EN 61000-3-3:1995 + A1 
EN 55024:1998 

FCC casf 47 CFR, clanok 1 5 triedy B 2 > / ICES-003, vydanie 4 
GB9254-1998, GB1 7625. 1-1 998 



Doplnujuce informacie: 

Vyrobok tymto spina poziadavky smernice EMC 89/336/EEC a smernice o nizkom napati 73/23/EEC a podl'a toho nesie oznacenie CE. 

1. Vyrobok bol testovany v typickej konfiguracii so systemami osobnych pocitacov Hewlett-Packard. 

*) Vyrobok obsahuje moznosti pripojenia do siete LAN (Local Area Network). Ak je kabel rozhrania pripojeny ku konektorom LAN, vyrobok 
vyhovuje poziadavkam normy EN 55022 trieda A. V takom pripade plati nasledujuce upozornenie: „Upozornenie - vyrobok je vyrobkom triedy 
A. V domacnosti moze vyrobok sposobit' elektromagneticke rusenie. V takom pripade sa musia prijaf zodpovedajuce opatrenia." 

2. Toto zariadenie vyhovuje predpisom FCC, clanku 15. Jeho prevadzka je podmienena nasledujucimi dvoma podmienkami: 1) zariadenie 
nesmie sposobovaf skodlive rusenie, 2) zariadenie musi byf schopne prijaf akekol'vek rusenie, vratane rusenia, ktore moze sposobovat' 
nezelanu prevadzku. 

3. Na regulacne ucely ma vyrobok priradene regulacne cislo typu. Toto regulacne cislo by sa nemalo zamienaf s marketingovym nazvom 
alebo s vyrobnymi cislami. 



Boise, Idaho , USA 



2. april 2004 



Ak chcete ziskat' iba informacie o predpisoch, kontaktujte: 



v Australii: 



Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd.,, 31-41 Joseph Street, Blackburn, Victoria 3130, Australia 



v Europe: 



miestne predajne a servisne stredisko spolocnosti Hewlett-Packard alebo spolocnosf Hewlett-Packard GmbH, 
Department HQ-TRE / Standards Europe,, Herrenberger Strasse 140, , D-71034, Boblingen (Fax: +49-7031-14-3143) 



v USA: 



Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company,, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, ID 83707-0015, 
(Telefon: 208-396-6000) 
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Vyhlasenia o bezpecnosti pre jednotlive krajiny/regiony 



Laser safety statement 

Stredisko pre zariadenia a radiacnu bezpecnost' (Center for Devices and Radiological 
Health, CDRH) americkeho statneho organu U.S. Food and Drug Administration zaviedlo 
predpisy pre laserove pnstroje vyrobene po 1. auguste 1976. Splnenie poziadaviek v zmysle 
tychto predpisov je pre vyrobky predavane v USA povinne. Tlaciareh je schvalena ako 
laserovy vyrobok „triedy 1" v zmysle normy o radiacnej prevadzke ministerstva zdravotmctva 
USA (Department of Health and Human Services, DHHS) podl'a Zakona o radiacnej kontrole 
zdravia a bezpecnosti (Radiation Control for Health and Safety Act) z roku 1968. 

Ked'ze sfrenie radiacie, emitovanej v tlaciarni, je uplne ohranicene ochrannym puzdrom a 
vonkajsfm krytom, laserovy luc nemoze uniknut' pocas ziadnej fazy normalnej prevadzky. 



UPOZORNENIE! Pouzfvanie ovladacfch prvkov, vykonavanie uprav alebo inych procedur, ktore nie su 
uvedene v tejto pouzfvatel'skej prirucke, moze viest' k vystaveniu sa nebezpecnej radiacii. 



Canadian DOC statement 

Complies with Canadian EMC Class B requirements. 

«Conforme ala classe B des normes canadiennes de compatibilite electromagnetiques 
(CEM).» 



Japanese VCCI statement 



Korean EMI statement 



j^j} oi-lh° (b in 
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Finnish laser statement 



LASERTURVALLISUUS 
LUOKAN 1 LASERLAITE 
KLASS 1 LASER APPARAT 

HP LaserJet 2410, 2420 a 2430 series -laserkirjoitin on kayttajan kannalta turvallinen luokan 
1 laserlaite. Normaalissa kaytossa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen paasyn 
laitteen ulkopuolelle. 

Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN60825-1 (1994) mukaisesti. 
VAROITUS! 

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttoohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan 

turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattomalle lasersateilylle. 

VARNING! 

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren 
utsattas for osynlig laserstralning, som overskrider gransen for laserklass 1. 
HUOLTO 

HP LaserJet 241 0, 2420 a 2430 series -kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa 
olevia kohteita. Laitteen saa avataja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu 
henkilo. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan 
puhdistusta tai muita kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja 
yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman erikoistyokaluja. 
VARO! 

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattomalle lasersateilylle laitteen 

ollessa toiminnassa. Ala katso sateeseen. 

VARNING! 

Om laserprinterns skyddsholje oppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for 

osynlig laserstralning. Betrakta ej stralen. 

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista: 

Aallonpituus 770-800 nm 

Teho 5 mW 

Luokan 3B laser 
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Servis a podpora 



Vyhlasenie spolocnosti Hewlett-Packard o obmedzenej zaruke 



Spolocnost' HP vam ako koncovemu zakaznfkovi zarucuje, ze v hardveri ani v prfslusenstve od spolocnosti HP 
sa nebudu vyskytovat' zavady materialu ani chyby spracovania, a to na obdobie, ktore je uvedene vyssie 
a zacfna sa dnom predaja. Ak spolocnost' HP pocas zarucnej lehoty obdrzf upozornenie o takychto zavadach, 
vyrobky, ktore sa ukazali ako chybne, podl'a vlastneho uvazenia opravf alebo vymenf. Vymenene vyrobky mozu 
byt' nove alebo vykonom rovnocenne novym. 

Spolocnost' HP vam zarucuje, ze pokial' bol softver od spolocnosti HP spravne nainstalovany a pouzfvany, pocas 
obdobia uvedeneho vyssie, ktore zacne plynut'od datumu nakupu, nezlyha pri vykonavam programovych 
instrukcif z dovodu zavad materialu ani chyb spracovania. Ak spolocnost' HP obdrzf pocas zarucnej lehoty 
upozornenie na taketo chyby, vymenf softver, ktory nevykonava programove instrukcie pre taketo chyby. 

Spolocnost' HP nezarucuje, ze cinnost' vyrobkov HP bude neprerusovana alebo bez chyb. Ak spolocnost' HP nie 
je za primerane dlhy cas schopna opravit' alebo vymenit' akykol'vek vyrobok v ramci zarucnych podmienok, mate 
po vratenf vyrobku pravo na nahradu nakupnej ceny. 

Vyrobky spolocnosti HP mozu obsahovat' upravene suciastky, ktore su svojim vykonom ekvivalentne novym, 
alebo vyrobky, ktore boli nahodne pouzite. 

Zaruka spolocnosti HP sa nevzt'ahuje na chyby vyplyvajuce z a) nevhodnej alebo neprimeranej udrzby alebo 
kalibracie, b) pouzitia softveru, rozhranf, suciastok alebo spotrebneho materialu, ktore neboli dodane 
spolocnost'ou HP, c) neopravnenej upravy alebo nespravneho pouzfvania, d) prevadzkovania vyrobku v 
prostredf, ktore nespfha pozadovane parametre alebo e) nevhodnej prfpravy a udrzby miesta, kde je vyrobok 
prevadzkovany. 

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNYMI ZAKONMI SU VYSSIE UVEDENE ZARUKY VYHRADNE A 
NEOBSAHUJU ZIADNE INE PlSOMNE ANI USTNE ZARUKY ANI PODMIENKY, CI UZ VYSLOVNE ALEBO 
IMPLICITNE, PRICOM SA SPOLOCNOST HP SPEClALNE ZRIEKA KAZDEJ IMPLICITNEJ ZARUKY ALEBO 
PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI, PRIJATELNEJ KVALITY A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. 
Niektore krajiny/regiony, staty alebo provincie nepovol'uju obmedzenie trvania implicitnej zaruky. Vyssie uvedene 
obmedzenie alebo vylucenie sa preto na vas nemusf vzt'ahovat'. Tato zaruka vam poskytuje urcite zakonne 
prava, pricom mozete mat' aj d'alsie prava, ktore mozu byt' rozne v zavislosti od krajiny/regionu, statu alebo 
provincie. Obmedzena zaruka spolocnosti HP platf v kazdej krajine/regione a oblasti, kde spolocnost' HP 
zabezpecuje podporu daneho vyrobku a kde tento vyrobok predava. Uroveh poskytovaneho zarucneho servisu 
sa moze menit' podl'a miestnych standardov. Spolocnost' HP nezmenf formu, montaz ani funkciu vyrobku, aby sa 
umoznila jeho prevadzka v krajine/regione, kde sa z pravnych dovodov alebo kvoli miestnym predpisom 
prevadzka nikdy nepredpokladala. 



PRODUKT HP 

HP LaserJet 2410, 2420 a 2430 series 



TRVANIE OBMEDZENEJ ZARUKY 
1 rok, vratenie centru servisnych sluzieb 
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v rozsahu povolenom miestnymi zakonmi su opravne prostriedky poskytnute v ramci 
tohtovyhlAseniaozArukevasimi jedinYmi avYhradnYmi opravnYmi prostriedkami. 
okrem skutocnostl uvedenych vyssie spolocnost hp ani jej dodavatelia v ziadnom 
prlpade nenesu zodpovednost za stratu udajov ani za priame, zvlastne, nahodne alebo 
nasledne skody (vratane straty zisku alebo udajov), ci uz vznikli na zaklade zmluvy, 

UMYSELNEHO POSKODENIA ALEBO Z INEJ PRlCINY. Niektore krajiny/regiony, staty alebo provincie 
nepovol'uju vylucenie alebo obmedzenie zodpovednosti za nahodne alebo nasledne skody, preto sa vyssie 
uvedene obmedzenie alebo vylucenie na vas nemusf vzt'ahovat'. 

S VYNIMKOU ROZSAHU, KTORY POVOLUJE ZAKON, ZARUCNE PODMIENKY UVEDENE V TOMTO 
VYHLASENl NEVYLUCUJU, NEOBMEDZUJU ANI NEUPRAVUJU POVINNE PRAVA ZARUCOVANE 
ZAKONOM VZTAHUJUCE SA NA PREDAJ TOHTO VYROBKU, ALE SU ICH DOPLNENlM. 
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Vyhlasenie o obmedzenej zaruke na tlacove kazety 



Na tlacovu kazetu od spolocnosti HP sa poskytuje zaruka na zavady materialu a chyby 
spracovania. 

Zaruka sa nevzt'ahuje na tlacove kazety, a) ktore sa dopfhali atramentom, boli prerobene, 
renovovane alebo s ktorymi sa akymkol'vek sposobom svojvol'ne manipulovalo, b) u ktorych 
sa v dosledku zleho zaobchadzania, nespravneho skladovania alebo prevadzkovania 
vyrobku v prostredf nespfhajucom pozadovane parametre vyskytuju problemy alebo c) u 
ktorych sa prejavuje opotrebovanost' v dosledku bezneho pouzfvania. 

Ak chcete, aby vam bol poskytnuty zarucny servis, vrat'te vyrobok predajcovi (spolu s 
popisom problemu a vzorkami tlace) alebo sa obrat'te na oddelenie zakaznfckej podpory 
spolocnosti HP. Spolocnost' HP podl'a vlastneho uvazenia bud' vymenf vyrobky, ktore sa 
ukazali ako chybne, alebo vrati peniaze vo vyske nakupnej ceny. 

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNYMI ZAKONMI JE VYSSIE UVEDENA ZARUKA 
VYHRADNA A NEOBSAHUJE ZIADNE INE PISOMNE ANI USTNE ZARUKY ANI 
PODMIENKY, CI UZ VYSLOVNE ALEBO IMPLICITNE, PRICOM SA SPOLOCNOST HP 
SPEClALNE ZRIEKA KADEJ IMPLICITNEJ ZARUKY ALEBO PODMIENKY 
OBCHODOVATELNOSTI, PRIJATELNEJ KVALITY A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. 

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNYMI ZAKONMI SPOLOCNOST HP ANI JEJ 
DODAVATELIA V ZIADNOM PRlPADE NENESU ZODPOVEDNOST ZA PRIAME, 

zvlAstne, nAhodne alebo nAsledne SKODY (VRATANE straty zisku alebo 

UDAJOV), Cl UZ VZNIKLI NA ZAKLADE ZMLUVY, UMYSELNEHO POSKODENIA ALEBO 
Z INEJ PRlClNY. 

S VYNIMKOU ROZSAHU, KTORY POVOLUJE ZAKON, ZARUCNE PODMIENKY 
UVEDENE V TOMTO VYHLASENl NEVYLUCUJU, NEOBMEDZUJU ANI NEUPRAVUJU 
POVINNE PRAVA zarucovane zAkonom VZTAHUJUCE SA NA PREDAJ TOHTO 
vYrobku, ale su ich doplnenim. 
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Dostupnost' podpory a sluzieb 



Spolocnost' HP poskytuje na celom svete siroku paletu popredajnych sluzieb a podporu. 
Dostupnost' tychto programov sa odlisuje v zavislosti od geografickej polohy. 



Servisne zmluvy spolocnosti HP 

S ciel'om vyhoviet' vel'kemu spektru poziadaviek na rozsah podpory ponuka spolocnost' HP 
niekol'ko typov servisnych zmluv. Servisne zmluvy nie su sucast'ou standardnej zaruky. 
Sluzby podpory sa odlisuju podl'a geografickej polohy. Obrat'te sa na miestne oddelenie 
sluzieb pre zakazmkov spolocnosti HP, ktore vam poskytne informacie o sluzbach, ktore su 
vam k dispozfcii, a blizsie vas oboznami so servisnymi zmluvami. Tlaciareh je zvycajne 
vybavena tymito servisnymi zmluvami: 



Zmluvy o servise u zakaznika 

S ciel'om poskytnut' uroveh podpory, ktora najlepsie vyhovuje vasim potrebam, spolocnost' 
HP ponuka dva typy zmluv o servise u zakaznika, ktore sa odlisuju rychlost'ou zasahu: 

Prioritny servis u zakaznika 

Tato zmluva zabezpecuje servisny zasah u zakaznika do 4 hodfn od telefonatu pocas 
normalneho pracovneho casu v spolocnosti HP. 

Servis u zakaznika v nasledujuci deh 

Tato zmluva zabezpecuje servisny zasah v nasledujuci deh po poziadavke. Vacsina zmluv 
o servise u zakaznika ponuka rozsfreny pracovny cas a zasah vo vzdialenosti, ktora 
prekracuje stanovene servisne zony spolocnosti HP (za pnplatok). 
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Sluzba HP Express Exchange (iba pre USA a Kanadu) 



Tato sluzba, ktora je k dispozfcii za priplatok, je alternatfvnym riesenfm k standardnej zaruke 
a vyzaduje vratenie tlaciarne v prfpade opravy. Sluzba HP Express Exchange umozhuje 
vratit' chybnu tlaciareh az po obdrzanf renovovaneho nahradneho zariadenia. Rychla 
navratnost' prostrednfctvom sluzby HP Exchange Express minimalizuje prestoje v porovnanf 
s beznym servisnymi programami, ktore vyzaduju dodanie chybnej tlaciarne vyrobcovi a 
nasledne cakanie na opravu a vratenie tlaciarne. 

Ak sa rozhodnete vyuzit' tuto sluzbu, postupujte podl'a krokov uvedenych nizsie. Ak mate k 
dispozfcii sluzbu technickej podpory spolocnosti HP u zakazmka, tak namiesto toho, aby ste 
postupovali podl'a uvedenych krokov, obrat'te sa na miestne oddelenie sluzieb pre 
zakazmkov spolocnosti HP. 



Poznamka Ak chcete zfskat' informacie o moznostiach podpory pre tuto tlaciareh, prejdite na lokalitu 

http://www.hpexpress-services.com a zadajte cfslo typu tlaciarne. V Severnej Amerike mozu 
byt' k dispozfcii d'alsie moznosti prostrednfctvom sluzieb pre zakazmkov spolocnosti HP. 

Volajte 1-800-HPINVENT [1-800-474-6836 (USA)] alebo 1-800-268-1221 (Kanada). 



Pouzivanie sluzby HP Express Exchange 

1 . Volajte centrum sluzieb pre zakazmkov spolocnosti HP pre USA a Kanadu. Technik 
vyriesi problem a rozhodne, ci tlaciareh skutocne zlyhala. Ak tlaciareh zlyhala, technik 
zakaznfkovi odporucf obratit' sa na centrum servisnych sluzieb spolocnosti HP. 

2. Zastupca centra servisnych sluzieb si vyziada informacie o vyrobku a zakaznfkovi. V 
niektorych prfpadoch sa mozu vyzadovat' aj zaruky. 

3. Predtym, nez date suhlas na vyuzitie tejto sluzby, opytajte sa zastupcu centra na 
vratenie chybnej tlaciarne. 

4. Nasledujuci deh spolocnost' HP doda renovovane nahradne zariadenie. (Zemepisna 
vzdialenost' moze sposobit' dodanie neskor ako nasledujuci deh.) 

Vymenene zariadenia pokryvaju zvysok zaruky povodneho zariadenia alebo 90 dm, podl'a 
toho, ktora doba je dlhsia. 
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Opakovane balenie tlaciarne 



Ak oddelenie sluzieb pre zakaznfkov spolocnosti HP rozhodne, ze tlaciaren treba vratit' 
spolocnosti HP na opravu, postupujte podl'a nizsie uvedenych krokov a pred prepravou 
tlaciaren znova zabal'te. 



POZOR Za poskodenie pri preprave v dosledku nedostatocneho zabalenia zodpoveda zakaznfk. 



Opakovane zabalenie tlaciarne 

1. Vyberte a uschovajte moduly DIMM alebo karty CompactFlash, ktore ste kupili 
a nainstalovali do tlaciarne. Moduly DIMM, ktore boli dodane spolu s tlaciarhou, 
nevyberajte. 



POZOR Staticka elektrina moze poskodit' moduly DIMM. Pri manipulacii s modulmi DIMM pouzfvajte 

antistaticky naramok alebo sa casto dotykajte povrchu antistatickeho balenia modulu DIMM 
a potom neizolovaneho kovu na tlaciarni. Informacie o vybratf modulov DIMM najdete v casti 
Pamat' tlaciarne . 



2. Vyberte a uschovajte tlacovu kazetu. 



POZOR Pred prepravou tlaciarne je nesmierne dolezite vybrat' tlacovu kazetu. Ak tlacovu kazetu 

nevyberiete, pocas prepravy vytecie a toner uplne znecistf tlacove zariadenie a d'alsie 
suciastky tlaciarne. 

Ak chcete zabranit' poskodeniu tlacovej kazety, nedotykajte sajej valca a ulozte ju dojej 
povodneho balenia alebo niekde, kde nebude vystavena svetlu. 

3. Vyberte a uschovajte napajacf kabel, kabel rozhrania a volitel'ne sucasti. 

4. Ak je to mozne, prilozte do balenia aj vzorky tlace a 50 az 100 harkov papiera alebo 
inych tlacovych medif, ktore sa vytlacili nespravne. 

5. Prilozte vyplneny Servisny formular . 

6. Ak chcete poziadat' o novy baliaci material, v USA volajte sluzby pre zakaznfkov 
spolocnosti HP. V inych oblastiach podl'a moznosti pouzite povodny baliaci material. 
Spolocnost' Hewlett-Packard odporuca prepravovane zariadenie poistit'. 
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Servisny formular 



KTO VRACIA TOTO ZARIADENIE? 


Datum: 


Kontaktna osoba: 


Telefon: 


Alternativna kontaktna osoba: 


Telefon: 


Adresa pre spiatocne odoslanie: 


Specialne pokyny pre odoslanie: 


CO POSIELATE? 


Nazov typu: 


Cislo typu: 


Seriove cislo: 



Prilozte ukazkove vytlacky. NEPOSIELAJTE prislusenstvo (prirucky, cistiace prostriedky atd'.), ktore nie je k oprave 
potrebne. 



VYBRALI STE TLACOVU KAZETU? 



Pred odoslanim tlaciame musite vybrat' tlacovu kazetu, ak vam v torn nebrani nejaky mechanicky problem. 



Ano. 



Nie, nemozem ju vybrat'. 



CO TREBA UROBIT? (Ak je to potrebne, prilozte d'alsi papier.) 



1 . Popiste okolnosti, za ktorych doslo k poruche. (V com spociva porucha? Co ste robili, ked' doslo k poruche? Aky softver 
ste pouzivali? Je porucha reprodukovatel'na?) 



2. Ak sa porucha vyskytuje opakovane, kol'ko casu uplynie medzi jej jednotlivymi vyskytmi? 



3. Ak je tlaciaren pripojena k niektoremu z nasledujucich zariadeni, uved'te vyrobcu a cislo typu. 



Osobny pocitac: 



Modem: 



Sief: 



4. Dalsie poznamky: 



AKYM SPOSOBOM OPRAVU UHRADITE? 



V ramci zaruky 



Datum nakupu/nadobudnutia: 



(Prilozte doklad o kupe alebo nadobudnuti spolu s datumom povodneho nadobudnutia.) 
Cislo servisnej zmluvy: 
Cislo objednavky: 

Ak nejde o zarucny servis alebo servis v ramci servisnej zmluvy, musi ziadost' o servisne sluzby obsahovat' cislo 
objednavky a podpis opravnenej osoby. Ak na opravu nie je mozne pouzit' standardny cennik oprav, je potrebne 
predlozit' objednavku na minimalnu ciastku. Standardny cennik oprav vam poskytne servisne stredisko autorizovane 
spolocnost'ou HP. 



Podpis opravnenej osoby: 



Telefon: 
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Adresa pre fakturaciu: 



Zvlastne podmienky fakturacie: 
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riesenie problemov 102 
kable, 

cfsla suciastok 161 
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tlac na 55 
karty CompactFlash 

dostupne typy 198 

instalacia 203 
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79 
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riesenie problemov 101 
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riesenie problemov 135 
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kvalita tlace 

nastavenia 68, 179 

riesenie problemov 135 
kvalita tlace, riesenie problemov 

opakujuce sa obrazy 145 
kvalita tlace konceptov 179,180 
kvalita vystupu 

riesenie problemov 135 

L 

LaserJet Utility, Macintosh 29 
laser safety statements 225 
Linux, podpora ovladacov 25 

M 

Macintosh 

dodavany softver 29 

HP LaserJet Utility 29 

instalacia softveru 34 

karta USB, riesenie problemov 151, 154 

nastavenia ovladaca 62 

nastavenie siete AppleTalk 185 

ovladace, riesenie problemov 152 

pfsma, riesenie problemov 150 

podpora, webove lokality iv 

podporovane operacne systemy 24 

podporovane ovladace 25 

predvolene nastavenia ovladaca, zmena 64 

problemy, riesenie 149 

sietbva instalacia 32 

softver na odinstalovanie 36 

subory PPD 29 

tlac na pozadf 150 
maly papier 

tlac na 55 
mapa, ponuka 12, 89 
media 

duplexna tlac, podporovane formaty 58 
HP, objednavanie 161 
kapacita 4 
male 55 

male, nastavenia 180 
nastavenia A4 175,176 
nastavenia PS 16 
nastavenia zasobnfka 170 
podporovane formaty 38 
predtlacene 56 

predvoleny format, nastavenie 175 
prfkazy jazyka PCL 214 
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rezimy natavovania 45 
riesenie problemov 111 
rucne podavanie 44 
skladovanie 193 
strana spotreby 168 
technicke parametre 37, 193 
titulne strany 69 

tlac viacerych stran na jeden harok 66 

vkladanie 46 

vlastny format 66,175 

vlastny format, tlac 55 

vyber zasobnfka 14, 42, 43, 182 

zdroj, vyber 68 
media HP, objednavanie 161 
medium 

perforovane 56 

riesenie problemov so zasobmkmi 107 

skrutene, riesenie problemov 107 
Microsoft Windows. See Windows 
moduly DIMM 

dostupne typy 198 

instalacia 199 

kontrola instalacie 206 

prfstup 8 
moduly SIMM, nekompatibilita 198 
moznosti zmensenia a zvacsenia 68 
moznost' vazby Flip Pages Up (Preklapanie stran 
zdola nahor) 59 

N 

napajanie 

parametre 190 

spotreba 221 
napafove parametre 190 
nastavenia 

konfiguracia ovladacov 83 

konfiguracna strana, tlac 89 

obnovenie predvolenych hodnot 185 

ovladacf panel 12 

ovladac 62 

ovladace 26 

predvolene nastavenia, zmena 62 

zamykanie 83 
nastavenia casoveho limitu 

I/O (Vstup a vystup) 185 

rezim spanku 17, 182 

zadrzane ulohy 181 
nastavenia casu 181 
nastavenia datumu 181 
nastavenia disku RAM 22, 184 
nastavenia hustoty 180 
nastavenia komunikacie 185 
nastavenia okrajov vazby 59, 175 
nastavenia papiera A4 175, 176 
nastavenia prenosu udajov 185 
nastavenia sietf Novell NetWare; nastavenia sietf 
NetWare; nastavenie protokolu IPX/SPX 185 



nastavenia sirokej strany A4 176 
nastavenia uzkeho papiera 180 
nastavenia zapisu 178 

nastavenie automatickeho pokracovania 19, 183 

nastavenie EconoMode 180 

nastavenie obojsmernej komunikacie 185 

nastavenie pfsma Courier 176 

nastavenie protokolu DLC/LLC 185 

nastavenie siete AppleTalk 185 

nastavenie upozorneni 18,183 

nastavenie vymazatemych upozorneni 18, 183 

nastavenie vyzvy na format a typ papiera 16 

natavovacia jednotka 

rezimy 179 
natavovacia jednotka, cistenie 97 
navody 2 

navraty tlacovej hlavy, nastavenia 177 
nedostatok tonera 20,183 
nespravna tlaciaren, odoslanie 150 
Netscape Navigator, podporovane verzie 

HP Web Jetadmin 77 

Panel s nastrojmi HP 78 

vstavany webovy server 74 

O 

obalky 

okraje 52, 195 

pokrcene, riesenie problemov 142 

predvoleny format, nastavenie 175 

skladovanie 195 

technicke parametre 194 

tlac zo zasobnfka c. 1 52 
obe stany, tlac 

men a 60 
obe strany, tlac 

moznosti rozlozenia 59 

podporovane formaty papiera 58 

pouzitfm duplexera 59 

vkladanie papiera 58 
obe strany, tlac na 

riesenie problemov 108 

strana spotreby 168 
objednavanie 

cisla suciastok 160 

media, HP 161 
objednavanie spotrebneho materialu iii 
obnovenie, zaseknutie 21,184 
obnovenie predvolenych nastavem 185 
obojstranna tlac 

moznosti rozlozenia 59 

nastavenia okrajov vazby 175 

podporovane formaty papiera 58 

pouzitfm duplexera 59 

riesenie problemov 108 

men a 60 

strana spotreby 168 
vkladanie papiera 58 
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odinstalovanie 

Panel s nastrojmi HP 82 
odstranenie softveru 

Macintosh 36 

Panel s nastrojmi HP 82 

Windows 36 
odtlacky pneumatiky, riesenie problemov 143 
ohnute strany 141 

okno Nastavenia zariadenia, Panel s nastrojmi HP 81 
okraje 

obalky 52, 195 

prfkazy jazyka PCL 215 

strana formatu Legal, riesenie problemov 155 
okraje, nastavenia 178 
opakovane balenie tlaciarne 232 
opakovanie obrazu, riesenie problemov 145 
opakujuce sa chyby 

obrazy 145 
opakujuce sa chyby, riesenie problemov; chyby, 

opakujuce sa 140 
orientacia 

predvolena, nastavenie 177 
orientacia, strana 

moznosti duplexnej tlace 59 

prfkazy jazyka PCL 215 
orientacia na sfrku 

moznosti duplexnej tlace 59 

predvolene nastavenie 177 

prfkazy jazyka PCL 215 
orientacia na vysku 

moznosti duplexnej tlace 59 

predvolene nastavenie 177 

prfkazy jazyka PCL 215 
orientacia strany 

moznosti duplexnej tlace 59 

predvolena, nastavenie 177 

prfkazy jazyka PCL 215 
OS/2, ovladace 26 
osobitosti 

nastavenia 18, 183 

obsiahnute 5 

prepfnanie, prfkazy jazyka PCL 217 

zobrazenie nainstalovanych osobitosti 90 
ostatne prepojenia 

Panel s nastrojmi HP 81 
other links (ostatne prepojenia) 

vstavany webovy server 76 
ovladacf panel 

chybove spravy 119 

indikatory 11 

jazyk, vyber 23,100,184 

mapa ponuky, tlac 12, 89 

nastavenia 12 

nastavenia datumu/casu 181 

nastavenia vymazatemych upozornenf 18, 183 

pomocnfk 12 

Pomocnfk online 119 



ponuka Configure Device (Konfiguracia zariadenia) 
174 

ponuka Diagnostics (Diagnostika) 187 
ponuka I/O (Vstup a vystup) 184 
ponuka Information (Informacie) 168 
ponuka Paper Handling (Manipulacia s papierom) 
170 

ponuka Printing (Tlac) 174 
ponuka Print Quality (Kvalita tlace) 178 
ponuka Resets (Obnovenia) 185 
ponuka Retrieve Job (Nacftanie ulohy) 166 
ponuka System Setup (Nastavenie systemu) 181 
riesenie problemov 100 
tlacidla 11 
umiestnenie 8, 10 
uroveh tlacovej kazety, kontrola 94 
ovladace 

konfiguracia 83 
Linux 25 
Macintosh iv 

Macintosh, riesenie problemov 152 
nastavenia 13,26,62 
OS/2 26 

podporovane operacne systemy 25 
Pomocnfk 26 

predvolene nastavenia, zmena 62 

prevzatie iii 

vyber 26 
ovladace HP OpenVMS 26 
ovladace IBM OS/2 26 
ovladace OpenVMS 26 
ovladace PCL 

funkcie 26 

podporovane operacne systemy 25 

See also ovladace 
ovladace tlaciarne. See ovladace 
ovladac PS 

funkcie 26 

podporovane operacne systemy 25 
See also ovladace 



pamat' 

instalacia modulov DIMM 199 
konfiguracna strana 90 
kontrola instalacie 206 
nastavenia disku RAM 22, 184 
obsiahnuta 5 

poziadavky na ulozenie ulohy 70 
rozsfrenie 198 
trvale prostriedky 207 
panel s nastrojmi 

karta Dokumentacia 80 
karta Riesenie problemov 79 
karta Stav 79 
karta Vystrahy 80 
odinstalovanie 82 
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okno Nastavenia zariadenia 81 

otvorenie 79 

prepojenia 81 

vlastnosti 78 
panel s nastrojmi HP 

uroven tlacovej kazety, kontrola 94 
Panel s nastrojmi HP 

karta Dokumentacia 80 

karta Riesenie problemov 79 

karta Stav 79 

karta Vystrahy 80 

odinstalovanie 82 

okno Nastavenia zariadenia 81 

otvorenie 79 

prepojenia 81 

vlastnosti 78 
papier 

duplexna tlac, podporovane formaty 58 
HP, objednavanie 161 
kapacita 4 
maly 55 

maly, nastavenia 180 
nastavenia A4 175,176 
nastavenia PS 16 
nastavenia zasobmka 170 
perforovany 56 
podporovane formaty 38 
predtlaceny 56 

predvoleny format, nastavenie 175 

prfkazy jazyka PCL 214 

rezimy natavovacej jednotky 179 

rezimy natavovania 45 

riesenie problemov 111 

riesenie problemov so zasobnfkmi 107 

rucne podavanie 44 

skladovanie 193 

skruteny 142 

skruteny, riesenie problemov 107 
strana spotreby 168 
technicke parametre 37, 193 
technicke parametre duplexera 39 
titulne strany 69 

tlac viacerych stran na jeden harok 66 

vkladanie 46 

vlastny format 66, 175 

vlastny format, tlac na 55 

vyber zasobmka 14, 42, 43, 182 

zdroj, vyber 68 

zvrasneny 142 
papier Letter, prepfsat' nastavenia A4 175 
paralelna komunikacia, nastavenia 185 
paralelne kable 

riesenie problemov 102 
paralelne porty 

nepodporovane v systeme Macintosh 34 
paralelny kabel, cfslo suciastky 161 



paralelny port 

obsiahnuty typ 5 

umiestnenie 9 
parametre prevadzkoveho prostredia 192 
PCL, nastavenie jazyka tlaciarne 18, 183 
percenta normalnej vel'kosti 68 
perforovany papier 

rezimy natavovacej jednotky 179 

tlac na 56 
pfsma 

Courier 176 

Macintosh, riesenie problemov 150 
nastavenia 177 
obsiahnute 5 

prfkazy jazyka PCL 213,217 
riesenie problemov 155 
subory EPS, riesenie problemov 150, 153 
trvale prostriedky 207 
zoznam, tlac 168 
zoznamy, tlac 92 
pocet, strany 90 

pocet kopif, predvolene nastavenie 174 

pocet stran 90 

pocet stran na harok 66 

pociatocna konfiguracia, ovladac 83 

podpora 

HP Express Exchange 231 

HP Instant Support Professional Edition (ISPE) iii 

Macintosh iv 

online iii 

opakovane balenie tlaciarne 232 

prepojenia vstavaneho weboveho servera 76 

servisne zmluvy 230 

servism predajcovia iv 

servisny formular 233 

telefonicka iii 
podporovane operacne systemy 24, 25 
podporovane platformy 24, 25 
podporovane prehl'adavace 

HP Web Jetadmin 77 
pohl'adnice 

tlac 55 

pokrceny papier, riesenie problemov 142 
pomala tlac, riesenie problemov 104, 108 
pomocmk 

ovladacf panel 12 
Pomocmk 

ovladace 26 
pomocmk online 

ovladacf panel 12 
Pomocmk online 

ovladace 26 
pomocka na prisposobovanie 84 
ponuka Configure Device (Konfiguracia zariadenia) 
174 

ponuka Diagnostics (Diagnostika) 187 
ponuka I/O (Vstup a vystup) 184 
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ponuka Information (Informacie) 168 

ponuka Paper Handling (Manipulacia s papierom) 170 

ponuka Printing (Tlac) 174 

ponuka Print Quality (Kvalita tlace) 178 

ponuka Resets (Obnovenia) 185 

ponuka Retrieve Job (Nacftanie ulohy) 166 

ponuka System Setup (Nastavenie systemu) 181 

ponuky, ovladacf panel 

Configure Device (Konfiguracia zariadenia) 174 

Diagnostics (Diagnostika) 187 

I/O (Vstup a vystup) 184 

Information (Informacie) 168 

mapa, tlac 12, 89 

Paper Handling (Manipulacia s papierom) 170 

Printing (Tlac) 174 

Print Quality (Kvalita tlace) 178 

prfstup 11 

Resets (Obnovenia) 185 
Retrieve Job (Nacftanie ulohy) 166 
System Setup (Nastavenie systemu) 181 
port USB 

obsiahnuty typ 5 

riesenie problemov v systeme Macintosh 151 , 154 
umiestnenie 9 
porty 

chybove spravy LPT 147 
obsiahnute 5 

riesenie problemov v systeme Macintosh 151 , 154 

umiestnenie 9 
posledna strana, odlisny papier 69 
PostScript, nastavenie jazyka tlaciarne 18, 183 
pouzfvatel'ska pnrucka 80 
pozadovana teplota 192 
pozadovana vlhkost' 192 
pozadovane prehl'adavace 

vstavany webovy server 74 
pozadovane webove prehl'adavace 

vstavany webovy server 74 
poziadavky na prehl'adavac 

Panel s nastrojmi HP 78 
poziadavky na webovy prehl'adavac 

Panel s nastrojmi HP 78 
povodne nastavenia od vyrobcu, obnovenie 185 
pravy bocny panel, umiestnenie 8 
prazdne strany 

odstranenie 177 
prazdne strany, riesenie problemov 109 
predajcovia autorizovanf spolocnost'ou HP iv 
predpisy FCC 220 
predtlaceny papier 

rezimy natavovacej jednotky 179 

tlac na 56 
predvolene nastavenia 

ovladace, zmena 62 
predvolene nastavenia, obnovenie 185 
prepfsat' nastavenie A4 alebo Letter 175 



prepojenia 

Panel s nastrojmi HP 81 

vstavany webovy server 76 
preprava tlaciarne 232 
prevzatie softveru iii 
priama draha papiera 51 
priehl'adne folie 

HP, objednavanie 164 

rezimy natavovacej jednotky 179 

tlac 55 
priehradky 

skruteny papier, riesenie problemov 107 

zaseknutie, odstrahovanie 116 
priehradky, vystupne 

nastavenia 175 

test drahy papiera 187 

umiestnenie 8 

vyber 51 
pnkazy 

jazykPCL 214 

sekvencie zmeny vyznamu 212 
syntax 212 
typy 211 

vyber pfsma 213,217 
pnkazy jazyka HP-GL/2 211 
pnkazy jazyka PCL 

bezne 214 

sekvencie zmeny vyznamu 212 

syntax 212 

vyber pfsma 213,217 
pnkazy jazyka PJL (Printer Job Language) 21 1 
pnkazy tlaciarne 

jazykPCL 214 

sekvencie zmeny vyznamu 212 
syntax 212 
typy 211 

vyber pfsma 213,217 
Pnrucka na zaciatok prace 2 
Pnrucka pre pracu v sieti 2 
prfrucky 80 

prfrucky, dokumentacia 2 
Prfrucky instalacie prfslusenstva 2 
prfslusenstvo 

cfsla suciastok 160 

objednavanie 158 

riesenie problemov 105 
prfslusenstvo na duplexnu tlac 

moznosti vazby 59 

nastavenia 175 

orientacia papiera 58 

podporovane formaty papiera 58 

pouzfvanie 59 

strana spotreby 168 

technicke parametre papiera 39 

typy obsahujuce 3 
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prfslusenstvo na manipulaciu s papierom 

riesenie problemov 105 
procesor, rychlost' 5 

Program vratenia a recyklacie spotrebneho materialu 

spolocnosti HP 222 
ProRes 4, 68 
prostredie, parametre 192 
prostriedky, uspora 207 
PS, nastavenie jazyka tlaciarne 18, 183 
PS Defer Media, nastavenie 16 

R 

recyklacia 

plasty 221 

tlacove kazety 222 
referencne materialy 2 
regulacne predpisy 

FCC 220 

vyhlasenie o zhode 224 
regulatory statements 

Canadian DOC statement 225 

Finnish laser statement 226 

Japanese VCCI statement 225 

Korean EMI statement 225 

laser safety 225 
Resolution Enhancement technology (REt) 180 
REt (Resolution Enhancement technology) 180 
rezim Economode 67 
rezim maleho papiera 180 
rezim spanku 

oneskorenie, nastavenie 17, 182 

parametre napajania 190 

zapnutie a vypnutie 17,186 
rezim tlace od okraja po okraj 176 
rezimy natavovania 45 
riadiace znaky 212 

riadkovanie, predvolene nastavenie 177 
riesenie problemov 

biele skvrny 143 

ciary 138, 143 

dennfk udalostf 187 

displej ovladacieho panela 100 

duplexnatlac 108 

fl'aky 138 

chyba pri kontrole obmedzenia 155 

chybaVM 156 

chybove spravy 119 

chybove spravy v systeme Windows 147 

chyby jazyka PS 102 

kable 102 

kontrola rozsahu 156 
kvalita textu 141 , 144 
kvalita vystupu 135 
odtlacky pneumatiky 143 
opakujuce sa chyby 140 
opakujuce sa obrazy 145 
papier 111 



pfsma 155 

pomalatlac 104,108 

Pomocmk online 119 

prazdne strany 109 

problemy s jazykom PostScript 155 

problemy v systeme Macintosh 149 

rozmazana tlac 144 

rozmazany toner 139 

sive pozadie 139 

skruteny papier 107,142 

strana formatu Legal 155 

strany s informaciami 89 

suboryEPS 150,153 

svetla tlac 137 

text 109 

tlac 102, 104, 109 

tlac konfiguracnej strany 101 

tlac v sieti 146 

vyber zasobmka 105 

vynechavanie 138 

zaseknutie, duplexer 117 

zaseknutie, miesta 113 

zaseknutie, odstrahovanie v priestore tlacovej 

kazety 113 
zaseknutie, prfciny 113 
zaseknutie, prvy harok 108 
zaseknutie, vystupne oblasti 1 1 6 
zaseknutie, zasobmky 115 
zasobmky 107 
zosikmene strany 141 
zvrasneny papier 142 
rozlfsenie 

nastavenia 68 

riesenie problemov s kvalitou 135 

vlastnosti 4 
rozlfsenie, nastavenia 179 
rozlfsenie FastRes 179 
rozmazana tlac, riesenie problemov 144 
rozmazany toner, riesenie problemov 139 
rozstup riadkov, predvolene nastavenie 177 
rozsfrena zaruka 230 
rozsfrenie pamate 198 
rozsfreny servis iv 
rucne podavanie 

nastavenia 15,176,182 

tlac do zasobmka c. 1 44 
rychle kopfrovacie ulohy 

nastavenia 181 
rychlost' 

nastavenia prenosu udajov 185 
nastavenia rozlfsenia 179 
procesor 5 

riesenie problemov 104, 108 
technicke parametre 4 

S 

samolepiace stftky. See stftky 
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seriove cfslo 90 

seriove kable, riesenie problemov 102 
servis 

predajcovia autorizovam spolocnost'ou HP iv 

zmluvy iv 
servisne sluzby 

formular 233 

HP Express Exchange 231 

opakovane balenie tlaciarne 232 

zmluvy 230 
siete 

instalacia softveru pre system Macintosh 32 

instalacia softveru pre system Windows 31 

konfiguracia ovladacov 83 

nastavenia 185 

riesenie problemov s tlacou 146 
sive pozadie, riesenie problemov 139 
skladovanie 

obalky 195 

papier 193 
skladovanie tlacovych kaziet 93 
skruteny papier, riesenie problemov 142 
softver 

instalacia pomocou sprievodcu Zistil sa novy 

hardver 35 
instalacia v systeme Macintosh 34 
instalacia v systeme Windows 30 
Linux 25 
macintosh 29 
Macintosh iv 
Macintosh, dodavany 29 
nastavenia 13 

odinstalovanie zo systemu Macintosh 36 
odinstalovanie zo systemu Windows 36 
Panel s nastrojmi HP 78 
podporovane operacne systemy 24 
prevzatie iii 

sietbva instalacia, Macintosh 32 

sietbva instalacia, Windows 31 
spotreba elektriny 6 
spotreba energie 6, 221 
spotrebny material 

iny vyrobca 93 

objednavanie iii, 158 

recyklacia 222 

stav, zobrazenie pomocou Panela s nastrojmi HP 
79 

stav, zobrazenie pomocou vstavaneho weboveho 
servera 75 

strana stavu 91 

strana stavu, tlac 168 
spotrebovany toner 20,184 
sprava o konci zivotnosti 95 
sprava o nedostatku tonera 95 
sprava o spotrebovanom toneri 95 



spravy 

nastavenia 18, 183 

Windows 147 
spravy, riesenie problemov 119 
stav 

e-mailove vystrahy 80 

indikatory, ovladacf panel 1 1 

karta Information (Informacie), vstavany webovy 

server 75 
spotrebny material 91 
strana spotrebneho materialu, tlac 168 
vystrahy, e-mail 85 

zobrazenie pomocou Panela s nastrojmi HP 79 
strana formatu Legal, orezane okraje 155 
strana spotreby 168 
strany s informaciami, tlac 89 
strany za minutu 4 

subory EPS, riesenie problemov 150, 153 

subory PDE, Macintosh 29 

subory PostScript Printer Description (PPD) 

dodavane 29 

riesenie problemov 149 
subory PPD 

dodavane 29 

riesenie problemov 149 
subory Printer Dialog Extensions (PDE), Macintosh 29 
suciastky 

objednavanie 158 
sukromne ulohy 71 
svetla tlac 

nastavenie hustoty tonera 180 

riesenie problemov 137 
syntax, prfkazy jazyka PCL 212 
systemove poziadavky 

HP Web Jetadmin 77 

ovladace 25 

Panel s nastrojmi HP 78 

softver na tlac 24 

vstavany webovy server 74 

S 

skvrny, riesenie problemov 138, 143 
stftky 

rezimy natavovacej jednotky 179 
technicke parametre 196 
tlac 54 

T 

tabul'ky symbolov 177 
t'azky papier 

rezimy natavovacej jednotky 179 

tlac na 55 

tlac na t'azke media 55 
technicka podpora 

HP Express Exchange 231 

HP Instant Support Professional Edition (ISPE) iii 

Macintosh iv 
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online iii 

opakovane balenie tlaciarne 232 
prepojenia vstavaneho weboveho servera 76 
servisne zmluvy 230 
servisnf predajcovia iv 
servisny formular 233 
telefonicka iii 
technicke parametre 
elektricke 190 
folie 196 
media 37 
obalky 194 
pa mat' 5 
papier 193 

prevadzkove prostredie 192 
rychlost' 4 
spotreba energie 6 
stftky 196 
vlastnosti tlaciarne 4 
zasobnfky 4 

zjednodusenie ovladania 7 
technicke parametre baterie 222 
technicke parametre ortuti 222 
technicke parametre ozonu 221 
telefonne cfsla 

objednavanie spotrebneho materialu iii 

podpora iii 

servisne zmluvy iv 
testy 187 

text, riesenie problemov 

skomoleny 109 
titulne strany 

prva strana, odlisny papier 69 
tlac, obojstranna 

nastavenia okrajov vazby 175 
tlaciareh nereaguje, riesenie problemov 109 
tlacidla, ovladacf panel 1 1 
tlacidlo napajania, umiestnenie 8 
tlac konceptov 67 

tlac na pozadf, riesenie problemov 150 
tlac n stran 66 
tlacove kazety 

cistenie v blfzkosti 96 

EconoMode 180 

informacie o stave 93 

iny vyrobca 93 

nastavenia hustoty 180 

nedostatok 20, 183 

objednavanie iii 

recyklacia 222 

rezim Economode 67 

skladovanie 93 

spotrebovane 20, 184 

sprava o nedostatku tonera 95 

sprava o spotrebovanom toneri 95 

stav, zobrazenie pomocou Panela s nastrojmi HP 
79 



strana stavu spotrebneho materialu 91 
uroveh spotrebneho materialu, kontrola 94 
vlastnosti 6 

zaseknutie papiera, odstrahovanie 113 

zivotnost' 94 
tlacove kazety od inych vyrobcov 93 
tlacove ulohy 

nespravne formatovanie 104 
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